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V O O R R E D E .

MM et zou. mg iu der daad nooit in de gedachte

gchomeii zgn, de druipers in beweging te brengen, ten

einde eenigzins breedvoerig aan anderen mede te dee-

len, welke plaatsen ik , buiten Europa, bezocht, en

welke opmerkingen ik op die reizen gemaakt heb, in

dien niet eenige mannen, voor wie ik , wegens hunnen

stand, hunne geleerdheid en 'braafheid, betuig alle

achting te hebben, mij hiertoe hadden opgewekt,

'D e  stukken van sommige mijner reizen, welke op

onderscheidene tgden in de Vaderlandsche Letteroefe

ningen waren geplaatst, als in het Mengelwerk van

i 8 t p ,  een reisje naar Caraccas; in dat van iSa3, ee»



Lezoelc op Je eilatiJen Aruba en Bonaire; in dat van

*8s>y, eene zomerreis in Noord-Amerika, naar den

'Waterval in de Niagara, en in dat van 182-8, het Sta

ten eiland in de baai van Nieu'w-York, hadden hun

bevallen; zij meenden; « Ib hort dezelve uitbreiden,

en ik zou er den vaderlandschen L ezer geene ondiemt

mede doen, om dat de herigten, die men in den laa t-

Hen tijd aangaande de onderscheidene streken der

nieuwe wereld ontvangen had, bijna alle overzettingen

waren, «— waaraan het misschien toe te schrjven is ,

dat de opgaven in onze wetenschappeljke eis aard-

rjkskundige ff'oordenboeken, vooral van de Neder-

landsche eilanden ia  West-Indlë, zoo onnaauwkeurig

z j n ,  —  en ook omdat een Nederlander menige zaak

uit een ander en voor zjn e  landgenooten belangrjker

oogpunt beschouwt, dan vreemden zulks doen."

Ik ben thans dezen Heeren wel zeer verpligt voor

hunne opwekking, om mjne reizen uit te breiden en

afzonderlijk in het licht te geven; want hoewel ik

niet w eet, of ik dezen of genen lezer er eenige dienst

mede za t doen, en ik zulks, ook tot mijne verdere

aanmoediging, slechts hopen mag, zoo heb ik er echter

aan m j zelven, —  en w j  doen in der daad voor

ons zelven a ltjd  meer dan w j  gelooven of althans



hehennen w illen , —  /of Jus verre geen gering ver

maak mede gedaan. I k  heb er , namelijk, de lange

winteravonden van i8o8 en i8ag , toen ik tot her

stel mj'ner gezondheid in het vaderland was, op eene

aangename wijze door verkort; in dagen van aanhou

denden mist en regen,menig genoegelyk uur getrokkén

u it de levendige herinnering, die het my schonk, aan

die jaren, in welke ik , verre van het vaderland, in

vreemde landen verkeerde, en ik vlei m y , als de

stroom des tyds deze reizen meer en meer van mij

afvoert, en de herinnering aan dezelve telkens Jlaau-

wer maakt, dat deze gedrukte bladen mij eene bron

van aangename herinneringen van den afgeloopenen

leeftyd schenken zullen.

Om deze voorrede spoedig te eindigen za l ik den

Lezer kortelyk op drie zaken opmerkzaam maken:

Vooreerst, dat men in mijne reizen niet za l vinden

gewaagde ondernemingen, wonderlijke lotgevallen, o f

buitengewone reddingen. Myne reisjes, zoo wel ter

zee, als te land, liepen altyd, zonder op/nerkelyke

tegenspoeden, gelukkig en stil a f, gelijk tot dus verre,

door de genadige leiding der Goddelijke Voorzienig

heid, myne gansche levensreize.

Hetgcnc men dus hier za l aantreffen bestaat uit



Beschrgvingen en Bijzondere opmerlingen van landen

en steden;van luchtsgesteldheid en voortbrengselen des

gronds; van menschen, wat deze op de plaatsen, die

ik  bezocht heb, gedaan o f verzuimd hebben, benevens

derzelver godsdienst, regering, zeden, gewoonten en

levenswjze, waarin dan ook, naar m jne meening,

reisbeschrjvingen bestaan, en onderscheiden z jn  van

levensgeschiedenissen en lotgevallen.

Ten andere moet ik den Lezer herinneren dat

ik , geljk  ik boven reeds te kennen gaf, bij het doen

dezer reisjes geen oogmerk had, dezelve te beschrjven

en uit te geven,— de korte fragmenten niet in aan

merking genomen, welke van sommige derzelve in de

lielleroefenlngen geplaatst werden, — anders had ik

misschien meerdere bjzonderheden kunnen opdoen dan

ik thans gemeld heb.

H et verzuimde echter hierin werd gedeelteljk her

steld door het dagboek, hetwelk ik van mijne reizen

gehouden heb. en door een levendig geheugen.

Hieraan is het toe te schrjven, dat er niet van alle

plaatsen naar evenredigheid even veel gezegd is , maar

dat sommige reisjes korter en andere breedvoeriger

beschreven z jn . Onder deze laatsten vallen onze ei

gen» bezittingen in West-Iudië, en hiervoor behoeft.



zoo ik hoop, wel geene versckooning gevraagd te wor

den, want gelijk ons eigen huis'ons helangrjker is

dan alle huizen in de gansche stad, en ons eigen

land ons nader aan het harte ligt dan alle andere

landen in de wereld, zoo verdienen, in die opklim

ming, onze eigene bezittingen in  West-Indië naauw-

keuriger door ons gekend te worden, dan de groote

en vruchtbare landen van andere Mogendheden, die

dezelve omringen.

Eindelgk moet ik er nog b^voegen, — ter voor

koming van bedenkingen, welke sommige Lezers maken

mogten, dat iemand, die, wegens deszeifs ambt, bq

zgne gemeente slaan moet, zich zoo dikwgis op reis

bevindt, m.m, dat ik eenige der hierna te beschrgvene

reizen gedaan heb ambtshalve, dat is, met oogmerk

om de belangen van de Christelijke Godsdienst, zoo

als die in ons Protestantsche Kerkgenootschap beleden

wordt, te bevorderen; sommige u it noodzakeljkheid,

dat is , omdat de vaartuigen, waarop ik m j ,  in het

komen en gaan van en naar Europa , bevond, deze

plaatsen aandeden, en ik , in het schuitje zittende,

mede varen moest; andere weder gezondheidshalve,

dat is, op last van den Doctor, als deze, ziende dat

de Apothekerswaren m j niet hielppn, m j eene reis
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/
voorscJtreef, om daardoor den staat mgner gesondheid

te verbeteren; eenen enbelen heer slechts ondernam ik

een reisje vtrmaalshalve, en wel nadat ik in ver

scheidene j'aren mgne standplaats niet verlaten had,

en er zich eene geschikte gelegenheid aanbood, een

aangenaam uitstapje te doen.

Meer heb ik den Lezer thans niet te berigten; ik

bied hem deze bladen aan in de hoop, dat dezelve

met verschooncnde toegevendheid gelezen worden, en

ten ig  genoegen en nut geven zullen.



R E I S

W E S T - I N D I t *

IW gne eerste rei's naar de West-Incliè' was in
hare omstandigheden zeer ongunstig, en geschikt om
nirj voor altijd van eenen zeetogt af te schrikken.
Indien het mij toenmaals gezegd ware, dat de zee mij
daarna zoo dikwijls op hare ongestadige oppervlakte
zonde weder vinden, hadde ik het in der daad voor
onmogelijk gehouden.

Van het voorregt eens vrijen overtogts met Zr, Msi.
schip van linie dcii Pfitis vciji Orcinje ̂  waarmede het
garnizoen en de ambtenaren in i8 i5  naar Curci^an
vertrokken, was ik verstoken, omdat ik, als vrijwillig
jager, met het korps ütrechtsche Studenten, uit liefde
voor vaderland en vorst, naar FranJcrijk getrokken
zijnde, eerst van daar terug keerde, toen het genoem-<
de schip uit zoude zeilen. Ik moest dus zelf eene
gelegenheid zoeken, om op de plaats mijner bestem
ming te komen. Na vele vergeefsche moeite hiertoe
geilaan te hebben, bereikte ik eindelijk mijn oogmerk,

L D .



en kwam aan boord van een koopvaardg-vaartuig, waar-*
mede ik in Januar^ 1816 van do reeJe van Texel zeilde.

Het aandoenlgk uur, waarop ik toen het vader-^
land verliet, zal nooit uit mgn geheugen verdwe
nen. Niet zonder ontroering, zag ik de zeilen losma-
"ken en het anker opwinden. Akelig klonken in mqne
ooren de bevelen van den Loods en den Kapitein en
het ccntoonig gezang der matrozen bg hun werk. Ik
had een’ broeder bg mij, die mede in zee stak, doch
met de loodsschuit terug keerde j het schelden van
hem was voor mg te treffender, naardien zich dit in
alle deszelfs levendigheid vertoonde, want met hem
zag ik tevens den vaderlandschen bodem van mg ver
wijderen. Treurig zag ik hem na, en zw’aaide hem
toe met mijnen doek, tot dat ik hem uit het gezigt
verloor. Kort hierop begonnen de Hollandsche duinen
zich al flaauwer te vertoonen, en vóór zij geheel ver
dwenen, wierp ik nog eens mgne blikken derwaarts,
en dacht': « Zie daar het oogenblik, dat ik voor het
laatst den grond gezien h eb , waar ik geboren ben en
a 1 jaren levens doorbragt! ”

Het vaartuig, waarop ik mij bevond, was een klein
en morsig scheepje, in welks enge en slecht ingerigle
kajuit, de uitwaseming van 6 menschen, en de uit
damping van gezouten vleesch, spek , teer en wat
verder in en onder de kajuit lag, met elkander wed-
gverden , om de meeste bestanddeelen der daarin heer-
schende lucht uit te maken. , Men zeide mij, dat dit
vaartuig een oud Portugeesch gebouw was, hetwelk
ik vooral geloofde, toen, bij een weinig milder zon
dan waarmede in Januarij Nederland beschenen wordt.



s
het citkrs meel- tlah !n ofis vaderland belsende onge
dierte, wandluizen genaamd, des nachts hun aanzijn
in grooten getale deed gevoelen,

De reis door de Noordzee en het kanaal ging mei
een’ staanden oostelgkcn wind zeer voorspoedig j meer
dere hgzonderheden, weet ik er ook niet van te zeg
gen, want ik lag onhewegelgk, zonder spreken, eten
of drinken in da kooi; ik was ziek, —  ziek van
vermoeidheid, want sedert mgne terugkomst uit Frank
rijk tot op mgne inscheping, was ik in eene gedurigo
drukte geweest; —* ziek van aandoening, door het
afscheid nemen van ouders , vrienden en vaderland; - .
ziek, ook door het rusteloos slingeren, schudden en
duiken van het ranke vaartuig. Maar wat er ge
beurde toen wij het kanaal uit waren en ons in da
zee van Biscaije bevonden, kan ih mg nog duidelgk
herinneren: aldaar waaide namelgk een zware storm.
Het was ook juist de tijd van het jaar, dat men, ge
lijk elk zeeman weet, in dit verblijf der stormen, het
meest gevaar loopt, zijn graf in de zee te vinden.

In mijne kooi liggende, werd ik al spoedig gewaar,
wat er gaande was. Alles, wat te voren nog vast ge
zeten had, sloeg nu heen en weêr; in elke kast en
in iederen hoek, boven en onder, scheen het te spo
ken; alles kraakte en bewoog zich, als of de timmer
lieden vergeten hadden de planken aan elkander te
hechten; het zachtjes heen en weêr rollen in mijne
kooi hield op, en veranderde in geweldig sloten en
bonzen. Ook van het verdek kwam mij ter ooren,
wat er gebeurde, door het innemen der zeilen en het
geschreeuw >>311 den Kapitein, naar wiens zin de Ma-



trozen dat w erk , gelijk doorgaans h e t geval is , n iet

schielijk genoeg konden doen; door de zee , welke m»

en dan over h e t dek spoelde) en door eenige bier^ en

w atervaten , w elke losraak ten , en zoo lang heen en

w eder ro lden , to t zg in zee stortten . —  Ik  was al

reeds zoo ver door mijne eerste zeeziekte heen , dat ik

begreep  dat h e t voor een weetgierig m cnsch van b e 

lang was bij zulk eene gelegenheid , al ware h e t m aar

eens even, op h e t dek te gaan , te  m eer dewijl ik

dikwijls had  hooren zeggen, d a t een storm op zee

voor h e t gezlgt aller schoonst en verheven w as; w at

dezelve voor h e t gevoel w as, had  ik  reeds onder

vonden.

Na lang over d a t p lan gedacht te h e b b e n , besloot

ik  op te s ta a n , en mij naar boven te begeven. Om

niet dadelijk op mijn hoofd teregt te kom en, maakte

ik  van een bedaard oogenbllkje, w aar in he t vaartuig

bij zoo eene gelegenheid wel eens kom t, g eb ru ik ,

o m , m et mijne beide handen mij aan de kooi vast

h o udende , deze te verla ten , mijn’ jas , schoenen enz.

aan te tre k k e n , de kajuit door te kom en, en den

trap  op te klim m en: d it alles is voor iem and, die

Voor h e t eerst in zijn leven op zee k o m t, en k o rt

daarna zich in  een’ storm  b ev ind t, al een zeer moei-

jelijk w erk. Ik  w as dan toch op h e t dek gekom en,

en plaatste m g , zekerheidshalve, aan den uitgang der

k a ju it, m aar zag niets van d a t schoone en  verhevene,

d a t ik  mij voorgesteld had ; geene hemelhooge bergen

m et w itte kruinen ;■ geene afgronden, w aarin dezelve

schuim end ned ers to rttcn ; geene treurige m aan , w elke

zich nu en dan tnssclien wilde woiken zien liet. Ik



**o eigenlijk bgna mets, want eene stikdonkere duis>
terheid belette mg den mast van het vaartuig te zien;
alleen werd ik nu en dan eene plek vuurs gewaar,
bet was de top van eene door den wind opgevoerde
golf, die neder stortte; ook scheen, als het vaartuig
oprees,de boeg van hetzelve een’vuurplas te doorklieven.
Maar akelig hoorde ik den wind over het dek razen
en tusschen het zeillooze touwwerk fluiten. Ik stond
in gedachten hoe de Matrozen het bg zulk eene be-
weging, daar het vaartuig redelgk diep met den neus
voor over ging, en dan weder, om niet onder te
blijven , op zijn achterste ging staan, op het dek
bonden uithouden, en zeide in mij zelven: « Het is
de gewoonte; ook die menschen zijn niet ziek door
aandoening en door de zee, en zij hebben in twee
Vingers meer houvast dan ik in twee handen.” In
deze overdenking stoorde mij de Kapitein met mij toe-
teroepen: « Ik zou maar naar de kooi gaan, Mijn
Heer!” ----- a Ja Kapitein!” .— .antwoordde ik , ter-
^ 1  ik reeds bezig was met den trap af te klimmen.
Zeer onvoldaan over zulk eene belooning, na zoo vele
moeite, begaf ik mij weder in mijne smalle vaste
slaapplaats. Van tijd tot tijd kwam, tot afwisseling,
de Kapitein beneden, om de twee nog half zeezieke
kajuitjongens te beknorren en uittescbeldeu, om dat
cr zoo vele dingen los waren, en door de kajuit slier
den. Ook de Passagiers kregen een woordje tol ver
troosting, want op de vraag: « Hoe gaat het buiten,
Kapitein?” ~  was het: « E r, waait een pest van
een’ storm , menschen!” _  «Gaa t  de wind met
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een beetje liggen, Kaptein?” —  Neen! net contrariev
hij wakkert telkens meer aan! ”

Na het eindigen van den storm , werd het mooi
weêr; de wind zelfs llaanw} maar de zee stond holler
dan in den storm. Wanneer na een’ storm de wind
geheel gaat liggen, gelijk dikwerf gebeurt, dan is het
een der gevaarlijkste tgdstippen op zee, dewgl het
schip als dan deszelfs vaart , vastheid en hestuiing
mist, en een spel is van elke op eene schrikverwek
kende wijze aanrollende golf. liet grootste vaartuig
wordt het meest bedreigd, dewijl eene golf op het
zelve breekt, en het schip omwerpt, terwql zij het
kleinere of rankere vaartuig op haren rug geraakke-
lijker in de hoogte voert. Onder de verschrikkelgkste
voorbeelden van dien aard is, het vergaan der En-
gelsche vloot van den Admiraal rodneii. Dezelve
keerde in lySS uit de West-ImUë terug en werd op
do hoogte van het eiland Terceira door een’ storm
hcloopen, waarop eene plotselinge windstilte volgde.
De Admiraal zag het gevaar aankomen, en begaf zich
op een kleiner vaartuig, dat hem behouden in Enge
land bragt} doch alle de groote oorlogschepen ver
ongelukten , waaronder zich de V ille  de Paris van
3 10 stukken bevond, hetwelk laoo Eransche krijgs

gevangenen aan boord had.
Ik  stond met mijne twee medepassagiers op het dek

naar dit verschrikkelijk schouwspel te zien; elke ach
ter ons aankomende golf dreigde ons in te zwelgen,
maar zg voerde ons langzaam met zich in de hoogte,
en liet ons een’ afgrond zien, waarin wij een oogcn-
blik daarna nederzaktcn. W g, oningewijdcn in bet



vak der zeevaartkunde, vraagden elkander dikwqls,
hoe het mogel^k ware, dat zulk een klein en rank
gebouwd vaartuig, zich tusschcn bergen en dalen be
vindende, er zoo gelukkig af kwam 5 doch aan bet
rustig gelaat van den kapitein en het bootsvolk,
merkten wg dat er geen gevaar was. Men begrgpt
ligt, dat bg zulk eene gelegenheid het vaartuig niet
zeer waterpas blgft liggen, maar ter dienste van
iedere golf staat, en gelgk deze het w il, allerlei com
plimenten maakt} daarom stonden wg midden op de
Galjas, omdat het midden van een schip het minst,
de uitersten, voor en achter, het meest bewogen wor
den, en hielden ons met beide handen vast, want
houden wat men kan, was hier de boodschap.

Spoediger dan men zou gelooven, slecht zich de
zee, vooral als de wind uit eene andere streek komt,
hetwelk dan wel voor eenigen tijd zoo veel te meer
liinder van de deining doet ondei-vinden, doch weldra
wordt de zee effen en derzelver golving schikt zich
naar den wind. Op sommige streken evenwel kan de
deining lang uit eenen hoek voortkomen, ondanks va
riabele winden, zoo als ik zulks ondervond op de te
rugreis naar het vaderland: nagenoeg op de lireedle
der Azorische eilanden, naar mijne gissing 20 graden
westelijker, hadden wij bij een* westen wind, lang
hinder van eene noordelijke deining, l)eze noordelijke
deining, zeide de kapitein, ontmoet men hier meestal,
hetwelk is toe te schrijven aan haar verwijderd begin,
dewijl in deze rigting de zee zich tot aan Groenland
uits trekt.

Op den tweeden dag na den storm, hadden wij
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des morgens eene ontm oeting, die mij en mgne mede»

passagiers voor eenige uren op eene onaangename 'Wgza

stem de. Eene Engelsche b r ik ,  die van de andere

zijde der A tlantische zee kw am , zocht ons te  p raa i-

j e u , ten  einde de lengte te w eten , w aarop zij zich

bevond , en  die wg ten  naasten  bij konden geven ,

om dat wg weinige dagen te voren het kanaal verlaten

hadden. Z ulks is van h e t grootste belang voor een

vaartu ig , d a t Europa n adert, en  veilig h e t kanaal zal
b in n en  zeilen. Y an  de twee Ignen , die de reiziger

in  eene zandwoestijn o f op de eentoouige zee, w aar

geen spoor noch b aak  te vinden is , en geen vast

teeken  hem  to t gids d ie n t, over zich trekken  m oet,

om h e t p u n t w aar deze lijnen elkander aan raken , en

alzoo de p laa ts , w aar hij zich bev ind t, te kunnen be

p a le n , w eet de zeeman er ééne m et zekerheid , name»

lijk d ie , w elke van h e t oosten naar h e t w esten loop t,

en  breedte genaam d w o rd tj deze w eet hij te nem en,

midden op den dag aan den stand der zon , m et hu lp

van eenen O c tan t, den Almanak en eene kleine uit

rekening. D it w erk kunnen  zelfs de kajuitjongens ver-

r ig te n , en w ordt hun  som s, w agneer de kapitein  wel

gehum eurd is , als eene aardigheid , toevertrouwd. D och

de andere Ign , de M eridiaan, die men in de lengte

over den aardbol doet lo o p en , en wel van h e t zuiden

naar het noorden , is op zee moeijelijker te v inden,

en  w ordt bij den koopvaardij man zelden anders dan

b g  g issing , aan de vaart van het schip bepaald. Onze

kap ite in  w ist d it zoo naauw keurig te doen , dat w ij,

volgens h e t b e s tek , reeds vier dagen over h e t land

gezeild had d en , toen h e t zich eerst aan de kim opdocd.



9

Op oorlogschepen, ook op eenige Oost-Indieraar-
ders, heeft men eene soort van horologie, chronome-^
ter of tijdmeter, welke, door een goed zeevaartkun-^
dige behandeld, al zeer naauwkeurig de lengte doet
vinden. Verscheidene malen was ik naderhand aan
boord van onze oorlogsvaartuigen, en zag met vei-
wondering, hoe de bepaling van bet uur, waarop wij
land zouden zien, meestal uitkwara. — • Doch wan
neer men thans de lengte van eene plaats als ^eker
aannemen en op de kaart zetten w il, dan moet de
zelve niet slechts door kundige zeelieden met de meest
volmaakte Tijdmeters waargenomen zijn , maar ook
aangetoond worden door observation der in- en uitgan
gen eener satelliet van Jupiter in de schaduw dezer
planeet; der bedekking van de vaste sterren door het
donker gedeelte der maan, en der afstanden van de
maan tot de zon. Waar deze observation niet geschied
zqn, wordt de lengte ook niet als zeker aangenomen.
Zoo werd in de Connaissance des tems te Pargs van
1827 de ligging van het eiland Caragao, wat de
lengte aangaat, als onbekend opgegeven.

Als de koopvaardij Kapitein land ziet, nagenoeg
overeenkomende met zijn bestek, gelijk op mgne reis
naar de Vereenigde Staten van Noord-Anieriha, en oj)
mijne terug reis naar het Vaderland gebeurde , dan is
zulks toevallig, en bij is er dan ook uitermate ver
blijd over. ----- Dewgl hij zich dus met zekerheid op
zgn bestek niet verlaten kan, is hij, van eene lange
zeereis in de nabijheid van het land komende, altijd
nederig genoeg, om zich te verootmoedigen voor het
Miste \aarluig, dat hem van het land tegenkomt, om



’fan hetzelve de Ware lengte te vernemen. Dit verlao-
gea is zoo algemeen bekend, dat de uitzeilende weet^
wat de tehuis-komende begeert, en daarom de moeite,
welke deze laatste doet om te praaijen, eenigzins te
gemoet komt, hetwelk zonder dat, vooral in eene
holle zee, niet wel gebeuren kan: handelende zoo als
hij in de terugkomst wil behandeW wezen. Maar zoo
deed onze kapitein niet, ondanks alle moeite, welke
aijn amLifc- en lotgenoot op het gevaarlijk element aan
wendde, om hg hem te komen; hg maakte geene en
kele beweging om hieraan te beantwoorden, hield
agnen koers, en deed als of hij geen ander vaartuig
zag, dat in zulk een geval op zijne hulpvaardigheid
aanspraak had. Toen deze merkte, dat zijne moeite
te vergeefs was, ging hij op oenen afstand achter ons
heen, en riep ons door den scheepsroeper' toe: « Damn
you rascal'.” (Verdoende schurk!)

Dit voorval herinnerde ik mg op eene gevoelige
■wgze 12 jaren daarna te huis varende. Genoegzaam
®p dezelfde hoogte, toen wij nog drie dagreizens van
de Europesche kust af waren, ontmoetten wij eene
Engelsche b r ik , die , onze begeerte bemerkende, naar
ons toehield, en ons zijne lengte mededeelde, doch er
hg verhaalde, waarsebijnlijk om ons te kennen te ge
ven, dat wij daar niet naauwkeurig meer op konden
rekenen, dat hg reeds veertien dagen van Lizard de
W. W. punt van de Engelsche kust was, en met zware
westelijke winden gesukkeld had; lig eindigde met te
vragen of wij ook ergens gebrek aan hadden. ï. j.
VAR'c, zoo was de naam van den kundigen en ijverigen
Kapitein der Maria en. Jacofia, aan welks boord ik



mij toen bevond, beantwoordde dit ontkennend, bc*
dankte den regtscbapenen Engelschen zeeman voor
zijne vriéndelijke aanbieding; en na elkander eene
goede reis toegewenscht te hebben, vervolgde elk zg-
nen koers.

Stellen wg nu deze twee voorvallen tegen elkander
over, dan kunnen wij er uit leeren, dat niet alle En-
gelscbe bulFels en niet alle Nederlanders beleefde men-
scben zgn.

Nu is het waar dat nign Nederlandscbe Kapitein,
roet wien ik de eerste reis naar de W est-Indië  deed,
al weinige hoedanigheden bezat, welke in een goed
zeeman vereischt worden ; en ik moet betuigen, dat
de af keer, welke ik tegen de zee opvatte, gedeeltelijk
ook aan hem was te wgten. Menigmaal zelde ik tot
mijne medepassagiers: « Zoo ooit de zucht naar bet
vaderland bg mij sterk ontwaakt, zal het de zee zijn,
die mg terug houdt van de reize derwaarts te onder
nemen."

De geheele wereld weet, dat er onderscheid is tus-
schen het Noorden en het Westen, en tusschen koude
en warmte; onze .Kapitein beweerde het tegendeel,
en verkoos, toen wg in de warmte kwamen, het luik
van de kajuit niet open te doen, om er versche lucht
en koelte in te laten, want zijn oom, bij wien hij
als stuurman gevaren had, was dit nooit gewoon. Maar
waar voer dan die oom op? — Wel op Groenland,
en ook in de Oostzee! — Wg moesten alle onze wel
sprekendheid in het werk stellen, om den man te
bewegen dan toch, om onzen gezondheids wille, ceucu



Tiijen uitgang aan de bedorvene lucht te geven, die
ia de kajuit heei’schte.

Bij het schoonste weder en in het midden der At->
lantische zee, toen wg honderden uren van land wa-i
le n , liet hij des avonds, bij het naar kooi gaan,
zooveel zeil minderen, dat wg bevreesd waren, dat
hg zou gaan bijleggen; en zulks, zoo als hg zeide,
omdat hij aldus gewoon was te doen in de Oostzee. —
Dat ook een zeeman uit den tijd kan raken, zag ik
aan onzen Mennonielischen Kapitein , die aan niets
zulk eenen hekel had dan aan het slingeren van het
schip, waarover hij dagelgks bitter murmureerde, en
nergers liever was dan op zgne geboorte plaats Ame~
tand, hetwelk bij voor het schoonste land hield, dat
hi} ooit gezien had of ooit zien zou.

Wij hadden het bijzonder geluk van spoedig de
Oost-passaat te krijgen, waaraan wij het te danken
hadden, dat wij geene lange reis maakten. De Lezev
weet, wat de Oost-passaat is? Het is die bestendige
wind, •'welke, in de Atlantische zee, van het Oosten
naar het Westen waait, dien men dikwijls voel vroe
ger , maar altijd zeker op 3o graden van de linie
ontmoet, en die met eene zachte veelal bestendige
koelte, op den met kleine en gelijkmatige golven be
dekten blaauwen waterplas, het vaartuig naar de keer-
luingslanden voortstuwt. Deze wind wordt Noord,
Oost of Zuid-Oost, naarmate men zich ten Noorden of
ten Zuiden der evenachtslijn bevindt.

De oorzaak van dezen bestendigen oostolgkeu wind
is altijd toegeschreven geworden aan de beweging des





trelikendc , Wordt door do hemelhoogc tergen ■van
Zuid-Am erila  gestuit, krggt eene zgdelingsche rig-
ting en loopt langs de oostkust van Amerika i aldaar
zou dezelve weder tot den Pool voortstroomen, indien
zij niet op derzelver togt noordelijke en zuidelijke
■winden ontmoette, door de ligging van Amerika'a
noordelgke gedeelte veroorzaakt , waardoor variabele
"winden, grootendeels ecbter west-* en noordwéstel^kej
ontstaan. Langs dien weg nu keeren de vaartuigen
terug, als zij de voortbrengselen van Europesche
kunst en vlijt met de gaven der natuur uit de nieuwe
wereld, verwisseld hebben.

Veel bijzonders hadden wij op onze verdere zeereis
niet. ~  Een Engelsch Fregat zeilde ons even zoo
snel uit het gezigt als wij het achter ons hadden zien
aankomen, namelijk in weinige uren tijds. Omdat de
zee hol stond, en wij elkander niet konden praagen,
had men op dit Fregat de goedheid de lengte en
breedte op een zwart bord te schrijven, gelijk meer
malen gedaan wordt; doch wij konden het met het
hloote oog niet onderscheiden, en een verrekijker waa
er hij ons niet aan boord. Het was als of het mij op
de leden lag, dat ik op een vaartuig zou komen waar
men zulk een nuttig scheepsmeubel niet bezat, want
ik had mij Van eenen zeer goeden voorzien; doch on
gelukkig werd mij dezelve op eene onbeschaamde en
schandelijke wgze ontstolen, door den schipper of des-
zelfs knecht van den Llgler, waarmede ik van Am
sterdam naar de Helder gevaren was.

Op onze beurt haalden wjj ook een vaartuig in .



maar daar hadden Tvij verscheidene dagen w ert toe,
en dat vaartuig was cenc Fransche brik , van Bm’-
<!eaux naar Martinique bestemd.

Franschen zgn overal complaisant, 'tot op zee toe.
Onze Mcdezwalker op den eenzamen uitgestrekten wa
terplas noodigde ons -om bg hem aan boord cen^
schapenbout te komen eten. Onze Kapitein, die an
ders van zulke aardigheidjes in het geheel niet hield,
liet zich echter door ons bepraten, om, dewgl het
aeer kalm was, de boot in zee te zetten, en met ons
den vreemden buurman te bezoeken. Om niet met
ledige handen te komen, bragten wij cene mand met
aardappelen mede, en dit was zoo veel als een schel-
vischje uitgooijen, om een’ kabeljaauw te vangen, want
wij kregen eene mand met beste appelen mede terug.
"Wij werden door den Franschen Kapitein en deszelfs
Passagiers in behoorlijken stgl ontvangen en naar de
kajuit geleid; maar van den schapenbout kwam niets,
daar werd overheen gepraat, Nu konden zq denzelven
ook niet geven, en dat wel eenvoudig daarom, omdat
zij dien niet hadden; die goede menschen hadden
geene schapen aan boord, even zoo nain als Wij; die
nitnoodiging op dien schapenbout was slechts een
bloot compliment, want zij dachten misschien niet dat
wij tot hen zouden overkomen; maar Bordeauxwijn
hebben wij gedronken, en een regt levendig discours
gehouden, waarbij op de Engelschen gescholden werd,
omdat die zoo vele koloniën van ons Franschen en
Hollanders weggenomen hadden.

Intnsschen was dat bezoek een wezenlijk uitstapje
en iets vreemds, Ik had in zoo vele dagen altijd de-



ïelfde "czigten Yoor mij gehad, en gevoelde dihvrijlj
het treurige van zoo afgescheiden van de gansche
menschheid te zijn, en niets te zien dan water en
lucht; en nu bevond ik mij op 'eens tusSchein andera
menschen, hoorde eene andere taal spreken en zag de
oude moi'sige kast, waarin ik opgesloten was, op
eenen kleinen afstand heen en weer slingeren. Gedu
rende verscheidene dagen had dat buurpraatje mijnen
geest vervrolgkt en aanleiding tot onderhoud gegeven.

Het passeren van den Tropicus of keerkring liep
met een sisser a t  Van dat doopen en die verdere
omstandigheden kwam niets; dat ging ook niet, want
de Kapitein, die gedurende zijnen ganschen leeftijd,
met en zonder zijnen oom; op de kusten van Europa
gezwalkt had, passeerde op zijnen ouden dag voor
het eerst den Tropicus, en kon, als bevelvoerende,
van zijne onderhoorigen geene wissewasjes verdra
gen; alzoo was het ook met den stuurman gelegen;
dan volgde in rang de schrijver van dit voorgeval
lene , voor wien de Matrozen om het uitoefenen van
zijn ambt, hetwelk hij ook aan boord verrigtte,
eene groote achting betoonden. Een ander Passagier
woonde in de W est-Iudië, en kon dus zoo ver niet
van huls komen , zonder onder den keerkring door
gekropen te zqn ; en om den wille van die allen
bleef de derde of laatste Passagier van die lastige ce
remoniën bevrijd. Evenwel kwam Neptunus aan
boord, om eens te hooren waar dat smeerlg vaartuig
heen moest; doch was ditmaal met eenige flesschen
jenever zeer te vi'eden.

Merkwaardiger dan alle de omstandigheden die oit-



derden Tropicus meestal plaats liebbon, vond ik bet
denkbeeld, thans ergens to zijn waar ik , op de gan-
sche reis, het verste van land verwijderd was.

De eeutoonige dagen, hoe vervelend ook op den
t’gd, nis men er in is, vervliegen het spoedigst, omdat
niets bijzonders derzelver verloop kenmerkt. De lichte
of donkere maan gaf, als wij des avonds bij eene aan
gename koelte op het dok zaten, eenige afwisseling.
Wanneer het laatste plaats had, stond ik dikwijls een
uur lang aan don boeg of voorsteven van het vaartuig
naar het vuren der zee te kijken, en dit vreemde
sehouwspel te bewonderen.

Al is de lezer nooit op zee geweest, hij zal ze
ker wol cens gehoord of gelezen hebben, dat er op
dezen zouten waterjrlas een zonderling verschijnsel be
staat. Als namelijk de maan verdwenen is, en vooral
wanneer dikke wolken het geslarnte voor ons oog
bedekken , schijnt het water , bq de geringste
aanraking, in vuur te veranderen. liet zijn eigenlijk
vuurvonken of bolletjes, die, door eene wrijving tegen
het water, licht geven, en door derzelver groot getal
in een smelten, en als écn vuur zich vertonnen, het
welk eindigt, met aan alle kanten vonken van zich te
verspreiden, even als een vuurwerk, dat men lot ver
lustiging der oogen op feestdagen afsteekt. Ik klom
wel eens bij eenen duisteren avond in den mast van
het vaartuig, om op eenen afstand dit zecvuurvverk te
aanschouwen: het schip scheen in één vuur, dat bh
de zwarte oppervlakte der zee sterk afstak, te drij
ven; met eiken nieuwen ruk, die het deed om voor
waarts te komen, werd de ointrek van het vuur aan
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den l)oeg grootcrj aan belde zijden was het als met
oen’ breedcn gouden rand omzoomd, en acliter den
spiegel, brj bot roer, -woelde en werkte het vuur ge
weldig, doch bedaarde spoedig, en ging op eencn af
stand geheel uit. Maar ik kon als toen nog niet ge-
loovcn, dat het vuren der zee somtijds zoo sterk is,
dat men de visschen kan zien zwemmen, hetwelk ik
mij herinnerde eens in ocne reisbeschrijving gelezen te
hebben. Ik heb zulks echter naderhand zelf meer
dan eens gezien. Als ik , na eenen warmen dag, des
avonds in de haven van Curagao zwemmen ging, ver
maakte en verwonderde ik mij niet weinig met dit op
merkelijk verschijnsel: bij ecne betrokkene lucht,
scheen ik , in plaats van in water, in vuur te liggen; als
ik mijne armen met kracht uitsloeg, wentelde zich
een stroom vuurs om dezelve heen; als ik mij stil liet
drijven, was de geringste beweging genoog om dit ver
schijnsel te doen ontstaan; in mijne nabijheid zag ik
meermalen visschen, zelfs van eene kleine soort, zwem
men; en als ik mij uit het water begaf, bleven er aan
mijn lijf vele vuurvonken zitten, die langzamerhand de
eene na de andere uitgingen.

Wanneer de lezer, even als ik, in zulk een vuur
water gezwommen had, zou hij ook wel nieuwsgierig
zijn, gelijk ik toen was, om te weten, hoe dat zoo

.komt; maar eigen onderzoek brengt u hier niet ver,
want hoe dat gij het zeewater bekijkt, en of gij het
bg dag of bij nacht z ie t, liet blijft altijd hetzelfde
eenvoudige water, w-aarin niet het minste vuur te vin
den is. Gij moet dus hier bij de geleerden te rcgt
komen, die het, zoo als wel eens meer gebeurt,



lang met elkander oneens waren, dow'ijl sommige liet
■vuren der zee aan de Elcclriciteit, andere weder aan
pliospliorleke eigenschappen der zee toeschreven. Thans
echter schijnen zij nog al in een schuitje daaromtrent
met elkander te -wezen, en schrijven het aan iets toe,
hetwelk gij ter naauwernood zult kunnen gclooven,
en echter door verschillende ■waarnemingen bevestigd
wordt. Dit lichten of vuren der zee ontstaat name
lijk door kleine diertjes, Moluskon, Medusa’s en an
dere bewoners der zee. Deze infusie-dierljes zouden
dan, zoo men opgemerkt heeft, de gezelli^jfe'id be
minnen en in grooten getale bij clkandêi'’’̂ ^u , waar
aan het toegeschreven zou moeten worden, dat men
dit verschijnsel, onder dezelfde omstandigheden, op den
cenen tijd meer gewaar wordt dan op den anderen.
Ook zouden deze tallooze bewoners van den onmote-
lijken oceaan geene vrienden van het licht zijn, maar
naarmate het duisterder wordt, de oppervlakte der
zee bezoek«sn, en bij Iret licht der zou in de diepte
nederdalen , althans in het water dat over dag geschept
Werd, heeft men deze diertjes niet kunnen gewaar
worden.

Als dit lichten der zee plaats heeft, ontdekt men
menigmaal nog een ander verschijnsel; kleine en hel
der groene bolletjes, namelijk, drijven somwijlen op
het water. Ik heb zulks ook wel cens opgcnierkt
aan het strand der zee. Het luchtbolletje gaat van
tijd tot tgd uit, en hergeeft weder zijn schijnselj
wanneer men den steen of het hout, waarop dit lich
tend bolletje zich in het duister vertoont, in huis
brengt, en bij de kaars beschouwt, dan ziet men
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»ictó op dc plaats, waar hctzelvo gezeten heeft. Tot
heden toe heb ik niet ‘kunnen to weten komen, aan
welke oorzaak dit verschijnsel is toe te schrijven.

Ik moet ten slotte van dit hoofdstuk aanmerken,
dat Ik in de zeven weken, die ons vaartuig noodig had,
om van den eenen kant des Atlantischen occaans naar
den anderen te komen, behalve gegoten, geslapen,
gelezen, en gepraat met de twee passagiers, die met
mij hun dierbaar leven op cene oude Portugcsche Gal
jas vertrouwd hadden , ook do volgende stellingen van
onzen Kapitein, heb trachten te wederleggen:

Vooreerst, dat spoken en voortcekenen zaken zijn,
waaraan elk monsch van verstand en ondervinding
diende te gelooven.

Ten tweede, dat brandewijn mot rozijnen do lek
kerste drank is, die er uitgevonden kan worden, en
dus waarschijnlijk de Nectar der Ouden geweest is.

Ten derde, Aai het Roomsche Kcrk-geloof het boste
•is, aangezien men van tijd tot tgd het zondenpakje
kan uitschudden.

Ten vierde, dat het volstrekt gecne verbeelding ge
weest is,noch uitwerking van sterken drank, toen hij.
Kapitein, eons in de Middellandsche zee, digt bij de
Straat van Gibralter, een ganscl;i eskader schepen in
de lucht zag zeilen. n .



ST. EÜSTATIÜS.

N a  in zoo vele weken bgna niets dan water on
luclit gezien te hebben, werd eindelijk op eenen
niorgen, bg bet aanbreken van den dag, uit den
mast de vreugdekreet aangebeven: « Land aan stuur-
boord!” Op het hooren daarvan, sprongen wij uit
onze kooijen, en kwamen, naauwelijks half gekleed,
op het dek, waar eebter niets meer dan op den vo-
rigen dag te zien was. Toen den mast In, waaruit
wij in der daad langs den gezigteindcr eene onge-
lijke blaauwe streep gewaar werden, veel overeenko
mende met eene laag aan den horizon hangende wolk.
Weinige uren daarna, zagen wij het ook van het dek,
en verkonden het voor het eiland Zfeseade, hetzelfde
dat COLUMBUS, op zijne tweede reis naar de nieuwe
wereld, hot eerst in het gezigt kreeg en daarom L>e~
simde (het gewenschte) noemde, hetwelk naderhand-
in Deseade veranderd is.

Dit verkennen van land wordt opgemaakt uit de
breedte, waarop het schip gestuurd is; uit de ligging
van hot land in betrekking met een ander; en uit de
afbeeldingen, welke daarvan op de zeekaarten gevon
den worden, vvelke laatste echter luiudcr naauwkcurig



zijn dan men wel zou gelooven, zoo wel omdat de
afteckeningen op sommige kaarten al \rij slecht ge
maakt zgn, als omdat eene kleine afwijking van de
rigting, waarin die vcidccnningen genomen worden,
dlkwgls het land geheel anders doet zien. Ik weet
nog wel, dat ik mijn’ Kapitein eens zeer uit zijn hu
meur bragt, toen ik zgn oud kaartenboek, waarin de
verkenningen en de liggingen der eilanden geheel ver
schillend met het origineel waren afgebeeld, hield
Voor gemaakt te zijn, vóór de ontdekking van
Am erika.

Een weinig later op den dag, zagen wij Antigua,
en zeilden zoo digt langs dat eiland, dat wij ons, met
een schoon gezigt op hetzelve, verlustigden, en op de
heuvelen, die van verschillende kleuren schenen te
zijn, suiker-plantagien, bosscheu, buizen en molens
zagen liggen, op eene wijze, dat wij ons verbeeldden,
op eene schilderq te zien. Nog vóór het vallen van
den avond, waren wij in de nabgheid van het hooge
eiland Montserrat.

Bij een liefelijk windje en een zachter golf geklots,
sliep ik aangenaam en vrolijk in: ook hinduj'de mij,
toen in de kooi liggende, het denkbeeld niet meer
van slechts door oen paar planken van eene gronde-
looze diepte gescheiden te zijn, want geruststellender
kwam het mij voor, zoo nabij land te wezen, hoewel
het in der daad gevaarlijker is dan in de openc zee.

Den volgenden morgen bij het ontwaken, zagen
wij het eiland Nevis, en spoedig daarna bevonden
VVij ons digt onder St. Chrislojfel, meestal St J\.iits
genaamd, de geboorteplaats van cnKi5X0i.ti;n, Keizer



van Ilaïli (5/. Domingo'), van waar hg, — zoo als ik
cens heh hooren vertollen, ■— als slaaf gevlugt was>
en nooit zijn’ vrijbrief hoeft kunnen bekomen, omdat
zijn moester, oen rijke en zonderlinge Engelsche
rian ter, er meer eer instelde, onder zijne slaven een’
Keizer te hebben, dan hem het aangeboden geld
waard was. Men weet, dat deze c i i i u s T o r p E L ,  i iE K R t

D E  EERSTE (en do laatste), eenige jaren geleden, in een’
oploop van bet volk over zijne wreede regering, ver*
moord is, waardoor toen dat gedeelte van St. Do-
nüngo, waarover hij als Keizer geregeerd had, met de
Republiek van tetIon vereenigd is.

Het eiland St. Christoff'el \\Qe.h mij, zonder op doszelfs
bodem geweest te zijn, een’ aangonamen morgen ver
schaft. Met verrukking staarde ik dat bevallige eiland
aan, hetwelk zich trots uit de zee verheft en doszelfs
kruin in de wolken verbergt; hetwelk den voorbjjva-
rcnden, door het groen der onderscheidene suikerriet
velden, door de sierlijke en met tuinen en bosschaad-
jes omringde gebouwen , door het donkere woud, dat
hooger op de bergen nog in het wilde staat, een be
vallig tafereel voor de oogen stelt, en alzoo het gun
stigste denkbeeld aangaande de West Indische eilan
den geeft.

Die dagen, in welke wij met eene kleine koelte
langs deze eilanden dreven, waren wezenlijke feest
dagen voor mijne oogen; ik had dit grootcndecls aan
onzen Kapitein te danken , die anders niet zeer
nieuwsgierig viel, maar bij deze gelegenheid nabij het
land hield. Nu is het algemeen bekend, dat het
tussclien deze eilanden, behalve als er een orkaan



■waait, ee» 'Veilig varen is, cn men ongehinderd hot
land van nabij naderen kan.

Na dat aan de lang gewenschte begeerte om land
te zien voldaan was, kwam natuurlijk oen andere
wensch bij mij op, om namelijk op land te zijn. De
hoop, dat zulks nog dien dag, waarop wij Si. Cliris-
tqffel voorbg zeilden, gebeuren zou, mislukte; want
hoewel wij tei’slond daarna ons -in de nabijheid van
het Nederlandsche eiland St, Eusiatius bevonden, zoo
Waren wg echter een weinig te zeer beneden ’s winds
geraakt, om nog in de baai te kunnen komen. Ik
maakte echter dien dag nog kennis met eenige mijner
aanstaande landgenooten, de Negers. Eene zeilboot
met 5 of 6 dezer zwarte knapen , van St. Eustatiups
naar St. K itts  varende, kwam bij ons aan boord, en
nam voor geld en goede woorden eenen mijner mede
passagiers d n , die het, toen hij zijn huis gezien had,
niet langer aan boord kon uithouden, en daainun zich
met deze scherpzeilende sloep naar wal liet brengen.

Wat doet toch niet de kracht der gewoonte: terwijl
mijn medepassagier met den stuurman dezer boot bo'-
zig was, een accoord te maken, stond ik met opge
spalkte oogen de meer dan half naakte zwarte gasten
aan te gapen, en met naauwkeurigheid derzelver ma
nieren en bewegingen te bespieden; in volgende jaren
was ik door den dagelijkschen omgang, zoodanig aan
die zwarte gezigten gewend, dat ik deze kleur niet
eens opmerkte, vooral niet vreemd meer vond, en men
mij bijna zou hebben kunnen doen gclooven, dat ik
ook zwart was.

Dewijl wij den ganschen namiddag en avond op-



wcrllcn, om digtcr onder Sf. Eustatlus te komen,
had ik mgne oogcn niet van hetzelve afgewend. Nooil
heb ik daarna met meerder gretigheid en belangstel
ling mijne blikken op eenig land geslagen dan toen
maals. Een gevangen man kan, dunkt mij, niet blg-
dor zijn, wanneer hg , bij het herkrijgen zijner vrij
heid, de poort zijns verblijfs geopend ziet, dan ik
was, toen ik St, Eustatlus van nabij beschouwde,
en gereed stond, om aan land te gaan. Zeven weken
was ik in der daad een gevangen man geweest, die
met den kapitein, twee passagiers en twee kajuitjon
gens, zich in eene kleine kajuit beholpen had, waarin
meer onaangename lucht en grootere morsigheid
heerschten dan in een gevangenhuis j en waarin mij
niet veel meer dan stokvisch, erwten en zakkoek was
voorgediend. Zonder een’ oogenblik stil te zijn,
schudde en slingerde dit drijvende gevangenhuis, en
maakte dat ik niet gerust slapen, niet gemakkelijk
zitten, niet naar behooren eten en drinken kon. De
verschansingen Waren de grenzen van het enge en ge
vaarvolle verblijf; zoodra als ik buiten dezelve zag,
herinnerde mij de eenzame zee, _  in welke men niet
anders ziet dan een’ enkelen vliegenden visch, ver
volgd door een’ hongerigen dolfijn, die deze oneindige
massa Waters doorklieft om zijn hier schaars te vinden
voedsel te zoeken, _  dat ik van hel bewoonde ge
deelte des aardbeis was afgescheiden.

Zonder eene zeereis van derzelver onaangename zijde
te beschouwen, en zonder er zoo af keerig van te zijn,
als ik vooral toen was, wordt het land belangrijkcr,
wanneer wij er cenigen tijd van af geweest zgn; over-



luigendcr gevoelen vvij liet, dat even gelijk liet visclijc
in liet water, de monsch op liet drooge te huis
Lelioort.

Elk land zou toon voor mij schoon en uitlokkcnd
geweest zijn, maar zulks was vooral Sl. Euslatius,
dat zich als een enkele berg majestueus uit de zee
ophcurde, en met deszelfs grpcn omkleedsel hij het
heldere blaauwe water heerlgk afstak; het behoorde
tot de keerkrings-landcn, waarvan ik mij door lezen
cn redeneren zulke grootsche denkbeelden gemaakt
had; het was een gedeelte der nieuwe wereld, welke
\oor onze verbeelding de ultgebreidste beschouwingen
opent, en waarop Europa eens hare bevolking cn be
schaving zal uitstorten, Hoe verblijd was ik dus, toen
ik , dfooiMGnde van columbos, den eersten stouten
Europeaan die deze eilanden ontdekte, en meenendc
liet Indie d a t'h ij zocht, gevonden te hebben, aan
dezelve den naam van het Westelijk Indië gaf, — uit
mijn’ slaap werd gewekt door het vallen van het an
ker, en kort daarna, bij het opkomen der zon, aan
land gebragt werd.

"Vreemder en treffender kan wel niets wezen dan,
tei-wijl het vaderland, met deszelfs inwoners, gewas
sen , huizen cn steden nog voor onze verbeelding
staat, op een West-Indisch eiland verplaatst te wor
den. Vreemd in der daad kwam mij voor, toen ik
te St. Eustatius aan land slapie, de bouworde der
woningen en de ligging der stad; treffend de booraen
cn gewassen; zonderling de mcnschen, van welke
ieder cene bijzondere kleur scheen te hebben.

Dewijl ik met het eerste Nedcrlandschc koopvaardij



Vaartuig, dat men hier zag sedert den terug keer dezer
kolonie aan het vaderland, was aangekomen, vonden wij
ons spoedig omringd van ecnige aanzienlijke Ilecren mot
een bruin gelaat, Engclsche kleeding en deftige ma
nieren ; sommige hunner spraken Hollaudscli, doch
men kon duidelijk aan den vreemden tongval bemer
ken , dat zij nooit, althans in langen tgd niet, in den
Haag of Amsterdam geweest waren.

Ik kan niet ontkennen, dat ik door mijnen overgang
van het vaartuig o]) den vasten grond,; en door met
zoo veel nieuws omringd te zijn, een weinig onthutst
was, en aan twee oogen, twee ooren en écu’ mond
te Weinig had, om alles af te zien, te liooren en de
mcnschen te woord te staan. — Evenwel herinner ik
mij nog zeer duidelijk, dat onder al deze drukte, die
mcderelsgenoot, welke reeds daags te voren aan wal
gekomen was, mij kwam verhalen: k Begrijp eens,
hoe verkeerd hier de zaken gcloopen zijn, sedert ik
in Holland ben geweest: daar komt mijn huisslaaf bij
mij en zegt: « « Meester P ieter! het gaat hier thans
niet zoo meer als te voren, dat gij mij zooveel kunt
laten kloppen als gij maar w ilt; daar zijn nu wetten
op gemaakt.” ”

Doch ik heb daar overgeslagen te verhalen , hoe Ik
aan land gekomen ben. « Met ecne sloep! ” Dat is na
tuurlijk; maar er zijn twcederlei wijzen, om met cene
sloep aan wal te komen: gcmakkclijk en zonder ge
vaar, zoo als bijvoorbeeld te Amsterdam aan den bui
tenkant, waar, tot gemak van den reiziger, trajjcs
zijn, om uit do sloep op te klimmen, — of zeer mocl-
jelijk en met den kans om, vóór men aan land komt.



nog eerst door het zeewater afgekoeld te worden, zoo
als hier te St, JEustatius, Wat de reden daarvan is
kan ik met weinige vVoorden zeggen: Het strand is ,
zoo als te Scheveningen, te Katwijk en op meer an
dere plaatsen in de wereld, gclgk met de zee, zoo
dat de golfjes daar statig komen aaurollen, en op het
zand hun bestaan eindigen; als nu eene sloep op de
laatste baar is, dan komt zij natuurlijk op het droogo
te regt als deze te niet loopt; is zg echter tusschcn
twee baren in , dan is do laatste menigmaal onvrien
delijk genoeg haar in te halen, wanordelijk aan wal
te zetten, ja, dengenen, die er zich in bevindt, zelfs nog
door en door nat er bg te maken. Men gevoelt, het
is een bijzondere slag om hiermede te kunnen om
gaan ; de Negers, die er hunne broodwinning van
maken om met booten af en aan te varen, kunnen
dat b est; maar de Europesche matrozen brengen hier
menigmaal iemand in de verlegenheid. Om van het
strand af te komen, is nog moeijelijker: de roeijers
moeten, in het water loopende , de boot zoo ver dragen,
dat dezelve vrij van den grond is, en dan er terstond
inspringen, om dezelve, met behulp der riemen, vei'-
der in hel vs’atcr te brengen. Ik ben hier eens ge
lukkig van een gevaar bevrijd, hdlwelk door deze
moegelijke inscheping op mij wachtte. Ik h a d , na
melijk, met den kapitein afgesprokeu, om tegen zoo
en zoo laat aan strand te Wezen, om met hem
aan boord te gaan, doch ik vverd ergens opge
houden en kwam n iet; des morgens vernam ik
dat de sloep, bij het afsteken van land, het
onderste boven geraakt was, en dat de Kapitein in



hel Water onder de sloep gezeten had, doch geluk
kig gered was, lietwelk zoo gemakkelgk niet zou af-
geloopen zijn, indien er meerdere mcnschen in de
boot geweest waren; nu moet ik er bijzeggen, dat da
matj’ozen dronken Waren, hetwelk wel eens meer ge
beurde, gedurende dat wij voor Sl. Eustatius ten an
ker lagen; onder anderen herinner ik mij nog eens,
dat zij don gansclien nacht aan wal gebleven waren,
en des morgens zoo raar aan boord kwamen, als of
zg uit het water gghaald waren; zij hoorden toen de
verwijtingcn van den Kapitein, — dien zij anders, als
hij aan het knorren was, zeer wel ten antwoord kon*
don staan, — als arme zondaars geduldig aan; zij
waren, moet men weten, hg de zwarte of bruine
Nimfen geweest, waarover do Kapitein hen aldus be
strafte: B En gg , F iiE D E n iK , die zulk een knap wijf
te huls hebt, schaamt gij u niet. En gg , n iem ,
die vrgdt met eene dochter van de Poppenkast (dat
is, met eene dochter van iemand, die met de Pop
penkast loopt) : geloof mij, ik zal het haar zeg
gen!” En zoo kreeg elk er wat langs.

Op deze eerste zeereis vond ik reeds gelegenheid
op te merken, hoe weinig belang vele Matrozen er in
stellen, het land, waar zij aankomen, te bezien: zij
snellen lijnregt, als zg uit de boot komen, naar het
eerste Rumhuis het beste, waar zij zich op driederlci
wijzen vermaken , vooreerst door zich dronken te drin
ken; ten andere om met elkander of met vreemde
matrozen te vechten; en eindelijk in de magt van
vrouwen te komen, die hen van hun geld en goed
weten te herooven. Het verwonderde mij daarna niet
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zoo zeer als tij Jens mijn verblijf aan boord, dat de
Bootsman van een aantal reizen, die bij van zijne jeugd
af gedaan had, vijf of zes van dezelve alleen op do
Havanna , niets meer wist te verhalen dan alleen
dal hij die plaats gezien had; had ik hem, bij meer
dere gemeenzaamheid, op het ondervferp van Rum-
hiiizcn gebragt, dan had hg mij zeker meer bijzon
derheden kunnen zeggen.

Doch dit alles tusschen twee haakjes.
Ik vvas dan te S t . Eustatius a^n wal gekomen, en

had daar alles heel vreemd on heel nieuw gevonden.
De lezer weet zeker wat voor een land dat is St,
Eustatius? Foei! zou hij dat niet weten; niet weten
dat het cene Ncderlandsche bezitting is? “  en, dat
niet sedert van daag of gisteren, maar sedert het jaar
1609. Zou hij niet weten, dat het zoo veel is als een
staartje van het vaderland, dat is te zeggen, in een’
staatkundigen zin; in een’ natuurkundigen zin ook,
in zoo verre als de staart van een beest uit het lig-
chaam kracht en voedsel ontvangt, en deze plaats in
vroegere dagen voor Nederland was, wat nog de vette
twaalf pond zware staart van het Afrikaanschen schaap
voor den Kaapschen boor is ?

Doch ten overvloede wil ik hier, zoo het den lozer
ecns mogt ontschoten zijn, verhalen wat St, Eustatius
voor een land is.

Het behoort tot dien kring van schoone en vrucht
bare eilanden, Antilles of Vooreilandcn genaamd,
welke ten zuiden in de golf van Venezuela, op 10
graden Noordcr breedte, beginnen, en aan den mond
van de golf van Mexico, op 28 graden, eindigen.



Deze eilanden, waaronder er zijn van grootere ultge-
slrekhcid dan menig koningrijk in Europa, belioorcn
allen aan Europesclie Mogendheden, een enkel uitge
zonderd, met name St. Domingo of H aïti, dat zich
reeds voor altijd van dezelve heeft afgescheurd, als
ecne Republiek op zich zelve bestaat, en tot heden
geenc andere menschen onder dcrzclver burgers aan
neemt dan zwarten en gekleurden. Van dezen Archi
pel zijn de Engelschcn het ruimst bedeeld, (van Tri^
nidad, Barbados, St, Christojfel, ' Grenada, Antigua,
Jamaica enz.) benevens de Spanjaarden, (van de he-
melhooge, groote en rijke eilanden Cuba en Forto-
Rico); minder reeds de Franschen, (van Martinique
en Guadeloupe) en de Denen, (van St. Croix, St.
Thomas en St. Jan); maar het allerminst de Neder
landers, (van St, Eustatius, St. Martin en Saba) en
de Zweden, (van St. Bartliolomeus),

De oostelijke van dezelve tot aan Forto-Rico wor
den de boven winds eilanden, en die, welke westelgk
liggen, de eilanden onder den wind genaamd, en wel
uithoofde van den aanhoudenden oostelijken wind,
welke hier heerscht, waardoor do gemeenschap tus-
schen deze eilanden zeer moeijelijk gemaakt wordt,
dewgl men van boven winds gomakkelgk naar beneden
komen, maar van daar bezwaarlijk terug keeren kan.
Om die reden geven de Engelschc zeelieden aan de
eerstgenoemde den naara van loefwaartscho en aan de
andere die van Igwaartsche eilanden.

Ook worden sommige dezer Antilles en wel de Oos
telijke , Karaïbische eilanden, en het water, waarin
dezelve gelegen zijn, de Karaïbische zee geheeten.



xrcllicn naam do vreedzame bewoners van St. Domingo
aan do verblijfplaatsen hunner oorlogzuchtige cn mcn-
sclicnetendc naburen gegeven hebben.

Deze eilanden dragen, gelijk de overige gedeelten
onzes aardbeis, de kenmerken eener ontzettende om
wenteling , en schenen de overblijfsels te zijn van
vast land, waarover de Oceaan zgn gebied hernomen
hoeft.

St. Eustatius, hetwelk, volgens bovenstaande ver-
dccling, tot de bovenwinds eilanden behoort, ligt op
17“ 19' Noorder breedte en 63» 10' Wester lengte
van Greenwich, heeft omtrent 5 uren in den omtrek en
bestaat eigenlijk uit een’ Imogen berg, die aan des-
zelfs Noordwestelijke zijde verscheidene kleine bergen
of heuvelen bezit, waarvan sommige door diepe en
ontoegankelijke kloven zijn van een gescheiden. De
hooge borg is de top van oenen ouden vulkaan ; nog
draagt hij kolossale steenbrokken op zijnen ru g , als
kcnteekenen eener geduchte omwenteling; aan dcszelCs
voet bij het strand dor zee vindt men nog glim
mend zwart zand, hetvvelk men ook bij andere thans
nog vuursj)Uwendo bergen, nabij de zee gelegen, be
speurt, en hetwelk oertgds lava was, dat in de zee
vloeide, en daai’ult, na eene tijdruimte van eenige eeu
wen, weder aan wal spoelde.

Ook heeft de klei-aarde, die men beneden dezen
berg heeft, eenige eigenschappen van tras: zelfs wor
den er kleine stukjes puimsteen in gevonden, waardoor
men dezelve gebruikt, om huizen en regenbakken te
bouwen. Toen men op het einde van 1826 begon
met het eiland Cura^aoMo bevestigen, trok men vau



<]-eze, met tras cenigzins ovci-eenliomondo, aarde, veel
voordeel; een zestal vaartuigen werd een’ geruimen
tijd bezig gehouden, om dezelve van St, Eustatius
te halen.

Gelijk het overige gedeelte der bebouwbare aarde,
wanneer dezelve door menschen ontdekt wordt, was
dit eiland eertijds met bosschen begroeid, welke lang
zamerhand plaats moesten maken voor suikerriet-vel
den, Het is wegens deszelfs kleinen omtrek niet
waarschijnlijk, dat het den Karaïber tot een verblijf
diende, toen de eerste Europeërs, welke Franschen
waren, die het naderhand weder verlieten, op hetzelve
aanlandden. Gelijk ik boven gemeld heb, was het in
het jaar dat de Hollanders hier hun vaandel
plantten; sedert dien tijd is het door do Engelschen,
Nederlanders en Franschen meermalen op elkander ge
nomen en hernomen; met bijzondere belangstelling
echter kwamen de Hollanders altijd weder op voor dit
kleine en niet zeer vruchtbare eiland, niet om het
weinigje suiker, dat hetzelve oplevert, maar wegens
deszelfs ligging tusschen de ‘eilanden van andere mo
gendheden, waardoor zij geloofden eone geschikte ge
legenheid te hebben , oni hunnen handel uit te brei
den. Zij bedrogen zich niet in hunne hoop.

Ondanks eene ongunstige i^eede, die bet laden ca
lassen der goederen moeijolijk maakt, en gevaarlijk is
in tijden, waarin een hevige zuidwestelijke wind
waait, werd dit eiland allengs eene algemeene markt
plaats in M'est-Indië. Deze voorspoed was een
natuurlijk gevolg Van de vrijheid, welke de handel
Itier genoot, eu van de lasten en bezwaren welke op

E D. 5



de naburige eilanden drukten. Alle mogclqke voor-
deelen en gemakken werden bier van gouvernements-
wego aan de scheepvaart verleend; zelfs nam men in
het jaar 1756 de één percent geregtigheld van de
goederen af, omdat men in het Deensche eiland St,
Thomas een’ mededinger verkreeg. Hierdoor klom het
eiland tot eene ongeloofelijke hoogte van welvaart en
rijkdom, zoodanig dat er mogelgk in de geschiedenis
der wereld geen tweede voorbeeld is, dat op zulk een
nietsbeduidcnd eiland zoo vele uitgebreide zaken in
den koophandel verrigt werden. Men gaf het met
regt den naam van de diamanten rots. Inzonderheid
bloeide deze plaats, wanneer, bij eenen oorlog van na
burige mogendheden, Nederland onzgdig bleef: als
dan werd het een pakhuis, waaruit de belde krgg-
voerende volken de middelen verkregen, om te kunnen
leven en met elkander te vechten, en de onderdanen
van vijandelijke hoven kwamen menigmaal, bij de on-
zqdigheid der Nederlandsche vlag, hier gewiglige koo-
pen sluiten.

Door den toeneraenden levendigen handel werd het
getal der inwoners voor een klein eiland zeer aanmer-
kelgk, doch het is nooit zoo groot geweest als som
mige schrijvers hetzelve opgegeven hebben. Thans
wordt de bevolking berekent op 2600 menschen, van
welke 5oo blanken, 3oo vrige gekleurden en 1800
slaven zgn (*).

(*) Do Hoer VAN W IJK  R0EIAND3Z. geeft ia rijn  aardrijkskondig
Woordenboek, godrtikt in 1823, dc bevolking van S t. E usta tiu s
ep , al» bestaande u il 4i5eo Blanken, 600 Mulatten cn 10,000 Ne-
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Do rrgorlng was op dit eiland, ook onder den
grootstcn bloei, eenvoudig en onkostbaar. Do Gou
verneur werd door de Wcst-Indischc Compagnie aan
gesteld, en bezat een’ Raad, zonder welken geene be
langrijke zaken konden veirigt worden, De overige
lioofd-amblenaren waren de Fiskaal, de Secretaris en
de Kapitein dor burgerij. In lateren tijd beeft men
zeer doelmatig de regtszaken van den raad des cilands
afgescheiden, en een afzonderlijk hof van justitie op-
gerigt.

Sedert 1828 is bet eiland gesteld onder het opper
bestuur van den Gouverneur-Generaal van Nederlandscli
Ïf'est-Indiê, die zijn verblijf te Siiriuama houdt en
aan wolken de Directeur van St. Eustatius verant
woording van zijne regering schuldig is.

I
Zie zoo, dat is afgehandeld. — Nu ons w’oer ver

plaatst aan de baai. — Van het voorrogt, dat wij
hadden, om vasten grond onder onze voelen te heb
ben, en vrij te kunnen loopen, maakten wij gebruik,
bleven nog eenigen tijd heen en weer wandelen, en
bezagen de zoogenaamde^ benedenstad, welke grooten-
deels uit pakhuizen, winkels en kroegen beslaat. Maar
welk «en treurig en terugslootend gezigt leverde deze

gers. Dezo onnaauwlteurigheid 13 wat al te groot, als men in ann-
merlcing neemt, dat de Heer VAN W IJK  een Nederlandscli aardrijks-
kandige , en St. E usuüus  eene Nederlandsche kolonie is. Hot ver
wondert mij, dat Zijn Ed, zich hierin niet liever gehouden heeft aau
de opgave in hot work van den Generaal J .  VAN d k n  b o s c h  , hetwelk
h i j , bij het herigt aangaande dit eiland , in andere opzigten gevolgd
heeft en dat hierin , hoewel niet geheel naauwkemig , echter nadec
aan de waarheid komt.

5 «



benedenstad van nabij op! De woningen en pabliul-"
zen, eenigc weinige uitgezonderd, waren in een’ ver
vallen en geliavenden slaat; sommige hadden gebrokcnc
deuren en vensters, waardoor men in de ruime maar
ledige vertrekken zien kon; andere hadden reeds een
gedeelte van het dak verloren en der zon gelegenheid
gegeven den vloer te beschijnen en planten te doen
ontkiemen, w’aar eens de voortbrengselen van Europa’s
fabrijken op een gestapeld lagen; terwijl men nog
verder weder andere tot volslagenc ruïnen overgegaan
zag. Wat was hier dan gebeurd, dat dit alles er zoo
jammerlijk uit zag? Was zulks door een’ orkaan ge
schied? Och neen! Had hier eene aardbeving plaats
gehad? Was er brand geweest? Ook niet! Waardoor
was dit dan veroorzaakt? — Heeft de Lezer nog een
weinig geduld, dan zal ik het verhalen.

Door den grooten bloei en rijkdom van dit eiland
was reeds lang de naijver van den magtigen nabuur,
Engeland, opgewekt; maar toon eindelijk de Noord-
Ainerikanen en Franschen, in den oorlog met Enge
land , zulk eene aanzienlijke ondersteuning van dit
eiland verkregen, klom deze nagvcr tot eene geheime
woede, waarvan eerlang eene vreeselijke wraakneming
te wachten was. Reeds hoorde men in het huis der
Gemeente in Engeland den wcnsch uiten: k D at St.
« Eustatius, dat nest der zecroovers, dat den IIol-
« landeren zoo vela gelegenheden verschaft, om ver-
« raderlijk met Engeland te handelen en deszelfs
o vijanden bij te staan, in handen der Engelschen
« mogte zijn." — Reeds had een Lord in het Parle
ment gezegd: e Jdat indicn St. Eustatius voor o jaren





renj ccn aanzienlijke voorraad van de voortbrengselen
dor keerkringslanden, waren de voordeelen, die Enge
land  van deze verovering trok , maar die ook veel bij-
droegen, om deszelfs schande te vermeerderen en zijne
staatkunde te doed verfoeijen; want liet behoorde
reeds lang niet meer tot de wetten of gebruiken van
den oorlog tusschen beschaafde volken, dat men de
bijzondere eigendommen in beslag nam en den weer-
loozen burger plunderde, vooral niet als do overgave,
zonder voorafgegane vijandelijkheden , in koelen bloede
geschied was. Zulks echter gebeurde op Sl.
Eustatius!

Na dat men zich eerst van do vaartuigen en de
eigendommen van den Staat verzekerd had, maakte
men zich meester van de goederen der kooplieden;
daarna ontnam men den iuwoneren derzelver goud,
zilver en slaven; toen werden de besluiten dagelijks
drukkender en do afjierslugen grooter; men onthield
aan de talrijke inwoners van een land , dat zich zelf
niet voeden kan, den noodigen levensvoorraad, en stiet
hen zelfs uit hunne huizen; eindelijk werden er lijsten
van proscriptie gemaakt, en een aantal personen van
bet eiland verbannen. Zoodanig was de behandeling,
welke nog in het laatste gedeelte der afgeloopene eeuvV
het eenc Christenvolk het andere kon aandoen. hodnjjij

zelf beroemde zich in zijn schrijven aan het Engelsche
gouvei’nement over den gevoeligen neep, wellen hij,
door zijne handelwijze met St. Eustatius, den Ilo l-
landschen kooplieden had gegeven, en over de aller-
smertelijke gevolgen, welke de vijand door dezen slag
ondervinden zou.



Deze schandelijke bandelwgze, “  welke niet den uit
voerder, maar dergenen in wier dienst was, en die
de bevelen daartoe gegeven hadden, te wijten w as,—
vond echter geene algemeenc goedkeuring in Engeland,
hetwelk weder het onderscheid tusschen het Engel-
schc volk en de staatkunde van het Engelsche kabinet
deed zien. De kooplieden in Londen, verontrust over
het schenden der wetten van vrede en oorlog, onder
beschaafde volken aangenomen, en vreezende, dat deze
maatregel, zoo verderfelgk voor de vrijheid van den
koophandel, weder in gebruik komen mogte, leverden
aan den Koning een verzoekschrift in , waarin met
mannelijke taal werd aangedrongen op 'do teruggave
der goederen, welke het eigendom van bijzondere per
sonen waren, dewijl zij geloofden, dat St. Eustatius
genomen was uit staatkunde en niet u it roofzucht.
In het Hooger- en Lagerhuis werden over dit onder
werp redevoeringen gehouden, die meesterstukken van
welsprekendheid waren, en der menschheid en het
Engelsche volk tot eere versti-ekten. Doch de stem
Van redelijkheid en regtvaardigheid vond geen’ ingang
bg gevoellooze staatsdienaren: deze verdedigden het
gedrag van h o d n e ii,  zoo als men eene kwade zaak
altijd verdedigen kan, en toonden door de bewijzen
van goedkeuring, waarmede zij noDNEir vereerden, dat
deze stiptelijk hunne bevelen volbragt had.

Maar onregtvaardig verkregen goed gedijt niet. De
vinger der Voorzienigheid wees de" veroveraars van St.
Eustatius met hunnen geroofden bult, overal na: een
groot gedeelte der rgkdommen, op dit eiland gevon-
d.en, werd op koopvaardij vaartuigen, onder geleide



Van 3 Liniescliépen en 2 Fregatten, naar Engeland
gezonden, doch door eene Frunsche ooilogsyloot ont-*
moet, onder den Admiraal de l a  iMorrE piqüet, welko
a3 schepen daarvan nam, en te opbragt; noDNErj
zelf keerde, eenige maanden later, met zgne ovcrvvin-
nende vloot naar Engeland terug, en in de zee van
Biscage komende, overviel hem een zware storm, door
eene plotselinge stilte gevolgd, waardoor bijna alle de
linieschepen, gelijk te voren reeds gezegd is , eene
prooi der vreesselijke go-lven werden; de Admiraal had ,
tot zijn geluk, zich aan boord van eene brik begeven.
Waarmede hij de tijding van dezen ramp te Londen bragt.

Op St. Eustatiws was van het expoilitlonaire Leger
des Generaals vaugiian , don togtgenoot van kodneu ,

670 man achtergelaten, om het eiland te bezetten,
en het nog overgeblevene van den geroofilen buit te
bewaren , doch deze werden door den Bevelhebber
van M artinique, den markgraaf de sou iE L i, verrast en
gevangen genomen. Deze heldhaftige daad werd ten
ultvoei' gebragt door een korps van slechts 4oo Fran^-
sche jagers. Dewijl do sloepen in den nacht bij de
landing, tegen de rotsen verbrijzeld werden, konden
do overige troepen, tot deze onderneming van Marti
nique gezonden, niet aan land komen, en die zich
reeds aan wal bevonden, zagen zich den terugtogt af-
gesneden. Deze overvielen het bijna eens zoo sterke
garnizoen, en namen hetzelve gevangen. Voorbeeldig
was het gedrag van den Franschen Bevelhebber, toen
hg zich meester zag van het eiland en de nog voor
handen zijnde goederen; alles wat aan de inwoners
behoorde, gaf hij dezen terug, zelfs het geld van den



KomnianJant en do OfBcIeron van hot Engelsch garni-
ïocn, onthield hij dezen niet; alleen verdeelde hij
onder zich en zijne heldhaftige kiijgsnialikers de geld
zakken , -waarop de namen van k o d n eij en v aUg iia M

gemerkt waren. Hij stelde vervolgens eene Regering
aan, liecsch do Ilollandscho vlag op de Forteresscn,
en verliet het eiland weder.

Intusschen was het oogmerk van het Engelsche ka-
hinet met da overmeestering en uitplundering van Sl.
Eustatius bereikt; van dien tijd af aan, was de bloei
van het eiland voor altijd verdwenen, en de vernieti
ging van den handel zoo volkomen, dat het daarna
zelfs geen’ schijn van voorspoed meer vertoonde. Men
schonk het wel in den aanvang van 1816, onder ze
kere bepalingen, eene vrije haven, en geloofde, dat
hetzelve, na zoovele jaren van ongeluk, bij het terug-
keeren der Hollansche vlag, het hoofd nog cens zou
opbeuren; deszclfs oude roem en gunstige ligging nabij
de Engelsche en Fransche eilanden voedden deze hoop;
doch de handel was verplaatst, de omstandigheden
waien sedert de noodlottige verovering veranderd, zoo
dat het te vreezen is, dat het thans armoedige St.
Eustatius daar zal blijven staan als een der toonbeel
den in de nieuwe w'ereld van een verschijnsel waarvan
de geschiedenis der oude zoo vol is, dat namelijk eene
plaats, na haren grootsten bloei bereikt te hebben,
langzaam of plotselings afneemt, in het niet verdwijnt,
en nooit weder iets van haren vorigen bloei zien laat.

Ledig en doodsch was het in de baai van dit eiland
sedert de laatste bezitneming van hetzelve door de
ï^edeilanders j meestal lag er niet meer dan een enkel



vaartuig; zelfs toen in hot jaar iSaG do havens der
naburige Engolsche bezittingen voor dc Amerikaansche
schepen, dia volgens eone vroegere tusschen deze twee
volken gemaakte overeenkomst, levensmiddelen daar
hragtcn, gesloten werden, verbeterde de toestand van
dit eiland niet; de Engelsehe vaartuigen gingen zelven
naar Noord-Ameriha om de goederen te halen , of
zeilden St. Eustatius voorhg en handelden met St.
Thomas. Thans echter is door de gunstige gezindheid
van onzen koning, wiens zorge over zijne onderdanen,
die aan de overzijde des Oceaans leven, niet minder
te prijzen is , dan over die in het Moederland, de
laatste maatregel beproefd, waarvan nog iels ten voor-
deele dezer plaats te hopen is. ï3o koning heeft, na
melijk, in 1828, aan de haven van St, Eustatius,
zulk eene vrijstelling verleend, als er met mogelijkheid
kan verleend worden, zoo dat alle vaartuigen met er
kende vlaggen hier mogen laden en lossen, zonder
iets te betalen. Aauvankelgk heeft ook deze maatre
gel bij de voortdurende slKlting der Engelsehe havens
voor den invoer van Amerikaansche proviand, eenigen
handel op dit eiland terug gebragt; en dat deze moge
voortduren en aanwassen, ook nadat het tegenwoordige
misverstand tusschen do Engelsehe en Noord-Ameri-
kaansche Gouvernementen, betrekkelijk de koloniale
havens, is verdwenen, —— geve God!

De bovenstad is aangenamer, schooner en koeler.
Twee wegen loopen van de baai tegen een’ berg op,
naar dezelve toe; welke wegen, door derzelver witte
kalkachtige aarde, zeer warm en moeijelijk te bewandelen
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zijn; de gegoedste ingezetenen laten daarom meestal
hunne paarden aan de baai komen , waarmede zg den
berg opigden. De buizen ziju bier vrij goed onder-
liouden en opgevorwd; zij bebbeii, uit vrees voor do
grootero verwoestingen, welke anderzins do orkanen
aanrigten, geeno verdiepingen en beslaan geheel uit
bout, doch sommige bezitten gemetselde kelders, die
den inwoners tot schuilplaatsen dienen, als zich dit
gevreesd natuurverschijnsel vertoont. Aan regte wegen
ol' straten zijn de buizen op korte afstanden van el
kander gebouwd, en bezitten 'kleine tuintjes, welke
echter geenszins met Europescbe zorgvuldigheid onder
houden worden. Bij deze huizen, waarvan het mid
den de eetzaal is, en de vleugels de slaapkamers liil-
maken, zijn meestal regenbakken gebogwd, welke
alleen, dewijl deze plaats geheel uit bergachtig land
bestaat, en dus gecne putten of wellen heeft, de in
woners van water voorzien. Gebouwen, welke bij de
gewone huizen afstaken, vond ik hier n iet, behalve
de kerk , welke aan de Hervormde Gemeente behoort,
doch waarin een Engelsch Eplscopaalsch Predikant,
naar den gewonen ritus zijner kerk, de dienst ver-
rigtte; dezelve ligt wel in de rg , doch vrg ver van
andere huizen, te midden van een ruim kerkhof, is
hoog en regelmatig gebouwd, met vaste banken voor
zien, en wordt zindelijk onderhouden. Het was voor
de oude Statianen eene aangename herinnering aan den
vroegeren tijd, toen ik in deze kerk in de moedertaal
de godsdienst uitoefende. — Een eigenlijk gezegd Gou
vernementshuis is er te zoeken. De Gouverneur woont
in een huurhuis, en als de eigenaar daarvan het ver-



kiest, moet liet gouvernement verhuizen. Togen den
berg, nabij de bovenstad, ligt de hoofd-forteres
Oranje, welke de baai bestrgkt, met de poodige ge
bouwen voor het garnizoen.

Eerst na de verovering door rodnpu is deze plaats
op eene betere wijze versterkt.

Door de geringe uitgestrektheid dés lands en den
stilstand des handels, vindt men hier wel armoede,
doch weinig rijkdom; echter Was er eene Sojarige
weduwe, welke gezegd werd over de 200,000 dollars
rijk te zijn. Neven en' nichten wenschten haar een’
spoedigen dood toej ook het gouvernement had daar
niets tegen, alzoo hetzelve, in die hoop, het regt van
collatoralo successie had ingevoerd; doch do oude Sta-
tlaansche weduwe wil, hoe veel vermaak zij er ande
ren mede zou kunnen doen, hare schatten nog niet
overlaten. Uit vrees dat de, bij haren dood, vrije
slaven of slavinnen haar iets lekkers in het eten doen
zouden, kookt zij zelve haar’ eigen’ pot.

Van deze bovenstad heeft men het ruime uitzigt op
de zee en op do naburen, die nooit verhuizen, als
St. Bartholomeus, St, M artin, Saba en St. K itts ,
welk laatste eiland zoo nabij ligt, dat men bij stil en
helder weder de Negers op het veld kan zien werken.
De ligging dezer stad wordt niet weinig veraangenaamd
door eene Atlantische koelte, welke gestadig over de
zelve heen waait. In plaats van die ondragelijke
Wcst-Indische hitte, welke ik mij voorstelde hier te
zullen ondervinden, gevoelde ik , in huis zijnde, eene
aangename warmte, en eene frissche lucht, door het
opene huis, over mij heen strooracn, welke te zanicu



zachte en streclcnde gewaarwordingen deden 07itstaan,
en mg ruim en vrolijk adem lieten halen. Van dien
tijd af was ik genoodzaakt hel klimaat van JT'est^
Indië  de voorkeur te geven, boven dat van Sa graden
Noorder breedte, waaronder het vaderland ligt, en
eene twaalfjarige ondervinding heeft hierin bij mij
geene verandering gebragt, ook toen niet, toen ik
daarna Europa, en het Noordelijk Amerika be
zocht had,

Doch zoo koel en aangenaam als het hier in de
bovenstad was, is het niet beneden aan de baai, en
dit moet men wel opmerken, want zoo is het niet
-slechts hier, maar op alle West-Indische eilanden. In
de benedenstad houdt de berg grootendeels den wind
tegen, die'anders dezelve bekoelen zou; de huizen
staan daarenboven Op elkander gepakt, en beletten
elke beweging der lucht; ook de berg doet een ge
deelte warmtestof afstralen en aan deszelfs voet neder-
vallen, waardoor de hitte des te drukkender wordt.
Wanneer men dus eene onpartijdige getuigenis van het
klimaat van Tf''ist-Indië hooren wil, dan moet men
het niet uit den mond hebben van iemand, wiens
omstandigheden hem de onaangename zijde daarvan
leerden kennen, en die vólgens dit alles beslist. Uit
den mist en damp, welke de vreemdeling meestal bo
ven Amsterdam en Lotideti ontdekt, kan men immei's
niet besluiten dat zoodanig de luchtstreek van Neder
land  en Engeland is?

Maar de Koopman, Ambtenaar of Planter, die zich
voor de hitte der middagzon w'achten kan, eene ruime
ea koel-gelegeue woning iiitkiest, en zich niet van



alle gemalilien en genoegens berooft, nit scliraapzuclit
om naclorband in Europa breed te kunnen uithalen,
zal zeker altijd, en voornamelijk als hij het ccns
mist, ten gunste van het West-Indische klimaat
sj)reken.

In de bovenstad gingen wij, naar oud cosluuni ,
een bezoek bij den ^««si'-Gouverneur afleggen, doch
dezen vonden wij niet te huis, en de eigenlijke Gou
verneur was ver, heel ver van het eiland af, zoo ver
als Utrecht Van Konstantinopel; ja nog verder, hij
was namelgk te St. George-del-Mina, op do kust van
A frika , waar de Ilollandschc vlag altijd was blgven
waaijen, toen de Franschen ons vaderland en de Engol-
schen onze overzeesche bezittingen veroverd hadden.

Na dal wij nog hier en daar geweest waren, ble
ven wij des middags eten bg een zeker oud en aan
zienlijk ambtenaar, die nog zuiver Hollandsch sprak.
Ik  was hier niet weinig verlegen, om dat ik , van
overoude tijden, de gewoonte had, ora eerst te willen
welen , Wat er op mijne vork was, vóór ik het in den
mond stak, en nu verschillende soorten van goregten
voor mg zag, waarvan ik sommigen in het geheel
niet, anderen slechts bij naam kende. Doch die
goede mcnschen lieten mg ook eerst proeven, vóór ik
er eigenlijk gezegd van a t, en gaven zich de moeite
van er bij te zeggen, wat, voornamelijk voor vreem
delingen, het gezondste was. Meer uit w’aarheids-
liefde dan uit pliglpleging, betuigde ik , dat alles mij
uitmuntend smaakte, en dat ik mij zelven geluk
wenschte, dat de West-Indische spijzen zoo in eens zich
inct mijne smaakzenuwen en mijue maag homologeer-



<len. Inzonderlieiil ficniinor ik m^, dat de Ananas cn
Oranjeappel mij eene wezenlijke verkwikking waren.
Uit dankbaarheid vertelde ik mijn’ gastheer ook alles,
wat hij van mij weten wilde, als: dat Holland nog op
dezelfde plaats lag als te voren; dat het daar Oranje~
loven was en blijven zou; dat daar weer groote
drukte was om kaas, boter en jenever te maken, en
de heele wereld van die belangrijke voorwerpen te
voorzien, on dergelijke Wclenswaardige dingen meer.

De zon was intusschen de kim genaderd; wij ston
den op, om nog eene kleine wandeling te doen. De
avondschemering was kort, maar aangenaam; de wind,
die de hitte des daags gekoeld had, ging liggen, en
eene landelijke stilte heerschte in den omtrek. Het
kwam mij voor, als of ik nooit zoo ruim adem ge
haald, nooit zulk eene zachte koelte gevoeld, nooit
zulk een zuiver levensgenot ondervonden had, dan
toen. Doch ik schreef zulks niet alleen toe aan den
aangenamen en koelen avond van een, in de Atlanti
sche zee op i8 graden breedte gelegen, eiland, maar
Ook daaraan, dat ik van eene zeereis afkvvam, in gun
stige omstandigheden verkeerde, en vriendschappelijk
ontvangen werd.

Den volgenden dag hield ik met niet minder genoe
gen het middagmaal bij den fungerendcn Gouverneur.
Aan tafel moet over bet eten en de wijze, waarop
men dit het best bereidt, gesproken worden, dat is
zoo een oud gebruik; men voegt er b ij, het slaat in
eene wet; ik meen in de wet van Engeland. Wg
waren hier Europecrs onder elkander cn vergeleken
sommige der landsvoortbrengsclen, welke voor ons



stonden, met Europcsclie spijzen, en vonden in Som
mige derzelvo eonigo overeenkomst met elkander; zoo,
l)ij voorbeeld, bad do vvereld bekende Banaan of Pisang
wel eenige overeenkomst met zekere soort van appel;
inzondcrbeid eene kleine soort der Pisa7)g, JBacoba,
genaamd, was, lijn gemaakt en met brood en vleescb-
nat gestoofd, volmaakt appelmoes 5 do Gujabes, op de
zelfde wijze klaar gemaakt als de peren, zou men baast

ydaarvoor eten; enz.
Het deed mij van harte leed dat deze vriendelijke

tJïZTJs/-Gouverneur en zijn nog vriendelijker Adjudant,
die mij, gedurende mijn verblijf op St. Eustatius,
vele diensten bevvezcn hebben, zulk een’ korten tijd
van de genoegens, welke dit eiland aanbiedt, hebben
mogen gebruik maken: beide zijn spoedig daarna de
slagtoflers dier grootcrc stoifolijkheid geworden, waar
aan Europeërs tusschon de keerkringen zijn blootge

steld.
Toen het Zondag Was, verzocht zeker aanzienlijk

Heer, een Lid van den Raad des eilands, mij om mei
Irem in de Methodiste kerk te gaan, hetwelk ik mot
genoegen deed. Het gebouw was een gewoon huis,
de vergadering bestond uit zwarte en gekleurde men-
schen van beide geslachten, meest allen zeer goed
gekleed. De leeraar, die de godsdienst uitoefende,
was een jonge Engelsclmian met een gunstig voorko-
jnen. Hij was eerst onlangs aangekomen, en zou, naar
do gewoonte dier sekte, niet zeer lang vertoeven,
maar weder door een ander vervangen worden. Hij
predikte over het lezen van den Bijbel, waarvan hij
hot nuttige deed zien, en de wijzo leerde, yiaaiop



ïulks behoorde te geschieden. De taal, welke hg
daarover voerde, was uilmuntciid.

Na het eindigen van de godsdienst, gaf ik den Me
thodisten Prediker een bezoek. Hij en zijne vrouw,
die een even zedig voorkomen bad als haar echtgenoot,
en, zoo als dikwijls in dit christelijk kerkgenootschap
het gebruik is, ook dezen in het dienstwerk hielp,
ontvingen ons zeer vriendelijk. Wij hadden een kort
onderhoud met elkander. Waarna wij hen weder ver
lieten onder hartclgkc toewensching van zegen op den
arbeid. Mijn geleider, die tot het geslacht der West-
Indische Planters behoorde, hetwelk anders geheel
kétérogène met dat der Methodisten is, e n , zoo als
de Lezer misschien wel eens uit de Couranten zal
vernomen hebben, gedurende verscheidene jaren, op
sommige plaatsen, met hen in openbaren oorlog gele
gen heeft, gaf mij aangaande deze inrigting eene gun
stige getuigenis, prees den ijver der Leeraars, en ver
zekerde m g, d.at zijne getrouwste en werkzaamste sla
ven tot deze Gemeente behooi'den.

Over het al of niet voordeelige dezer Methodisten
kerken in West-IndiS, waarop ik naderhand nog
wel eens zal terugkomen, is sedert eonige jaren veel
gesproken en getwist. Ik geloof dat indien de Predi
kers altijd mot bedaardheid en menschenkcnnis te
werk gingen} altoos tgdcn, plaatsen en omstandighe
den in het oog hielden, alles in hun voordeel zou
spreken, en zij in onderscheidene opzigten, zoo wel in
het godsdienstige cn zedelgke , als in hel staatkundige
en burgerlijke, zeer veel nut onder de Negers en gc-
kleurden stichten zouden; maar de groote hiuderpa-

L D. 4



len, die zij zich zelven gelegd, de onaangenaamheden
en onlusten, welke zij gesticht hebben, zijn te zoe
ken in het misbruik, dat zij van hunne dienst ge
maakt hebben, in het overtreden der grenzen , welke
aan alle dingen op de wereld voorgeschreven zijn. In
Engeland waren eenige dezer Predikers reeds dwee-
pers, mogten het, in zekeren zin, ook zijn, want
wie raag niet met een geliefdkoosd voorwerp dweepen,
met een voorwerp dat zoo veel nuttigs, edels en groots
in zich besluit; zij moesten het, in een* zekeren zin,
ook zijn, anders verlieten zij geen land, waar, gelgk
overal in Europa, nog zoo veel te verbeteren en te
bekeeren valt; anders stelden zij zich niet bloot aan
de ongemakken eener zeereis en aan de gevaren
eener vreemde luchtstreek. Maar die dweeperij, als ik
het zoo eens noemen mag, moest altijd onder het be
heer van ons menschen verstand staan; die anderen
leiden willen behooren zich zelven te bezitten, en die
nuttig voor anderen wezen willen, dienden zich naar
omstandigheden te schikken, zonder nogtans er hun
nen pligt aan te onderwerpen. Doch zoo deden som
mige der Methodisten niet; geheel met hun groot plan
vervuld, hoorden of lazen zij de redevoeringen der
Wilberforcianen, welke anders klinken in de Phllan-
tropische Sociëteiten in Engeland, en anders op de
suiker plantagien in West-IndiS. Reeds met een-
zgdige denkbeelden vervuld, en met verkeerdelijk uit
gelegde bijbelplaatsen in den mond, komen zg in een
warm land, waar de luchtstreek hen nog meer op
wekt, verhit en Inspant; zij onderzoeken niet den
staat der zaken; overleggen niet met deskundigen en



bedaarden over den. weg, die bier in te slaan iS| maar
vervoegen zich terstond tot hunne onderdrukte broe
ders, de Negers, en spreken tegen dezen van vrglieid,
regt en w et Zij vinden sterken bgval, zonder dat zg
nog weten uit welke oorzaken dit voorkomt; dit wekt
hunne verborgene eigenliefde op, welke zij met alle
menschen kinderen gemeen hebben; zij spreken met
nog meerdere kracht, schoonheid en geestdrift, en
zie daar de Negers, wier eigenliefde niet minder op
gewekt en gestreeld is door zoo vele belangstelling in
hen, door zulke schoone vooruitzigten, geheel in de
hand dier leeraars, maar in wederspraak met hunnen
arbeid en als in oorlog met de Planters.

Toen ik op S / Eustatius was scheen niemand iets
tegen den toenmaligen Methodisten Prediker te heb
ben ; ik hoorde wel nu en dan eene ongunstige uit
drukking tegen dit kerkgenootschap, doch die was van

, de Engclsche eilanden overgewaaid. Eerst door den vol
genden zendeling leerde men hier de nadcelige gevolgen
van eenen onberedeneerden en overdreven ijver kennen.

De nieuwe Methodist wedgvcrdc met zgne vrouw,
om de meesten tot de ware bekeering te brengen. Zij
drong zich bij de huisgenooten des gouverneurs in ,
Welke laatste echter uit vrees verschoond bleef, en
wekte hen op , om wedergeboren te worden; zij be
gaf zich in de barak der soldaten, waar zij aanspra
ken hield en zeide dat zij zoo vele duizenden mijlen
ver gekomen was tot behoud hunner zielen. Dewgl
zij nog eene jonge vrouw was, liep zij onder deze Po
lakken , Pruissen en waaruit al meer een Hollandsch-
West-Indisch garnizoen bestaat, zeer groot gevaar,
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200 dat do Gouverneur verpHgt was liicromtrent maat
regelen tcneraen.

lien volgende Gouverneur vond het raadzaam weder
aan een anderen Methodist voorschriften te geven,
hoedanig deze zich op eene Nederlandsche bezitting
omtrent de slaven gedragen moést.

Hoe klein ook St. Eustatius is, heeft men er ech
ter verscheidene paarden, doch van eene kleine soort^
dikwgls heb ik door vriendelijke aanbieding der Plan
ters van dezelve gebruik gemaakt. Ecns ben ik er
mede naar een’ suikertuin gereden, welke op een uur
nfstands van de baai lag. Ik bezag daar, met al de
belangstelling, welke dit voorweip doorgaans den Eu-
ropeërs inboezemt, den molen of do pers, het kook
huis en verdere benoodigdheden, door wolkers behulp
men v-an ccnc plant, welke tot de grassoorten be
hoort, suiker maakt. Ik  had eens in mijne jeugd in
een boek gelezen, ik meen het was in Saltiman'i
Karei van. KarelsLerg, dat als een mensch wist, hoe
de suiker gemaakt werd, hij nooit van dezelve proe
ven zou, want dat aan elk klompje suiker een zweet
druppel hing. —— El- werd wel niet gewerkt, terwijl
ik hier was, doch aan de ganschc inrigting, en aan
het weltevreden gezigt en het bedaard of lui heen en
weer loopen der Negers,kon ik al terstond bemerken,
dat dit zoo erg niet was. Naderhand zag ik suiker
maken, en bg die gelegenheid de Negers, die bg het
vuur in het stookhuis stonden, zweten; doch daarvan
kwam niets aan de su ker, even zoo min als zulks
aan ons brood komt, wanneer op een’ warmen zomer



dag de boer zweeteiiJe in het veld arbeidt. liet is
bekend, dat Napoleon uit een geheel ander beginsel
tegen de suiker was 5 het is zelfs zeer waarschgnlgk,
dat die wolmeenende man het boek Karei van Ka-
rehberg of waar dat onaangename denkbeeld van tra
nen en Zweetdruppels aan de suiker instaat, nooit
gelezen heeft; hg had een’ hekel aan de suiker uit
eene staatkundige en wgsgeerige redenering, evenwel
niet op die beginselen gevestigd, naar welke men cp
de Hoogescholen statistiek en philosophie onderwgst,
maar naar die van een’ gelukzoeker, geweldenaar Jen
onverzadelgken heerschzuchtige.

Doch het zg zoo het w il, over die suiker is al wat
te doen geweest, lieve tgd! dat herinner ik mg nog:
om dat ALEXANDER met zgne Russen, over welke hg
toch als al'leenheerscher anders vrij wat te zeggen
had, zich niet met bietenstroop, gelijk de andere ge
trouwe vrienden en onderdanen van napoleon, be
helpen wilde, maar veritable West-IndiscLe suiker
hebben moest, ontstond er een’ oorlog, welke aan
meer dan een half millioen menschen het leven kostte;
sprong het gansche Napoleontische Systema-continental
in de lucht, en kwam, nadat in 25 jaren de zaken
het onderste boven gekeerd waren, alles op den ou
den voet, weder te regt; echter met eenige verande
ringen en verbeteringen, hetwelk men niet vergeten
moet er bij te zeggen. Aan de gevolgen van dien
suikertwist verkreeg ook het lieve vaderland deszelfs
aanwezen en wettigen vorst terug, on kwam do schrijver
dezes te staan op schildwacht aan de vooiposten van
Valeucicnnes, in hoedanigheid als s. s. Theol. Studio-



sus en vrijwillig jager. Doch dit alles is door den
Stroom des tijds tot het voorledcne gebragt en aan de
geschiedenis van het onrustige geslacht der menschen
verbonden. Wij kunnen nu onze witte en bruine sui
ker, onze stroop, suikerballen en kljntjes, ongestoord
en in vrede eten , en zeer goedkoop, goedkooper zelfs
dan men zulks in W-'^est-Indië w enscht;— en om
trent die tranen en zweetdruppels, kan ik den Lezer
volkomen gerust stellen dat die in de suiker niet ko
men , en dat hij daarom dat mondstreeleud overzeesch
produkt, met dezelfde onbezorgdheid daaromtrent, eten
kan als brood, boter en kaas.

De vriendelijke eigenaar dezer Plantagie, de Heer
M .. . . . .U ,  liet ons vervolgens zijne virichtboomcn en
zijn moestuin zien, wier voortbrengselen ik reeds daags te
voren met zeer veel smaak gegeten had; ook bragt hij
ons in zijne schuur met jam s, om ons te doen zien,
dal hij nog voor langen Igd kost voor zijne Negers
bad. De slaven op de Bovenwinds eilanden hebben
lot hunne hoofdspijs deze jam s, en als zij voor zich
zclven werken willen, hebben zg ook Maïs, Bananen
en andere vruchten, als ook gezouten vleesch of visch.
De Lezer heeft zeker nooit Yams gezien, want die
groegon in Nederland n ie t, en confituren worden er
niet van gemaakt: het is een dier menigvuldige aard
vruchten, welke men in de niouvve wereld vindt, als
daar zgn: Patatocs, Cassave, Maniok enz., welke we
der in onderscheidene soorten verdeeld zijn, allen
broeders en zusters van onze aardappels, welke insge
lijks oorspronkelijk in Zuid-Amerika  te huis hoorcn.
Do Yams hebben ecce zwarte kleur,nagenoeg als onze



ramanassen, maar zg zgn grooter en van onderschei
dene gedaanten; van hinnen gelgken dezelve daar ook
wel wat op, doch zg zijn blaauwer van kleur en gro
ver van vezelen; de smaak, weet ik op dit oogenblik
met waarbij ik die vergelijken za l.... Ja, zoo tusscben
aardappelen en knollen in , en worden op dezelfde
wijze als deze gekookt en gegeten. Of dezelve ook
zoo zedenbedervend zijn als onze aardappels, dat is
nog onbekend; dat hangt van de beslissing van zeker
wondervol geleerd man af, nadat dezelve naauwkeurig
door hem zullen onderzocht zijn. Doch ik vrees, ik
vrees voor do nuttige Yams, die belangrijke buikvul-
ling voor de Negers op de Bovenwinds eilanden, alzoo
het beste soort van dezelve meelachtig is en het meest
met de aardappelen overeenkomt !

Als men op iS/, Mustatius komt, moet men de Pons-
kom gaan zien, althans wanneer men jong; vlug,
sterk te been en onbevreesd voor eene vermoegenis
is. De Ponskom is de krater van den groeten berg,
welke ecns, niemand weet hoelang het geleden is,
vuur en brokken steen gespogen heeft, welke laatste
daar nog te zien zijn.

Hoe het er in dien krater uitziet, zou ik omtrent net
zoo goed kunnen zeggen als of ik er zelf in geweest
was, maar dewgl ik eens en vooral voorgenomen h eb ,
niets te beschrijven, dan hetgeen ik met mijne oogen
gezien, met mijne ooren gehoord, met mgne handen
belast en met mijne voeten betreden heb , zoo moet
ik betuigen dat ik niet in de Ponskom geweest ben.
Ik ging wel met twee k drie vrienden opzettelijk daar
heen, doch blccl op de suikerplautagic van Mevrouw



o..., -welke het hoogste tegen den herg gelegen is,
cn -waar wg maar eens even aangingen om uit te ruston.
Ik bleef daar deel» uit vermoeidheid, deels uit over
leg, al zeg ik het zelf, omdat ik nog vci'der moest
dan St, Eustatius, deels ook door overreding van de
eigenai'es dezer Flantagie} ik verzocht daarom mgne
vrienden maar alleen den krater van dezen eertijds
vuurspuwenden berg op te nemen, en de goedheid Ie
hebben, mij er iets van te vertellen. Bij hunne terug
komst vernam ik , dat zij door cn door vermoeid wa
ren , dat hot zweet met stralen langs hunne aangezig-
len gedropen had, cn dat zij meer dan eens in twijfel
hadden gestaan van hun plan af te zienj verder, dat
men van den rand van dien kx'ater met meer gerust
heid naar beneden dalen kan dan van dien des Vesu
vius of E tna, dat men binnen in komende eeno groo-
tere vruchtbaarheid ontdekt dan op het overige ge
deelte des eilands,en dat men alle de hoornen cn p lan t
soorten van hetzelve hier terug vindt, maar in eene
veel grootere en schoonere gedaante. Een der in
boorlingen van het eiland voegde er bij, dat, de
weggelüopene Negers in deze Ponskom eene schuil
plaats vonden, en er zich eenigen tijd in kunnen ver
borgen bonden, dewijl zij er vele vruchten in vinden
om van Ie leven.

Ik hen ook aan het uiterste einde des eilands ge
weest, alwaar de Heer K . . . .  zgn' tuin heeft. Deze
tuin is geeno suikerplantage,maar eene soort van boci-
deiij. De Heer K .. . .  was een Vries van geboorte, het
welk ook daaruit b leek, dal zijn naum op a ullging;
zijn voornaam was, geloof ik, stov̂ jEI.. Zijua viouvV



was eene inljoorling des lands, en sprali beter Engclscli
dan Hollandsch, opgeniaakt uJt de wijze, waarop zij
zich in de laatste taal uitdrukte. _Zie -zoo dat wordt
hier ordelijk behandeld! — Om nu weer tot den tuin
terug te keeren. Deze was beter bewerkt en onder
houden dan eenig ander op dit landj lanen van kokos-
boomen en boschjes van Oranjes overtuigden mij, dat
ik in W ssl-Indië  was. De groene bedden van
onderscheidene Europesclie moeskruiden, en de koei-
jen, schapen en varkens, welke ik hier zag, verplaats
ten mg in Holland, De Heer K .. . .  was een boer
in zijn hart, gelijk ook, volgens zijn verhaal, zqn va
der in riesland geweest w as; hij had echter vele
gebruiken uit de beschaafde wereld overgenomen, zoo,
bijvoorbeeld, zweeg bij altijd terstond stil, als zijne
vrouw begon te spreken. Hij prees aanhoudend zijne
eigene vlijt, zorg voor de groenten en het gevogelte,
cn meerdere doorzigt in den arbeid dan menig ander,
hetwelk ook alles aan het werk te zien was.

Zgne vrouw uoodigde mij uit,om aan te hooren,wat
er onlangs met hare maria gebeurd was. Vooraf moet
ik , tot opheldering van het belangrijke, dat nu volgen
zal, zeggen, dat de Heer en Mevrouw K . . .  geene
kinderen hadden, en dat in West-Itidi'è, in zooda
nige omstandigheden, doorgaans een gekleurd kind,
vrij of slaaf, dat is om het even, als lieveling aange
nomen , opgebragt en bedorven wordt. Zulk een kind
nu iets kwaads te doen, sleept even zulke gevolgen
na zich, ja nog ergere dan in H olland, wanneer de
eene nabuur den hond des anderen gooit of liapl.
Wat er nu eigenlijk met de lieveling van Mevrouw



K ... . ,  MARIA, gebeurd was, ben ik vergeten, maar de
Gouverneur had haar hevig doorgehaald en gezegd,
dat hg haar morgen of dan zou laten halen en opslui
ten. Ik moest nu maria zelve zien om te oordeelen
of zij zulk een slecht kind was; ik zeide dat ik zulks
volstrekt niet aan de twaalf of dertienjarige maria

merken kon en dat het mij voorkwam dat zg in het
geheel niet kijf- of vechtachtig er uitzag. Ik  was
blijde, dat het reeds laat genoeg geworden was om
te zeggen, dat ik door de vermoegenis vroeg naar bed
wenschte te gaan, waardoor een einde gemaakt werd
aan het gesprek over dat blaauwe kind. Intusschen
Was het mij tot troost aan de arbeidzaamheid en vlijt
van den Heer K .... en aan de praatachtighcid van
deszelfs echtgenoote te mogen merken, dat het waar
heid is wat de Courantier van do Albion boven zijn
weekblad, hetwelk te New~York uitgegeven wordt,
gezet heeft, en dat hij in de gedichten van horatius

gelezen h ad : Coclum non animum m u ta n t, qui trans
mare currunt. Dat is zoo veel gezegd als: die de
zee overtrekken, veranderen wel van luchtstreek, maar
niet van aard.

Ik  dacht mg door eenen goeden slaap schadeloos
te stellen voor het onaangename avond-gesprek, doch
naauwelgks had ik mg in de armen' van Morpheus
gevvorpen, of ik werd gewekt door eenig geraas en
beweging, welke ik onder mijne slaapplaats bespeurde.
Dewijl ik vergeten had te vragen, of er ook verscheu
rende dieren op het eiland Waren, was ik op het
punt van om hulp te roe2>en, toen ik het geluid van
kipiieu vernam en uit de beweging der andere hoe-



ken van de kamer merkte, dat ik in liet gezelschap
van een’ haan met deszelfs hoenders was, welke de
Heer K ... en zgne vrouw door de groote drukte ver
geten hadden te doen delegeren. Om geene opschud
ding te maken vergenoegde ik mij om die genen,
welke ouder mijne slaapplaats zaten, weg Ie jagen,
en na nog eenige oogenblikken met een paar Muskie
ten (Muggen) gestreden te hebben, sliep ik gelukkig
weder in.

Gedurende twaalf dagen , welke ik op S/. Eustatius
was, werd ik reeds grootendeels terug gebragt van
het vooroordeel, hetwelk ik , in Nederland zgiide,
met velen mijner overige Landgeiioolen, omtrent de
behandeling der slaven in If^esl Indië, bezat. Ik
zag wel den afstand, welke er tusschen de kleuren
van blank en zwart bestond, en welke mij voor
kwam tot in het belagchehjke toe getrokken te wor-
denj — zoo bijvoorbeeld, vraagden mijn reisgenoot, de
Heer raoïir, welke thans nog op Curagao woont, en
ik , waar ergens een haarsngder woonde, dewijl onze
hoofden, wegens ons vertrek uit Nederland in den
winter, deze kunstbewerking hoog noodig hadden.
Toen men er ons een’ aan wees, en wij beweging
maakten, om naar dezen te gaan, zcide de vrouw
van den huize, waarin wg ons bevonden: « He Heeren
schijnen niet te weten, dat die haarsnijder een man
Van de kleur i s , en dat de Hoeren dus niet wel in
zijn huis wezen kunnen.” Wij zagen elkander lagclieiid
aan, maakten voroutschuldigingeu, dat zulks cr voor
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ons niet op aankwam, want dat wg vrceindellngcn
waren; en gingen met onze blanke aangezigten het
buis van den bruinen haarsngder verccren; — - maar
ik bemerkte toch geene wreedheden en onregtvaardig-
heden tegens de slaven, een enkele trek uitgezon
derd, welken ik om zekere reden hier mededeel. Ik
was met mijn’ reisgenoot bq een’ Heer, welke ons
verhaalde, dat zgn huisslaaf zich in stilte had ver
huurd voor beul of scherpregter, maar dat hij dezen
daarvoor ook geducht had laten kloppen, en wel van
de voeten tot aan het hoofd. Even als of wg er aan
twijfelden, of do straf wel genoegzaam was, voegde
hij er b ij: o Meer heb ik hem toch niet kunnen la
ten geven dan van het hoofd tot de voeten?’’ — Wij
zeiden , dat wij daaromtrent even zoo dachten als h ij,
maar dat wg er aan twijfelden, of het kwaad van den
Weger wel zulk\^ eene straf verdiend bad. Doch dit
beduidde hij ons in een’ oogenblik, door aan te mer
ken, dat de Neger zulks in het geheim, zonder voor
kennis van zijn’ meester gedaan had; dat zgne waarde
er om. verminderde; en dat iemand aan tafel niet meer
dienen kan, die als beul geageerd heeft.

Deze menschlievende man, die, als sprak hij van
eene loifelgke daad, ons verhaalde, dat hij zijn*
slaaf zoo volkomen had laten afranselen, dal er ten
dien opzigte niets van te zeggen viel, was een D uit-
scher, die met eene aanzienelijke inboorling des lands
getrouwd was, en slechts gebrekkig onze taal sprak.
Indien nu een vreemdeling dit zelfde gehoord h a d ,
Wat ik uit den mond van dezen man vernam, dan
kvvatö zulks weder op rekening der harde en onrcgt-



vaarilige beliancleh’ng , welke de Hollanders den slaven
in W est-Indië aandoen. Ik haal dit hier aan, om
dat ik in het Mengelwerk der Vaderlandsche Letler-
oejenitigen van 1826 , eenc allerschandelijkste uit
drukking omtrent de Hollanders vond, welke uit de
pen van een’ Duitscher gekomen was. Een Recensent,
namelijk, van een Hoogduitsch tijdschrift Jahi-bücher
der Theologie enz. zegt : « Het resultaat van
een der jongste reisbeschrijvers is, dat de ongelukkige
Kegers in ist-Indiè het menschelijkst behandeld
worden door de Engelschen; reeds harder door de
Franschen; gruwzaam door de Spanjaarden en Portu
gezen; maar mé̂ t echte barbaarschheid en de uitge-
maakste onmenschelgkheid door de Hollanders.”

Bij hetgene gezegd is in de uitmuntende verdediging
Van ons schoolwezen en volkskarakter, door onzen
geleerden Landgenoot n. van w il l is , die daartoe aan
leiding kreeg uit boven aangehaalde onteerendc be
schuldiging van het karakter der Hollanders, -  kan
ik , als iemand die sedert den aanvang van 1816 in
fTest-Iudië  geweest is, voegen, dat men zonder over
drijving het grootste gedeelte der wreedheden en on-
regtvaardigheden , welke men den Hollanders in
W eet-Indië aantijgt, op rekening der Duitschers stel
len moet. In vroegere jaren •—  want ik moet hier
in den voorledenen tijd spreken, dewgl de genoemde
beschuldiging thans even zoo min op onze bezittin
gen als op die van andere Mogendheden toepasselijk
is. ----  in vroegere jaren, zeide ik , w'arcn, zoo wel
op de eilanden als op Hollandsch Guiana, zekerlijk
twee derden der Faktoors, Opzieners, Directeurs, ja



zelfs Administrateurs Duitschers. Indien het nu tvaar
is , dat de slaven op de Ilollandsclie koloniën i'n
W est-Indië met echte barbaarachheid en uitgemaalste
onmenachelijkheid beliandcld werden, dan waren Duit-
scliers daarvan de oorzaak, omdat de slaven op de
koloniën meestal in de handen van bovengenoemde
personen vielen.

Ik zal niet zoo onredelgk en onmensclilievend zijn
als bovengenoemde Recensent, om naar de handelwijze
dezer Duilsche Factoors, Directeurs en dergcltjken om
trent de slaven, het karakter van het Dnitsche volk,
hetwelk ik om verscheidene redenen hoogacht, te
bepalen.

In het voorb^gaan moet ik echter aanmerken dat
ik wel eens heb hooren zeggen dat het Duilsche volk
een bgzonder karakter bezit om jegens degenen die
boven hen gesteld zijn, gedienstig en vlcijend te zijn,
en, meer dan ecnig ander, gnlidiger ï le r r l  te spe
len; maar hoogmoedig en ondragclqk te worden als
zij hoogcr gestegen zgn, en anderen onder zich krij
gen. Zulk een karakter vindt in het land der slaven
een ruim veld om zich te ontwikkelen.

Doch ik wil het niet hierin, maar in ecne andere
reden zoeken, waarom de Duitschers zooveel toege-
bragt hebben om den Hollandschen naam met onmen-
schelijkheld jegens de slaven in Jf^eat-Indië te be
vlekken. De Duitschers bezaten zclven geene kolo
niën, met uitzondering echter van het uitgestrekt en
vruchtbare Venezuela, welke thans de helft van
Columbia uitmaakt. kaiiel de V had die provincie
afgestaan aan de rgko kooplieden Welzer in Augsburg



voor eene aaiizionolijlic som , welke hij aan hen schul
dig was; doch de Duitschc avanturiers, die hier heen
trokken, ontvolkten en verwoesten het land zoodanig,
dat zelfs Spanjaarden hier over klaagden en karel den V
drongen in het jaar i55o het verdrag met de Welzers

gemaakt, te verbreken.
De Duitschers dus zelven geene koloniën bezittende,

waarop zij den overvloed hunner bevolking konden
uitstorten, moesten zich naar andere lauden begeven,
maar waar konden zrj gomakkclgker heen en met be
ter vooruitzigten dan naar het naburige Nederland,
dal zoo rijk was, dat met cenc geringe bevolking zoo
vele koloniën bezat, zooveel handel dreef, dat zulk
eene groote zee en landmagt noodig had? Te water
en te land kwamen zij in groeten gelalle afzakken j
maar niet uit de elites van dezelve werden de West-
Indisclie garnizoenen voltallig gemaakt. Deze stierven
grootendeels als slagtoffers van de luchtstreek en van
eene ongebondene levenswijze; eenigen echter trotseer
den, door hun verstaald ligchaam, de eene en de an
dere , en waren uitgerust met onzedelgkheld , kracht
en een goed oordeel. De zoodanigen had men juist
noodig: in onderscheidene betrekkingen werden zij ge
plaatst, dikwgls reeds vóór hunne militaire dienstjaren
nog ten einde waren; zij waren tot alles bruikbaar,
en kweten zich met igver in hunne betrekking; maar
de uitwerkselen van een bedorven hart en de slechtste
zeden moesten de ongelukkige slaven ondervinden;
deze waren de voorwerpen hunner driften en heersch-
zucht; uit deze moesten de voordeelen getrokken wor
den, die hen ter eeniger tijd tot Hoeren maken moes-
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ten. Zoo gebeurden er op de Hollandsche koloniën
schandelgklieden, welke op rekening der Hollanders
gebragt werden, en waaraan deze slechts in zoo verre
schuld hadden, dat zij dezelve niet door doelmatige
wetten verhinderden.

Als ik voort blijf gaan met verder mijne reizen te
beschrijven, zal ik wel eens weder op dit onderwerp
moeten terug komen.

Het bovenstaande inlusschen raag wel in aanmer
king genomen worden bij de verdediging van het gene
men den Nederlanders omtrent hun gedrag in de ko
loniën ten laste legt, cn verdient wel dat men er
bij voegt:

ZEO HET v o o r t !

Nota iene. Dat het resultaat van dien Reiziger,
behalve het bovengemelde, nog valsch is, en waar
schijnlijk meer is gemaakt, om zich eens sierlijk uit te
drukken dan uit waarheidsliefde en met kennis van
zaken, blgkt daaruit, dat hij de slaven door de Span
jaarden gruwzaam laat behandelen, terwijl het eene
algemeen bekende zaak is, dat de anderzins zoo trot-
sche en tegens do Indianen zoo wreede Spanjaarden
hunne Negerslaven in Zuid-Amerika ten allen tijde
het menschelgkst van alle Europesehe volken behan
deld, en billgke wetten omtrent den slavenstand ge
maakt hebben, reeds lang vóór de Engclschen er aan
dachten, om daaromtrent maatregelen te nemen.



S T M A R T I N .

T w a a lf  dagen hragl ik op St. Emtatius door,
die in mijnen staat van dienst voor vier en twintig
geteld worden, maar die ik, wegens de genoegens,
welke nieuwe en vreemde voorwerpen, eene zuivere
en aangename hemelstreek, en een gul en vriendelijk
onthaal, aanbieden, voor drie dubbel in mijnen afge-
loopenen levenstijd aangeschreven heb. Niet dan mot
weerzin, nam ik van mijne vele vrienden, welke ik in
dien korten tijd hier gemaakt had, een hartelijk af
scheid, en scheepte mij des avonds in. Onder het
los maken der zeilen en het ligten van het anker,
naderde de zon reeds de kim, en naauwelgks waren
wg uit de baai, of ik zag dezelve met eenen vuur
rooden gloed zich in den hlaauwen waterplas verber
gen. Met de korte schemering, welke derzelver lijn-
regte ondergang naliel, verdween ook het eiland, dat
ik met belangstelling nog bleef aanstaren, uit mijne
oogen.

Verdrietig en ontevreden wierp ik mij nu weder in
de kooi. -  « Waarom? _  Omdat gij, na twaalf ge-
noegelijke dagen genoten te hebben, met mindere ver-

I. D. 3
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niakelijke voorwerpen omringd waart ? ” — Ja , zoo zijn
wij inensclien; als ons vreugde en geluk geschonken
worden, dan meenen wg , door de hoogte, waarin ons
IK bij ons aangeschreven staat, dat wg er regt op
verkregen hebben, en beginnen te morren wanneer de
genotene genoegens voor eenigen tijd ons onthouden
worden, zonder zelfs te bedenken, dat de vreugde
weldra hare waarde verliezen, althans onopgemerkt
gesmaakt zou worden, zoo zg niet door minder geluk
en zelfs door eenigen tegenspoed afgewisseld werd.

Maar om mij een weinig te verschoonen, moet men
in aanmerking nemen, dat het vaartuig weer zoo be
gon te wiegelen en te waggelen, waardoor ik op
nieuw zoo raar in het hoofd en in den buik werd, en
waaruit ik besloot, dat ik volstrekt voor geen’ zee
man in de wieg gelegd was; dat ik de onaangename
lucht van hel schip of eigenlijk van hetgene er in was,
gewaar werd; dat ik weder in die beki-ompenheid
en benaauwdheid verkeerde; ----- in een woord, dat
ik mg weder in mijn rusteloos gevangenhuls bevond.

« Welk een aanhoudend geklaag over het scheeps
leven;’’ — zal misschien een Lezer zeggen; — « be
hoort gg tot het Nederlandsche volk, dat door zeevaart
groot geworden is ? ” — Voorzeker behoor ik daartoeI
Ik ben Hollander, zelfs, zoo ver ik weet, van ouder
tot ouder; maar ten opzigte van het zeewezen, ben ik
een ontaarde zoon dier Waterleeuwen, die geenszins,
gelijk sommige hunner verzwakte naneven, het levens
genot zoo ver trokken, dat zg den lijd, dien zij aan
boord doorbragten, van hun leven afschreven; die
niet schrikten, als de hemel zwart werd en de zee



begon te woelen; en die, zonder to ijzen, hunne
blikken, van de zeebergen, welke den horizon om
heinden, op het kleine ranke vaartuigje slaan kon
den. — Gelukkig, dat niet alle Nederlanders daarom
trent zoo zijn als ik en sommige anderen, maar dat
er vele zijn, die, in de nabgheid der golven gcboi'cn,
of door eene bijzondei-e zucht daartoe gedreven, het
zeeleven boven elk ander verkiezen. Ik heb mij ech
ter door al het onaangename, dat eene zeereis voor
mij had, niet laten terughouden, om dezelve dikwijls
te ondernemen. Nogtans heb ik eene bijzondere ge
gronde reden, welke mij daarvan afkeerig maakt,
hierin bestaande, dat ik meer dan andere menschen
door de zeeziekte gekweld word. Gedeeltelijk schrijf
ik zulks toe aan mijne bijzondere vatbaarheid voor
dezelve; —— de eene raensch toch verschilt in dit
opzigt veel bij den anderen: sommige oude zeelieden
blijven daaraan onderhevig, terwijl er enkele gevonden
worden, die, al komen zij voor de eerste maal op
zee, er echter geen’ hinder van hebben; —  gedeelte
lijk wijt ik zulks aan mijne verkeerde handelwijze,
omdat ik , deze zoo akelige en benaauwde ziekte wil
lende vermijden, altijd naar de kooi kroop. Dit is
intusschen geheel verkeerd, dewijl men daardoor voor
een’ oogenblik wel verligting gevoelt, maar de ziekte
zelve verlengt. Het best is , hoewel het uitermate
moegelijk valt, zich er tegen te verzetten, zich bezig
te houden, en, in weerwil van zgne ongesteldheid, te
eten en te drinken, wat men maar kan. Ik heb
zulks dikwijls van andere reizigers gehoord, en zelf
eenmaal ondervonden. Ik verliet, namelijk, op mijne

6 »
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terugreis uit de Vercenigde Staten van Noord-Amerila,
in eene November maand de baai van New-York, Het
was stormachtig weder. Onder de Passagiers bevond
zicli eene Curacaoscbe Dame met twee nog zeer jonge
hinderen. Deze Dame werd reeds, toen het schip
van wal stak , wegens zeeziekte in de kooi gebragt,
welke zij niet verliet, voor wij in de haven van Cu
rasao waren. De zwarte dienstmeid, die op de kin
deren moest passen, viel als levenloos op den grond,
en bleef ongevoelig voor al het schreeuwen, trekken
en schudden. De Kapitein had zijne handen- vol met
het scheepswerk en met alles te beredderen en te
schikken, zoo dat de twee zeer lieve kleine meisjes
gecne andere tocvlugt hadden dan tot m g, te meer
daar zij mij reeds vroeger gekend hadden. Zij ble
ven mij, onder het hevig slingeren van het schip,
vast aan het lijf hangen, terwgl mg het zweet van
de bcnaauvvdheid der zeeziekte aan alle kanten uit
brak} als ik beweging maakte, om op te staan, en mij
naar bed te begeven, begonnen zg bitter te schrcgcn,
en waren weder wel te vreden en spraakzaam, als ik
beloofde te blijven zitten. Toen zij tegen den avond
in slaap vielen, haastte ik mij ook ter rust te gaan;
doch ’s morgens vroeg stonden de belde lieve kinde-
deren, die minder dan eenig ander aan boord van de
zeeziekte wisten, reeds aan mijne kooi, met boekjes
in de hand, mij verzoekende hunne lessen te over-
hooren. Zg plaagden mij zoo lang, tot ik opstond, en
mij weder met hen bezig hield; maar daardoor wist
ik ook op den tweeden dag niets meer van de zee
ziekte, en dit is ook de oenigste reis, waarop ik



slechts zeer hort ongesteld ge-rfeest bon, al hoewel
ik toen, wegens het gestadige onstuimige weder, er
meer dan anders aan blootgesteld was.

Doch ik verplaats mij daar ongemerkt in het ver
haal mijner reizen, tien jaren vooruit; ik moet weder
naar de Karaibischo zee terug.

Met St. Eustatius in mijne gedachte , sliep ik spoe
dig in , en bevond mij weder, het grootste gedeelte
van den nacht, denkbeeldig op hetzelve. Aan droo-
men had ik reeds vroeger geen gebrek, hetwelk ik
hield voor een natuurlijk gevolg van do beweging van
het schip. Indien onze slaap vast en versterkend zal
wezen, dan behoort het ligchaam in volkomene rust te
zijn, maar zulks is hetzelve niet aan boord van een
schip, dat onder zeil is; het onophoudelijk gestoot en
geschommel vermoeit ook ons ligchaam in den slaap,
en brengt ons in eenen toestand, waarin wij meer ge
neigd zijn te droomen dan anders.

Met den morgenstond was ook mgno zeeziekte en
mijn murmureren over het schip, zoo goed als voorbij.
Zacht stuwde eene kleine koelte ons over het kabbe
lende water. Wq bevonden onstu sschen hetZweedsche
eiland St. Bartholomeus en het Nederlandsche eiland
Saba. Ik had eens gaarne op het laatstgenoemde
willen gaan, om die menschen met Europesche kleu
ren te zien; maar alzoo de Kapitein zeide, dat hij op
dat eiland geene boodschap had, werd ik buiten staat
gesteld, den Lezer te kunnen zeggen, hoe het daar
mede zij; nu heb ik het slechts uit de boeken. Het
kan echter wel waar zijn , omdat de inwoners van dit
eiland, dat slechts uit cenen hoogen berg bestaat,



■Welle in de gedaante Van een snikerlrood uil de zee
oprijst, allen in de hoogte gehuisvest zgn, niet zoo
Zeer uit verkiezing, maar omdat slechts de kruin van
dien berg met vruchtbare aarde bedekt i s ; aldaar is
het gezond, koel en frisch, en het versche en aange
name voedsel door eigene handen bewerkt, gedijt er
door weltevredenheid en onbezorgdheid, waarin men
aldaar leeft.

De Abt nATiNAU hangt van den toestand dezes ei-
lands het volgende tafereel o p : « Gelukkige volkplan-
« ting! Verheven op eene k lip , tusschen den hemel
« en de aarde, geniet zij deze heide Elementen, zon-
« der derzelver onstuimigheden te vreczcm Zij ademt
« eene zuivere lucht, leeft van peulvruchten, kweekt
« een eenvoudig voortbrengsel, welk haar overvloed
« verschaft, zonder de verleidende bekoring der rgk-
« dommen; houdt zich onledig met eenen minder vei-
« moeijenden dan nuttigen arbeid, bezit in vrede alle
« de voordeelen der gematigdheid, gezondheid, schoon-
« heid en vrijheid. Hier is de tempel des vredes,
« waarvan de wijze een onafgetrokken oog kan slaan
« op de dwalingen en driften der menschen, die, even
« als de baren der zee, tegen elkander stoeten op de
« rijke kusten van Amerika, wier buit en bezIUrng
« zij elkander, beurtelings, betwisten en ontweldigen.
« Van daar ziet men van verre de natiën van Europa
« den oorlogsbliksem aanvoeren in het midden der
« draaikolken van den Oceaan, en onder de hitte der
« keerkringen, altoos brandende van het vuur der
« eerzucht en begeerlijkheid, zich ovei-laden met gotid,
« zonder immer des verzadigd te worden; hare bloe-



« dJge vloten vergaderen de metalen, paaiden en di’a-
« manten, waarmede de zulke zich bedekken, die de
« volken berooven; ontelbare schepen, overladen met
« die kostbare vaten, waaruit do weelde het purper
« haalt, en waaruit de wellustigheden, de verwqfd-
« heid, de wreedheid en de ondeugd geschept wor-
* den. De vreedzame volkplanter van de rots Saba
« aanschouwt deze hoopen van dwaasheden, en spint
« gerust en stil het katoen, dat zgnen eenigen op-
« schik en rgkdom uitmaakt.”

Het getal der bewoners van Saba —  die misschien
niet eens weten, dat een beroemd schrgver uit de
vorige eeuw bunnen gelukstaat zoo verheven afschil
dert— beloopt, naar het gene ik vernomen heb, 1137
zielen, te weten 65o blanken, 27 vrije gekleurdeu en
4Go slaven. Er wordt eene naauwelijks meldenswaar
dige hoeveelheid suiker, katoen en koffij geteeld.
Door de lage temperatuur, welke op den kruin van
dezen berg heerscht, tieren er de Europesche peul
vruchten zeer goed. De groote en hard gekropte
kool Van Saba, waarvan de Abt raijnal  spi-eekt, heb
ik op de andere eilanden met veel smaak gegeten.
Behalve de peulvruchten, wordt er ook een weinig
vee naar de omliggende plaatsen verzonden. Het ei
land Saba is door het Hollandsch Gouvernement van
St. Eustatius in het jaar i 64o in bezit genomen, en
dient tot verlenging van den titel des Gouverneurs van
het laatst genoemde eiland, aan wien de komman
deur van Saba verantwoording van zijne regering
schuldig is. Het is , wegens deszelfs natuurlijke gesteld-
licid, gemakkelijk te verdedigen, dewyl de twee wegen,



ieder van omlrenl eCn uur lang, die naar het bewoon
bare gedeelte van den berg leiden, zoo slgl en eng
zijn, dat geene twee personen elkander daarop kunnen
voorbijgaan. Een van deze opgangen heet de Ladder,
aan welks begin, beneden aan het strand, men een
gehucht of klein dorpje vindt. Van dit voordeel tot
eene geduchte verdediging, waartoe men slechts stee-
nen behoeft te gebruiken, is , zoo ver ik weet, nooit
ecuig ander gobruik gemaakt, dan om het volk van
zekeren kaper te beletten, hg de bewoners dezer rots
ecu bezoek af te leggen.

Op den tweeden dag na ons vertrek van St. E u -
statius, kwamen wij voor St. Martin, liet voorko
men des lands kwam mij schooner voor dan het eerst
genoemde, Eene aan de zuidzijde des lands diep in-
loopende baai, welke echter alleen voor kleine vaar
tuigen toegankelijk is, wordt door eenen kring van
bergen omringd, welke, door het verschillend groen
der suikerplantagien, en vreemde hoornen en gewas
sen , bij deze blaauwe waterkom zeer schoon afsteken.
Op den uitersten berg, aan den mond der baai, is
hot fort Amsterdam aangelegd, hetwelk den ingang
bestrijkt, en tevens tot het verblijf van de bezetting
de^zes ellands dient.

Aan het einde dor baal, aan don voet der bergen,
ligt het stadje Filipshurg, welks hulzen langs het strand
gebouwd zijn, en, van het begin der baai bezien, niet
weinig bijdragen, om eene schoune schilderij te vormen.

Maar wat vooral aan dit gezigt Unster bijzet, is de
azure kleur, waarin alle voorwerpen, inzonderheid bg



stil w oJei', tussclien de keerkringen gehuld zg n , en

waarvan iem and, die geene andere dan Noordelijke

landen bezocht h eeft, zich moegelijk een denkbeeld
maken kan.

H ieraan, en aan de heldere lu ch t en h e t licht

blaauw e w a te r , is h e t mede toe te schrijven, dat

bijna alle reizigers do fraaije gezigten der W est-Indi-

sche e ilanden , vooral van de grootste derzelve, met

zoo veel ophef p rgzen , en verk laren , dat geene pen

in  staat is ,  daarvan h e t schoone en verrukkelgke aan
anderen mede te deelen.

Buiten de baai kwam ons vaartuig ten  a n k e r , zoo-

dat de roeijers der boot er een zweetje bij haalden ,

toon zij ons aan w al bragten .

Hier verminderde spoedig h e t gunstige denkbeeld ,

hetw elk  wg van d it eiland opgevat hadden , en zulks

overtuigde ons meer dan o o it, dat m eest alles op de

wereld in  een verschiet schooner is dan in de nabij

heid. Het stadje F ilip sburg  is eene verzameling van

houten h u izen , w elke grootendeels naar schuren gelij

k e n , en die mij voor kw am en, slecht onderhouden en

opgeverwd te zijn. De grond van den om lrek der

stad  bestaat u it w it zan d , hetw elk  even sterk w erkt

als derzelver ligging aan den voet der be rg en , om de
stralen der zon te doen terug k aa tsen , en eene ou
dragelijke hitte te veroorzaken.

J^Iercurius was h ier nooit geweest j hij scheen slechts

een kaartje gestuurd te h eb b en , want in  degausche ruime

baai lagen niet meer dan ééne Amerikaansche Schooner

en  een paar hier te lims behoorende kleine Barken.

Op de straten hcgrtclue eene doodelijko s t il te ; deu-



ren en vensters waren gesloten( alles maalile eenen
onaangenamen indruk op ons. Het onthaal bij den
Kommandaur, naar wien wij ons het eerst begaven,
Was geëvenredigd aan al het bovenstaande. Zijn Ed.
zat in eene donkere kamer, zag ons met een paar
groote oogen zeer ernstig aan, en sprak nu en dan
slechts een enkel woord. Zijn Eds. Adjudant zat aan
de andere zijde der kamer, en het was zoo donker
niet, of ik zag duidelijk, dat het aangezigt van dezen
lang zoo ernstig niet stond, doch, misschien om zijn’
Chef na te volgen, sprak ook deze bijna niets. Toen
het bezoek bg den Kommandeur, •—  bg wien ik
daarna echter een gunstiger onthaal genoot, —— afge-
loopen w as, wilde ik dit ledige Arabia maar terstond
verlaten, en aan boord gaande, al mijne welsprekend
heid op den Kapitein uitoefenen, ten einde hem te
bewegen; spoedig onder zeil te gaan. Ik maakte ech
ter nog dienzelfden dag kennis met eenige inwoners,
en de zaken verkeerden weldra, zoo dat ik , buiten
mijne verwachting, mijn anker liet vallen bij den Heer
Secretaris becklers, wien ik nog wel zeer verpligt ben
voor zijne aan mij bewezene vriendelgkheid.

Reeds den volgenden morgen maakte ik van het
paard des Ileeren beckers gebruik, om de nabuur
schap van Filipslurg  op te nemen, en begon, —
hoewel ik niet veel van deszelfs vruchtbaarheid zeg
gen kan, —  mij weder met dit eiland te verzoenen.

De warmte hinderde mij n ie t, om terstond weder
uit te gaan en bezoeken af te leggen, ofschoon het
reeds ver op den dag was, toen ik te huis kwam.
Het is eene opmerking, welke ik hij mg zelven en bij



anderen dikwgls gem aakt L e b , dat een Europeaan de

h itte  in een -warm land bg zgne aankom st m inder

opm erkt dan in he t vervolg. ----  Wij hebben  ons ook

doorgaans zulke overdrevene denkbeelden van de h itte

van W e s t-In d ië  gem aakt, dat h e t ons noodwendig

m oet medevallen j ook h eb b en  wij in den aanvang

m eerdere k rach ten , om dezelve geraakkelgker te k u n -

ken dragen. Maar vooral zijn wij door de warm te in

eenen staat van opgew ektheid en verhoogde levensver-

te rin g , w aardoor wij onvermoeid schijnen te z ijn ; de

w arm te naauwelijks voelen; en  ons aan de zon n ie t

s to re n , welke laatste voor de aankomende E uropeërs

altijd nadeelig is ,  en voor vele somtijds doodelijk

w ordt.
D oor deze bezoeken kreeg ik  w eder nieuwe ken

n issen ; ook werd ik  door eenige ten  middagmaal ver

zo c h t, doch deze uitnoodiging luidde m eestal op eenige

dagen z ig t , alzoo men h ie r zoo gemakkelijk m et de

p o t n iet k laar kan kom en als op grootere p laa tsen ,

w aar men m arkten en  vleeschhallen vindt. Als h ier

eene koe geslagt w o rd t, opent m en vooraf eene in -

teekenings-lijst, en als er geen genoegzaam getal In -

teekenaren k o m t, dan ziet do ondernem er van zijn

plan a f, en de koe blijft in de weide.

De betaling  van h e t gekochte geschiedt op S t.
Mcn'tin grootendeels met suiker en w el m et kontante

su ik e r, of na den oogst, naarm ate de voorwaarde bij

den verkoop getroffen is. Meestal echter hoort men

bg  h e t sluiten van den koop : I  w il l p a y  yo u  a fte r

the crop (Ik  zal u  betalen na  den oo g st), en als de

crop te gering u itv a lt, hetw elk op d it eiland maar



al to Jikwijls geb eu r t ,  dan blijft liet te kort voor den

■volgenden oogst staan. Het gebrek aan gereed geld was

zoo groot,  da t  de genecsbeor mij zeide, dat hij zijne

doctorale rekeningen in suiker betaald kreeg. In. la

te ien  tijd heb  ik  mg laten verbalen , dat zelfs de

Ambtenaren des Lands wel eens met suiker betaald

zijn, he tw elk ,  in eene andere dan in de gewone be-

teekenls,  een zoet tractement was.

W a t ik op S t. E u s ta tiu s  niet gezien b a d ,  zag ik

h ie r ,  toen ik  op eenen morgen eene nabij gelegene

Plantagie b e zo ch t :  ik zag h ie r ,  namelijk, suiker ma

k e n ,  en wil thans eens verhalen, hoe dit in zijn werk

gaat. « Dat h eb  ik  al eens geho o rd ,”  —— zal mis

schien de Lezer zeggen; ----  nu dan kunt gij he t  van

mij ook nog eens hooren ; misschien h eb t  gij het ver

geten , en gg houdt te veel van suiker om niet te we

ten  hoe dezelve gemaakt wordt. Ik  zal he t  u daar
om kort  en duidelgk zeggen.

Aan h e t  woord suiker-rfe/ kan men reeds h o o re n ,

van welke soort van plantgewas men de suiker maakt.

Dat riet is uit Oost~Indiè' naar A m erika  overge-

b ra g t ,  en ziet er zoo omtrent uit als he t  gras, wan

neer men dit door een Microscoop bekijk t,  want dat

riet heeft min of meer 2 duim d ik te ,  en is van b u l

ten geelachtig en met geleden voorzien, welke van

onder he t  digst bij elkander s ta an , doch van hoven

zich tot op eene span verbrecden. Lange, puntige en

scherpe bladen bezetten rondom den stam, even als

i-n he t klein he t gras of het r ie t ,  dat aan den water

kan t staat. De hoogte van deze in he t oog zoo

schoone en voor den smaak zoo zoete p lant is onge-



lijk; op onze kleine eilanden zal dezelve, naar mijne
gissing, ter hoogte van een’ mensch groeijen, en le
gen de bergen nog kleiner, doch op Suriname of op
Fortö-Rico verheft zich dezelve tot op 8 of 9 voeten.

Het is voor het suikerriet lang niet onverschillig in
•welken grond men het zette. Bg voorkeur wil het
op eenen vetten en vochtigen grond tieren. Deze
laatste echter heeft ook daarin zijne maat, want de
vcj'sche grond in Guiana {Surinamej Demerarij enz.)
heeft deze heide vereischten in zulk een’ hoogen
graad, dat het suikerriet al te welig opgroeijen en te
watcrachtig zijn zou, indien men niet in het eerste
jaar, na de ontginning van den grond, daarin Bana
nen of Cassave plantte. Waar men uitgestrektheid
lands genoeg heeft, kiest men voor de suikerteelt ecne
hiaauwe vette kleiaarde; en laat den grond, wegens
de groole kracht, welke het suikerriet daaruit trekt,
tot herstelling eenigen tijd rusten. Door het gemis
van dit voordeel, zijn de kleine eilanden in Tf^est-
In d ia  van minder belang voor de suikerteelt. Dezelve
moeten nog daarenboven met eenen anderen tegen
spoed worstelen, daarin bestaande, dat door sterke
regens de beste aarde van de bergen afspoelt, hetwelk
men, zoo veel mogelgk, door dammen zoekt te
beletten.

De waarde eener suikerplantagie op de eilanden
wordt echter minder door de ligging van den grond,
dan door de soort van aarde bepaald. Dit verschil
van aarde is zoo groot, dat volgens de statistieke op
gaven, een akker lands op het [eiland St. Christojfel
twee okshoofden suiker vag 1600 pond oplevort, een



op liet voormalige Fransche eiland St. Domingo ander-
lialf okshoofd, terwijl men van een’ akker op Jamaica.
niet boven een half okshoofd trekt.

Het planten van het suikerriet geschiedt op de vol
gende wijze: als men het land rust 'geven of tot an
dere einden gebruiken wil, veiplaatst mende stammen
in eenen nieuwen akker, ofanders snijdt men stekken van
de topelnden van het oude riet, en zet die, bij het
naderen Van het regengelijde, in den grond. Zulks
geschiedt met 3 regels toppen in voren of groeven, op
3 of 4 voeten afstands van elkander. Men bedekt bij
het planten de voren met eene dunne laag aarde, om
weder aangevuld te worden, als men den grond om
slaat, hetwelk men bij goede regens spoedig verrig-
ten , en van tijd tot tijd herhalen moet, om te belet
ten , dat het onkruid de kracht aan de suikerplant
bencme.

Het suikerriet verelscht eenen langeren groei dan
eenig ander gewas van zgn geslacht: eerst i5 of
i6  maanden nadat het geplant is, neemt de stam eene
ligte gele kleur aan; een grootcr getal bladeren ver
dort en valt af, en de overige worden bleeker: dit
zijn de kentcekenen, dat de plant hare rijpheid ver
kregen heeft. Nu snijdt men het r ie t , dat van
binnen broos, sponsachtig en zeer saprijk is, bij
den wortel af, zuivert het van de nog overgeble
vene bladeren en van het hoven stuk, en brengt het
naar den molen. Deze molens worden in beweging
gebragt door paarden en ezels, of door wind of wa
ter, welke laatste zeker het goedkoopste zijn, omdat
men den wind en het water om niet heeft; doch de



plaatselijke gesteldheid van sommige tuinen of Planta-
gien, laat zulks niet toe; ook is m en, waar men deze
voordeeleu genieten kan, altijd nog afhankelijk van
wind en getij, en daarenboven verpllgt, de Negers door
een’ langdurigen arbeid te zeer te vermoeijen. De uit
vinding van WATS, om door dampkracht de werktuigen
aan den gang te brengen, is daarom van eene nut
tige toepassing op de suikermolens. Op vele groote
Plantagien, zoowel op de West-Indische eilanden als
op Engelsch, Hollandsch en Fransch Guiana, ge
bruikt men daarom met een goed gevolg de stoom
machines bq de suikermolens.

Het werk dezer molens bestaat in drie regt op
staande steenen rollen, die met i^zer beslagen zijn, te
doen draaijen, waar tusschen men het suikerriet twee
malen steekt om uitgeperst te worden. Ik heb mij
laten verhalen, dat er op sommige Engelscbe Planta
gien een werktuig aan dezen molen gevoegd i s , waar
door het suikerriet als het uit de eerste cilinders
komt van zelf tusschen de andere gebragt wordt. —
Dit is zeer goed omdat het de helft van het gevaar
vermijdt, dat hier mede vergezeld gaat; want wie ijst
er niet van, als men bedenkt, dat, wanneer iemands
vinger of een tip der kleederen tusschen deze cilin
ders komt, het gansche ligcliaam er ingetrokken en
onder een akelig gekraak der beenderen verpletterd
Wordt ; en wanneer een ander werkman in dat ontzet
tend oogenblik, waarin het gevoel meer dan het ver
stand werkt, toevliegt, om den ongelukkige terug te
trekken, hij mede dit allervreeselijkst lot ondergaat.

liet sap, dat door deze twee persen uitgedrukl
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"^ordt, ■fait in een’ bak, en loopt door eene goot
naar bet kookhuis, alwaar bet over eene zeef, oni er
al dadelgk het ruwe vuilnis af te nemen, in ecnen
grooten koperen ketel valt. Hierin wordt het nu
gekookt en uit den eenen ketel in den anderen over-
gebragt. Zulks geschiedt, om het suikernat van deszelfs
vreemde bestanddeelen te zuiveren — tot welk einde
men er een Weinig ongebluschte kalk of kalkwater in
doet —  en om er de noodlge dikte en vastheid aan
te geven. Als deze werking —  die wel de mooijc-
lijkste in do suikermakerg is, en waarbg de Negers
doorgaans een zweelje halen —  verrlgt is , wordt
bet in koelbakken geschept, om het te doen cristal-
liseren, waarna het in tobben of vaten gedaan, en op
schragen gezet wordt, om er het niet gecristalliseerde
te laten uitdruipen. Dit is dan de Melasse, welke
de Lezer wel eens zal hebben hooren noemen; het
andere is dan de goede suiker, welke in groote vaten
gedaan w ordt, waarmede men de ingewanden van een
schip vol duwt om dezelve alzoo naar Europa te zen
den, alwaar er misschien meer mede gemorst wordt
dan tot dus verre heeft plaats gehad.

De Melasse wordt voor een groot gedeelte weder
gebruikt, om er suikerbrandewijn, rum  genaamd, van
te maken; men mengt hiermede het afgeschepte schuim
van de suiker, het grondsap, en eene zekere hoe
veelheid waters, en laat het aldus gisten; na deze
gisting wordt het in den distilleerketel gedaan en
tweemalen overgehaald, waardoor het een heldor,
sterk en olieachtig vocht wordt , dat eenen onaan-
genamen reuk van zich geeft. Deze versche rum is,



wegens deszelfs ongezonde ja vernielende uiw erking,

L ekend onder den naam van k ill-d ev il, dat is Moord-

du lv e l; doch de Negers kunnen , onder zwaardoren arbeid

en Lij regenachtig w ed er, er veel van d rin k en , zon

der dat zulks hun  eenig nadeel d o e l, hetw elk  aan

h e t spreekw oord doet d e n k e n : V oor de gezonden is
alles gezond.

Door h e t lang staan , en dikwijls overtappen , ver

b e te r t zich de ru m , verliest veel van deszelfs schade

lijkheid , en w ordt een aangename en verleidelijke

drank , waarvan ik  naderhand nog wel eens spre
ken zal.

Men had mij gezegd, dal de meeste ingezetenen op

S t, H lartin  van Engelsche afkom st w aren , en dat

slechts zeer weinige Hollandsch spraken. Het laatste

echter viel mij zeer in de h an d , en ik  tro f n iet slechts

onder de am b ten aren , maar ook onder de P lan ters,

Nederlanders of derzelver afstammelingen aan. Bij een

oud N ederlander, een’ man van rang en m iddelen ,

ontving ik  een vriendelijk en hartclgk onthaal. Hij

zette mij met eene hem eigenaardige gulheid terstond

van de oudste M adera-wgn voor, welke hij in zijnen

wclvoorzienen kelder h a d , en ook rum  v a n . . . . ,  vele

eeuwen o u d , had  ik  daar bijna gezegd, maar bij na

denken moet h e t w ezen , van eene halve eeuw of

daarom tren t, o u d , zoo ik  somtijds verkiezing had om
een’ regten grog te drinken.

Ik  spreek daar van grog , doch ik heb  in  h e t eerste

hoofdstuk dezes bocks vergeten te zeggen, dat ik

daarmede reeds aan boord kennis gem aakt had. « Maar

w at IS een g ro g ? ” vraagt mogelgk een Lezer. Dat
I. D. e



is eenvoudig vvater en rum , dat m en, om ’t heel
lekker te m aken, met 3 giazen verscheidene malen
door elkander laat loopen, tot dat er een schuimpje
opkomt. —  Water en hrandevifijn, of water en jenever
is ook een grog. Do laatste is de Nektar der Engel-
schen, misschien uit zucht naar het verbodenc, de
wijl voor hen de jenever contrabande is. —  Wij Neder
landers behelpen ons met den eersten j sommigen zelfs
is het onverschillig; zij nemen slechts, wat zij krij
gen kunnen. >— W ater en wijn is geen grog ; dat
blijft water en wijn, behalve als men van den laat-
sten veel meer dan van het eerste in het glas doet,
dat wel eens gebeurt, dan wordt het wijn en water.
Doch ik heb van den grog nog niet uitgesproken.
Aan bo o rd , zoido ik zoo even, leerde ik dien in
W est-In d ië  zoo algemeen beroemden drank kennen ,
en wel door den St. Eustatiaanschen Heer, welken ik
de eer had to t medepassagier te hebben. Deze riep
gedurig de twee kajuitjongens, jan en je lle , of jelle

en l A N ,  om hem zijne lafenis toe te brengen. Die
jongens kwamen dan uit hunne schuilhoeken, op han
den en voeten te voorschijn, met eene vlugheid, als
of zij het endje touw van den Kapitein reeds voelden,
en de woorden: booswichten! vagebonden! en z ., reeds
hoorden, —  en bragten de eene w ater, de andere
brandewijn of jenever aan. —  In  den beginne dacht
ik ,  dat hij de zeeziekte wilde te gemoet komen, want
als i k ,  uit de mij aangeborene neiging tot navolging,
van dien drank gebruikte, had zulks in den aanvang
bij mij die uitwerking; daarna geloofde ik , dat hij
eene verstopping in zijnen tamelijk dikken onderbuik

|J
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betiekl<ing naar Curasao  gezonden liad , en die op

lie t laa tst geen w ater m eer in zijne grogs velen k o n ;

m aar u it vrees van te langdradig te zullen w orden ,

zet ik  p u n c tu m  bg den grog. D och b e t is ook w aar,

ik  moet er toch  nog iets bqvoegen, ingeval de Lezer

somtijds besloot eens naar W^eU-Incti'e te gaan , —

en d it kan gemakkelijk gebeuren , als dat zoo voortgaat

m et de reizen gedurig ko rter te m aken , w ant sedert

de laatste 5o jaren is ecne W cst-Indische reis van 3

en 4 m aanden al to t 4 weken gekom en, Zoodal lie t

te  verw achten i s , dat m en m et der tijd even zoo spoe

dig den A tlantischen Oceaan zal oversteken als de

Zuiderzee, van de L em m er  naar Amsterdam ^  De b e 

roemde CIIA TEA D EIUA N T zelfs schjjn t Van die gedachte

n ie t geheel vreemd te zijn. V an de groote verbete

ringen sp rekende , w elke gedurende de laatste jaren

in de overzeesche reizen gem aakt zijn (zie he t Frag

m ent uit zijne onuitgegevene reis naar A m e r ik a ,  me
degedeeld in de V aderlandsche L e ttero e fen in g en  i8 z8 )

zegt h ij: o A fi ta n d e n ,  —  m en reken t ze  n ie t? !

s to rm , —  men lach t er mede ? ! ” —  J a ! vooral in

de m aanden November en M aart, als in  h e t kanaal

en op de G ronden de schepen bij dozijnen te gelijk

vergaan! —  Die man spreek t eenvoudig de w aarheid ,

en  volstrekt n ie t overdreven, als men m aar b ed en k t,

hoevcle veranderingen er in de stormen gem aakt zq n ,

en hoeveel s terker onze tegenwoordige ligte on ranke

vaartu igen zgn ! —  Als dan —  zeide ik  —  de Lezer

besloot eens naar ir e s t- In d ié ' te gaan , dan moet gij

voorzigtig m et die grogs zgn ; als men u somtijds

zeg t, dat w ater alleen niet goed is , dat oude rum



zeer gezond en sterke drank , met water gemengd, niet

meer scliadelqk is ,  dan moet gij zulks niet gelooven.

Het Water is , als he t  niet vuil of bedorven is ,  in

W e s t-In d ië  ruim zoo gezond en verkwikkend als er

gens elders ,  mits men het niet te gulzig en te zeer

bezweet drinke; men kan er ook een eau sucréa of

limonade  van m aken ,  hetwelk zeer vele goede eigen

schappen heeft ,  waarover men Prof. i iü fz la n d  in zijne

K u n s t om h e t menschelijk leven te  verlengen , nalezen

kan. De rum mag zoo oud wezen, als men wil,

zij verhit en prikkelt te zeer,  zet de levensvcrtering,
welke in een warm land reeds zoo sterk is , te hevig

aan, en veroorzaakt gedurig nieuwen en meerderen

dorst, welke verzwakkend is , en aanleiding geeft tot

onmatigheid; — . en of men in den rum water doet,

dit zal zoo veel onderscheid niet m aken , de hoeieel-

heid sterken drank krijgt men toch binnen en deze

oelent op he t  ligchaam deszelfs vernielende kracht uit.

Do Nederlandsche bevolking te l t ,naar de laatste opgave

welke aan het Gouvernement gedaan is : 35 00 in woners, on
der welke 700 b lanken , 3 oo gekleurden en a 5 0 0 slaven zijn.

O f het praatje waarheid behe ls t ,  gelqk men ook in

sommige hoeken leest,  dat de b lanke vrouwen tegen

den tijd, dat zg het getal der raenschen vermeerderen

zullen, zich naar het naburige Engelsche eiland A n^
guella  begeven, om aldaar van den nieuwen Wereld

burger een Engclschman te m aken, weet ik n iet; ik
voor mij twijfel er sterk aan ; —  het kan wel zijn

dat in vroegere tijden deze of gene gekke Creolin zoo

iets gedaan heeft ,  misschien uit bijzondere betrekking



tot dezen of genen Engclschman, en dat daarvan dit
praatje ontstaan ia. —  Omdat in iangen tijd geen
Engclsch Prediker dit land bezocht had, hetwelk an
ders van tijd tot tijd gebeurt, heb ik verscheidene
kinderen van aanzienlijke inw'oners gedoopt, wier moe
ders het land niet verlaten hadden, om op Eugelsch
grondgebied te bevallen. Ik boude ook hiervoor de
inwoners van,^een klein en niets beleekenend eilandje
te verstandig, te meer dewijl zq bel zich tot eene eer
moesten rekenen te behooren- tot Neilerland, dat, in
vergelijking met andere staten van Europa,, wel klein
was in uitgestrektheid gronds en in getal van inwo
ners, doch den uitgebreidston handel der wereld
dreef, ter zee en te land tegen de magtigste mogend
heden deszelfs volksbestaan en vrijheid handhaafde}
de meeste ontdekkingen op den aardbol deed, en in
wendig in alle vakken de grootste mannen voor don
dag bragt, en dat thans nog, ondanks den tegenspoed
der tijden, in de rij der volkeren staat als een rijk,
vrij en welvarend land.

Op St. Martin vindt men geeno Muzeums, Biblio
theken, Schouwburgen, ALadomie’s, openbare gebou
wen, noch iets dergelijks, dat aan reisbeschrijvers an
ders zoo veel stof tot uitbreiding hunner verhalen le
vert. Het Gouvernements huis is van de andere wonin
gen te onderscheiden door een Schlldei'huis, dat bij de
deur staat. Er is hier eene kleine en vvel onderhoudene
kerk, ook eene school, waarin men, gelijk op Su
Eustatius, in de Engelsche taal het lezen en schrrjven
leert. —— Zoogenaamde oudheden moet men insgelijks
op  zulke plaatsen niet zoekcrr, te E oiuq en te iVn-



p e ls ,  ja , d a t is w at anders, m aar niet in de Nieuwe

w ere ld 5 evenw el, dit is ook w aar, te L im a  is eene

zijde der Catliedrale kerk  nog do m uur van den Z on

netem pel der oude Peruvianen, m aar deze liaalt lang

zoo hoog n iet als sommige oude m uren in  R o m e, of

als de ru ïnen  van P alm y re   ̂ —  denk maar èens n a ,

eerst anno iSaS kwam die zachtzinnige P IZ A K R o ,  om

in P eru  eene Christelijke Roomsche kerk  te stichten.

Ik  zal van S t. M artin  e ind igen , als ik  nog oen

klein uitstapje heschrevcn heb  , hetw 'elk ik  naar h e t

Franscli gedeelte dos eilands heb  gedaan.

W ij, ----  ik  en vijf of zes anderen , —  m aakten

eene kleine Cavalcade u i t ,  en verlieten h e t stadje P l-

lipshurg  bij h e t opkom en der zon. Het heette  wel

vóór h e t opkomen van h e t groote lic h t, m aar men

W'cct hoe dat g aa t: nu eens moet er op dien gew acht

w orden ; dan is h e t paard  van dezen n iet k laar; dan

w eder b reek t er iets aan zadel of hoofdstel van h e t

paard  van een a n d e r; —  intusschon de zon w acht

geen’ oogenblik. De paarden w a re n , hoe klein ook

in  geta l, alle van verschillenden aa rd , g ioot en k lein ,

goed en s le ch t, van de P lantagien en u it de stad ,

inlandsch en  Noord-Amerikaansch. De inlandsche

p aa rd en , w elke op de W est-Indische eilanden voort

te le n , zijn k le in , doch sterk en geschikt voor b erg 

ach tig  lan d , om w elke reden zij ook m et geene ijzers

heslagen worden. Sommige eilanders la ten  paarden

u it N oord-Am erilca  kom en, welke niet voorttelen; dit

w illen de Koord-Amorikanen n iet h e b b e n ; daarvoor

w erd gezorgd , toon dezelve nog in  hun  land waren.

Deze paardqp zgn vooral niet kleiner dan de E urope-
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sc h e , doch Ivunnen zoo gemakkelijk niet in het vleesch
gehouden -worden dan de inlandsche. D ie, welke
men in de stad heeft, zien er beter uit dan die,
welke op de tuinen of plantagien worden gevonden,
dewijl de eersten beter verzorgd en opgepast worden.
Derzelver onderhoud kost intusschen weinig: zij eten
de bladeren van het suikei-riet of gras, dat bg een
weinig regen in overvloed groeit.

Als zoo vele Don QüicnorrEiv en sanse patches

reden wg al pratende door elkander over den weg*
Ik  zeg al pratende, omdat men zich in bet hooge
Koorden van E uropa  verbeeldt, dat men in èèn heet
gewest te traag is om te spreken, en bij zulk eene
gelegenheid als steeoen poppen door de paarden ge
dragen w ordt; ----  doch dit is het geval n ie t, de
warmte windt de menschen in ÏE 'est-lndië  op en
maakt hen spraakzaam, het gesprek behoeft slechts
aan den gang gebragt te w orden; ----  anders geeft
men zich rustig over aan het zoet genot eener ver
hoogde levensvertering.

Het eerste, dat mij ontmoetten, was een groot on
diep binnen w ater, hetwelk eigenlijk eene zoutpan
of zoutmoeras w a s ; d ie , wanneer het in langen tijd
niet geregend had, in vorigcn tijd, op droogde, en ,
ik weet niet hoeveel, —  maar het komt er op eenige
duizenden vaten niet op aan, ---- goed zout ojihragt;
zidks was voor dit eiland van groot belang, want als
er door gebrek aan regen geen werk op de suiker-
plantagieu w as, dan werden de Kegers naar de pan
gezonden, om zout te verzamelen, zoo dat men hg
ejuen mislukten oogst van suiker, nog altijd eenon
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oogst van zout had; Doch d it helangiijk voordeel

ging voor St, JfTa/'ii/i verloren, toen in de laatste jaren
de pan weigerde zout te zetten. De oorzaak daarvan
schijnt eenigzins in  het duistere te liggen ; in  het al

gemeen denkt men, dat er een toevloed van zoet wa

ter in de pan plaats heelt, het zij door onderaardsche
kanalen of door het wegspoelen van daniraen, welke

de natuur zelve hier vroeger gesteld had, doch door

anderen heb ik  als eeue gegronde reden daarvoor
hooien aangeven, dat er te veel aarde of modder in

deze züulmoeras gekomen is, waardoor de zoutcristal-
lisatie verhinderd wordt. Men geloofde dat deze zout-
pan wel weder in orde zou kunnen gebragt worden,

indien men er vele onkosten aan doen w ilde; doch
het vooruitzigt daartoe i ï  zeer ongunstig, dewijl het
vertier van zout thans gering is, en het eiland Cura-

fao , kan, gelijk wij naderhand zien zullen’, zoo veel
zout opleveren, als men slechts begeert.

Vervolgens reden wij over hoogten en door laagten,

die allen met suikerriet beplant waren, en, door den

morgendauw verkw ikt, een groen en schoon gezigt op-
leverdon, De grond is hier in sommige streken zand
achtig , en in andere van kleiaarde; doch over het al
gemeen steeuachtig en niet vruchtbaar. D it laatste is

grootendeels toe te schrijven aan gebrek aan regen,

hetwelk somwijlen zoo groot was, dat de suikeroogst

er genoegzaam door verloren ging. Deze droogte wordt

veroorzaakt, door dien het eiland lager lig t dan deszolfs
naburen. De suikerplantagien, welke wij voorbij trok
ken, geleken, op eeuigen afstand, wel naar kleine

dorpen: het huls van den Planter, meestal op ecna



lioogfe gebouw d, om van daar h e t veld te bunnen

overzien , de daarbij slaande suibernio len , slooklm izen ,

m agazijnen, benevens de van rie t gem aakte w oningen

der Negers gaven eene aanzienlgko verlooning. Wij

vonden bier en daar eene troep Negers en Negerinnen

m et een’ zw arten Bomba of O pziener aan b e t boofd ,

in  b e t su ikerriet arbeiden. — . N egers, die ons op den

weg tegen kw am en, of voor hunne h u tten  zalen ,

kaauw den m eestal op een stuk su ikerrie t; zelfs maak

ten  wij elkander opm erkzaam  op een’ , die een clgaar

in  den m ond b a d , en tegelijk een stuk su ik en ie t op

at. —  De tanden der Negers b lijven , o n d e r-a l bot

su ikerrie t kaauw en, d a t zij van hunne jeugd a f aan

doen , w it en s te rk , terwijl men anders zeggen w il,

dat suiker door een voch t, he tw elk  dezelve tusscben

de tanden en op b e t tandvlcescb ze t, schadelijk voor

ons geb it is ; waarschijnlijk zal men hierbij in aanm er

king moeten nem en, dat er onderscheid is tusschon

de kunstig  gefabriceerde suiker en ho t eenvoudige

zoete sap eener p lant.

Na om trent een uur gereden te bobben  , kw’araen

wij aan den berg  Concordia , welke h e t Fransche ge

deelte des ellands van b e t N ederlandsche scheld t;

w an t wij bezitten  slechts de h e lf t, en wel de kleinste

helft van b e t kleine en onvruchtbare S t, M artin ,

B eide, N ederlanders en F ran sch en , schijnen reg t op

dit eiland verkregen te h eb b en  door eene bijna gelijk

tijdige bezitnem ing van hetze lve, die in  h e l jaar i638

of m oet p laa ts geliail h ebben . De eersten zetten

zich op de zuidzijde, en de laalsten op de Noord

zijde des lands neder, en leefden eenigen tijd in vrede
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Dist e lliandcr, to t dat zij beiden -van daar verjaagd

w erdcu door de Spaujaavden, ^uodva ztj ectilcr ver

nam en , dat deze h e t verlaten hadden , keerden zij in

j 648 weder op hetzelve te rug , en m aakten van den

berg  Co/icordia do grenslijn , die voortaan bepalen

zou , wolkgedeelte des lands aan ieder behoorde. Ook

sloten zij een vei drag van vrede en vricndschp, h e t

w elk getrouw  nagekomen is , zelfs in  tijden w aarin

Nederlanders en Franschen m et elkander in oorlog

waren.

De heerschende ta a l , vvelke door h e t geheela ei

land  heen gesproken w o rd t, is h e t E nge lsch , dat de

vereeniging van beide gedeelten des te meer bevordert

en aanleiding geeft to t onderlinge huw elijken. De Ne-

derdultschc en Fransche talen blijven ech te r in ge

b ru ik  in  s tu k k e n , welke van regeringswege uitge
vaardigd worden.

De Inw oners, zoow'el b lanken  als gekleurdcn en

zw arten van belde gedeelten des lan d s , behooren tot

de P rotestantsche kerk  ; eenige ech ter van hot

Fransch gedeelte zgn Pioomsch. Een Engelsch Predi

k an t had langen tijd dienst gedaan te Pilipsbui-g  cn

te M a rig ü t, de hoofdplaats van Fransch S t. M art u t;

thans ech te r komen e r van tijd to t tijd M ethodisten

van de naburige Engelsche eilanden, en stichten c r ,

door h e t bevorderen eener godsdienstige gezindheid

ouder de eilanders, veel nu t,

Y an  den berg  Concordia hadden wij een ruim ge-

zigt over ons gedeelte des eilands, cn toen vvij deu-

zelveu over getrokken waren , he tw elk , wegens hetenge ,

stelle cn stceuachtige p a d , aan de paarden veel moeite

U'1



veroorzaalit h a d , lag he t Fransch gedeelte voor ons.

Wij zagen terstond , dat h e t u itgestrek ter en berg-

achtiger w as, dan h e t N ederlandsche, en reden ver

scheidene suikerplaiitagien voorbij, die ech te r weinig

verschilden van degenen , welke vvij reeds gezien had 

den. Men heeft bier ook eenige katoenplanterijen en

veetu inen , van welke laatste er zijn , die tusschen do

5o en 6o stuks hoornvee bezitten . In  vroegere jaren

m aakte men op d it eiland meer w erk van den tabak

en ind ig o , doch gebrek  aan den noodlgen regen heeft

den lust daartoe allengs benom en. De suiker en het

weinige katoen, dat h ier geteeld w o rd t, kötnen de

Noord-A inerikanen halen  voor de w aarde, die zij d a a r

voor in gezouten vleesch en v lsch , meel en eenige

drooge goederen aanbrengen. V an h e t vee w ordt

wel esns eenige hoeveelheid naar elders gezonden.

Overigens kw eekt men M aïs, Bananen, Yaius en peu l

vruchten  tot eigen gebruik .

In  h e t Fransch gedeelte des eilands m erkte ik  m eer

vruchtboom eu op dan in  h e t N ederlaudsch , hetw elk

toegeschreven w ordt aau de grootcre w lu js c h u ttin g ,

die men hier door h e t gebergte heeft. Zelfs vindt

men op het hoogst gedeelte des lands een p la tea u  of

bergv lak te , w aar meer dan duizend vruchtboom eu

staan.

Wij reden niet verder dan to t M a rig a t, een plaatsje

nog kleiner en aim oedigcr dan F ilipe lu rg . Hier lag

nog cene Engelsche b eze ttin g , waardoor ik bespeurde

dat h e t na den vrede nog niet aan de Franschen w as

terug gegeven. Op deze p laats bestaat even zoo weinig

koophandel als te Filipsburg. Op de reede van M arigot



lagen een paar kleine vaartuigen en eene Engelscke
oorlogsbrik.

Moer bijzonderberlen .weet ik den Lezer aangaan
de dit eiland niet mede te deelenj docli zoo gij
somtijds verkiest te weten, hoe groot hetzelve is ,
zulks kan ik u op een’ voet na zeggen: de omtrek
van het ganschc eiland heeft i5o,452 Rijnlandsche
voeten, waarvan Nederland bezit 55,j 8o voelen in de
lengte en 2j,4g6 in de breedte. Die nu een bemin
naar van de rekenkunst is, moest nu eens uitcijferen
hoevele voeten Frankrijk van St. Martin bezit.

Het was, dunkt mij, billijk geweest dat Frankrijk,
hetwelk naauw genomen, nog zoo ontzaggelgk veel aan
Nederland moet terug geven, deze j 5 o,452 Rijnlandsche
voeten gronds in de Karaïbisehe zee aan ons alleen
had laten behouden; als dan zoude het bezit van dit
eiland nog van'eenig belang zijn en de onkosten tot
onderhoud van dubbele garnizoenen en ambtenaren
vermijden, terwijl thans dit eiland voor beide Gouver
nementen van geene waarde is.
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C II R A  g A  o.

B i j  ons vertrek  van S t  hoorde , ik  iem and

aan onzen K apitein zeggen, dat m en , om naar C ura 

sao  te kom en, zoo eii zoo s tu ren , en vooral voorzigtig

vvezen m oest, om trent eene u it de zee opstekende

ro ts ,  vveike op eene dagreis van S t. Ma-t'tin,, ju ist in

die rigling ligt. O f deze ro ts er w aarlijk b e s ta a t,

w eet ik  n ie t, w ant ik  heb  daarna nooit m eer van de**

zelve hooren spreken. M aar, hetgene veel opm erke

lijker is ,  in  h e t m idden der A tlantische zee , tusschen

E u ro p a  en A m e r ila ,  w aar men in  eenige honderden

u ren  geen land heeft, rijzen verscheidene klippen op

u it eene peilloos diepe zee, en vertoonen zich als to 

rens boven w ater. Op de nieuwste en beste zeekaai-

len  vindt m en dezelve in  menigte aangew ezen, en wel

op waarnemingen gegrond. Z elden w orden dezelve ge

zien wegens de verbazende u itgestrek theid  der z e e ,

w aarin deze ro tsen  eene onm erkbare p laats b eslaan ,

en  om dat do koers zoo veel iiiogelijk van dezelve a f

gerigt w ordt. De K apitein , m et wien ik  de tcrugieis

naar E u ro p a  deed , w ees mij op de kaa rt zulk eene



ro ts  a a n , welke liet waarscLijnlgk geweest w as, die

zijn vader eeris gezien en daarvoor bij gelegen b a d ;

ook hij zelf m eende, op eene van zgne veelvuldige

W est-Indischo reizen , door h e t eensklaps stil worden

der zee en u it andere tee keuen, in  de nabij beid van

zulk eene ro ts geweest te zijn; doch h e t was n a c h t,

en een hevige, doch anderzins gunstige wind lie t hem

m et toe , den morgen hier af te w achten. N iettegen

staande de u itgestrektheid van h e t vaarw ater, is h e t

aanzijn dezer rotsen in  hot midden der zee zeer ge

vaarlijk , en wie zal durven bepalen , o f n iet eenigo

der zoo vele vermiste schepen zich  tegen dezelve te

barsten  geloopen , en derzelver bew oners hier h u n
graf gevonden heb b en ?

W at m aakt de natuurkundige aardrijksbeschrijving
van dezo ro tsen? Zijn h e t de overblijfsels van h e t A t

lantis der O uden? Zijn h e t de toppen der Chim boras-

so’s van de V oorw ereld , w elke zich cens in d e  w olken
verborgen hebben  ? —

Wij zijn echter genoemde rots, even als die, welke
in het midden der zee liggen, gelukkig voorbij ge
zeild; op den tweeden dag zagen wij, en Wel van
zeel nabij, Xslcs des jtues^ berucht door het vergaan
van de vloot des Graven n ’ESTaÉrs, Waarover ik in liet
vervolg iets zeggen zal, —  Ontelbaar schijnt deze ke
ten rotsen te zijn, waar tegen de zee breekt en eene
branding veroorzaakt, w'elke bij dag den vooibijvaren-
den waarschuwt, dit verdclgings-oord, welkers gezigt
in der daad schrik aanjaagt, met te naderen.

Echter gebeurt het nu en dan, dat een vaartuig,
door den ongelgkea stroom misleid, op deze of de
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nabijgelcgene eilandjes Roca cn O reille , s tran d t, h e t

w elk dan voor de Curagaosche visschers en eigenaars

van kleine vaartuigen eenig voordeel aanhreng t m et het

bergen van h e t scheepsvolk en de lading, en met het

sloopen van h e t w rak. Deze ro tsen  en eilandjes be-

hooren aan eenige duizenden vogels, w ant ik  w eet

n ie t, d a t m enschen zich he t eigendom op dezelve

aan trekken . Alleen de inwoners van Curacao  bege

ven zich wel eens derw aarts, om kalk  te branden  en

gras te p lukken . Ook is er een lijd , dat men hier

opzettelijk heen g aa t, om h e t reg t van eigendom op

de w reedaardigte wijze te schenden , door namelijk

op deze eilanden de eijeren der gevleugelde bew oners

weg te ro oven , die daarover geene andere w raak kun

nen nemen dan door hun  on tzettend aantal den hem el

als te verduisteren, eene vreeselijke jam merklagt over

h e t gedane onrcgt aan te heffen, en op de egerenroovers
eenige vuiligheid te laten vallen.

Deze vogels zijne m eeuwen van de soort der grijze

en w itte G oilands en blaauw e Mouettcs. Ik  heb

er vele van gezien', die levend gevangen en tam  ge

m aakt w aren) deze hielden zich onder liet andere

pluim gedierte o p , vlogen rondom h e t hu is , doch ver

w ijderden zich n ie t, kw am en zelfs in de kam ers, en

nam en van onder de tafel stukjes brood weg. D er-

zelver eijeren ! worden in den broeitijd , om zoo te

spreken  , m et geheele scheepsladingen naar Curagao

gevoerd*, cn daar voor eene kleinigheid verkocht. Als

h e t u somtijds van belang kan w ezen, te w eten , hoe

die eijeren er u ilz ien , dan  moet ik  u zeggen, dat zij

veel ge lijken , op onze k ievitscgeren, cn zeer visch-
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achtig smaken, dewijl deze watervogels, Lij gebrek
aan ander voedsel, zich met visch moeten behelpen.

Dus wij raakten gelukkig , —  en daar komt het
maar voornamelijk op ncèr, —  deze gevaarlijke plek
jes voorbg , doch den volgenden morgen stond ons
eene nieuwe ramp voor de deur, die wij insgelijks
ontkomen zijn.

Ik werd, namelijk, uit den slaap gewekt door een
groot rumoer op het dek, waar uit ik de woorden:
« houd a fl houd a/r> of zoo iets dergelijks, meende
te hooien. Toen ik boven kwam, vernam ik weldra,
wat er gebeurd was. Wxj zaten, zonder dat iemand
het wist, bijna op K lein-Curasao,

De man, die aan het stuar stond, zag, bij het
schemeren van den dag, branding digt vóór het vaar
tuig; nog in de onzekerheid of hij het ragt bad,
gaf hij er dadelijk kennis van, en nu was alles in rep
en roer: men hield af, en kwam nog gelukkig voor
hetzelve heen. —  Ik leerde deze bewaring hoogschat
ten toen ik nadacht, welk eene ramp het voor mij
zoude geweest zijn, na storm, ongemakken en tegen
spoeden uilgestaan, en de plaats der bestemming'’ge
noegzaam bereikt te hebben, nog te stranden, en zoo
ik bet leven er bij behield, toch alles te verliezen,
wat ik bij mij bad, en verschrikt en ongesteld, naakt
en nat aan land te komen. Onze Kapitein had zulks
ook met spoedig vergeten, want toen hij het volgende
>iar weder naar Curasao moest, wilde hij van alle
die eilandjes en rotsen niels zien: hij ging tersiond
naar de vaste kust van Zuid-Amcriha, cii hoopte van
daar naar Curagao over te steken; doch hij geraakte

7
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\e r  beneden dit eiland, bon wegens stroom en wind
niet oplconion, en moest een dóórstek om liet noor
den maken, waardoor Lg, ik weet niet hoe vele,
maanden, reis kreeg.

Dat kleine Curasao is daar ook heel slecht gele
gen; op omtrent een uur afslands van de oostpunt
van Curagao, strekt het zich bijna gelgk met de zee
u it, zoodat men het niet zien kan, ten zij men er
digt bij is. Thans is het echter iets duidelijker te
onderkennen, door een’ toren van zware steenen,
welken eenige jaren geleden de Overste d in g e m a n s ,

met de Equipagie Van Zr. Ms, brik de Kemphaan, daar
gebouwd heeft; hij zou denzelven, meen ik , nog hoo-
ger gemaakt hebben, indien de dood hem niet uit het

land der levenden gerukt had,
De spoedig afnemende schemering deed mg nu het

land zien , Waar ik weldra mijn graf vinden, of een
gedeelte van mgnen leeftijd doorbrengen zou. Het alge-
meene verkennlngs-teeken van Curagao, van boven
winds komende, is de Tafelberg, een hreede en van
boven platte berg, welke hg de laatste meting is ge
bleken te zijn gSo voeten hoog, schoon vroegere me
tingen denzelven gebragt hebben tot 1900 voeten, al
thans zoo hoog wordt dezelve abusivelgk in de boe

ken opgegeven.
Toen wij de oostpunt dezes ellands bereikt hadden,

zeilden wij latigs de zuidzijde, om in de haven te ko
men. Zeer ongunstig zag het land er uit : ontbloot
van hoornen, dor en graauwachtig vertoonden zich de
heuvelen van a tot 3oo voeten hoogte; het strand was
meestal zandig, doch gedeeltelgk ook rotsachtig. Na
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omtrem een uur gezeild te hebben, zagen wg l.ct
eerste kcnteeten, dat dit land l>ewoond was.: een kuis,
met eenige daar nevens staande gebouwen, deed zich
zien op een’ heuvel, nog aan de oostzgde dos Tafel-
bergs, het was de woning van den eigenaar eener uit-
gestrckte Curacaosche PJantagie of tuin.

ïoen  wij den laatstgenoemden berg voorbg waren,
deed zich een aangenamer en vrolijker gezigt op.
Hier ligt de Caracas-baai, wier ingang door eene bat-
terg , met eenen daarboven gebouwden toren, verde
dig wordt. Sterk kan deze echter van landzgde niet
genoemd worden, omdat er in de nabijheid een hoo-
gere berg is , welke dezelve bestrijkt. De Engelschen
«amen daarom, toen zij in het jaar z8o5 Cura^^o
blokkeerden, bezit van dezen berg, doch de dappere
Nederlander muoN, —  welke naderhand als Admiraal,
meer dan cenig ander, den grond gelegd heeft tot dé
onafhankelijkheid van Columila, en van wien ik na
derhand hoop te spreken, als ik eene kleine reis be
schrijf, Welke ik in genoemde republiek gedaan heb ,
deze BRiON, toenmaals Kapitein der Cuiagaosche schul-
teiij, verjaagde, aan het hoofd van een detachement
troepen, de Engelschen weder van dezen berg af, en
noodzaakte hen, zich weder in te schepen. Naar ik ’ge
hoord heb , zal men binnen weinig tgds, op dez°en
berg insgelijks eene forteres aanleggen, welke, met het
reeds bestaande kasteel, een kruisvuur over de baai
daarstellen zal. Dit Fort, waarin een Officier en
eenige manschappen in bezetting liggen, dient tot vei
ligheid voor vaartuigen, die, wegens stroom, ongeluk
ken of vervolgiDg van vganden, iü deze baai vlug ten,
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lie t kon evenwel n iet b e le tte n , d a t ,  weinige jaren ge
le d e n , een b ru ta le  Colunibiaansclie kaper twee Spaan-

selie vaartuigen u it deze baal wegroofde.
Men z e g t, dat de C araeas-baai aldus genoemd Is ,

omdat in vorige tijden de Spaansclie vaartu igen , die

op de reede van L a g u a yra  (da t als de baal van Ca

racas kan aangem erkt worden) lagen, aldaar eene vei

lige sebullp laats vonden, w anneer de tijd van stormen

aankw am .
Als men h e t oog van dit kasteel a fw endt, w aarop

de vaderlandsclie vlag geliescben W ordt, w anneer er

een vaartuig voorbij ze ilt, ziet men over deze b aa i, in

een dieper inloopend b in n en -w a te r, b e t spaansch-wci~*

te r  genaam d, van de b a a i, door eene smalle strook

lands afgescheiden, rondom  hetw elk  zich een aantal

bu itenw oningen verloonen, w aaronder zelfs aanzien

lijke gehouw en z ijn , voornamelijk dat van S t. B a r 
bara , meest allen op kleine hoogten gebouw d; tu s -

schen deze heuvelen zijn valeijen met v ruch tboom en ,

W'aarvan alleen , van dezen afs tand , de kokosboom

zich laat onderkennen.
Spoedig b rag t h e t in tusschen  voortzellende schip

ons de C aracas-baal, m et derzelver aangenaam gezig t,

ach ter den ru g , en na w eder eenige dorre b e rg en ,

slechts m et eenige stru iken  bew assen , gezien, en een

p aa r malen w eder onze oogen verkw ikt te heb b en  op

de groene valeijen, w elke , m et hoornen b ep lan t, som

tijds eerst aan h e t zeestrand eindigen, zagen wg in

de verte de hulzen der s tad , kregen een’ loods aan

b o o rd , en kw am en, na om trent 3 uren van de oost

p u n t af gezeild te h e b b e n , b innen  de St. Anna baai.



Hot is eene aangoname verrassing, cene der aange
naamste, welke ik immer ondervonden heb, als men
uit zee komt, waar de golving het vaartuig heen en
weêr slingert, waar het oog zich verliest over de uit
gestrektheid van het water, en mon zich op eens in

 ̂ de haven van Curasao bevindt, waar het vaartuig on-
bewegelgk op het water ligt, lusschen twee rgen
hooge en schoon gebouwde huizen.

Groot was de drukte, toen wij den hoek der Sf.
Anna baal omstuurden, en in de schoonc Curacaosche
haven w'aren. Gij hadt eens moeten zien, hoe van
alle kanten het vaartuig beklommen werd. Sommigen
doden zulks uit ambts bezigheden, als de Docter, de
Adjudant van den Gouverneur, de Onderschout, de
Visitateurs en de Soldaten; andoren echter uit nieuws
gierigheid, om kennissen te ontmoeten, brieven te vra
gen, enz. Bij zulk eene gelegenheid ziet men uit de
meeste huizen aan de haven verrekijkers naar het vaar
tuig gerigt, om te bespieden, wie er aan boord zijn.
Ook wordt dit laatste met de snelheid van eene seln-
machine rondverspreid door slaven en slavinnen, welke
hunnen meesters, doch inzonderheid hunner Meesteressen
eene groote dienst meenen te doen, door spoedig al het
aangekomene nieuws, waarbij doorgaans niet weinige
leugens gevoegd worden, mede te deelen, waardoor men
dus hier de hulp van baardscheerders, haarsnijders en
andere ten deze opzigte niet noodig heeft. Zoo Was
het dan ook weldra ruchtbaar, dat er met ons mede
was gekomen zeker Fransch Heer ro bain e . Wij had
den dezen te St. Martin aan boord gekregen, waar
hij het ambt van broodbakker waargenomen had, en
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■waar Wg getuigen waren geweest van een teerhartig
afscheid dat h ij, onder omhelzingen en het uitroepen
van o! mci pau^Ke JUle de couleur!^ van eenige ineis-^
jes nanv, vvelhe door liare verschillende kleur deden
zien, dat zij van onderscheidene moeders waren; — •
en naauwelijks was zijne aankomst hier bekend, of er
kwamen weder andere pauvres Jilles da Couleur ha
ren vader verwelkomen, die te voren op Curagao in
dienst van Mars en Ceuus geweest was, en in eerst
genoemde betrekking zelfs een Fort legen de Engel-
schen had verdedigd. Ik  keek over dezen trek uit de
Turksche levenswijze zeer vreemd op; doch ik was,
door. vele jaren in l"est-IndiS  te zijn, op het laatst
er zoo aan gewoon, dat het mij althans niet meer ver
wonderde, dat PiETEn of PAunrs eenige gekleurde kin
deren in het wilde loopen had.

En zulks zal wel zoo lang in gebruik blijven als
do slavenstand in ist-Indië  en het daaraan ver
bondene onderscheid tusschen blanken en gckleurden
of zwarten bestaat, en de eersten het tot eene schande
rekenen, niet om onechte en door derzelver kleur
weder mln geachte kinderen bij de laatsten te ver
wekken, maar om met deze een geregeld huwelijk
aan te gaan. — . a Zijn dan deze onechte kinderen niet
eeer ongelukkig?” ——vraagt misschien iem and;— «en
hoe komen zij groot, en naar wiens naam worden zij
genoemd?” —  De gewoonte doet, zoo als men weet,
in de wereld ongeloofelijk veel af; wal in den aan
vang vreemd en onbegrijpelijk voorkomt, slijt door
dezelve allengs, cn op het laatst doel zij ons gcloo-
■»eju, dat het zoo behoort. De kleurlingen leven in
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TF•ist-India onder elkander, en m aken, om zoo t«
spieken, eene bgzondere caste uit. Zg -worden in
een land, waar de behoeften zoo gering zgn, zonder
vele onkosten, groot, en doorgaans bestemd tot hand
werkslieden of zeevaarders. Zij zgn over bet algemeen
geschikte en gedienstige nienschen, doch hunne ei
genliefde wordt spoediger gekwetst dan die van ande
ren, omdat zij in een wantrouwen verkeeren, als of
alles, wat men tegen hen spreekt, voortkomt uit
de minachting, waarin zg door geboorte en kleur
staan.

Ingeval zij hunnen vader kennen, mogen zij zich
naar hem noemen, mits behoorlijk met het woordje
van er vóór. Hieraan denkende, wordt ons waarlijk
een medelijdende grimlach afgeperst over de dwaasheid
en ijdelheid van een gedeelte des raenschelijken ge-
slachts. In Duitschland laat men er zich aan gelegen
leggen als aan het hoogste goed, om het woordje vort
voor don naam te hebben; hij, wlen zulks gelukt,
heeft zijn fortuin gemaakt, en laat zich gelden meer
dan een schout onder de boeren. En hier is het zoo
wel het teeken van den slavenstand als van eene on
echte geboorte, en inderdaad beide niet onnatuurlijk.

Een slaaf, die het eigendom van zijn’ mezster is,
drukt door het woordje van niet onduidelijk uit, wlen
hij behoort, pedro van A .. . ,  guaan van B . . . . ,  dat
is PEDRO de slaaf van den Heer A .. . ,  guaan het
eigendom van Mevrouw B.. . .  enz. Zoo ook duidt
het woordje van niet oneigenaardig aan, dat men van
dezen of dien afkomstig is, wiens elgenlgken naam
t»en evenwel door eene onechte geboorte niet dragen
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ï»ag. Ik heb zelfs -wel eens opgemerkt, dat gekleurde
menschen van reglswege gedwongen werden, dit
woordje vati, waar men in Vaitschland  dikwijls dui
zenden guldens voor geven wilde, aan te nemen. Zoo,
bij voorbeeld, wilde een zeker gekleurd meisje, met
•name LotriSE zich met zeker vreemd Heer in
een wettig huwelijk begeven. Do aanzienlijke familie,
wier naam zij droeg, en van welke zij , blijkens hare
kleur, ecne zijdelinge afstammeling was, wilde zulks
onder dozen naam niet toeslaan, waarop zij dadelijk,
naar de gewoonte des lands, het woordje van aannam,
en zich noemde nouisÉ vak i .........o ;  toen was het

goed. —  Het lid van het hof van justitie, de lieer
S....... s, hoorde bij het aflozen der rol, dat daar ie
mand op stond, die zijnen naam droeg, en , dewijl hij
merkte dat deze een mensch van de kleur was, be
lette hij don voortgang van het rcglsgedlng, ten zij de
titel van voor den naam gezet werd. Zulks geschied
de , en do zaak kreeg weder derzelver gewonen loop.

Doch ik zie daar, dat ik mij ongemerkt in de ge
woonte des lands begeven h eb , zonder den Lezer
nog te hebben laten zien de haven of St. Anna-baai,
welke met regt voor de gemakkelijkste en veiligste
haven van geheel TT'esi-Indië gehouden wordt. Het
best zal wezen, dal ik met den Lezer in een pontje
ga zitten, en zoo de gansclie haven bezie; Want of ik
nu al zeiJe, waar ik bet eerst, het schip verlatende ,
been werd gebragt; op welk kantoor ik mij moest
laten zien ; hoe ik door dezen en genen ontvangen
werd, zulks is van geen belang om te lezen.
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Wij zitten dan nu in een pontje. —  « W at is een

pontje ? dat dienden wij toch eerst te w e te n ! ”  —

Een pontje is eene kleine vierkante schuit met ceneu

platten bodem , waarmede men in allo rigtingen de
haven doorvaart,  en die vooral d ie n t ,  om , hij gebrek

aan eene b r u g ,  de gemeenschap van beide de zijden

der haven ta onderhouden. Door derzelver groot getal

en aanhoudend hoen en weder varen, maken zij eene

aangename en levendige vertooning in de haven. In

deze pontjes zijn b an ken ,  waarop doorgaans tot 6 en

8 menschen zitten ^kunnen. Op de achterste bank

staat een Neger met een’ grooten houten riem in de

h an d ,  waarmede hij heen en weer in h e t  water roe i t ,

cn dus eene drukking op h e t  pontje veroorzaakt , die

hetzelve over he t  water jdoet voortglijden, gelijk de

visch zich in den vlood door zijnen- staart beweegt en

voortstuwt. — . Ver kunnen wg met dat vaartuigje niet

buiten de haven gaan, omdat de golving van de zee

langs den zuidkant des lands ,  w aar  de haven is ,  heen

gaa t;  maar zoodra men in den mond van de laatste

is ,  wordt he t  water genoegzaam gelijk. Hier ziet m en,

dat de ingang der St. Anna-baai eng i s ,  daar dezelve,

volgens meting, nog geen lo o  Ned. ellen breedte bezit

e n ,  blijkens de lichte kleur van het w a te r ,  nog bui

ten in de zee twee banken  heeft ,  waarvan men wil

dat de oostelijke van tgd tot tijd aanwast. Tusschen

deze twee banken  moéten de vaartuigen met eene

kleine bogt b innen komen, hetw elk  dus niet zeer ge

makkelijk is , te racer dewijl wind en stroom bijna

altijd oostelijk zijn , zoadat men wel eens, bij wijze

van sp reken , gezegd h e e f t , dal de haven van Curagao
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mot eene brandende ton -van teer en pek verdedigd
kan worden, dewijl de rook daarvan, door den oosten
wind, in ééne rigtlng over de haven vliegende, den
smallen doortogl zou beletten te vinden. • Dewgl
bier echter bijna nooit stormen waaijen, gebeuren er
ook zelden ongelukken. Ingeval bij eenen noordelgken
wind bet vaartuig aan den mond vast raakt, beeft het
door den draai deszelfs vaart verloren, en wordt we
der gemakkelgk vlot gebragt.

De mond der haven wordt gevormd door twee rif
fen of landtongen , hetwelk wg terstond aan de bene
denste of westelgke zien kunnen, dewijl deze slechts
tusschen de 4o en 5o ellen breed,is, en door een
ondiep binnenwater, van weinige ellen breedte, van
bet land is afgescheiden. Op deze westelgke punt der
haven zien wij eene ontzag inboezemende Forteres lig
gen, van i4o Ned. ellen lang en 44 breed, voorzien
van casematten en twee embrasures boven elkander,
voor 66 stukken geschut van zwaar kaliber. lu  de
keel of achterzijde bezit dezelve kazernen, kruldmaga-
zijn en regenbak. Deze Forteres is sedert het begin
Van 1827 gebouwd, en wel geheel van zeesteen, be
halve de hoeken, die Van gezaagde bergsteen zgn,
welke, eenigen tijd aan de lucht blootgesteld, zeer hard
worden. Zoo zijn alle posten en batterijen, die ik
nog verder opnoenien zal, op dit eiland gemetseld.

Als wg ons omkeeren, en naar den anderen kant
der haven zien, dan worden wij eene nog grootere en
sterkere bevestiging van dezelve gewaar. Eene ge
flankeerde kuslbatterij, om eens op zijn Ingenieurs te
spi'eken, insgelgks gecaseraatteerd en van Onder oij



Loven met vele scLiefgaten voorzien, is Lier, in plaats
van eeno minder sterlie en gebrekkige batterg, aan
gelegd, en kan, als het er op aankomt, met die van
do andere zgde een^ allervreese’gkst kruisvuur daar-
stellen, en, tot verdere zekerheid, kan men over de
monding der haven een’ zwaren gzeren ketting spannen,
waarvan da kaapstanders zich bevinden aan de oost
zijde in de caseraat eener bastion en 'aan de westzgde
in eenen overwuifden cijlindcr.

Gij ziet verbaasd op, over zoo veel sterkte aan
eenen op zich zelven reeds moegelijken ingang der
haven; ja! maar gij begrijpt, dat dit ;niet alleen is,
om den vijand uit de haven te houden , maar ook om
te beletten, dat hij niet, voor de aardigheid, de stad
plat schiete, en dat zeevolk is altgd stout en durft
dingen te ondernemen, die andere menschen wel laten
zouden. Gij herinnert u wel, uit de dagen van Ne
derlands heldenroem ter zee, aan Damiate en Chat~
tam , en in deze eeuw aan Algiers en Palembang; en
zoo zgn in de laatste tijden, ik meen sedert dat gg
en ik op de wereld zijn, door die Engelsche waterrot
ten al vrij wat stoute stukjes ter zee begaan. Ik
zou u te lang ophouden, anders zou ik er u eenige
verhalen, die alleen in TFest-hidië gebeurd zijn. Zoo
is ondex' anderen Curasao y ten tijde der bataafsche
Republiek, op de allerstoutste wijze door de Engel-
schen genomen. Slechts vier Fi'egatten kwamen, te
weten in tijd van ooilog, zonder eenige omstandighe
den , die zelfde haven, waarin wij ons thans bevinden,
binnen zeilen. « Die wai'en zeker goede piijs,” — •
ault gg zeggen —• a Die vlogen gewis in de kaars! ” —
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Wel neen! zij maakten zich meester van de s tad , for-

teressen en Bataafsche oorlogschepen, en zonden- het

garnizoen en de equipagien naar Ilo ila n il, De m a n ,

die dit waagstuk ondernam , was waard dat een reizi

g e r ,  die naderhand zijn verblijf, op het eiland S t,

V in c e n t ,  voorbij g ing ,  van hem zeide ; « H ie r  woont

de held  van C uragao! ’’ —  Voor ons staat he t  tot

beschaming en waarschuwing aaugeteekend, omdat het

ons doet z ien ,  h o e ,  voor eenigen tqd ,  een heldhaftig

volk dalen k an ,  als he t  de oude sp reuk : Concordia

res parvae  c rescu n t, vergeet,  zich onderling verdeelt,

en verschillende belangen voedt.

Wij verpraten intusschen onzen tijd , en m oeten , in

h e t  pontje z it tende , in de haven rond kijken. Gij

ziet dat dezelve terstond eene aanmerkelijke breedte

verkrijgt , en wel (echter naar mijne gissing) van i4 o

tot i5 o  Ned, e l len , en dat de Ooslelijke forteres zich

sluit aan een groot gebouw met al die vensters:

dat gebouw  is he t  gouvernements huis ,  en maakt

grootendeels he t  front uit  van het fort A m sterdam ,

dat eigenlgk meer eene citadel dan wel een regt-

streeks verdedlgings-middel mag genoemd worden.

Hetzelve heeft eene doelmatige hoogte (relief) en is

met kleine bastions of bo lw erken voorzien, waarvan

gij er een ziet vooruitkomen, waar he t  gouvernements-

l)uis eindigt,  en to t  aan he t  w ater doorloopen; op het

zelve staat de vlaggestok en seinpaal, en onder he t

zelve is de waag. Beneden he t  gouvernementshuis,

in  he l  midden des m uurs,  waarop hetzelve gebouwd

is ,  is eene groole p o o r t ,  waardoor men in het ge-



noemde Fort Fomt; aan die poort is ook de hoofd-
Tvachu Nu wij hier voorbij varen, blijven de militai
ren op de banken, onder de schaduw van den muur,
zitten; maar als er een oorlogsvaartuig vo'orbg komt,
dan staan zij ordelijk op, en schouderen het geweer.

Zoodra wij dit bolwerk, dat met de noodige brascs
voor het geschut voorzien is, achter ons hebben, zijn
wij aan de U^illemstad, en zien in eene breede straat
met groote en vrij schoone huizen, en langs den
muur van het bolwerk in den hoek tegen het Fisca-
laat of huls van Politie, waar voor 2 ,3  of 4 schellin
gen slaag gegeven wordt, naarmate de Meester of
Meesteres gelooft, dat er verdiend is. Vervolgens va
ren wij den waterkant langs, waar oen veertiental
aanzienlgke huizen staat van twee of drie vcrdiejtin-
gen, voor welke meestal vaartuigen liggen, om te la
den en te lossen; aan het laatste hoekhuis, dat een
hotel is, en aan drie kanten een zeer schoon uitzigt
heeft, eindigt het rif of de oostelijke landtong, door
een binnen water, het waaigat genaamd, welks mon
ding smal is, doch zich spoedig verbreedt en, om er
eens een’ slag in te slaan, zich looo ellen oostelijk
uitstrekt. Die hulzen, welke wij rondom dit binnen
water zien staan, zijn soorten van voorsteden, waar
van de eene Pietermaai en de andere Sca/'loo heet.
Zie intusschen eens om naar den anderen kant van de
haven! Niet minder schoon is de gansche rij hulzen,
welke van den hoek van het rifwater, langs dien
kant der haven staan.

Als wij nu de smalle monding van het oostelijke
binnenwater voorbg zijn, komen wij aan twee goede
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scheepstimmerwerven, wellie, even als die, wclhe aan
de overzijde der haven, waar de huizen eindigen,
staat, met goede woningen en ruime pakhuizen voor
zien zijn. Da vaartuigen, die wij hier vinden, zijn
gedeeltelijk om gerepareerd te worden, gedeeltelijk ook
houden zi) hier hunne legplaats, omdat zij vóór de
stad niets meer te doen hebben.

Tusschen deze scheepstimmerwerven vernaauwt zich
reeds de haven, en heeft hier niet meer dan 120
Nederl. ellen breedte, doch behoudt derzelver diepte,
hetwelk gij merken kunt aan de grootc vaartuigen,
welke tegen den wal dezer werven liggen; iets verder
wordt dezelve nog naauwer, en loopt tusschen twee
bergen door, waarna dezelve weder een weinig breeder
wordt. ---- Hier zijn wij aan het hospitaal, aan den
voet van een’ berg van 190 voeten hoog, op wiens
top een sterk Fort ligt, thans Nassau genaamd, het
welk het grootste gedeelte der haven bestrijkt. —  Dat
is geene galg, dat gg daar hoven op ziet! De galg, en
wel eene van steen, staat op het rif aan den ingang
der haven, een weinig beneden het westelijk Fort. __
Zoo gij somtijds hier hoort zeggen, dat deze of gene
waard is, om naar het rif gehragt te worden, dan
moet gg echter niet gelooven, dat zulks zeggen wil,
dat die rijp is voor de galg; maar dat heteekent een
voudig, dat zoo iemand niet wel big zijn verstand is,
dewijl men te voren, toen men hier nog gewoon was
de gekke menschen op te sluiten, den zoodanigen in
het huis bragt, hetwelk op dat zelfde rif slaat. Het
geen gij boven op dit Fort voor eene galg zoudt aan
zien, 13 eene seinmachine, welke de teekenen van de



aankomst c3er vaartuigen en alles, wat in het gezigt
des ellands voorvalt, van den anderen seinpost, die een
paar uren verder op staat, en met dien der oostpunt
correspondeert, overneemt en aan de wacht op hel
bastion, bij het gouvernements-huis, mededeelt.

Tot aan dit Fort is de lengte dor haven i4oo Ned.
ellen, en in vergelgking dezer lengte smal, doch nu
bekomt dezelve op eens eene aanmerkelijke breedte, of
liever wordt een binnenwater van drie uren in den
om trek, in welkers diepste gedeelte eene vloot van
wel 3o oorlogschepen geankerd kan liggen, beveiligd
voor alle gevaren.

Wanneer wij nu uit het pontje terug zien, hebben
wg tusschen- de twee bergen door, een schoon ge-
zigt langs de gansche haven met derzelver vaartuigen
en het gewemel van pontjes en booten, en zien de
zee voorbg dezelve heen rollen; aan onze regterhand
hebben wg het Fort Nassau, hetwelk aan deze zijde
op eene steile ontoegankelijke rots ligt, —  waarvan
groote stukken, welke in het rond verspreid liggen ,
afgescheurd zijn —  en eene vertooning maakt van
een oud en onoverwinnelijk kasteel aan den Eijn of
aan den oever der Adrialische zee; •— aan onze lln-
kerzgde, waar de haven in een binnen water veran
dert, is een berg, tegen wiens massive rots het wa
ter met een zacht geklots aanspoelt, reeds eene diepte
van vele voeten in de rots weggeknaagd heeft, en
dus doet zien, dat er eenlge eeuwen verloopen zijn
sedert de laatste omwenteling der aarde het eiland
in deszelfs tegenwoordigen toestand gebragt heeft. V<5or
oaa uit hebben wg in het binnenwater, doorgaans
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h e t  Schottegat genaam d, in alle rigtingcn kleine ei

landen en scliiereilanden, groolendeels van ro ts ,  doch

op -welker oppervlakte, ook in den droogsten tijd,

eeiie menigte krulden Wassen, welke mede van. de

verwonderlijke groeikracht der keerkringslanden getui

gen. De oevers echter van dit b innenw ater o f  la-

goen zijn , enkele plaatsen uitgezonderd, met vrucht

bare  aarde b e d e k t ,  en vochtig door het  w a te r ,  dat

bij eenen regen van de hooger liggende bergen af-

slroomt, en  hier in den grond t r e k t ,  welke, om dit

te bevorderen, op vele plaatsen afgedamd is. Daar

door h e b b e n  wij nu bier vele hoornen , welke welig

grooijen, en rondom dit b innenwater zulk een schoon

gez ig t , hetw elk  niet weinig vermeerderd wordt door

de onderscheidene sierlijk gebouwde buitenwoningen,

meestal op hoogten gelegen.

Die kleine vaartuigjes, vvelke wij in de verte van

verschillende kanten zien aankomen, zijn ook zoo

danige pontjes, als waarin wij zitten. Deze komen

van de omliggende tu inen ,  orh groenten, v ruch ten ,

melk en andere voortbrengselen naar de stad te b ren 

gen. E r  zijn ook waterkanoos o n d e r , vaartuigen van

dezelfde gedaante als deze pontjes ,  doch wel twee en

driemaal zoo groo t ,  welke dienen, om zoet water uit

de rondom dit lagoen liggende pu tten  naar de stad

en naar de vaartuigen in de haven te brengen. ----

T hans zien wij hier geene zeilbooten, anders gebeurt

b e t  wel eens ,  da t  de sloepen der in de haven lig

gende groote vaartuigen bier zeilen, en op eene ver

makelijke wijze door de eilandjes kruisen. Te voren

pleegde men daar veel gebruik  van te m ak en , zelfs



admiraal te zeilen; doch sedert er cenigo ongelukken
gebeurd zijn, veroorzaakt door valwinden, welke van
de bergen komen, wordt de lust daartoe gedurig
minder.

Zoo wq aan alle kanten dit binnen water gingen
bezigtigen, zouden wij eene groote verscheidenheid van
schoonc schilderijen ontwaren, vooral in den regentijd,
als alles groen is, en het stille weder aan alles een
landelijk en zacht voorkomen geeft. Bij zulk heel stil
weder levert dit binnenwater een natuurtafereel op ,
dat voor don Europeaan geheel vreemd is: dan is na
melijk het water als in een vloeibaar kristal veran
derd, en op eene ongeloofeiijko diepte ziet men den
bodem, vvelke naar oenen uitgestrekten tuin gelijkt.
Verschillende zeebooraen, koralen en planten van ón.
dcrscheidene gedaanten en kleuren versieren den
grond ; daarlusschen spelen veelkleurige vischjes,
voor welke de schoonste in Europa verre moeten on
derdoen, en wonen een aantal amphibien en insekten,
hetwelk alles voor de natuurlgke geschiedenis nog me
nig voorwerp van eenen belangrijken aard bevat.

Na dit togtje met de pont, hebben wij nu ook het
«choonstc van Curasao gezien; ik spreek natuurlijk
van de gesteldheid des lands, want als ik in het al
gemeen sprak, dan weet ik wel, dat ik van de ga
lante wereld strenge ver wijtingen ontvangen zou, die
ook allezins gegrond zouden zijn.

Wij hebben dus, wat de landsgesteldheid aangaat,
het schoonste van Curagao gezien, want als wij nu
met het pontje terug keeren, dan stappen wij er uit

I. D. 8



v<5(5r het fort of do citadel Amsterdam, gaan onder
het gouveniements huis de poort in , en komen bin
nen in het fort; ---- en wat zien wij daar? —  Niet
veel bijzonders, behalve de Protestantsche kerk, welke
op deze slecht gekozene plaats, ik weet niet waarom,
is gebouwd, en welke anders niet van schoonheid en
doelmatigheid ontbloot is, want dezelve is ruim en
koel, bezit, benevens eene consistorie kamer, een goed
orgel, uurwerk en klok, en heeft van binnen alles
van mahonijhout. — Regt tegen over dezelve, ziet gij
twee trappen met een balkon, om in het Gouverne-
ments huis te komen, waarin de raads-collegien ver
gaderen, en dat ook de eigenlijke woning van den
Gouverneur is. De overige hulzen, die met de twee
genoemde gebouwen een vierkant in dit fort uitmaken,
dienen tot woningen voor de officieren van de bezet
ting en tot kantoren voor de Lands-amblenaren,

Weet gij, wat nu nog al de moeite waard is, om
van nabij te zien? Het zijn de onlangs op de oost
zijde der haven nieuw gebouwde fortificatiën, waarvan
ik zoo even reeds gesproken heb, toen wij met het
pontje aan den mond der haven waren. Als wij de
poort van de citadel, ---- omdat nu maar zoo cens
te blijven noemen, ten einde niet in de war te ko-

, —  weder uit zijn, slaan wij links om, gaan
door eene andere poort, en komen in het Fort. Wij
kunnen ook regts omkeeren, en door eene poort,
welke onder dat bolwerk, naast de waag, is, iu de
Willemstad komen; doch daar brengt ons zoo aan
stonds de weg van zelven in.

Dit Fort, of liever deze kustbalterij, die, even als de
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Foi teres op den westhoek, 8 ' Wed. ellen mm 20 d iii-.
men hoogte en 2 ^  el dikte heeft,loopt van de mon
ding der haven bijna 200 Wed. ellen oostwaarts op
langs de, zee, bezit loG brases voor zwaar geschut
en sluit overwelfde kazernen,, werkplaatsen, kruidma-
gazijn, regenbakken enz. in zich; daar hetzelve ein
d ig t, wordt eene gracht gegraven, waardoor de zee
in verceniging met bet oostalijke binnenwater gebragt
wordt, en dus de stad en de forteres op een eiland
biengt. Deze gracht zal ten minste vijftien ellen
breedte hebben, en drie of vier voeten diepte, naar
mate het bevonden wordt, dat de klipsleenen grond
gemakkelijk te bewerken is. Aan beide de einden
dezer gracht, worden Bastions gebouwd, dó eene aan
den zeeoever en de andere bij het binnenwater,-welke
door eenen muur langs de gracht met elkander vei-
eenigd, en met 5^ stukken geschut voorzien zullen
worden, In het midden daarvan, komt eene poort,
waardoor met eene ophaalbrug over het water de ge
meenschap met het overige gedeelte des lands onder-
houden wordt.

Ondanks al dit niouw aangelegde werk blqven nog'
in wezen de stadswallen en de daaraan grenzende
Ciudel met derzelvcr hooge en hephte muren er»
bastions.

Gij vindt dit maglig sterk! ja dat geloof ik; da
ontzettende hoeveelheid steen, waaruit alleen de zou
Wed. ellen lange kustbattcrij is zameugpsteld, die al
lengs tot één ligchaara verharden zal, omdat dezeive
uit zeesteen, kalk en tras gemaakt is, verbaast oiis;
en als wij dan in aanmerking nemen de inoeijelijk-
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Leid, om, wegens den stroom en den wind, de ha
ven te blokkeren, of op deze sterkten bres te schie
ten, dewijl er op den bodem van massive rots geene
approches kunnen gemaakt worden, dan houden wq
ons overtuigd, dat de haven van Curagao onneem
baar is, en hare bevestiging ohder de werken van
den eersten rang behoort. Nog sterker dan in de na
bijheid, vertoonen zich deze vestingen, .van de zee
zijde bezien; het op eene igo voeten hooge rots ge
legene Fort Nassau, valt hier in dezelfde geziglslijn,
laat den afstand niet merken, waarop het van de zee
verwijderd is, maar verheft zich dreigend boven de
andere Forteressen, en geeft met deze een ontzag en
vrees verwekkend voorkomen.

Zie zoo, nu zijt gij bekend met de nieuwe beves
tiging der haven van Curagao, gij hebt er ten minste
zoo oppervlakkig een denkbeeld van, en dat is ook
genoeg voor ons, oningewqden in de kunst van forti-
ficalicmakei-g.

/

Als wg nu aan de oostzijde alle deze sterkten ver
laten, komen wg, na een plein overgegaan te zijn, aan
de voorstad Pietermaai, welke wg uit de haven, in de
verte, aan de eene zijde van het oostelijke binnenwater
gezien hebben. Het zijn meest allen kleine digt op
elkander gepakte hulzen, die aiSa inwoners bevatten,
en zich lusschen de zee en het binnenwater oostelijk
uitstrekken. Omtrent waar het laatste eindigt, begin
nen de woningen ruimer en fraaijer te worden; het
zijn eigenlijk buiten-huizen, met berauurde pleinen,
hier koralen genoemd, omringd, meestal door Engel-



ïchen gebouwd, welke laatsten , na hunne werkzaana-
beden des morgens in het fort en de stad verrigt te
hebben, hier een vermakcigk ajtar noon (achter mid
dag) gingen houden.

Tnsschen deze buitenhuizen , ziet gg een zeer groot
gebouw, hetwelk tot het jaar 1828 het buiten ver
blijf van den gouverneur was. In der daad een prach-

gebouw, naar het uitw’endigo voorkomen geoor
deeld, prachtiger dan misschien eenige woning van
den gouverneur eener Provincie in Nederland. Doch
na de staatkundige verandering, welke het eiland in
het zoo even genoemde jaar onderging, waardoor de
Gouverneur naar Suriname vertrok, in hoedanigheid
van Gouverneur-Generaal van Nederlandsck
Indië, en de Directeur des eilands in het Gouverne
menthuis bleef resideren, is dit aanzienlijk gebouw
aan een’ Logementhouder verhuurd.

Laat ons nu maar denzolfdeu weg naar de stad te-
*''̂ 0 Wij zouden ook wel, als wij een weinig
verder terug gekeerd zijn, dat oostelijke binnenwater
kunnen rond wandelen over de buurt Scarloo, en dan
aan den smailen ingang van dit water aan de haven
met een pontje overvaren, om zoo In de stad te ko
men; doch de weg is daarheen zoo slecht, men diende
daar te loopen even als een turftrapper, om niet tel
kens tegen den puntachtigen rotsigen grond Ie stooton
« Wordt dat niet gelijk gemaakt?” Ja, dat gaal zoo ge
makkelijk niet, het is massive rots, zoo hard als
staal. De mcnschcn, die in deze mooije huizen op
Scarloo aan de waterzijde wonen, laten zich daarom
meestal met pontjes naar de stad brengen. Deze
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l)tm rt is ook m ihder bew oond dan de andere buiten

steden : zij te lt n iet meer dan 5 4 i nienschen onder

w elke 120 b lan k en , a io  gekleurden en 211 zwar
ten zijn.

Nu  bem erk t g ij, dat w ij, bebalve de poort Van de

F orteres, nog door cene andere poort in de stad ko

m en. Aan deze laatste is de boofdw acbt der schu t

te rs , die h ier in goede orde en welgeoefend zijn , en

die Wel dezelfde k leur op hunne ro k k en , b roeken ,

enz. m aar geenzins op hunne aangezigten h e b b en ,

alzoo b la n k e n , zw arten , b ru in en , gelen en z ., in de

gelederen tusschen elkander staan. De Officieren zijn

ech te r alle Tan de eerstgenoemde of de adelijke kleur.

Da s tra a t, w aarin wij nu  zijn, is dezelfde, welke

wij zagen , toen w ij, in het pontje z ittende, van het
Fort A m sterdam  voor de Tf ̂ iUernstad kwamen j h e t is

cone goede s tra a l, en geschikt om een gunstig denk

beeld  van de stad  te geven. De onderste gedeelten

dezer huizen Z'qu tot pakhuizen voor koopgoederen in -

gerig t, en  de twee vei’diepingen daarboven dienen voor

w oningen. Zioo is h e t insgelijks gelegen mot da

tweede aanzienlqko s tra a t, de H eeren stra a t genoem d,

w elke ach te r de rij huizen heen lo o p t, die aan den

kan t der haven staat. —-  In  de andere s tra ten , wil

ik  u niet cens b re n g e n ; gij zoudt in  sommige dcrzelve

uw ’ neus digt m oeten houden wegens den onaangena-

men re u k , welke er in h ce rsch t, veroorzaakt wordende

door bedorven gezouten vleesch en sp e k , en door

h e t braden en koken van onderscheidene dingen; het

eijn ook alle zeer smalle stegen; de onderhuizen zrjn

m eestal w in k e ls , de bovenhuizen dienen voor vvonin-
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gen; u t do vensters derzelve kunnen de overburen
elkander wel de liand toereiken. Gg vindt het zeer
ondoelmatig, onder zulk eene luchtstreek, de huizen
zoo op elkander te pakken? —  Dat is wel waar: het
is misschien daaraan toe te schrijven, dat elk, zeker
heidshalve, binnen de muren der stad wilde W'onen,
en het gouvérnement maar naar verkiezing liet bou
wen j ook stonden in het begin de huizen een weinig
verder van elkander af, doch tóen kwam het in de
mode, dat de verdiepingen gaanderijen moesten hebben :
deze werden er bij gebouwd , en daardoor kwamen de
huizen zoo op elkander te staan. In deze smalle
straten heerscht altijd eene groote drukte; eene me
nigte arme Joden, Negerinnen en honden loopen hier
door elkander; dikwijls is er onder de tweede opcte-
noemde soort van wezens oorlog, welke merkvraardig
is door de snelle gebaarden en aanhoudende bewegin
gen des ligchaams, welke de strgdende partijen tegen
elkander maken.

In deze stad zijn 275 hulzen, bewoond door i 8gg
menschen, te weten 759 blanken, 56g mulatten en
571 Negers. De aanzienlijkste van de hulzen worden
door Joden bewoond, die zich in de stad geconcen
treerd hebben, en er eene ruime en net gebouwde
Sijnagoge bezitten. Hoewel er onder de Curacaosche
Joden eenige zeer gegoede en tevens beschaafde lieden
zijn, zoo zijn er echter bij uitstek vele arme men
schen onder hen: in het klein heeft dit daardoor
wel ecnige gelijkheid met -Jmsterdam. Het gai sch
getal van aerauam s nakomelingen op dit eiland be
draagt i 6G5.
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Nu wg alles gezien Lebben, Wat aan dozen bant
der haven staat, zouden wg kunnen overvaren, om
maar eens even ons oog te la,ten vallen óp de Otia-
ia/ida of overzijde, ook de Spaansche zijde, genoemd.
Die lange rij huizen langs den haven kant hebben
wij reeds gezienj uitwendig zijn zij wel groot en fraai,
doch da bouworde van binnen bevalt mij niet; ik
zal u zeggen waarom: in een warm land is men ge
neigd, iets te zoeken, dat beschutting geeft voor de
sterke zon. Men is dus overal tusschen de keerkrin
gen bedacht, om aan de huizen luifels of schermen te
m aken, die de zonnestralen van het woonhuis af-
keeren. Zoo moet het ook, gelijk op alle warme
plaatsen in de wereld, hier geweest zijn, blijkens
sommige buitenhuizen, welke zoodanig eene luifel of
scherm bezitten, die op vierkante of ronde pilaren
rust, en eene aangename gaanderij uitmaakt, waaron
der men het huis in de rondte kan omwandelen. Doch
liet schgnt dat sommigen deze gaanderijen digt doen
metselen, en er kleine vensters in gezet hebben, den
kende daardoor hun huls merkelgk te vergrooten en
zich beter tegen den wind te beschutten; maar nu
hebben zij , in plaats van eene gaandeiij, een smal,
laag en warm kamertje rondom do binnen vertrekken,
onder de pannen gekregen, waarop de brandende zou
den ganschen dag staat, en waarin men xip eene
ongemakkelijke wijze, wegens do smalte, huist; dat
de binnen vertrekken verdonkert, van allo uitzigteu
berooft, en verwarmt door den gloed der pannen,
die, als de vensters digt zijn, naar binnen dringt,
t n  evenwel gaat men voort op deze ondoelmatige,



oiisterlijke en ofigemakkejgke "wijze de Luizen te bou
wen. Van buiten kan men daar niets van bemer
ken, en zou men zelfs gelooven, een ruim en gemak-
keJijk gebouw te zien, terwijl intusscben het genoemde
smalle en van boven door dakpannen versierde en
verwarmde kamertje, rondom bet huis loopende, twee
derden van de ruimte wegneemt, en van binnen eene
of twee donkere en triestige kamers overlaat. Schoon
er enkele voorbeelden zijn, dat men van deze bouw
orde is afgegaan, en gemakkelqke en koele wonin
gen gemaakt heeft, zoo blijft echter de gehechtheid
aan dezelve zeer sterk, omdat men reeds sedert lang
Zoo gewoon was te bouwen, en in zulke huizen ge
boren en opgevoed is.

Deze smalle en warme kamertjes onder de pannen,
Zgn zelden anders versierd dan met Mahonij-houten
stoelen, kanape’s en tafels; in de andere kamers vindt
men, naar cvenrodighe'id van den rijkdom des huisbe
woners, meer of min kostbare spiegels, schilderden,
glaswerk, sopha’s en verder huisraad; —  doch om
zulks op den voet te brengen als in Europa, gaat
bier bezwaarlijk, om dat do warme luchtstreek, de
Wind en de insekten het gebruik van behangsels, gor
dijnen en tapijten, waarmede men in koudere landen
de kamers zoo versiert, tegen werken.

De huizen zijn over het geheele land van klip en
zeesteen gcbouvvd, waardoor dikke en evenwel on
sterke muren ontslaan, dewijl de sleenen onregelmatig
zijn en met klei en slechts een weinig kalk zamen ge
voegd worden. Van buiten zijn dezelve wit of geel
gepleisterd on met glazen schuiframen of zoniienschermeu
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voorzien. De daken zî n schuinsch en met pannen
bedekt, om den regen op te vangen en langs gemet
selde goten in bakken te brengen. Hierdoor vergadert
en bewaart men het water, dat in helderheid, zuivei-—
heid en smakelqkheid voor het beste welwater niet
behoeft onder te doen, meer dan een jaar lang.

Aan deze Otrabanda of overzgde der haven, ziet gq
veel beweging en levendigheid; gg zoudt dikwijls den
ken , dat hier wonder wat verrigt werd, doch dat is
onder de geringe volksklasse overal zoo in de wereld :
dat loopt door elkander, dat praat en schreeuwt , en
dat maakt over elke kleine zaak eene groote opschudding.
Inzonderheid schqnt dit bij de Curagaosche Negers en
vooral niet minder bij de Negerinnen, in eene groote
mate het geval te zijn, althans men houdt hen elders
voor luidruchtiger en vvoeliger dan hunne kleurgenoo-
ten van andere plaatsen. Zelfs heeft men in een
weekblad genaamd de Vigia, hetwelk te Puerto Ca~
bello, op de naburige kust van Columbia, uitgegeven
wordt, het voorstel gedaan om de Curacaosche Ne
gers, welke zich sedert de omwenteling daar neder
gezet hebben, weg te zenden.. Dit voorstel geschied
de, om dat zij beschuldigd werden zoo levendig en
luidruchtig te zijn, en bij iedere gelegenheid zulk een
geraas en getier te maken. Zoo had men bij de om
wenteling van 1826, toen eenige belangbebbenden de
Provincie Venezuela van Columbia afscheiden en een
federatif stelsel invoeren wilden, opgemerkt, dat vele
dezer Curacaoënaars in geestdrift over de straten lie
pen onder het geroep van: viva la /ederacion! hoe
wel zij dit woord waarscbijnlgk voor het eerst in hun
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leven hoorden, en even min als der bewoners van
Puerto Cabello wisten, wat het eigenlijk beteekende.

In de eerste tijden van mijn verblijf op , dit eiland,
Was ik dikwijls getroffen over de alleruiterste droef
heid, welke de slaven betoonden, als brj eene begra
fenis het lijk huns voormaligcn meesters of van oenen
■van deszelfs nabestaanden uit het huis gedragen werd;
ik zag dan deze raenschcn tot den hoogsten trap van
Wanhoop gevoerd, en was bevreesd, dat zij zich zel-
ven een ongeluk veroorzaken zouden. Toon ik hier
over, bij gelegenheid eener lijkstatic, met een’ der aan-
zienlijkste inwoners, sprak, kreeg ik tot antwoord.
« O ! dat is eene oude gewoonte en stijl bij eene
deftige begrafenis; maar gij begrijpt ligt, dat deze
menschen niet gevoelen, wat zij uitdrukken; het is
eene luidruchtigheid en vervoering, waarin zij zich ge
makkelijk en niet ongaarne verplaatsen; het schijnt bij
deze gezonde en sterke menschen een’ zekere prikkel
te wezen, en den omloop des bloeds te bevorderen.
Zij kunnen echter ongeloofelijk spoedig tot bedaren
komen: ik heb dikwijls gemerkt, dat zij tusschen het
hevigste gegil en de aandoenlijkste jammerklagten,
voor eenige oogenhlikken, zeer bedaard met andere
spraken. « Eens,” vervolgde hij, « vvas ik getuige,
dat een aantal Negerinnen begonnen te weenen, te
gillen en de handen te wringen, meenende aan eene
beweging, die zij bij de deur ontdekten, dat het lijk
zou uitgedragen worden, waarop een huisbediende de
deur uit kwam, en tot haar zeide : « « Zijt gij gek!
begint gij nu al! het lijk wordt nog in geen half uur
begraven!” ” waarna zg dadeijk ophielden, en de



eena de andere verweet he t  eerst begonnen te h e b 

ben. Toen het ha lf  uur ora was, en he t  lijk buiten

de deur zou gebragt worden, kwam de huisbediende

terug en zeide : « <x Nu! nu is he t  tijd! begint n u ! ” ”

Toen begon weldi'a h e t  geschreeuw , dat allengs tot

de wanhopigste kreten oversloeg, en gepaard ging mot

banden  gewring en stuipachtige trekken in he t aan-
gezigt. ”
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Aan deze O trahanda  o f  overzgde, waar wij zoo

veel geschreeuw en beweging onder de gekleurden en

zwarten opm erk ten , staan tusschende 5 tot 600 huizen ,

te weten groote en kleine, en het getal menschen

zou ,  naar de laatste opgave der wijkmeesters, 2389 be

dragen, ovaarvan  662 blanken 717 zwarten en 1020

kleurlingen zijn. Joden wonen er aan dezen kant

niet. Gij begrgpt misschien om welke reden? Omdat

zij hunne Synagoge in de stad h e b b e n , en op den

S abbath  niet over h e t  water varen  mogen. Dit laatste

veroorzaakte in tgden van levendigcn handel eenigen

hinder. W anneer ,  namelijk, Vrijdags, na den ondergang

der zon, eenige Joden mot een vaartuig binnen kw a

men , en dat vaartuig wegens de vele andere schepen

op eenigen afstand van den wal leggen moest, waren

zij vcrpligt, de le tter  der vvet opvolgende, nog z4
uren aan boord te bli jven, h e tw elk ,  als men van

eene zeereis kom t,  en zich nabij zijn huis bevindt,

een hard geval is. Maar hg geluk is wel verboden ,

op den Sabbath  over he t  water te varen , maar n ie t ,

om over he t  water te g a a n , derhalve plaatsten zij

ecn'gc p on tjes  naast e lkander,  lagen planken over de-



zelve, en gingen dus als over ecne bru" naar den wal.
De Joden echter, die v o m a ih e  gelezen hadden, voeren
ook op den Sabbath naar den wal.

De schoonste hulzen hebt gij aan den waterkant ge
zien, toen wij met het pontje door de haven voeren.
De groote lange straat , de Breedstraat genoemd,
waarin wij al dadelijk kwamen, toen Wg uit het
pontje stapten, beeft ook wel eenige groote hulzen,
doch de meeste zijn klein, hoewel nog al zindelijk
onderhouden. —  Hier staat de Roorasche kerk, die
er te voren niet zeer gunstig uitzag, doch thans door
den Kapellaan, bij afwezigheid van den Pastoor, die
voor zijne gezondheid naar Holland was, vrij wat op
geknapt is.

Aan het einde van deze lange straat, dat is te zeg
gen lang voor Curasao, maar kort, zeer kort, als
gij die met de Kerkstraat in Amsterdam of Broadwaij
in Nienw-Yorh wilde vergelijken, —-  dat woord lang
is even als groot en klein, belrekkelijk; —  aan het
einde van die straat dan komen wij aan den rooden
ttteg, een naam, al te zeer gekend onder de zeelieden ,
die in tijden eener heerschende rotkoorts zoo vele
hunner jeugdige en bloeijende medemakkers naar de
hier staande kerkhoven gebragt hebben.

Gij vraagt mij naar wandelingen ? Neen I die zijn
hier niet. Men moet zich hiervoor schadeloos stellen
met een toertje te paard of in de chais te doen,
waartoe de wegen aan beide kanten der stad zeer
goed zijn j zelfs is het niet te ver voor een mld-
dagiidje, om het gansche binnenwater om te rijden.
Dcch de liefhebberij daarvoor is niet groot, mis-
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sclilen om dat men er weinig opwekliingsmiddelen toe
heeft, en om dat men liet te geinakkelijk doen kan,
dewijl de paarden hier redelijk koop zijn , en met
weinig onkosten hunnen onderhouden worden. De.
meeste gegoede ingezetenen hebben cliaisen, eeniga
zelfs wagentjes, welke uit Noord-Ameriha komen.

Er is hier een weg, om op den berg te komen,
welke achter deze voorstad oi Otrahanda ligt, en bij
de scheepstimmerwerf aan de haven uitkomt; dit zou
men als eene wandeling kunnen aanmeiken, en wordt
ook als zoodanig beschouwd, dewijl hier, na don
middag, nog al eenige menschen zich vertreden. Wij
zouden eens over dien berg kunnen gaan, om ons in
een ruim uitzigt te verlustigen; jammer dat do toegan
gen zoo smal, vuil en slecht zijn.

Gij moet echter niet denken, —— en dit had ik
bijna vergeten aan te merken, —  dat die 5 of 6no
huizen, waarvan ik gesproken heb, allen in deze
Bieedstraat staan. Er zij’., aan deze Otrabanda eene
menigte straatjes, steegjes, gangetjes, poortjes « in
weike allen” , —  zeide Pastoor stoppel , toen hij het
over de ontuchtigheid had, waarvan hij iets meer
wist dan een ander, omdat hg den menschen de biecht
afnam, ---- « in welke allen h e t  Van de hoerhuizen

wemelt!” —  Dat is op eene fatsoenlijke wijze ge
sproken , al is het niet van den kansel: in w'elke allen
de zwarte en gekleurde bedienden, gelijk overal in
W est-Ijidië, ongehuwd met elkander leven.

Op dezen platten berg , — -  die, hoewel grooten-
deels van rots, echter met struiken en kreupelhout
bewassen is, waartusschen verscheidene wegen zijn ,—



"rooie en sclioone liuïzen  ̂ in een van
■welke ik twee jaien, vooral wegens deszelfs overheer
lijk uitzigt, met het allergrootste genoegen gewoond
heb, en dat ik niet ligt zou verlaten hebben, indien
de toegangen beter geweest waren. Laat ons maar
eens even op het balkon van dit huis gaan! Van hier
o verziet gij alles, wat wij tot hiertoe beschouwden;
de gansche stad, de forteressen, de voorsteden Pieter-
maai, Scarloo en overzijde, hebben wij hier voor ons
met do haven en de twee binnen waters , juist zoo
als men gewoon is oen Panorama af te schilderen. Al
de buurten zijn, van dezen afstand beschouwd, aan
elkanderj de tusschen ruimten van vele hulzen en
dcrzelver ongunstige bouworde wordt men hier niet
gewaar, zoodat men in der daad zou gclooven
hier eene groote stad in Europa, in de gedaante
eens langworpigen driehoeks, voor zich te zien.
Over dit alles heen, ziet men de zee met kleine
golfjes voorbij stroomen; somtijds wordt het oog
hier bezig gehouden door te letten, hoe veel moeite
de vaartuigen hebben, die van beneden opkomen,
om de haven te bereiken : zij gaan telkens over slag,
en maken nu een’ goeden, dan weder een’ slechten
boeg; somtijds blijven zij eenigen tijd op dezelfde
hoogte zeilen, zonder vooruit te komen; somtijds zelfs
duwt de sterke stroom zo nog meer terug. Aange
namer en gezelliger wordt dit zeegezlgt, wanneer hg
helder weder de hooge bergen van Coro, eene pro
vincie van Columbia, zich aan den gezigteindcr op
doen, en door de straalbreking zich als zeer nabij
verloonen, zoo zelfs dat men de hoornen op de diep
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landvraarfs in liggende bergen ïlen ban, boewel de
kusten reeds 12 mijlen van dit eiland gelegen zijn.
Alsdan is het een gevaarlijke tijd voor eigenaars van
slaven, welke laatslen uitgelokt Worden, ora met eenq
cano, zelfs met een pontje, over het stille water naar
de schqnbaar zoo nabij gelegene vaste kust te vlugten.
Dikwijls gebeurde dit, vooral in den aanvang van het
F^ivat Columbia! Zelfs een soldaat van het garnizoen
maakte eens dit plan, en zou van daar over land naar
Europa terug keuren. Op de vraag van den officier,
boe hij zulks zou aangelegd hebben, zclde hij, dat
hij op den boer zou gegaan zijn, ----  dat is dage
lijks van den eenen boer op den anderen, — zoo
als hij dat in Duitschlaud eens gedaan had.
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Doch wij hebben de uitzigten van dezen berg nog
niet allen beschouwd. Wanneer wij onze oogen oos
telijk wenden, zien wij den tafelberg en langs een
groot gedeelte der zuidkust. Snel en zwierig komen
hier de vaartuigen , met volle zeilen, van wind en
stroom af. Ik had hier dikwijls een sierlijk en trotsch
gezigt van vele vaartuigen te gelijk te zien af komen 5
eens zelfs van eene Spaansche vloot van a4 koopvaar
dijschepen, geconvoijeerd door bet linieschip de Asia
en 2 oorlogs korvetten, welke naar Panama bestemd
waren. Als bebouwd was eensklaps de eenzame zee
met zoo vele drijvende woningen, die, met derzelver
witte breed uitgespannen zeilen, eenen ganschen omtrek
besloegen, en zich bewogen op de seinen van het
bevelvoerende oorlogschip.

Verscheidene malen heb ik ook van hier Spaansche
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en Columbiaansche kapers elkanJer zien jagen, waarbij
i'k dikwijls de meerdere slimheid der laatsten,die door
gaans met Eiigelsche, Fransche of Noord-Amorikaanscl e
zeebeden bemand waren, opmerkte: zij wisten door
goede wendingen, ingeval zg sterker Waren, den vijand
van de haven af te snijden, en, zoo zij door overmagt
vervolgd werden, tot onze verwondering behoudcm
binnen te komen.

Somtijds zelfs zeilden de eskaders der beide strijd-
Toerende partijen rustig met elkander, omdat het eene
bet andere niet aan durfde. Een’ enkelen keer eehter
zag ik van hier een klein zeegevecht, als het dien
naam dragen mag. Er lagen namelijk voor deze ha
ven 2 Columbiaansche korvetten en eene brik, toen
€1- van beneden winds eene Spaansche korvet, genaamd
«fe Maria Fraucisca, kwam opwerken. Toen deze, op
bet gezigt van den sterkeren vijand, niet afhield, maar
zgn’ koers vervolgde, zeiden de Spaansche Emigranten,
die uit nieuwsgierigheid op dezen berg waren zamen
gekomen, tegen de omstanders: « Ha! nu zult gij eens
zien, welke dappere helden onze zeelieden zijn! Zij
schuwen geen’ overmagtigen vijand, neen! zij zeilen
denzelven moedig tegen, en zullen zoo aanstonds zege
pralend de haven binnen komen.” °

De beide Columbiaansche korvetten zeilden de Maria
Fraacisca een weinig te gemoet, en toen zij nabij be
komen waren, begroetten zij dezelve met eene vô lle
laag, waarop deze eenige schoten terug deed, en ver-
Volgens hare vlag streek.

Deze Spaansche korvet kwam van de Uaaanna, e„
bad eene zeer aanzieniqke hoeveelheid gelds aan boord,
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TVaarmecte hel Spaansclie leger, dat in meer dan een
jaar geene soldg ontvangen liad, moest betaald

worden.
Van sommigen heb ik daarna gehoord, dat de kapi

tein dezer korvet, den aan boord zijnden schat vooraf
reeds aan de Colurabiancn verkocht had; doch ande
ren zeiden, dat hq een groot dobbelaar was, en een
gedeelte van het geld, dat hij overbrengen moest, op
de Havanna, verspeeld had, waardoor hij zich niet
anders redden kon dan zich aan den vijand over te
geven. Een van beide geloof ik , dat zeker waar is ,
dewijl de Spaansche korvet, zelfs nog toen zij dooi
den vijand aangevallen werd, zich al vechtende in de
haven of in eene der baaijen had kunnen redden.

Gij verwoiidert u , dat ik deze aangenaam gelegene
woning verlaten heb. — Ik wil u de reden daarvan wel
zeggen. Het was, ook behalve de slechte toegangen, om
dat ik gedurig door dleverq geplaagd werd, en de Politie,
in dien tijd, te traag en te onverschillig was, om hier
tegen de geringste maatregelen te nemen, ---- Om u
een staaltje mede te deelen, hoe het op Curafao ge
steld was met de Politie, ingeval er niets bij te ha
len viel, moet gij weten, dat ik eens hier met mqn’
knecht voor dievenvanger gespeeld heb , en een’ aan
rander van eens anders eigendom, gevat, gebonden, en
aan het geregt overgeleverd h eb , doch ondanks mijn
invloed, welken ik mq vleide te hebben bq den Eaad-
Fiscaal, __  die hier een veel te groot Heer was, om
zich met dieverijen te bemoeijen, ---- kon ik het
echter zoo ver niet brengen, dat de kwaaddoener
naar behooren gestraft, en er een einde aan het ge-
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durige stelen gemaakt werd------Die muur, welken gij
aan den eenen kant van het huis ziet, vormt eeL
binnenplaats, waarin ik onderscheidene soorten van
p’uimgedierte hield. Veel malen had ik reeds het
verdriet gehad, te zien, dat het getal van dezelve ver
minderde, en toen ik daarover mijnen Europeschen
knecht ernstig onderhield, werd zijn naijver opge
wekt, zoo dat hij besloot, niet te zullen slapen, voor
hij den hoender- en kalkoenendief had betrapt. Hij
verborg zich, met een’ hartsvanger gewapend, tus-
schen het hoog staande Indiaansche koren (Maïs),
tci wijl ik , die wel veel van mijn pluimgedierte,
maar nog meer van mijne nachtrust hield, —  onbe
zorgd naar bed ging. Toen ik even in slaap was,
werd ik door een alarm gewekt; ik begreep dadelijk,
wat er gaande was, sprong uit mijn bed, greep een
zwaard, en was in een’ oogenblik op de plaate, waar
mijne tegenwoordigheid hoogst noodig was; want ik
vond mijn’ moedigen knecht worstelende met een’
grooten en sterken Neger, die de hand, waarin mijn
knecht den hartsvanger hield, gevat had, en pogingen
deed, om een’ aftogt te maken. Op mijne drelgeLe
houding met het zwaard, gaf hij zich echter gevangen.
Hg was een vrij Neger uit het beneden gedeelte “des
lands, die.het gemakkelijker vond, om, voor dc wei
nige behoeften, welke hg had, nu en dan eens bij
dc heden uit stelen te gaan dan er voor te werken.

Van zulke soort van lieden zijn er vele op dit eir

land, waardoor de diefstallen , welke reeds zoo me
nigvuldig door de slaven gepleegd worden, nog talrijker
zgn. De dieverijen strekken zich achter zelden ver-
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der u it dan  to t h e t stelen van schapen , pluim gedierte,

vruchten enz. Weinige voorbeelden zijn e r , dat de

zelve gepaard gingen m et h u isb raak , en nooit is het

g eb eu ld , zoo ver ik  w ee t, dat e r een moord bg b e 

gaan werd.
Z onder mij thans uit te laten over h e t k a rak te r der

Negers en de om standigheden w aarin zij v e rk ee ren ,

m oet ik  h ier echter opm erken , d a t dit veelvuldige ste

len  onder de Negers zeer natuurlijk  is , n iet alleen af

geleid u it den lagen trap  van beschav ing , w aarop zij

s ta a n , o f u it gebrek  aan eergevoel, o f uit h e t geringe

levensonderhoud, d a t h u n  w el eens gegeven w erd ,

m aar Wegens hetgene zij in h u n  voordeel h eb b en  bo

ven de E uropeanen , bi] voorbeeld: i ” . hunne k le m ,

w elke , even als de n a c h t, zw art is , 2° . de gelijkheid

der zw arte aangezigten op e lkander, waardoor zg

moeijelijk te onderscheiden zijn ; 5°. h e t warme kli

m a a t , w aarin zg des ’s nach ts genoegzaam naak t u it

stelen  gaan , en gevolgelijk n iet bij de kleederen k u n 

nen gepakt w orden ; zelfs n iet bg h e t lijf, om dat de

handen  langs hunne gladde huid  afglgden; 4 ° . einde

lijk een zwak geloof aan spoken , waardoor zij op ei

k en  tijd van den n a c h t, zelfs op h e t sp o o k u u r, k lokke

tw aa lf ,  zeer g eru s t, en overal durven heen gaan , om

wdg te h a le n , hetgeen zg over dag in h e t oog ge-

kregen liebben*
E r is slechts een m iddel, waardoor de ontelbare

dieverijen tegen gew erkt w orden , of waardoor men a l-

Ihiins verh indert, dat geene vreemde slaven kom en

stelen. D at middel is even zoo onregtvaardig als m en

hg  ondervinding w e e t, dat h et zeer veel h e lp t :  h e t is ,



zijne eigene slaven verantwoordelijk te stellen en te
slraFen, voor hetgene er gestolen wordt. Hierdoor
worden met alleen de slaven waakzamer gemaakt;
maar zoo er iets weggeroofd is, welen zij ook bijna
altijd door de dorde en vierde hand uit te vinden, wie
hunner kleurgenooten de dieven geweest zijn, terwijl
deze laatste, wetende dat hunne medemakkers veranl-
woordelgk zijn, menigmaal van hunne rooverijen af zien.

Keeren wg echter terug tot den Neger, van wien
wij ons meester gemaakt hadden.

Na dat wij hem handen en voeten gebonden had
den, begaf ik mij weder ter rust, doch werd tot
twee malen toe gewekt door een geweldig leven, dat
de gevangen Neger en mijn knecht maakten. De eer
ste, namelijk, merkende, dat wij de kunst van iemand
vast te binden gebrekkig verstonden, had tot twee
malen toe zich los gewerkt, en de laatste niet gaarne
zijn’ gevangene willende laten ontsnappen, was e” ter
stond bij geweest, on had hem, onder toevoeging van:

JOU ru iker! jou zwarte kaaiman! enz., vveder vast
gekneveld.

Toen het morgen was, werd onze gevangene, naar
het Fiscalaat gevoerd, —  want zelf mag men een
vrij Neger niet laten straffen, op verbeurte van eene
zware boete; en zoo het een slaaf is , moet deze naar
zijn’ meester gebragt Worden, die hem dan ad libitum.
straft, ---- werwaarts ik mij later ook heen begaf, om
in tegenwoordigheid van den Delinquant, als klager
op te treden, en een verhaal van het voorgevallene te
geven. Dit gedaan zijnde, zeido de Fiscaal, dat hij
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er hem in nigne tegenwoordigheid 25 zon laten op
geven, en daarna laten loopen, want dat hij hield van
eene parate executie. Ik zeide, dat de moeite, om
dezen dief te vangen, te groot was geweest, om hem
zoo dadelgk weder los te laten, en dat ik hoopte,
dat er een einde aan de dieverij bij mij zou gemaakt
worden; want dat deze neger waarschijnelgk twintig
malen hg mij gestolen had.

De Fiscaal vraagde den Neger: « Hebt gg meer
malen bij Mgn Heer gestolen?’’ —  De Neger ant
woordde natuurlgk; « neen!" Ik merkte aan, dat hij

nog iemand in zijn gezelschap had gehad, wien hij reeds
een’ kalkoen over den muur had toegeworpen, toen
hij, een’ tweeden hebbende, door mijn’ knecht ge
grepen werd. —  De gestrenge handhaver der wet
vraagde: b Wie was die andere, welken gg bij u
hadt?” —  « Dien ken ik niet Mijn Heer!” —  Zich
tot mg wendende: b Hoort gg wel I hg zegt dat hg
dien niet kent” —  Ik nam de vrijheid van er bg to
voegen, dat h g . Fiscaal, wel w ist, dat kerels, met
ruggen ter dikte van eene eiken plank, wel 26  klap
pen voor een hoen wilden hebben, laat staan dan voor
een’ kalkoen; dat ik kans had, dat die zelfde Neger
heden avond weder hg mij kwam stelen; dat hg daar
enboven het hekwerk gebroken had, om in den tuin
te komen, enz.; doch niets kon helpen. Hij, Fis
caal, hield van parate executie, en daarom zou de
diender, toen ik weg ging, den gevangenen Neger er

a5 opgeven.
Om mij zelven eenige vergoeding voor deze ondoel

matige behandeling, welke eer tot aanmoediging dan
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tot afsclir.k der dieveiij diende, te bezorgen, ging ik
dos avonds, gelijk ik meermalen gewoon was , een be
zoek bij den ouden Fiscaal afleggen, die anders nooit
ontevreden op mij geweest was, dan eens omdat ik
het woord Fiscaal met eene k schreef; dat was Fran-
sclie wind, zeide hg, en daar hield hij niet van. __
Toen ik eenige oogenblikken bij hem geweest was,
begon ik hem te verhalen van Kampen •. Hoe daar
eeiis, naar men vertelt, een dief was los gebroken,
welke buiten de poort zijne pijp stond te rooken,
toen twee geregtsdienaars naar hem zochten. Toen
een van deze hem meende ;te herkennen, werd hg
echter daarin aan het twijfelen gebragt door de aan
merking van den anderen, dat de dief, welke uitge
broken was, geene pijp in den mond gehad had. Om
echter uit deze onzekerheid te geraken, ging men hem
vragen, of hij wel de uitgehroken dief was, en op
het ontkennend antwoord, vervolgden de geregtsdie
naars hunnen weg; — hoe weder, op eenen anderen
tijd, een dief veroordeeld werd, om gehangen te wor
den, waar tegen deze zoo hevig protesteerde, dat de
regters m groote verlegenheid geraakten, en besloten,
het vonnis te veranderen , en eindelijk op het gedurig
protesteren van den gedetineerde hem nog geld toega
ven, om maar van hem af te wezen.

De Fiscaal zag mij vragende aan, waartoe deze ver
telsels dienen moesten? Ik zeide hem, dat ik mij
dezen morgen verbeeld had in Kampen te wezen in
den tgd, waarin men deze vertelseltjes daar laat voor
vallen, want dat het gebeurde van dien morgen deze
verhalen wel wat nabg kwam. Hij begon daarop he-
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\jg tegen rng te knorren, mij verwglende, dat ik hel
land nog niet kende, en dat zoo ik even als hij 4o
jaren hier geweest was, geheel anders zou denken
dan nu.

Doch laat ik van dit onderwerp afstappen, ik zou
u anders een aantal voorvallen, die met het Politie
wezen alhier gebeurd zgn, kunnen opnoeraen, welke
de verdichte verhalen van Kampen, in der daad ver
wezenlijken.

Ik wil n ntt verder de schoone ligging van dit huis
laten opmerken. Als wg hetzelve rond wandelen, heb
ben wg, aan den anderen kant, weder een ander
fraai gezigt, en wel van een’ geheel anderen aard.
Daar zien wij, namelgk, over het grootste gedeelte
van bet binnenwater', dat —— zoo wij vergaten, dat
wij op het drooge en onvruchtbare Curasao wa
ren —  door deszelfs eilandjes, bergachtigen omtrek,
buitenhuizen en met hoornen beplante oevers ons zou
doen gelooven, dat in de verte een klein Zwitsei'sch
meer voor ons lag.

Gij zu lt, zoo gij uwe- oogen aan alle kanten van
dezen berg laat weiden en onbevooroordeeld zgt, moeten
erkennen, dat dit uitzigt, zoo het niet al te sterk
waait en de lucht niet te zeer betrokken en te heijig
i s , in der daad schoon mag genoemd worden.

Voor wij dezen berg verlaten, moet ik u doen op
merken, dat op bel einde van denzelvcn, nabij de
haven, waar die koepel slaat, dat wel ’stands dui
venhok gelgkt, eene Forteres gemaakt zal worden.
Toen ik hier woonde, zcide ik dikwijls bij mij zei-



ven : Lier moest, dunkt mg, een Fort liggen; dit
zou het gebrek van het Fort Nassau vergoeden, door
de geheele haven te bestrijken, en weder door het
laatst genoemde, ---- dat gij van hier in eene schuin-
sclie rigting aan den anderen kant der haven ziet —
gedekt worden, en het zou daarenboven meester van
dezen berg en de Otrabanda wezen, waar de vgand,
bij een’ aanval, zich anders nestelen kan. En nu
wordt juist die plaats versterkt, waardoor ik van het
denkbeeld eenigzins terug kwam, als of iemand, geen
Ingenieur zgnde, volstrekt niet over de versterking
eener plaats oordeelen kan , hetwelk men onder anderen
bewijzen wil uit het gedrag van twee gecommitteerden uit
zeker wetgevend l/gcbaam, die eene voorname vesting
in oogenschouw nemen moesten. Onder al hetgene de
Officier der genie hun zou laten zien, hoorden zij ook
van een’ verdehten of gedelten weg spreken; toen het
nu begon te regenen, verzochten zij vriendelijk hun
nen leidsman , dat hij hen eerst op den gedehteu weg
zou brengen, waarop deze hun niet zonder lagchen
kon te kennen geven, dat men op den gedekten weg,
door den regen, even zoo goed nat kon worden als
op eiken anderen.
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EEN U IT STA PJE

MAAR HET WESTELIJK GEDEELTE VAN

C U R A S A O .

"^^5^einige w eken na mqne aankom st op d it ei

lan d , deed zich eene geschikte gelegenheid o p , om

h e l beneden- o f westelgke gedeelte van hetzelve te loe

ren  kennen. Ik  was door den toenmaligen G ouver-

neu r-G eneraa l, den adm iraal k ik k e r t , —  aan wien

ik  nog m et genoegen d en k , en  wiens gulhartig  ont

haa l en mg betoonde vriendelgkheden ik  mg nog

m et eene d ankbare  nagedachtenis h e rin n e r, —— u lt-

genoodlgd, om m et een gezelschap , bestaande u it zijn’

p e rso o n , zijne A djudanten , den Kolonel-Kom inandant

der tro ep en , den K ap ite in -Ingen ieu r en verscheidene

andere aanzienlijke personen , een reisje door h e t land

te doen. Ik  nam  zulks m et b lijdschap a a n , doch

m oest wegens am btsbezigheden een paar dagen later

dan h e t overige gezelschap vertrekken.

H et w as op een’ Z ondag , na dat ik  des morgens

de dienst in de kerk  vcrrigt h a d , e n , naar de ge-
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Woonte des lands, des avonds aan huis een huwe-
Igk voltrokken en tot middernacht de bruiloft bij ge
woond had, dat ik mij te paard zette, om naar be
neden te rgden.

Koel en aangenaam was de nacht; de maan scheen
helder, en gaf genoegzaam licht, om er des noods
hg te kunnen lezen; geen enkel wolkje was aan den
hemel te zien; een grooter getal sterren dan met het
hloote oog in een noordelijk land te ontdekken zijn,
flonkerde aan het uitspansel en herinnerde aan den
sterrenhemel der Chaldeërs en Arabieren; eene Atlan
tische koelte waaide over het veld, en veroorzaakte
door de boomen en struiken, die zij bewoog, een ge-
rulsch hetwelk de stilte afbrak, die in de rondte
heerschte. Met één woord, het was een West-Indische
nacht!

Snel voerde mij het paard over berg en dal met een
gemak, dat men alleen door het rijden op pasgangers
verkrijgen kan. Wat een pasganger is, wist ik reeds
vóór ik naar Curagao ging, want ik was eens in
Holland in gezelschap van eenige heeren, die lang op
Curagao geweest waren, en met veel ophef van het
zelve spraken: onder al het gunstige, dat zij mij
daarvan verhaalden, behoorde dan ook, dat de Paar
den er zoo hard liepen als de wind waaijen kan, en
ons toch zeer geniakkelijk droegen; dat men, terwijl
alles groen en paarsch voor de oogen werd, 'wegens
de vaart, die deze beesten hadden, gerust een glas
vol met water in de hand houden kon, zonder dat er
een droppel uitstorten zou ! —  Nu dat is tot daaraan
toe. —  Intusschen is dit zoogenaamde pasgaan der
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paaiden  cene goede u itv inding, om dat h e t veel ge

m akkelijker rijden is dan h e t draven of g a lo p p e re n ,—

en het woord gem ak  van veel m eer belang is in  een
Warm dan in een koud land.

Die pas is geen natuurlijke gang van h e t p a a rd ,

m aar w ordt hetzelve door kunst g e lee rd ; in p laats

dat h e t den voor linker- en den ach ter regterpoot

o p b e u rt, gelijk bij een’ d ra f p laa ts  heeft, of belde

de voorste o f belde de ach te rs te , gelijk bg een’ galop,

zoo b reng t h e t paard  bij dezen pas o f telgang beide

de linker o f beide de regter-pooten te gelijk van den

grond , w aardoor slechts eene kleine beweging van h e t

ligchaam  veroorzaakt w ordt.

Nog vóór h e t paard  volwassen is ,  w ordt h e t deze

pas geleerd , hetw elk  dan eene ware m arteling voor

he t beest is. De B akier, —  zoo noem t men den Ne

g e r , die op eene Curacaosche Plantagie m et de zorg

over de paarden belast is ,  en als voorrijder d ien t,

w anneer zijn Heer u it toeren gaat, —  doet h e t jonge

b e e s t , dat nog nooit bereden is , een b it in den b e k ,

m et eenen ronden ijzeren rin g , waarin h e t gelieele on

derste kakebeen s lu it , (men zou daarm ede wel een’

b eer kunnen tem m en) —  en w eet he t paard  onder

h e t stijgeren en springen zoo te ru kken  en te slinge

re n , w aarbij n ie t weinig de sporen en h e t lange

to u w , dat aan den toom vast z it, geb ru ik t w orden,

dat hetzelve gedwongen w o rd t, dezen onnatuurlijken

gang aan te nemen. ----  Niet a llen , die vooruit rijden ,

en op een’ houten  zadel m et eene schapenvacht z it

te n , zijn Bakiers, even min als h e t allen koks zijn ,

die lange messen dragen. Het getal d e rzu lke , die de



lu n st, om aan paarden dezen pasgang te leeren, regt
verstaan, is thans zeer gering; waaraan men het dan
ook toeschrijft, dat het getal der goede pasgangers
gedurig vermindert.

Of de paarden in N o r m a n d ie in F ranlrgk, en in
een zuidelijk gedeelte der Verecnigde Stalen van
Noord-Amerika dezen zelfden pasgang loopen, weet
ik iiietj doch dat de paarden der kozakken oen’ an
deren gang gaan, daar ben ik , dunkt mij, van ver
zekerd: deze gaan, geloof ik , een’ triple of drieslag,
zoo als sommige der slechtste paarden op Curasao
ook loopen, die men den schuif of pas niet leeren
kan , en waarmede men op verre na zoo spoedig niet
als met deze vooruit komt.

Deze paarden zijn van eene kleine soort, en waar
schijnlijk van de naburige Spaansche kust overgebragt.
De paarden beboeren daar eigenlijk niet te huis,
want gg herinnert u nog wel, gelezen te hebben,
dat, bij de ontdekking van Amerika, de Indianen
heel vreemd opkeken, op het zien van ruiters, en dat
die eenvoudige zielen geloofden, dat man en paard
één wezen waren, voor hetwelk zij nog banger wa
ren dan 3oo jaren later een landlooper zonder
paspoort in bet groote Fransche keizerrijk vooi' een'
Gendarme.

Nu zou men denken, dat de Paarden op dit eiland
en op het naburige vaste land, van waar dezelve ge
komen zijn, van dezelfde soort moesten zgn, doch
daar is nog een groot onderscheid tusschen: niet al
leen zijn die op de kust grooter en van eene andere
gedaante en houding, maar ook koppiger, kwaadaar-



diger, ongescliikt voor zulk een’ pas- of telgang, en
worden bij hetzelfde drooge voedsel, waarvan het Cu-
racaosche paard, met eene geringe zorg, sterk en vet
kan gehouden worden, terstond zwak en mager. Dit
is de bewonderenswaardige verscheidenheid, die de
natuur in alles zoekt te bereiken, en waardoor het
zelfde geslacht van wezens in zoo vele verschillende
soorten verdeeld wordt naar de lands- en luchtsgesteld-
held, voedsel en behandeling.
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Door den gemakkelijken en velllgen gang van het
paard, dat den voorrijder of Bakier volgde, werd ik
slapei’lg, knikte van tijd tot tijd met mgn hoofd, tot
dat ik eindelijk geheel in de rust geraakte, doch toen
ook dadelijk van het paard viel. Ik behoef niet te zeg
gen, dat ik weer wakker was, toen ik op den grond
lag. Gelnkkig had ik mij niet bezeerd; het paard
was ook zoo goed, om stil te blijven staan, en de
zwarte voorrijder terstond gereed, om mg er weder
cp te helpen.

Na omtrent 3 uren rijdens, kwam ik vóór de plaats,
waar ik wezen moest, namelijk vóór de Plantagie
Ascention. Deze plaats staat op alle gedrukte kaarten
Van als het doip Asceution aangeteekend,
omdat men daar in de eerste tijden der bezitneming
van dit eiland door de Hollanders een Indiaansch ge
hucht of dorpje vond; de kaarten, welke in de vorige
eeuw van dit eiland gemaakt zgn, schijnen dus geheel
naar de eerste van dezelve vervaardigd te wezen. On
der het drinken van een’ advokaten-borrel bragt ik ,
met den vrolgken eigenaar dezer Plantagie en nog een’



vriend, de weinige uren door, die Je ten einde loo-
pende nacht nog begeerde.

Bij de laatste schemering der maan, iwam weldra
de zon, die hare komst slechts weinige oogenblikken
Vroeger aangekondigd had, bijna regtstandig boven do
kim oprijzen. Hoe laat het toen was, zal de Lezer
zeker ten naastenbij wel weten als ik hem zeg, dat
Curasao op 12“ i3^ ten Noorder breedte en 3o8® 20*
lengte ligt. « Wel zoo min of meer 6 uur?” Juist! Ik
wist w el, dat gij wat van de aardrijkskunde verstond.
Zoo gg het naauwkeurig wil weten, dan is het ge-
heele verschil in lengte van dag en nacht op dit eiland
in het gansche jaar 42^ minuten. De langste dag is
12 uren 45§ minuten cn de kortste 11 uren rCi mi
nuten.

De zon, die het middel i s ,  waardoor alles leeft en
gi'oelt, brengt ook in W est-Ittdië  de menschelgke
werkzaamheid aan den gang, en wint het klokkelui-
den, trommen en andere middelen uit, welke de men-
schen aan hunnen arbeid herinneren.

Van het woonhuis der Plantagie Ascention, dat op
cenen kleinen berg ligt, zag ik naauwelgks de eerste
stralen der ojrrijzende zon, of alles kw'am beneden in
beweging: de Negers verlieten hunne hutten, en be
gaven zich naar hunnen arbeid; de wachters dieven
de koeijen, ezels, schapen en kabrleten, •—  welke
des nachts in opene, doch met steenen muren om
ringde pleinen, koralen genoemd, doorbrengen, —
voor zich henen naar de schrale weiden ; de Bakier
ging sommige paarden in een’ nabg gelegenen water
put wasschen, andere verzorgde hg van v^rsch voeder;
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en eene menigte pluim gedierte, als kalkoenen , eenden,

hoenders en duiven vereenigden zich al vechtende op

de p laa ts , w aar zij, als naar gew oonte, voeder ont
vingen.

Na den afloop van d it landelijk to o n e e l, w as h e t

intusschen helder dag gew orden, waardoor ik  mij over

tu igde , dat hier die koele morgenstonden niet gevon

den w orden , w elke men des zomers in een noordelgk
land  heeft.

Ik  overzag nu van de h oog te , w aarop ik s tond , de

mij omringende lan d streek ; m aar w elk een onderscheid

hespeurde ik  hier in  vergelijking der andere vruchtbare

W est-Indlsche eilanden. De regentijd was v oo rbg , en

de oogst reeds b innen  gezameld. De -^alegen en heu

velen hadden een b a r  en kaal aanzien. Op de ber

gen , w aar niet geplant w a s , stond nog eenig kreu

p e lh o u t, en tusschen hetzelve de cilindervormige cac

tu s ,  w elk slekclvol gew as, m et vele arm en voorzien,

boven h e t klein geboomte uitgroeit. De velden,

w aarop de maïs o f h e t Indiaansch koren gestaan h a d ,

vertoonden eene u itgestrekte dorre v lak te , w aarin de

schapen nog eenig droog voedsel vonden. Deze vel

den blijven vijf o f zes maanden in dezen toestand , to t

d a l dezelve w eder groen w orden , als de regentijd

verschijnt. Doch deze ste lt n iet zelden de bew oners

van C urasao  te le u r , on thoudt hun  zelfs den Maïs-

oogst, zoodat er volstrekt n ie t te denken is aan de

koflSj-, su iker- o f in d ig o - te e lt ,  w aardoor andere lan

den , tusschen de keerkringen gelegen , zoo belang
rijk  zijn.

G ebrek  aan regen doet d it e iland , dat op dezelfde
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graden lengte en breedte de schoonste landen der

aarde in  deszclfs natuurscL ap h ee ft, alle "waarde voor

den landbouw  verliezen, en veroorzaakt op hetze lve ,

als dit ongeluk eenige jaren ach te r elkander plaats

h e e ft, da grootste e llende; a is  dan verkrijgt de gan-

sche oppervlakte van h e t land  eene harre  eu vale

k leur gelijk in N ed erla n d  de heidegronden; de ho o 

rnen sterven voor een groot gedeelte u it ,  en dia do

algem eene verwoesting on tkom en, staan treurig  en

bladerloos als des w inters in h e t noorden; de scha

p e n , die gewoon zijn hu n  voedsel laag langs den

grond te zoeken, w orden de eerste slagtoffers dier

felle d ro o g te : zij weigeren a l spoedig de jongen, die

zij w erpen , op te voeden, graven de w ortelen van

h e t gras o p , e a  als m en , na hunnen d ood , hen

o p en t, vindt men aarde en steentjes in de ingew an

d en ; het hoornvee, d a t zich nog een’ tijd lang m et

de b laderen der hooanea onderhouden h ee ft, verma

gert en verzw akt, valt eindelijk n ed e r, en kan zich

n iet m eer op iig ten ; de Paarden ondersteunt men nog

h e t langst m et het m aïs-stroo, dat van vroegere jaren

bew aard is , doch als dit verbruikt i s ,  s trek t zich de
sterfte ook to t deze dieren uit.

De eigenaars der Tuinen of P laa tag ien , die dus

hunne rijkdommen zien w egsterven, zijn dan nog daar

enboven in de droevige noodzukelgkheid , om Turksclie

tarw e uit N oord-A m erika  te ontbieden ton einde

hunne slaven van e ten  te voorz ien , en h e t goreede

geld w ordt hierdoor u it het land  gevoerd. « Dan is

zulk een la n d , —  zal men zeggen , —— niet geschikt

to t woning van m enschcn?”  Dat is in een’ zekeren
L D.
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zin ook waar, altlians niet voor zoo vele duizenden,
uit welke de bevolking van dit land bestaat!

Doch hoe groot ook de ellende was, nooit klom
dezelve zoo hoog, dat er een volslagen gebrek aan
levensonderhoud bestond. Even ;als in het Tf^oeste
Arahië de Oases bestaan, waar de reiziger water,
lommer en vruchten vindt, zoo zijn er ook op Cui-agao
bij de meeste tuinen lage stukken gronds, die in den
regentijd meestal onder water staan, en waar de voch
tigheid in den grond trekt, dewijl dezelve gelijk met
de zee liggen. In deze Oases is het in den droogsten
t'gd, wanneer op het veld de boomen dor worden, en
het gras tot nabij den wortel uitsterft, groen en
vruchtbaar, en het is daaruit, dat de tafel en hot
nageregt voor een groot gedeelte van het noodige
voorzien woi’dcn. — Het is slechts eenmaal, dat het
thans levende geslacht zich herinnert, dat de droogte
ook hier hare verwoestingen aanrigtte. Aan water
was er nooit gebrek: hij elk aanzienlgk huis is een
regenbak, waarin men voor eenige jaren voorraad
heeft; bij iedoren tuin zgn verscheidene putten, waar
van die, welke het laagste liggen, altijd water be
hielden; ook zijn er nog op tWee Plantagien van de
bergen komende beekjes of watertjes, welke wel ver
minderden , maar nooit ophielden te loopem

In de vele baaijen , waarvan het eiland voorzien is,
wordt rijkelijk visch gevangen, in sommige derzelve
van eene goede soort, als ook schildpadden, welke
echter meer van de naburige kleine eilanden als R oca ,
en Isles d'Aves komen.

Het pluimgedierte, dat zich voor een gedeelte met



insecten voedt, w ordt ondersteund m et T urlische tar

w e , indien de voorraad van maïs verteerd  is.

Verscheidene Europesche groenten w orden er ge

kw eekt en u it de w aterpu tten  begoten.

V an de omliggende p laa tsen , worden bij zulk eene

droogte, verscheidene versche levensmiddelen aange-

b ra g t j u it P orto -R ico  zelfs s tu u rt m en hoornvee. En

de Noord-Am crikanen, w elke gansch T P est-Ind ië  van

meel en van gedroogde en gezouten levensm iddelen

voorzien , blijven niet in  g e b re k e , w anneer zij verne

m en , d a t de droogte op Curacao  a an h o u d t, h e t ste

ven naar de haven dezer plaats te wenden. Zoo heeft

men op dit e ila n d , ook hg de grootste d roogte, nog

altijd ruime sto f, om G od voor zijne goede gaven te
danken .

De luchtsgesteldheid blijft ech te r, ook w anneer h e t

gedurende een geheel jaar n ie t geregend h e e ft, w aar

van eenige voorbeelden zijn , gezond en vochtig. Men

dw aalde , toen m en zeide of sch reef, dat de lu ch t

van C uragao, en dus ook van sommige andere

p laa tsen , die even zoo gelegen zijn, —  droog is.

Z ulks kan n ie t w aar zijn op een eiland tusschen de

keerkringen , te midden der zee , w aar eene w arm te

van 8o en zelfs 90 gr. Far. eene groote hoeveelheid

w ater doet u itdam pen , en in  de lu ch t opgelost h o u d t,

zonder dat deze hare helderheid en doorschijnend

heid verliest , derhalve kan de lu c h t , die over h e t

kleine en laag gelegene Curagao heen stroom t n iet

anders dan in zich zelve verzadigd en vochtig we

z e n , even mln als van een sch ip , he tw elk  over de

oppervlakte der zee zeilt, vox u u m b o l t  vond op

10*
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sommige plaatsen van het vaste land van Zuiil-Ame-
rika , waar hot in vele maanden niet geregend had,
de Hijgrometor nog eenige graden meer vochtigheid
aanwijzende dan in Europa, waaraan hij het toe-
schreef, dat de hoornen in zulk een' langen droogen
tijd in het loven bleven. Ook zullen de beminnaars
van de Muzijk, die violen, guilarren en andere be
snaarde instrumenten behandelen, aan deze hijgrome-
ters, in den droogen tijd, op Curagafi de waarheid
daarvan maar al te zeer ondervinden.

Gij zult zeker naar de oorzaak van dit gebrek aan
regen vragen , en nieuwsgierig zijn te weten , of
het sedert de bezitneming der Europeanen aldus ge
weest is?

De oude lieden op Curasao, die gelooven dat het
in hunne jeugd veel meer geregend heeft, en die we
der van hune ouders, gelgk deze ook van een vroeger
geslacht, hetzelfde gehoord hebben, zonder te be
grijpen, dat men de dingen in de jeugd anders be
schouwt dan in den ouderdom, en dat die verande
ring niet in de natuur maar in ons zelven te zoeken
is, schrijven dit gebrek aan regen, hetwelk men van
den laatsten tgd het beste gevoelt, behalve aan de
zonde en de ongcregtigheden der menschen, ook toe
aan het wegkappen der hoornen.

Om van den menschelijken hoogmoed te zwijgen,
die in de klagt doorstraalt, welke vele oude menschen
dikwijls aanhelTen, om zich boven hunne jeugdige na-
luurgenooten te verhovaardigen, en te toonen, dat zij
tot een beter geslacht behoorcn dan hetgene tegen
woordig bloeit, —  zoo zal de tweede reden, het
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■worden, doch in Noord-Ameriha ter breedte ■\’an 4o
graden op 4o duimen, en tusschen de keerkringen
over het algemeen op 70 duimen, hoe'vvel er sommige
plaatsen zijn, -waar het op veel hooger kan geschat
worden.

Op Curagao nu heeft men bevonden, dat er in de
aller slechtste jaren 7 duimen waters gevallen is, en
in goede jaren, —  een enkel buitengewoon gunstig
jaar niet mede geteld —  tusschen de 20 en 3o dui
men Amsterdamsche maat.

Wanneer men zich de gesteldheid van dit eiland
voor den geest brengt, zal men c}‘t alles ook zeer ge
makkelijk kunnen begrijpen: Curacao is een eiland
11 of 12 men lang, en 2 tot 3 uren broed,op 12 mij
len afstands van het uitgestrekte en hooge vaste land
van Zuid-Amerika  gelegen; het bestaat uit laag land,
meestal heuvelen van 1, 2 en 3oo voeten hoog, 'W elke

slechts door twee min of meer aanzienlijke borgen
worden afgewisseld, namelijk, door den Tafelberg,
welke aan de oostzijde des lands ligt, en gSo voeten
hoog is, en door den ChrlstofTgl-berg aan de west
pun t, welke de gedaante van eene piek of naald heeft,
cn, volgens de laatste meting eene hoogte van 1200
voeten bereikt, zoodat het gansche land, behalve de
laatst genoemde berg, waartegen men wel eens kleine
en lage wolken ziet aankomen, die echter aan beide
kanten langs denzelven heen gaan, verre beneden het
luchtgewest ligt, waarin de wolken drqven. De oos
telijke of passaat-wind nu waait, enkele dagen uitge
zonderd, bestendig over het land, en voert de regen
wolken, die door niets gestuit worden, naar de hooge



Lergcn van Colamhicl, met eene IracLt, waaraan Je
boomen geen’ hinder kunnen doen.

In dit lot deelt ook de gansche Noordwestelijke
zeekust van Columbia, van Cumana tot Carthageua,
en is daardoor dikwijls aan sterke droogte blootge
steld, met uitzondering van sommige plaatsen, waar'
de Andes zich tot aan de zee uitstrekken.

Volgens dezen regel zou het op Curapao en na
burige eilanden nooit regenen, en evenwel gebeurt
het in sommige jaren , dat er meer water uit den he
mel valt dan men wenscht, zoo zelfs, dat men het
veld niet naar behooren bearbeiden kan, en er lieer-
schende ziekten door ontstaan. In het algemeen, —
een enkel jaar uitgezonderd, —- regent het zooveel,
dat men in een noordelijk land er een’ goeden oogst
door verkrijgen zou, maar menigmaal niet genoeg,
om zulks in een heet gewest te erlangen. In zulke
gevallen hebben de wolken, door tegen het hooge
gebergte te stuiten, daar op elkander te pakken en
zich in elkander te ontladen, derzelver gewoon ge
west verlaten, en zijn lager afgezaktj de landwinden
drijven dezelve nu naar de zee terug, waarin zij zich
uitstorten , en dus tevens de eilanden, welke in de
nabuurschap gelegen zijn, van water voorzien.

Deze werking, welke eene bijdrage tot de theorie
des regens is, kan men op Curapao, wegens deszolfs
l'oo‘°o nabg het hooge vaste land, met oogen zien,
en levert een natuurtooneel op, dat bijzonder in zijne
soort is. Eeeds in de maand Julij, waarin de regen
tijd op de vaste kust begint, stapelen zich ten
zuiden aan den gezigteiudtsr, waar langs zich de ber-
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gen tan Columlia uItsieeU;en, groole massa’s wollen
op elkander, welke allerlei gedaanten vormen, en dik-
wgls veel overeenkomst hebben met de afteekeningen
der ^sbergen nabg de Noordpool, Deze wolken wor
den door de zon beschenen, en verkregen afwisselende
en prachtige kleuren door de vele lagen van wolken
op elkander, door de verschillende riglingen en de
meerdere of mindere beladenheid van dezelve. lig
het ondergaan der zon, wordt dit toonecl belangrgker:
bliksemstralen flikkeren in de toppen dezer bergen
VBn wolken, verlichten den ganschen gezigteinder en
doen dikwgls de ligging der wolken en dcrzelver in-
ecnsmelting duldelgk onderkennen. Dit duurt door
gaans tot middernacht, wanneer het lichten begint te
verflaauwen, en zich nu en dan slechts nog in de
verte doet zien. Met den morgenstond zgn die ban
ken verdwenen, doch beginnen zich tegen den middag
Weder langzaam te zetten, om met den avond het
zelfde tooneel te vertooncn als op den vorigen dag.

Als deze werking bijna dagelijks een paar maanden
beeft plaats gehad, dringen zich de wolken gedurig
verder over de zee, doch de hevige oosipassaat schijnt
derzelver verderen voortgang te beletten; eindelijk
wordt het stiller, of ook zuidelijke en zuidwestelijke
winden doen zich gevoelen; nu komt de zware, van
wolken zwangere Incht ‘vrijer opzetten; in de verte
hoort men den donder, die allengs nadert, en me
nigmaal ziet men de wolken door den bliksem der
zelver electricileit verliezen, in elkander smelten, en
op weinige mijlen afstauds zich in de zee uitstorten.
Alsdan is de toestand der inwoners van Curagao ge-
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Eindelijk ook zijn wij gewoon met een’ noordelijken
wind, —  die hier even zoo zelden waait als de zui
delijke, —  zoo geene zware regens, althans aanhou
dende huijen te krqgen: dit zijn de laag over de zee
drijvende wolken, welke van Forto Rico en St. Da ■
mingo komen, en naar de vaste kust drqven, maar
zich onder weg grootendeels uitstorten, en aan Cara-
fao,  dat juist in derzelver weg ligt, wat racdedeelen.

Uit al hetgene, dat ik hier opgemerkt heb, ziet
men, dat er op Curagao geen regen te wachten is
dan uit wolken, welke door de naburige landsgesteld-
heid, hare gewone gewesten verlaten, en zich mot den
beneden-dampkring genaturaliseerd hebben; dat men
dus afhankelijk is van de naburige landen, en als het
ware van den overvloed van deze iets ontvangt; en
dat de landsgesteldheid van Curagao, met of zonder
hoornen, waarschijnlijk niets afdoet, zoodat het op
deze plaats, wanneer het eiland er niet lag, even zoo
veel of even zoo Weinig regenen zou.

Ongunstig derhalve is de ligging van Curagao en
naburige eilanden, even als die der Kaapverdische,
voor den regen. — Doch diezelfde reden, welke Cu
ragao zoo zeer in deszelfs nadeel heeft, maakt w'eder
in andere opzigten dit land tot eene gezonde , veiliga
en aangename woonplaats.

Terwijl het leven op Nederlandsch, Engelsch en
Fransch Guiana {Suriname, Demerary en Cayenne),,
veronaangenaamd wordt door legioenen insecten en on
derscheidene landziekten, hetwelk beide veroor
zaakt wordt door den moerassigen grond en de veel
vuldige regens, — • is men op Curagao van deze pla-
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gen bevrijd. Het getal der in sec ten , vooral van d ie ,

vselke h inder doeri, als Schorpioenen, M uskieten enz .,

is zeer gering , en de drooge grond vereenigt zich met

de zee-lu ch t, om alle uitwasem ingen of schadelijke

dam pen van hier o f elders kom ende, te  b e le tten , en
h e t land gezond te maken.

Terw ijl men op de boven w inds-eilanden blootge

steld  is aan de hevigste o ik an en , die n iet slechts den
vlijt van vele jaren in éénen dag vernielen , maar ook

’sm enschen leven in  groot gevaar b ren g en , —  is men

op Curacao daarom trent geheel veilig, dewijl h e t als

in eene kom lig t, en door eenen kring hooge eilanden

omringd is , w aarop de orkanen breken  en uitwoeden.

Terwijl op de nabij gelegene vaste kust de aarde

m enigw erf zoo hevig beeft on sch u d t, dat steden en

dorpen in  puinhoopen veranderen , voelt men op Cu
m e a o , u it hoofde van deszelfs lage ligg ing , naauw e-
lijks eenen geringen en onschadeiijken schok.

Hierbij kom t n o g , dat terwijl men op andere W est-

Indische e ilanden , wegens de orkanen , in  lage en

hou ten  hulzen m oet w onen, die wel eens eene prooi

der vlammen w orden , m en op Curagao gerustelijk

hooge en steenen huizen kan b o u w en ; e n , terw gl

andere eilanden m et onrust de toenem ende verlichting
en  vrijheidsgeest der zwarte bevolking zien , men op

d it e ilan d , wegens gebrek aan bergen en bosschen ,

en ongeschiktheid om deszelfs inw oners zonder uit

wendige n toevoer te v o ed en , daarom trent onbe
zorgd is.

Zoüdat m en , door de bevrijdlng van alle deze on

aangenaamheden en gevaren, vvaaraan de naburige lau-
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den zijn blootgesteld, dit eiland, in eenen lijdelijken
zin, gelukkig noemen mag, en zulks juist door des-
zelfs natuuilgke ligging voor droogte en onvruclit-
baarlieid.

« Maar, zal misschien iemand aanmerken, Curagao
mag dan Igdelijk gelukkig wezen of niet, het behoort
toch tot de verzengde hemelstreek , en daar brandt
de zon van ’s morgens 6 tot ’s avonds 6 ure op het
hoofd van derzelver bewoners; daar leidt de mensch
een eentoonig en kort leven; daar breekt hem het
zweet, bij de geringste beweging, aan alle kanten
u it; enz. enz.” ---- Ja dat is alles waar, en daarom
raad ik , onder anderen, allen hiervolgenden personen
af, ooit naar JF'est-Iadiê te gaan.

1°. Allen, die het licht schuwen: ik bedoel niet
de Dompei-ianen, maar dezulke, die niet van het
zonnelicht houden; die liever mist en nevelen, regen
en sneeuw zien, en het schooner vinden wanneer de
zon, door de weken en maanden lang betrokkene
lucht, slechts eenige stralen op ons nederwerpt.

2°. Allen liefhebbers van variatie of afwisseling, die
gaarne de vier jaargetijden op éénen dag hebben, en
gelooven, dat zulks voor het menschelijk ligchaam
regt gezond is, weshalve zg het noodeloos en slechts
eene gewoonte vinden, als in het voor- en najaar de
koets van den Docter huls aan huls stil houdt; en
die meenen dat alle landen, welke deze heerlijke af
wisseling niet hebben, er ongelukkig aan toe zijn;
waaronder begrepen zijn Spanje, Madera, Grieken
land, de boorden der MiJdellandsche zee, en zoo
verders.



3". Allen, die het geluk des levens in lengte der
dagen zoeken. Aan deze was, om hun oogmerk ten
volle te bereiken, tweedcriei raad te geven, namelijk,
of hunne van de eenvoudige natuur afwijkende levens-
wgze te verlaten, en zich te onthouden van alles, w'at
het leven verkorten kan, als daar is , het te zamen
wonen in groole steden, de kunst om lekker te ko
ken, het drinken van warm water met kofGj en thee,
van wijnen, likeuren enz., of zich hooger op naar het
Noorden te begeven, waar het bloed langzaam door
de aderen kruipt, en de mensch in zijne onder de
sneeuw begravene hut niet zelden iSo of iGo jaren
oud wordt.

40. Allen, die in Europa hot vette der aarde be
zitten , en van grootvader of grootmoeder versland en
geld, eer on aanzien geërfd hebben.

S". Allen beminnaars van groole gezelschappen, als
van Coniedien, Concerten, Sociëteiten, enz., welke in
JEest-Indie of in het geheel niet zijn, of slecht be-
zocht worden.

6". Allen, die tot het schoone geslacht behooron,
en, gelijk het allezins betamelijk en loffelijk is, hoo-
gen prijs stellen op de lieve en zachte tint van het
aangczigt en de schoone en roode kleur der wangen.
Het hart doet mij nog zeer, als ik er aan denk, hoe
menigmaal ik het klimaat in W^est-Indië hieromtrent
de grootste verwoestingen heb zien aanrlgten; mede.
gevoel, aandoening en leedwezen overweldigen mij bij
deze gedachte op nieuw, en beletten mg verder over
het klimaat van W est-Indië  thans iets te zeggen, dan
alleen dat er in de maanden Juuij, Julrj en Augustus
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op C urasao  m eestal een  onaangenaam natuurversclign-

sol p laa ts heeft: dan w aait e r een hevige w ind , de

luch t is dampig en de sto f vliegt elk  om de ooien. —

Deze w ind , die reeds ver in  zee begonnen  is ,  w ordt

gedurig heviger en dam p iger, to t dat hij op de bene

den kust van C olum bia  eindig t, en  aldaar in  een’

aanhoudenden storm  is overgegaan.

O nder b e t p ra ten  over de gesteldheid des la n d s ,

w andelde ik  m et mijnen vriendelijken gastheer, den

Hoer van U .............. wien ik  bij die gelegenheid met

een aan ta l vragen besto rm d e , op h e t vierkante steenen

p le in , d a t ,  gelijk op alle P lantagien , rondom  h e t

w oonhuis van A scen tiou  loopt. Aan de andere zijde

van h e t h u is , d a t ongelukkig op dezelfde wijze ge

bouw d is als die in  de s ta d , waarvan ik  te voren ge

sproken h e b , had  ik  een aangenam er ultzigt dan aan

genen k a n t:  «lan h e t einde van eene groote vlakte lag

zoodanig eene O asis, h ier eenvoudig Weg een hofje

genoem d, en wel eene der grootste op C uragao, wel

ker honderden hooge frissche en groene boom en bij

den dorren om trek verkw ikkend afstaken; langs die

geheele zijde stu it h e t oog op eene rij lange en p la t

achtige bergen ; alleen over h e t hofje openen dezelve

zich als m et eene breede k loof, die de baal van

A scention  vo rm t, w aar tu sschen  men de zee ziet voor-

bg  rollen. Dit alles levert te zamen een aardig too-

neel-gezigt o p , hetw elk  aan eene p laa t u it de geschie

denis van W IL L E M  T E L L  herinnert.

In tusschen  zagen wij in  de verte een veertiental



159

ruiters in een’ groeten drift aanstuiven, het was het
aanzienlgk gezelschap, waarbg ik mg voegen zou, en
dat des morgens, na het opkomen der zon, van eene
andere PJantagie was afgereden. Geen Admiraal of
Kolonel was van de ondergeschikte magten te onder
hennen, de ruiters waren allen met linnen broeken
en dunne huisjes gekleed, hadden witte strooijen hoe
den op, en draafden, gingen pas of galoppeerden
door elkander , naarmate de bekwaamheden der paar
den zulks gedoogden.

Naauwelijks waren zg tegen den berg van het huis
opgereden, en aldaar van hunne paarden afgestapt,
of er was eene groote drukte op het plein en in de
gaandergen van het huis : sommigen hadden in de
haast, waarmede zij afgereden waren, vergeten koffij
te drinken, hetwelk men buiten en in de stad bij
het opstaan gewoon is te gebruiken, en verzochten

de gewone en opregte aanbieding, wat
zij gebruiken wilden, —  om dezen morgendrank;
anderen verkozen een glaasje klaren jenever; deze stak
eene cigaar op; gene vulde zijne moffenpijp, die hij
nog mede uit Holland gebragt had. De eene pochte
op zijn paard, dat zoo hard geloopen had; de andere
was nieuwsgierig, of er ook wat in de stad was voor
gevallen, en dat alles met een leven en eene bewe
ging, zoo als men dit bij zulk eene gelegenheid in
den staat eener hoogere opgewektheid van een warm
gewest verwachten kan.

De tijd van het morgen-eten was Intusschen gena
derd, hetwelk, zoowel in de stad als op den tuin of
plantagie, tusschen lo  en n  ure plaats heeft.
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De gasten zetten z ich , zoo gekleed als zij geko
men -waren, aan tafel, dewijl er geene Dames in het
gezelschap w aren; anders doet men , ter eere van het
schoone geslacht, meestal lakensche rokken aan.

Onze tafel was rijkelijk voorzien van brood, bo ter,
kaas , eijeren , radijs , vlcesch , visch en vruchten,
waarvan elk met smaak zijn aandeel gebruikte, en er
nu en dan een goed glas water en wijn, of bier
bij dronk.

Ik  verbeeldde mij altijd, dat er in een warm land wel
goed gedronken, maar weinig gegeten w erd : aangaande
het laatste overtuigde ik mij, zoowel bg deze gele
genheid als in het vervolg, van het tegendeel; bet
kwam mij daarna natuurlijk voor, dat bij cene groole
levensvertering ook het herstellingsvermogen naar die
mate werkzaam zijn zou ; dat de versche en frissclie
zeelucht, die men op de W est-Indische eilanden lu-
ademt, de eetlust bevorderen, en dat de meerdere uit
waseming de spijsvertering, die door het drinken ver
zwakt w ordt, -weder behulpzaam wezen zou.

Na hot ontbijt verdeelde zich het gezelschap. Da
ouderen van dagen gingen op hun gemak een par
tijtje whist spelen, of in de hangmat wat loggen ru s
ten; doch sommige jonge heksprlngcrs moesten, hoe
warm het ook w as, op de jagt gaan; anderen beslo
ten eene wandeling in het hofje te doen; onder deza

laatsten bevond zich ook mijn persoon.
Beeds bij het inkomen van dit laag gelegen land,

vertoonde zich alles geheel anders dan buiten het
zelve. G roeikracht, vruchtbaarheid en gulheid deden
zich hier overal opm erken, en zoo het over het gan-
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sclic land dus gesteld w as, behoefde de grond in
Waarde voor de andere eilanden niet onder te doen.
Verschillende vruclitboomen trokken mgne aandacht
tot zich, inzonderheid de Mango, de SapatilJe, de
Maiaaja, de Cachou, enz Het is jammer, dat niet elke
üuropeaan gewoon is, om de voortbrengselen van een an
der land dan waarin hij geboren werd, onbevooi'oordeeld
Ie besch-ouwen^ hoeveel meer hulde zou men doen
aan de pracht, schoonheid en den rijkdom der vrucht-
boomen in de keerkringslanden, en de werken des
Scheppers in andere deelen der aarde eerbiedig be
wonderen. De bovengenoemde vruchlhoojncn zijn
groot, l)reed getakt en schaduwrijk, even als de groot
ste boomsoorten in N ederland, maar de bladeren, ge
heel van elkander in gedaante en kleur verschillende,
zijn belangrijker en schooner. Wat verder voortwan
delende, wees men mij eenige vruclitboomen van min
dere grootte en schoonheid, als: de Gujabes, Papaai
en den Zuurzak. Deze laatste vrucht, welker naam
bare smaak en gedaante aanduldt, werd op Cu-rngaa
In het wild gevonden, en van daar naar andere plaat
sen ovei'gebragl. Het is daarom, dat deze vrucht op
de Fransche West-lndische eilanden Corossol gcheclea
wordt naar een der oude namen van dit eiland.

In deze streek van het Iiofje stonden ook de Pom
pelmoes-, Appelchina- en Oranje-boom. De vruchten
•van dezen laatsten noemt men in Nederland  Curacao-
appelen , en van derzelver schillen ^woidt de bekende
likeur gestookt. Bij het denken aan deze Curaitio-
likeur herinner ik mij het volgende voorval, dat mg

L D.
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eers in eenen vrolql<en luim bragf, en mij nog dik
wijls deed lagclien, als ik er aan dacht. Op mijne
reize door Zwitserland, namelijk, was ik te In ter
laken , en \’ond daar in den herberg een zwaarlijvig
Enge'sch Heer. Hij had zijne Yaderlandsche Couran
ten gelezen en naast zich nedergelegd, waarop ik de
vrijheid nam, hom om dezelve ter lezing te verzoe
ken. Hij gaf mij dezelve niet alleen met blijdschap,
maar mengde zich daardoor met mij in een gesprek.
Toen hij hoorde, dat ik een Nederlander was, werd
zijn gelaat, dat reeds zoo vergenoegd stond als zat hij
onder zijn bcef-stick of bij eene flesch Champagne,
nog vrolijker. « Zijt gij een Nederlander,” voegde hij
mij toe, « dan geef ik u terstond mijne hand; ik houd
veel van uw volk, en ik denk, dat er geen ding
beter is In de wereld dan de Hollandsche jenever; in
der daad, het is een overheerlijke dranlc,” . Als ik
hem verder verhaalde, dat ik sedert twaalf jaren een
inwoner van hel eiland Curacao was, veranderde zijne
vrolijkheid in eene soort van geestdrift. « Hoe?”
zeide hij, « zijt gij van Curacao ? Ik kan u verzeke
ren , dat ik onder alle likeuren de verkiezing geef aan
de Curacao; ik heb dezelve ook hier bij mij, maar ik
bid u , vertel mij boe die uitmuntende likeur ge
maakt w o rd t.....

Het gaat met deze likeur als met de Madera-wijn:
geen tiende, misschien geen twintigste gedeelte wordt
van de Curacaosche Oranje schillen gemaakt. Men be
dient zich ook daartoe van de schillen der oranje ap-



pelen u!t andere landen, welke wel van dezelfde soort
«ijn, doch in waarde geene vergelijking met de eerste
hebben, en daarom ook veel lager in prijs staan.

Zulks IS toe te schrgven aan de meerdere kracht en
mindere waterachtigheid, welke de eersten bezitten,
« r dit wordt weder veroorzaakt, omdat bij minder
regen de natuur meer tijd en inspanning behoeft, om
de vrucht tot volkomenheid te bresigea. Dit is met
meer vruchten het geval, die op Curacao in zelfstan
digheid en geurigheid, boven die van andere plaatsen
tiitmantenj zoo is het voor de Gouverneurs van som
mige plaatsen op het vruchtbaar S t. Domingo of

42uba altijd een aangenaam geschenk, als de vaartui
gen eene mand Curaga.osche SapalilJes voor hen me
de brengen.

Bij eenen zoetwater-put in het hofje waren eenige
bedden van Europesche moeskruiden, welke in den
droegen tgd geregeld des morgens en des avonds be
goten worden, en waarvan de oppervlakte zooveel mo-
geltjk los en koel gehouden wordt.

In n^est-ItidiS  komen die Europesche groenten het
best voort, welke onder den grond geteeld worden,
als: roode-biet, rammenas, radijs, wortelen en spargies.
Die, welke aan lucht en warmte blootgesteld zijn,
als kool, salade , erwten, enz. tieren zeer slecht; hier
van zijn echter uitgezonderd de snijboonen, die wel
klem, doch in fijnheid en smakelijkheid vooral niet
minder dan die in Europa zgn, en die men hier het
ganschc jaar door heeft.

In het laagste en beste gedeelte van den hof stond
de Banaan of Pisang, die nuttige cn sierlijke plant
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mei liare Lreede en G tot 8 voeten lange b laden ,  op

welker gezigt wij ons terstond overtuigen buiten E u -

ropa  te zijn, •—  die den Amerikaanscben wilde, toen

deze in den Plantentuin te P arijs  k w am , deed uit

toep en  : « O God! g e e f mij m ijn vaderland  w ed er!”

In  bet  midden van de liclit-groene, salijn-zacbte , tro t-

scbe bladen van dit gewas, dat de overgang der krui

den tot de boomen scbijnt uit te m aken ,  komt uit

ecncn 8 of 9 voeten hoogen mergacbtigen s tam , een

purper-roode pijl of koker ,  die zich opent en bloemen

voortbrengt; als deze afvallen , komen ,de bananen te

voorscbijn , en worden telkens meer in g e ta l , naar-

■mate de steng of s tee l ,  die uit den kelk kom t,  lan
ger w o rd t ,  tot dat dezelve een’ tros vruchten oplevert,

die een’ sterken arm vere isch t , om denzelven te dragen.

Met de rijpheid van de v ru ch t ,  eindigt ook het  leven

des booms. Men snijdt dezen aan den grond af, om

de spruiten , welke zich rondom den stam zetten ,

spoediger te doen groeqen, en nieuwe planten te ver

krijgen. De Banaan heeft eene grootte en gedaante,

eonigzins overeenkomende met onzen komkommer, en

is die v ruch t ,  w elke ,  he t  zij gekook t,  gestoofd of ge

b ra d e n ,  door derzelver eenvoudig, gezond en smakelijk

voedsel, h e t  grootste gedeelte der bewoners van de

zuidelqke nieuwe wereld onderhoudt ,  en met regt het

M anna der A m erihancn  genoemd wordt.

Na eeyt open veld doorgegaan te zijn, dat men voor

de teelt van meloenen en watermeloenen houdt,  ——

welke het gansche jaar door hier te krijgen zijn, in

den  regentijd van achter de dammen, en in de droog

te uit he t  lage land ,  —  kwamen wij op eene p laa ts ,
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■waar vele lionderdcn kokosbooinen regelmatig geplant

zijn. Wie ziel dit alleropinerkeJijkst voorwerp der

n a tu u r ,  en prijst niet de wijsheid en goedheid des

Scheppers? —  Een gladde stam van slechts tusschen

de I en 2 voeten breedte rijst uit den grond, en ver

heft zich meestal lijnregt tot eene hoogte van 6o of
70 voelen j daar vormt hij eene donker groene en sier

lijke kruin van bladeren , welke van l o  tot j 5  voeten

lang zi;n, en waaronder in de rondte de trossen no

ten hangen. De wind schudt dit zonderlinge gevaarte

heen en w eder ,  doch werpt hetzelve niet o m ;  de no

ten worden oud en droog , maar vallen niet af. Te

vreden met den grond waarin hg geplant w o rd t , wan

neer er slechts nu en dan regen valt ,  groeit deze

palm in klei- en zandgrond en zelfs op zoutachtigen
bodem , aan den oever der zee, welig op. In  hot

veelvuldige n u t ,  da t  hij aanbreng t ,  is hij even zoo

bijzonder als in gedaante; om er slechts iets van op

te noemen: de stam dient voor paalwerk , inzonder

heid in h e t  w a te r , waarin het duurzamer is dan an-

dei hou t;  de bladeren geven koele zonneschermen, of

dekken de huizen ; he t  merg aan den top is de sma

kelijke palmiotkool; van de vezelen der vrucht maakt

men touw ; de noot dient tot e te n ,  d rinken , en om er

olie uit te p e r s e n ; van de schil der noot maakt men
bekers en andere fraaijigheden.

ISa dat ik nog hier en daar een’ enkelen dadel

boom , welke het naast aan den kokosboom komt,

doch minder sierlijk i s ,  en tot mindere nuttige ein

den dient, opgemerkt h a d ,  hielden de vruchtboomen

op, en wij kwamen aan het Maugle-boseh, welks lom-
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merrgka koelte en donkerachtige aanblik ons uitlokten,
er binnen te gaan.

Waar aas is, vergaderen de arenden; waar de groei
kracht sterk is, daar is ook het dierlgk leven groo-
ter; en waar meerdere vruchtbaarheid en leven ge
vonden w ordt, daar is ook de slooping algemeener.
Terwgl men op de heuvelen en in de vlakten van
A&cention enkele roofvogels ontdekte, (als de Wara-
waauw, en de Kinnikinni, waarvan de eerste hoen
ders en zelfs lammeren tot zgne prooi m aakt,) en
verschillende soorten van hagedissen uit derzelver ver
blijfplaatsen, de Cactus-heggen, langs den grond ziet
kruipen, en hier en daar een paar steenduiven gewaar
wordt, —  bespeurt men in dezen vruchtbaarder oord
meer leven en beweging in het dierenrijk. Tusschen
de hoornen onthielden zich verschillende vogels, van
welke de belangrijkste zijn: de Tjoetjoebi, wegens hun
liefelijk gezang; de Tropial, door die bijzonderheid,
dat zij veren en gezang op het schoonst met elkander
vereenigen, en de onderscheidene soorten van de Co-
lobri. — • Elk kent zeker dit kleine en prachtige
diertje, dat den overgang van het gevleugeld insect
tot de vogelen uitmaakt, met de snelheid van eene
gedachte zich beweegt, het geboomte verlevendigt
door zijn gegons, en het oog veraangenaamt door zijne
glinsterende kleuren.

Op den grond ontdekte ik overal de gaten, waarin
land-krabben, diep in den grond, hun verblijf hiel
den. Bij dag laten zij zich slechts eenen enkelen
keer zien, doch des nachts verlaten zij hare schuil
plaatsen en worden als dan bij toorlslicht, hetwelk
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haar de oogcn verblindt, door de Negers gevangen, en
Vervolgens gegeten.

Ik wilde van eenen zoeten lamoenboom een stokje
snijden, dat eene geurige reuk en smaak heeft, en
daarom hier door do vrouwen bemind wordt, om in
den mónd te houden; doch het kunstig gemaakte en
met regelmatige ceiletjes voorziene nest der hevig ste
kende Mari-bomba’s , dat ik in dezen boom gewaar
werd, schrikte mij terug. Dit insect is eene soort
van wespen (guèpe magonno) en van gedaante gelijk
sommige Parijsche Dames, als zg , ingevolge den eisch
der mode, zich sterk in hot corchet laten rijgen.

Ik hoorde eenig geraas onder de bladeren, en ver
nam , dat het eenige soldaten waren, die met hunne
bagagie over don grond marcheerden. « Ile! dat is
vreemd!” —  Ja, dat kon die kapitein ook niet be
grijpen, toen zijne waschvrouw hem kwam zoggen,
dat de soldaatjes dos nachts zijn linnengoed hadden
vernield. '— « Dat zal hun duur te staan komen!”
riep de Kapitein u it, terwijl hg met drift naar zijnen
rotting greep; — want het was nog in den tijd, dat
de hoplieden er geducht met den rotting op kwamen,
van waar dan ook, zoo sommigen meenon, de titel
van W el Gestrenge of TFel Edel Gestrenge zijnen
oorsprong zou hebben. — De waschvrouw, in de
veronderstelling dat de kapitein wist, waarvan zij sprak ,
zeide lagchendc, dat het kleine soldaatjes waren.
« Dat is hetzelfde!” antwoordde de toornige krijgsman,
B groot of klein, ik zal ze laten ranselen;, dat er de
lappen bij hangen, en hun de lust benomen wcrdt,
weder aan mijn goed te raken!” — Hierop verklaarde

/



de wasclivrouw zicli duidelijker, en zeide, daï het eea
klein beestje was, cn wel eene soort van landkrab , dis
eene zeeslak dood maak!, en bezit van derzelver buis
neemt, waarmede zij, onder het maken van een groot
geraas, over de bladeren in bet veld, of over den
planken vloer in het huis loopt; en dat het eenen
grooten klaauw of knijper heeft, waarmede zij hevig
bijten kan, en het linnengoed vol gaten maakt. "Ver
volgens verhaalde die waschvrouw, dat zij van iemand
gehoord had, die zulks' in een boek had gelezen, dat
do soldaat wel es®s zgn huis verlaat, om voedsel te
zoeken, en altoos zijn eigen huis weet terug te vinden,
zoo het inmiddels door een ander hetrokkon is ,
er vinnig om vecht, en zoo het te klein wordt, naar
den zeekant gaat, eene grootere zeeslak aangrijpt, en
zich met -geive/d meester van derzelver woning
m aakt; en dat dit beestje daarom in alle talen dcB
Haam heeft van soldaat.

Op dit verhaal van de Waschvronw veranderde de
toorn van den Heer Kapitein in een groot gelach. Hg
herinnerde zich daarenboven, onlangs van een’ zijner
bekenden te hebben hooren verhalen, dal er op dit
land een schelpdier is , dat niet slechts woningen van
zijne mcdeschelpdieren, maar ook wel andere daartoe
geschikte zaken tot zijne woning uitkiest. Zoo had
die zelfde bekende van den kapitein onlangs zijne
tabakspijp met eenen grooten kop van zelve over de
vloer Zien wandelen, waarover hij ten hoogste ver
wonderd waS; hij nader ondeizoek bleek bot, dat zulk
een Soldaatje in den kop der pijp zat, en daarmede,
even als met zipne schulp, voort marcheerde.
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Terw^l de zon in dit hofje sterk stak , en de boo-
irien eene vrije doorstrooming van den wind verhinder
den, wilden wij, wegens warmte en vermoeiienis, op
een’ omgevallen boom gaan zitten j doch de mieren,
die tegen ons opkropen, en de muskieten, die ons
verontrustten, noodzaakten ons op te staan. Vele en
groote spinnen merkte ik op, welke allen, zoo men
mg verhaalde, onschadelijk waren, uitgezonderd eene
zeer kleine zwarte spin met een geel of rood kruisje
onder het lijf, de Aranje genoemd, wier beet bij den
sterksten Neger, ondanks alle aan te wenden midde
len , eene hevige ziekte veroorzaakt, en eene koe of
een paard doet sterven, als deze dezelve met hun
voeder Inslikken.

Aan verscheidene hoornen hingen aarden kwabben
of zakken , waaruit strepen van dezelfde stof slangsge-
wijze langs den boom liepen, en vele duizenden hout
luizen in zich hielden, die ter vernieling van den
boom met de groeikracht in strijd zijn. Deze hout
luizen zgn van onderscheidene soort, doch hebben
meestal eene grootte als middelmatige mieren; sommige
zijn, om hare vernieling spoedig te kunnen uitbrei
den, van vleugelen, doch allen van eenen harden en
scherpen bek voorzien; zij zijn in West-IncUë door
gaans oorzaak, dat men een huis reeds vernieuwen
moet op een’ tijd, waarin men in Europa gewoon is,
hetzelve als pas* gebouwd te beschouwen.

Op den vruchtbaren grond van het hofje, die uit
eene vette kleiaarde beslaat, volgt bij de laatste rij
kokosbooinen een harde en toch zandachtige grond ,
■wiens wilachlige vlekken de doorslaande zuutdcelen
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doen zien. De mangle-boom tiert hier echter zeer
goed, zet nieuwe spruiten, en «vormt een geheel
hosch. Wg wandelden eenigen tijd in hetzelve en
verbeeldden ons, bij het woeste voorkomen van dit
hout, waarover eenige troepen Paraldeten schreeuwend
vlogen, in een bosch aan de oevers van eenc rivier in
Guiana te zgn.

Aan het einde van hetzelve was een klein zout Wa

te r, waaraan de zonderlinge water-mangleboom stond,
wiens takken wanordelgk naar beneden in het water
groegen , en aldaar in den modder of op steen,
nieuwe wortels zetten, die zich verheffen, weder ne
derdalen en alzoo cén’ boom uitmaken, welke eene
baal omvat, of, gelijk in Suriname, eenige uren langs
eene rivier of kreek zich uitstrekt, en een ondoordring
baar bosch vormt. Aan de nederwaarts hangende
takken van dezen boom, hechten zich in het water
eene zeer kleine doch smakelijke soort van oesters,
die, als het water laag is , allen schgn hebben, als
of zij aan de boomen groeijen.

Na tusschen de engten der twee bergen of rotsen,
welke zich boven verbreeden , doorgegaan te zijn,
kwamen wij aan de baai. De zee kwam hier statig
aanrollen met hooge en wit gekuifde golven, welke op
eens eindigden; doch aan beide zijden der baai sloe
gen dezelve onder een sterk gedruisch tegen de rot
sen, sprongen in de hoogte, en vormden kleine, doch
niet onaardige watervallen. Wg konden van hier bijna
de gansche noordzijde des lands zien, omdat het
eiland boogsgewijze met eene mijl diepte of pijl uit
loopt. De zee breekt hier overal op eene kust van



massive rots, hetwelk het eiland van deze zijde ge
noegzaam ongenaakbaar maakt, want zelfs de wei
nige baagen, welke men aan deze zijde heeft, kan
men niet zonder gevaar naderen,

£)eze gansche noordkant draagt liet kenmerk van
eene verandering, welke het eiland ondergaan heeft.
Namelijk op 8 of lo minuten afstand van het strand
ziet men eene andere rij rotsen van ongeveer 3o tot 4o
voeten hoog, welke van onderen zijn uitgebold door
het water, dat hier gedurende eene ontzettende tijd
ruimte moet tegen aangespoeld zijn, Deze rotsen schq-
nen nog vroeger dan toen de golven tegen dezelve
sloegen uit de zee opgeligt te zijn j zij zijn met groofe
poriën voorzien, hebben het voorkomen van schuim
ofacoria, dat eenmaal vloeibaar was, doch, aan de
lucht blootgesteld zijnde, langzaam gestold is, hetwelk
te duidelijker b lgk t, als men in dezelve schulpen en
andere voorwerpen opmerkt, welke in de thans harde
rots als gebakken zijn. Opmerkelijk is bet, dat het
grootste gedeelte der bergen op dit eiland aan de
noordzijde afgebroken zijn, en de rotssoort, die uit
seyniet en serpentijnsteen is zamengesteld, doet zien,
waaruit zij bestaan, terwijl aan de zuidzijde de bergen
hellend afloopen, en met aarde bedekt zijn.

Wij verlieten —  omdat wij over vermoeidheid be
gonnen te klagen —— spoedig de baai, waar wij ech
ter nog ccnige vreemde voorwerpen zagen, welke ze
ker veel waarde zouden bezitten, zoo zij ongesclionden
in een kabinet van naturalia geplaatst werden; aan
strand waren, namelijk, uit zee aangespoeld zeegewas
sen, zoeappols, polgpen en sponsen, ook ecnigc hoor-
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nen en sclielpen, benevens eeni'ge kw abben  en zee

katten.

Iemand uit he t  gezelschap, die bier bekend was,

en ons herwaarts geleid had ,  deed den voorslag, om

n et door he t  hofje terug te gaan, omdat he t  d aa r ,

ondanks de vele hoornen, drukkend warm begon te

worden, maar langs eenen weg bulten  o m , waar de

zeewind eene vrije doorspoeling h ad ,  hetwelk  wij zeer

verstandig vonden. Onder he t  terug wandelen, ver

haalde hij ons, dat in de b a a i ,  die wg verlaten had

d en ,  meei’malen hou t komt aandrijven, he tw elk  waar

schijnlijk uit  eene der rivieren van de vaste kust  af

gespoeld is (zoo had  de eigenaar hier onlangs een’

boomstam opgevischt,  waarvan hij eene aanzienlijke

cano of boot had laten m aken); en d a t ,  als er een

orkaan op de bovenwindseilanden w aait ,  in welk ge

val he t  op dit eiland doorgaans zeer stil is ,  den vol

genden dag de zee hier tot eene verschrikkelijke

hoogte stijgt, en aan dezen k an t  zulk eene branding

veroorzaakt,  da t  he t  water ongeloofelgk ver over het

land henen spat.

Wg gingen eenen w aterput voorbij, waar een aange

naam lommer was door de vele hoornen, welke rond

om denzelven s tonden ,  voornamelijk Tamarinden en

Knippen. Deze hoornen zijn wel groot en lommerrijk,

doch leveren geene aangename vruchten o p , ten min

ste de zure Tamarinde niet. De vrucht van den

laatsten wordt alleen geb ru ik t ,  om bij eene enkele

gelegenheid als eene limonade ged ron ken , of ook ge-

confijt naar H o lland  gezonden te w ord en ; doch de

zoete Tamarinde geeft eene aangename vrucht,  die
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door sommigen hoog geschat wordt. Deze boom wil
«chter alleen in vette en vochtige gronden tieren, ter
wijl de zure Tamarinde de voor Curagao zoo belang
rijke eigenschap bezit, dat hg op de dorste gronden
en zelfs op bergen, waar weinige aarde gevonden
wordt en hij zijne wortels tusschen de klippen zetten
moet, goed voortkomt, en de allervinnigste droogte
uithoudt, zoo zelfs dat er geen voorbeeld, —  zoo
ver ik weet, —  bestaat, dat een Tamarinden boom
door droogte gestorven is.

« Hier bij dezen waterput —  zelde onze geleider,
die zeer op de hand van het Britsche volk was, —
hebben de Engelschen, die zoo wel te land als te
water heel slim zijn, toen zij eenige jaren geleden het
eiland blokkeerden, den toenmaligen Bataven eene lee-
lijke pots gespeeld: zij verborgen zich tusschen deze
hoornen, en des avonds kwamen zij, natuurlijk onver
wacht, voor het huis van Asccntion, waar het Hoofd
kwartier der Bataafsche troepen w as, en namen alle
de zich aldaar bevindende Officieren gevangen. De
Officier, die met eene patrouille was uit geweest, om te
recognosceren, bemerkte niet eer deze vreemde en on-
genoode gasten dan toen hij in huis kwam; men wilde
hem grijpen, doch hij, ---- die dan ook in het ge
heel niet links was, —  vlugtte naar het raiddelver-
trek , blies het licht uit, liep om de tafel heen en
aan de andere zijde de deur uit, terwijl zijne vervol
gers tegen de tafel, welke in het midden van het
vertrek tusschen de twee deuren stond, teregt kwa
men, dezelve met de glazen stulpen of zetters —  v/itar-
onder in W est-Iudië het licht brandt, om niet door
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den wind uitgewaaid te worden —  en cenige flessclien

en kelkjes omver s tie ten , en dus onder elkander met

h e t gestadig geroep van D am n} D am n}  eene groote
verw arring veroorzaakten.”

O nder h e t m aken van onze aanm erkingen op dit

voorval, kwamen wij te hu is , w aar alles in  diepe rust

was. Ook de Jagers kw am en spoedig op dag en , zon

d e r  m eer gescholen te h eb b en  dan cenige wilde

blaauw*e du iven , eeulge steenduifjes, w elke iets groo-

te r  zijn dan onze m usschen , en een paar Leguanen.

Deze laatsten zijn op Curagao talrijk  en van verschil

lende soort en k le u r , en m aken eene schakel u it in

de h e len , die de hagedis aan den krokodil verbindt.

Zij zijn h ier to t vier voeten lang , en op do andere

W est-Ind ische eilanden nog lan g e r , en heb b en  een
afzigtelijk voorkom en.

Het lijf is d ik , graauw  of groen van k leu r, dat naar
h e t b laauw achtige zw eem t en gedurig verandert, en

m et kleine schubben  b e d e k t; in  den lang uitloopen

den  kop  vonkelen groote oogen, en op denzelven is

■een bew eegbare kam m et vei-scheidene p u n te n , w elke

over h e t gansche lijf heen  loopt. De staart m aakt

h e t grootste gedeelte van d it dier u i t ,  en is m et knob

bels b eze t; de p o o ten , w elke m et 5 teenen en scherpe

nagels voorzien zijn , zgn k o rt , doch doen de Leguanen

m et groote snelheid over den grond kruipen , en der-

zelver prooi vangen , w ant zij e te n , behalve gras en

k ru id en , ook in sec ten , kleine hagedissen en vogels.

Door de terug stuitende gedaante dezer d ieren , w algt

m en ook om derzelver vleesch te e ten , m aar wanneer

m en iem and onw etend een’ schotel gebraad van h e t-



zelve voorzet, betu ig t lig , dat b e t in sm altelgkheid
gelgk slaat aan nialsch boendervleesch.

Ora deze dieren te vangen, kan men een schot kruid

u itw innen , door dezelve langzaam te naderen, en een’

strik  om den bals te w erpen ; zelfs zegt m en , dat

m en onder liet fluiten m et den m ond, dezelve over
h e t Igf kan streelen.

Vele voorwerpen voor de jagt zgri b ier ook n ie t,

dewijl m en , wegens de geringe uitgestrektheid  van

d it e iland , en gebrek  aan liooge bergen en groote

bosschcn , geene wilde dieren v ind t, m et uitzondering

van  de R eebokken , w elke to t b e t geslacht der Dam

herten  behooren. D och deze z ijn , w'egens derzelver

groote schuw heid en bekende sn e lh e id , waarmede zg

over de scherpe en m et m eloendistels {cactus melococ-

tls )  en andere doornaclitigc p lan ten  begroeide rotsen

lo o p en , moegelijk te schieten. De beste  wijze om

dezelve te k rijgen , is dat een N eger, voorzien m et

•een schietgew eer, zich op eene p laats verschuilt,

■waar de reebokken gewoon zijn hunnen weg te ne

m e n , en daar m et geduld den tijd a fw ach t, to t er
een  voorbij komt.

In  den regentijd  e ch te r, en vooral als er veel zui-

delgke en w estelijke w inden w aaijen, is h ier m eer,

om te jagen : het getal van land- cn w atersnippen is er

dan  dikwgls ongeloofelijk g roo t, en van de vaste kust

kom en als dan geheele troepen eenden overvliegen. De

Negerjongens spelen h ier altijd voor jag lh o n d ln , de
wijl deze laatste hier ongeschikt zijn om h e t wild op

te zoeken, wegens de stekelp lan ten , w elke op onbe

bouw de landen en tusschen de klippen groeijen, als
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de cactus la u fe ru s  en de cactus ficoides h e rissa tu s ,

welke laatste , als zij groot i s ,  in de gedaante van een

menscli met armen en han den ,  zich gemakkelijk laat

vermijden; doch als zij laag langs den grond s taa t ,

h e t  gevaarlijkste is ,  omdat zij hare handjes spoedig

loslaat, en met derzelver stekels, door de kleederen

en zelfs door de schoenen heen, eene hevige en gloei-

jende |p ijn  veroorzaakt.  De Negers weten dezelve,

zeker door de gew oonte, voorzlgtig te mijden, en zoo

zij er door aangeraakt worden , doet he t  aan hunnen

dikken huid  en aan hunue nog dikkere natuurlijke

voetzolen weinig hinder ; maar de honden durven

spoedig niet meer te ru iken ,  als zij een handje van

deze p lant in hunnen neus gehad h e b b e n ;  ook be

let h e t  hen in het  lo ep en ,  wanneer zij aan den

voet door deze stekels gestoken worden. —  Overigens

moet ik omtrent de honden zeggen, dat eene veel

jarige ondervinding mij geleerd heeft ,  dat zij h ier hunne

geaardheid blijven b eh o u d en , welke zij in E u ro p a  be 

za te n ,  en dat he t  een praatje is , dat zij tusschen den

keerkring en den evenaar overal hunne vlugheid,

waakzaanüieid en het blaC'cn zouden verliezen.

Toen wij te huis waren, bestond ons eerste w erk ,

om ander linnengoed aan te t rekken ,  want hetzelve

was door h e t  zweeten even zoo nat  geworden als of

wij er mede in he t  water geweest waren. Zulks doet

men in JF est-ln d ië  somtijds meermalen op een’ dag,

en dit is in der daad eene ware verkwikking. Na

hierdoor verfrischt te z g n ,  en wat kokosnoten-raclk —



liier lip la p  genoemd —  met een v,einig madcra-'wgn

gem engd, om dat zij anders te zeer verkoelt, gedron

ken te h e b b e n , begaf elk  zich naar zijne hangm at,

slaapezel o f canapé, om door rust o f slaap zich vaa

de vermoeijenis w at te herstellen.

Ik  was verb lijd , na twee dagen en  eenen nach t

bijna onophoudelijk  in bew eging geweest te zijn, ein

delijk eenige ru s t te  genieten. « Maar is dit dan niet
ongezond ,”  vraagt w aarschijnlijk iem and, « zoo vele

vermoeijenis te nemen in  een hee t gew est, waar m en

pas aankom t, en  h e t ligchaam sgestel van den Euro

peaan nog n iet gewoon i s ? ” —  Niet slechts onge
zo n d , m aar hoogst gevaarlijk, ja doodelijk ! Ik  h eb

menig E uropeaan , •—  die m et zijne volle k rach ten  in

JP est-Ind ié  kwam; die van geene h itte  ' o f  vem ioeid-

heid  w is t; e n ,  niet bedenkende, dat men in  een

w arm  land in  eenen staat van verhoogde levensverte-

ring  en opgewektlreid v e rk e e r t, a t en  dronk  , danste

«E sp ro n g , n aar aanleiding van een gul en  gastvrij

■onthaal , d a t de vreem deling in deze landen ge

n ie t ,  —  h e t slagtoffer dezer verkeerdheid zien w or
den. Zoo ik  daarom to t h e t gild der Esculapen b e 

hoorde , en bij den tite l van M edicinae D octor  ook

de nood-ige bekw aam heden b eza t, dan zou ik  eea

klein boekje schrijven, en dat aan de vreemdelin

gen voor niet m et a l in de handen stoppen. In

d a t verhandelingje zon  ik  hem  zoeken aan h e t

verstand te b rengen , dat h e t acclim aterea  —  zoo ge

brekk ig  als ik  d it alles nu inzie —  bestaat in  h e t

ligchaara m et dcszelfs b lo e d , vo-chlen en verdere to c-

b ehoo rcn , die gesteldheid te geven, welke onder die
I. D. ,2
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hemelstreek, waar men kom t,  he t  eigenaardigste is;

d a t  er in een ligcliaam, hetw elk  in een koud land te

huis  b ehoor t ,  meer bloed en d ikker sappen  w’onen

dan  in heete landen te wcnschen is ;  dat deze bij on

gunstige omstandigheden ligtclijk tot bederf  kunnen

overslaan; en dat men derhalve zorgen moet o m , —

zoo als zeker drankverkooper in zijne eenvoudigheid

en met eenen term u it  z^nen winkel zich u i td ru k te , —<

geclarificeerd  te worden. Ycrvolgens zou ik —

en dit moest he t  tweede stuk van he t  opstelletje uit

maken —  opgeven , waardoor dat  accliraateren in

W e s t- In d ië  b e re ik t  w o rd t ;  wat men tot dat einde la 

ten  en wat doen moet. In  he t eerste onderdeel zou

ik zeggen, da t  de liuropeaan, bij zijne aankomst in

IV e& t-Ind ië , veel moest laten van helgene bij door

gaans gewoon is te d o e n , a l s : veel wijn en likeuren

te d r inken; sterk prikkelende spijs te e ten ;  zich te

verraoeijen; in de zon te rijden en te loopen ; te dan

s e n ,  enz. In  he t  andere zou ik hu n  den i-aad geven,

te eten w at ligt te verteren is ,  als groenten en vruch

te n ;  te drinken wat verkoelend is ,  als limonade en

th e e ;  om matige ligchaamsbeweging te n e m e n ; om zich

veel te b aden ,  mits n iet verhit zijnde, waaraan ik ,

met mijne boerenkennis van be t  menschelijk ligchaara,

zeer veel n u t  h e c h t ,  om zich te acclimaleren. V er

d e rs ,  om in den beginne zorgvuldig te vermijden, eene

verkoudheid te v a tten ,  hetw elk  ligtelijk ernstige ge

volgen kan na zich slepen; om , zoo men te volbloe

dig is ,  eenige oneen bloed te laten a f tappen ,  enz.

Maar aan raadgevingen van dien aard w o r d t , vooral

door degenen, die de geneeskunst uitoefenen, zelden
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^ ed ac lit; men laat den -vreenideling doorgaans naar zijn

goeddunken leven , en als dan lie t v uu r, dat in zijn

Iiinnenste sm eulde, en door luclilslreek en levenswqze

gedurig aangesiookt w erd , eindelijk  lo sb a rs t. Laait

m en de A potheek door e lkander, om den voor de w e

re ld  verlorenen m an ^enj ge oude medicijnen Ige tg

.dienen, ten  einde te loonen , d a t er niets aan den

zieke verzuimd is , en eene gei'egelüc hi&ior/a morbi te

k unnen  opmaken.

Doch om van deze geneeskundige uitweiding to t hot

verhaal van mijn toertje in het land terug te keorcn :

Ka een  p aar uren in de hangm at gelegen te h e b -

i e n ,  die ik  gaarne nog mot een paar uren had w illen

ivermeerderen, kondigde de m eerdere bew eging .onder

de gasten aan , dat de tijd nab ij w as, om b e l m iddag

m aal te houden. Ik  stond o p ,  w ascble en kleedde

m ij, en begaf mij onder be t gezelscbap, w aar racu

d ru k  bezig w as, m et b itte rtjes te d rinken , ten  e inde ,

•ZOO als b e t b ee tle , de magg te prepareren . Dands

w ijze, lands ee r; ik  deed ook m ede, en nam een

glaasje madera-wijn to t een b it te r tje , en  wel to t een

.aangenaam en aurom atiek b itte rtje  , gem aakt door de

sch il van een’ limoen er ip te leggen : dit is als

Ik  wel verslaan h eb  eene pitvindjng der Engel-

s c h e n , die zich door nuttige on tdekkingen , zoo Wol ia

L et fabrijkwezen als in  de k u n s t, om lekker te  e tea

a n  te d riak en , voor de w ereld verdienstelijk gem aakt
h ebb en .

Om vier ure gingen wij aan ta fe l, en aten  soep,

« leesch , v isch , groewkep, v ru ch ten , en rk w e e tn ie t

*
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w at al m eer, en dronlcen roeden wgn en M adera; of

h e t nu juist Madcra-wrjn geweest is , dan wel X eres ,

o f le n e r if ,  daar kan ik  m et voor instaan , w ant men

d rin k t overal in de w ereld zoo veel M adera-wijn, dat

onmogelijk een vierde gedeelte er van op h e t eiland

M adera  kan gem aakt zijn. Kenners kunnen he t p roe

ven , m aar w elstaanshalve is men gewoon den goeden

Madera-Wijn van den G-astheer te prijzen ,ofschoon men

hij zich zelven overtuigd is ,  dat dezelve nooit op h e t

eiland van dien naam gew eest is. Ook dronken wg

een glas po rte r o f b ie r , bij h e t brood  en kaas, dat

tusschen  h e t middagmaal en h e t nageregt gebru ik t

w ordt. Eg grootere m aaltijden staan de vrouw en ,

m idden onder h e t dese rt, o p , en begeven zich in

eene andere kam er, terwijl de m annen blijven z itten ,

om b ra a f op de gezondheid van h e t schoone geslacht

te d rin k en , w at te p ra ten  en een’ cigaar te ro o k e n ,

w aarna doorgaans de eene man na den anderen op

s ta a t, en zich w eder bij de Dames vervoegt, om koffij

o f thee te d rinken , alles naar de wijze der E ngel-

schcn. D och bij deze gelegenheid stonden wij allen

te gelijk o p , om dat wij afgesproken h a d d en , vóór h e t

ondergaan der zon nog een toertje te paard  te doen.

Wij reden over zeer goede w egen , w elke alhier

jaarlgks, na den regen tijd , w orden in orde geb rag t,

en aan beide zijden m et den cillndervorraigen cactus

b e p la n t zijn. Dit gewas d ient over h e t gansche land

to t heggen , he tw elk  w el niet sierlijk s ta a t, doch to t

da t einde zeer nu ttig  is ,  eensdeels om dat deze heggen

zoo gem akkelgk gem aakt w orden , door slechts s tu k 

ken  van d it gewas in  den grond te s tek en , welke



ook in Je grooiste droogte voorigroeijen en aan al!e

kanten u itschieten, en anderdeels omdat zij door

derzelver veelvuldige stekels door mensclien en beesten
geëerbiedigd worden.

6en paar  huizen en tuinen voorbij ,
welke genoegzaam in den smaak waren als A scen tion ,

hetwelk  ik  hier boven omschreven lieb. Ook zaeen

wg een gehucht van vrij Negers, zijnde een aantal

slrooijen hu tten  op een’ dorren grond , waar niets

groeide. De p lan ters ,  die wij bij ons had den ,  klaag

den bij die gelegenheid, dat zij van deze vrij Negers

tee l  la s t  h a d d en :  hun  getal werd gedurig aanm erke

lijk g rooter,  en zij hadden geen vast middel van be

staan, waardoor velen hunner leefden van zelven te
ste len ,  of gestolen goed op te koopcn.

Na een groot uur gereden te h e b b e n ,  kwamen wij

weder te hu is ,  en vielen op den theepot als de vlie

gen op de siroop. Hoewel wij reeds eenige kopjes

thee gedronken had den ,  gingen wij echter he t  grootste
gedeelte van den avond voort met d r inken , sommigen

met wijn en w ater,  en anderen met grogs. Zulk een

avond op het land gaat in IV e s t-In d ië  spoedig om ,
dewijl door een weinig in he t hofje of den tuin te

w an de len , of een toertje te paard te doen, en te

huis komende, thee te drinken, een groot ge Iccltc
van den avond voorbij gaat, en men zich tegen tien

ure ter rust begeeft, om weder vroeg te kunnen op 

staan. Zelden echter gaat zulk een avond onder een

groot gezelschap voorbij, dat er geene grapjes gemaakt

worden, welke in welvarende tijden dikwijls in het
baldadige liepen*
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Öolc Asceniioii scheidde het gezelsehaj) niét#
Zonder het een en ander gedaan te hebben# dat eeö
luidruchtig gelach na zich sleejitö. Onder anderen
gaf daartoe aanleiding zeker Heer# welke te reel
spraakwater gedronken had, en met zeer reel omslag
•fan woorden te kennen gaf, dat geen mcnsch zulk
6en’ lossen slaap oTer zich had als hg.

Ik heb dikwijls opgemerkt, dat de menscheii in het
algemeen er opgesteld zijö, dat men het daarroor'
boude, dat zg weinig eten; en met genoegen de be-
Ivondcring zien, welke men dan aan den dag legt, dat
zij evenwel zoo gezond# zoo dik en ret zijn. De man#
wiens roem in het eten gevestigd is, en wiens smeer
buik er het utüerlgkff kenteeken van draagt# zal men
echter somtijds hooren zeggen: « Gij zoudt niet ge-
looren# hoé weinig ik ondanks mgne Igfigheid eet# gij
kunt dit aan ragné vrouw vragen; wat eet ik? DeS
middags een bord soep; soep moet ik altijd hebben ,
maar dat kan men niet rekgnén, dat kan men niet
bnder het eten télleii; nu# wat gebruik ik vervolgens?
6en stukje vleesch met wat groenten of een stukje van
éen' vogel (onder dit stukje Van een vogel is we!
ééns een halve kalkoen te verstaan). Het is waar, ik
neem een ditje of een datje voor mijn desert # doch
dit is niet nosmenswaardig; ook betuig ik u , dat ik
zulks doe, meer uit gewoonte en om den etenstijd
door te brengen • dan w el uit eetlust.”

Ook is het niet Vreemd, en natuurlijk te verklaren, dat
de menschen bun’ gewonen slaaptijd bijna altijd kortef
bpgeven dan dezelve in der daad i s ; zoo kan men, bij
voorbeeld, als iemand klaiigt#dat hij niet meer dan twee
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uren des naclils s laapt,  gerust zulks op vier uren stel

len ,  en men heeft zeker niet he t  minimum van zijnen

slaap. Maar dat men zich ook moeite geven k on ,  om

anderen te doen gelooven, dat men zeer los slaapt,

vernam ik toen voor het  eerst.

Die Heer dan sliep, naar zijn zeggen, zeer los , en

was hij he t  geringste geraas w akker ,  ja ontw aakte ,

als er een kakkerlak door de kamer liep. ----  Ik  noem

daar een’ kakkerlak ,  de Lezer ken t zekerlijk dit be

kendste van alle bekende insecten uit de Oost of

W est?  Herinner u ccns ,  misschien h eb t  gij er wel

eens een’ gezien in een kabinet van natuurlgke ge

schiedenis, —  zoo als men eene plaats noem t, waar

men alle snippertjes van het menschelijk ligchaam,
gedierten en insecten in fleschjes b ew aar t ;  —  het is

een diertje zoo als dö Hollandsche Meikever, maar

platter van gedaante en donkerder van k leu r ;  het kan

vliegen ook, doch is te dom om er veel gebruik  van te

m aken ,  althans als he t  zich met vliegen redden k o n ,

zet het zich op een’ loop, en wordt door een mensch,

hond of kat gevangen en afgemaakt, zonder dat er

veel bloed hij gestort w o rd t ,  want gij w ee t ,  he t  be

hoort tot de in sec ten ,  dat is gekorven of hloedelooze

diertjes. Deze kakkerlakken zijn in de warme landen

eene wezenlijke plaag in de huizen ; zij kruipen in

alle hoeken en gaten , kisten en k as ten ,  bederven

het e ten , en vernielen linnen, kleederen en boeken.

Z ulk  een kakkerlak nu kon niet in de slaapkamer

loopen, of die Heer ontwaakte. Toen hij n u ,  insge

lijks aan de gevolgen van dat spraakwater,  spoedig de



•Taapiamer opzoclu, stelde hij liet gezelscliap m staat,
ecne_ proef te nemen Tan zijne losheid in het slapen.

In  Tf^est-Indiè’ heeft men niet noodig, om, gelijk

in  koudere landen, yeel omslag te nraken tot he t  ge -

Ten Tan een nachtTerblijf aan zijne gasten: canape’s,,

siaapezels en hangmatten dienen voor rustplaatsen. De

laatslen verdienen allen lof wegens gemakkelijkheid e a

koe lte ;  zij worden des avonds met lange touwen vast

gemaakt aan gzeren hak en ,  welke aan den zolder

2it ten, en d ie ,  ----  als men nog niet w eet,  waartoe-

zij dienen moeten, —  ons zouden doen gelooven dat
men in een’ slagers-wlnkel was.

In  zulk eene hangmat was die Heer met zijnen los

sen slaap, hg verkiezing, gaan liggen. Zoodra men be

m erk te ,  dat hij in diepe rus t w as, maakten een paar

Heoren de touwen van de hangmat los-, en h rag ten

den slapende op het pleintje van het hu is ,  waar het

overige gezelschap nog in de koelte zat. Toen men-

Zag, da t  hij nog meer velen kon ,  hond men de hang

m at aan twee hoornen, welke hij he t  pleintje ston

d e n ,  zonder dat de slapende er iels van bemerkte^

zelfs de eerste geweerschoten, die men op het pleintje

d eed ,  konden hem niet wakker m aken; eerst na veel

geraas en luidruchtig gelach, begon hij in zijne hang

m at te brom m en, en w erd ,  nadat hij lang genoeg tot

vermaak van het gezelschap gediend h a d ,  weder i a
zijne kamer gebragt.
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Den volgenden dag verlieten -Rtj M c e n tio n , en re

den naar eene andere PJaniagie, welke 2 of 3 uren
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verder zi.idwesteUjk op lag , en S a n ta -C r u x  heette .

Wg bezochten eerst de baai van dien naam , w aar wg

eenige visscbers m et hun  w erk bezig vonden, en b e 

zagen vervolgens een vervallen fo r t, hetw elk  hier ge

bouw d w as, om in oorlogstijden eene landing van don

vgand te beletten . D eskundigen u it h e t gezelschap
vonden dit fort zeer ondoelm atig, en m erkten te reg t

aan , dat de gansche zuidzijde des lands geschikt was

om er te . l a n d e n ;  dat men dus een geheel leger

noodig h ad , om alles te beze tten ; en dat daarenboven

zulk  een klein nest niet bestand  is tegen h e t vuur van
oorlogsvaartuigen.

Tegen den tijd van h e t m o rg en -e ten , kwamen wij

m  he t w oonhuis dier Plantagie a a n , welke een der

voornaam ste tuinen des lands is , e n , wegens hare lig
ging en vele hoornen, h e t meest aan Europeanen he~

v a lt ; dezelve behoort aan eene hoog bejaarde en zeer

gegoede w eduw e, w elke gewoon is hare gasten op

eene bij u itstek  vriendelijke en gulle wijze te on t
vangen.

Wij wandelden des morgens nog in h e t uitgeslrekte

en vruch tbare  h o fje , dat voor een groot gedeelte m et

suikerriet bep lan t w as, en w aar wij een’ windmolen

vonden , welke d iende, om h e t suikerriet u it te per

sen. Deze tu in , benevens een andere, m et name

S a n ta  M ar th a ,  is de eenigste , waar su ikerriet geteeld

w o rd t, waarvan m en , wegens deszelfs geringe hoe

danigheid en hoeveelheid, geene suiker m aar slechts
rum  maakt.

De L ezer, gewoon zijnde aan suiker,.-koU ij, in d ig o ,

enz. te denken , wanneer hij van eene W est-Indische

1
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Plantagle hoort spreken, zal zeker verwonderd zgn,
als ik hem zeg, dat er op Curagao niets van dien
aard gevonden wordt, en dat het zelfs eene dwaling
is, als men in de aardrijkskundige woordenboeken
leest, dat op dit eiland een weinig suiker, tabak en
indigo groeit. Het is waar, dat men op sommige tui
nen de overblqfsels van indigo-bakken ziet, en zelfs
dat de indigo-plant, even als de katoenboom, in het
wilde w ast; doch de weinige regen en het onregelma
tig vallen van denzelven zijn oorzaak, dat men deze
voortbrengselen met geen goed gevolg aankweeken
kan ; misschien zijn er in de eerste tijden der bevol
king van dit eiland, toen men nog geene ware kennis
van deszelfs ligging had , eenige voordeelige regen-ja-
ren geweest, zoo als zulks in lateren lijd ook wel
heeft plaats gehad, en dat men toenmaals de indigo-
bakken gebouwd heeft, welke echter wel spoedig
daarna nutteloos zullen bevonden zijn.

Waarschijnlijk is het gunstige denkbeeld, dat Cu~
ragao de gewone West-Indische voortbrengselen, en
wel van de beste hoedanigheid, oplevert, ontstaan uit
de vele vaartuigen, welke in vroegeren tijd van deze
plaats, geladen met de genoemde voortbrengselen, in
het vaderland aankwamen, en uit het berigt, dat het
Curacaoscbe gouvernement eenmaal gaf, dat dit eiland
zelf producten van dien aard opleverde, toen er van
de Spaansche zijde aanhoudend geklaagd werd óver
den grooten smokkelhandel met de naburige Spaan-
scbe kust.

Hoe het zij, koffij, suiker, tabak, enz. levert Ca-
ragao niet op, en zal het ook nooit van belang op-
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eer den naam van Boerderijen, omdat derzelver voort

brengselen en w erkzaam heden niet veel verschillen van

eene Europesche Boerderij. De hoofdbouw  bestaat

in de kleine Maïs of h e t Indiaansche koren , een dei*

sier’ijksle en weldadigste gewassen , welke u it den

schoot der aarde voortkom en: voorzien van lange p u n 

tige b lad en , groeit h e t m eestal to t eene hoogte vad

7 of 8 voeten , -waaruit de k o k e r, eene d ikke aar

V oortkom t, w elke , van eene middelmatige grootte

Zgnde, om trent 4ooo ronde en lichtgele korrels bezit.

Aan vele gevaren is deze p la n t onderw orpen , doch

bij voortdurenden regen overw int zij die allen j in

secten van verschillenden aard rigten verwoestingen op

dezelve aan; h itte  en droogte verdorren menigmaal

hare steng en b lad en , doch zoo lang er slechts nog

eenig leven in  overgebleven is . Verheft zij zich weder

bij genoegzamen regen , en neem t door de onderdruk

king zelfs w erkelijk in v ruch tbaarheid  to e , om dat de

groeikracht der p la n t ,  die zich anders aan de steng

en de b laderen  verdeelt, zich nu hoofdzakelijk tot de
Vrucht bepaalt.

De nuttigheid  van dit gewas is opmerkelijk : ik  heb

hieermalen gezien , dat hetzelve, w anneer h e t afgezon

derd stond , in  oenen goeden grond en bij genoegza

m en regen , eene meer dan 3o,ooo voudigo vrucht op

leverde ; w ant aan den hoofdstam zetten zich twee

andere stam m en, welke ieder eene aar bezaten  van de

grootste soort j ook kwamen aan de geleden of rin

gen , w elke deze p lan t even als he t su ikerriet heeft,

kleinere aren u itsp ru iten , hier Creolen  genaam d, die

187
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m et de 3 hoofdaren ruim  h e t bovengenoemde gelal

opbragten . Veelvuldig zijn de soorten van d it In -

diaansch of G uinéesch ko ren , vvelke van elkander ver

schillen in  k leu r en sm aak der v ru ch t, in de meerdere

o f mindere vastheid der aren , en in den korteren  of

langoren tijd , v̂ ’clke to t h e t rgpen der vrucht ver-
e isch t vfordt.

Op Curagao  verkiest men die soort, welke de vast-

ste en hardste  aren h e e ft, omdat dezelve m inder door

de insecten b eschad igd , en langer bew aard kan wor

den. D och ook deze vordert daar tegen oenen lan

goren tijd voor dei’zelver g ro e i: in  Septem ber en Oc

tober. w ord t dezelve gep lan t, en in Maart van h e t

volgende jaar geoogst, terw ijl eene andere soort van

d it g raan , m et eene grootere en w itte  ko rre l, en met

eene geheel openhangende a a r , welke men op bet na

burige eiland A ru b a  gewoon is aan te kw eeken ,

naauw elijks de helft van dien lijd vordert.

De aren w orden , als zij rijp en goed droog zijn, af

gesneden, en in  de sch u u r vast op elkander gepak t,

en  kunnen  aldus eenige jaren bew aard  blijven. Van

tijd to t tijd dorst men eene benoodlgde hoeveelheid

van dezelve, en de p it te n , die men daardoor bekom t,

w orden to t meel gem alen, w aarvan men eene dikke

pap k o o k t, gelijk in H o lland  de b rij, o f kleine k o e -

ken b a k t , welke h ier arepa's gebeeten worden.

W anneer na den oogst de regens voortduren , geeft

deze p lan t nieuw e a re n , en zoo derzelver stam , na

den tijd van droogte doorgew orsteld te h e b b e n , in het

leven b lijf t, draagt dezelve op nieuw en zelfs sterker.

In  den stok of h e t rie t dezer Maïs is een zoetachtig
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vocht j zelfs heb ili in de laatsle Jaren op het eiland
Aruba eene geheel nieuwe soort van dezelve gezien,
welke van de naburige vaste kust kwam, en een sap
in zich bevatte, hetwelk veel mot dat van het suiker
riet ov^ereenkwam, .en werkelijk maakte een der in
woners van hetzelve eene goede stroop.

Deze Maïs-stokken met dorzelver bladeren worden
even als het hooi in Europa op bergen gestapeld, en
met belangstelling bewaard, om dat dezelve het hoofd-
voedsel der Paarden zijn, en in groote droogte tot on
dersteuning van het hoornvee dienen. Ook dekt men
met dezelve de daken der neger-huizen, en bemest er
den grond mode, om dien los te maken, en deszelfs
ziltigheid te benomenj zelfs gebruikt men het onderste
gedeelte van den stam tot brandstof. De zeeman, die
deze Maïs van Guinea overbragt, maakte zich voor
dit eiland even verdienstelijk als hij, die den eersten
aardappel uit AmerUa naar Europa voerde.

Hoe meer de Curacaosche Planter van dit nuttig
graan trek t, hoe blijder hij is; dit is gem^kkelijk te
begrgpen, doch hij is te vreden, wanneer hij de host
heeft, gelijk men dat hier noemt, dat is zoo veel als hij
Jioodig heeft tot gebruik' op zijne PJantagiej want dan
heeft hij het voedsel voor zgne slaven, ook gedeeltelijk
voor zijn eigen huisgezin en voor het pluimgedierte;
dan heeft het zoo veel geregend, dat hij, behalve de
Maïs-stokken voor de Paarden en Ezels, genoegzaam
gras op de weilanden heeft voor zijn Hoornvee, Scha
pen en Cabrieten; cn dan hebben zijne lage landen
rankvruchtcn, en de hoornen dragen ook in den dron
gen tgd, door de vochtigheid uit den grond te trek-
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lien , die zich in den regenlqd daarin  verzameld lieeft,

Alles , w a t dan de P lanter van de genoemde voort-»

brengselen op de m ark t ten verkoop zen d t, is zuiver

overw inst, waarvan liij, zoo zijn tu in  niet al te zeer

m et liypotlieken bezw aard is ,  zeer goed leven kan.

Behalve de voordeelen, welke de zoogenaamde P lan

te r  trek t van h e t verkoopen van rundvee, —— w elks

vleesch beneden  dat van Europa  s laa t, en in  groots

droogte bijna oneetbaar w o rd t, —  van schapen , —

die door derzelver gezond en sm akelgk voedsel verre

boven die in  Europa  m oeien gesleld w orden, en van

w elke sommige tuinen er vvel 2000 b ez itlen , — > van

C ab rie ten , —— w elke hier als h e t ware te huis zijn,

namelijk op oenen droogcn en ro tsachligen grond , en

daarom h ierin  grooten getale gevonden w orden , en

to t spijs d ienen , als zij zeer jong zijn , -----  b eh a lv e ,

zeg i k , de voordeelen , w elke de Curacaosche P lanter

tre k t van den verkoop van ru n d v ee , sch ap en , ca

b rie ten  , p lu iraged ierlc , b o le r ,  m elk en v ru eh ten ,

w aarbij nog in voofdeglige jaren kom en verschilleride

soorten van boonen en ook Pinda’s , welke beide

laa tsten  zelfs als een landsproduct p lagten verzonden te

w o rd en , de eersten naar S t. Thomas, en de laa t-

g te n , —— zgnde eene aa rd n o o t, in  grootte en smaak

oenigzins naar de zoete hazelnoot gelijkende, ——

r a a r  N oord-A m erika , w aar m e n , gelijk ik  verno

m en h e b ,  eene  slechte soort van Chocolade er van

jnaakt-, ----  behalve d i t  alles leveren de meeste groots

tu inen  nog bijzondere voortbrengselen o p , w elke of

in  h e t land zelf g e b ru ik t, of naar bu lten  verzondee

worden.
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Eeni’ge tu inen , nam elijk, en wel d ie , -welke uitge-

strek ten  giond en Lergen h e b b e n , la ten  to e , dat men

Brazilië- of verfhout op dezelve k a p t, h e tw e lk , hoe

wel langzaam , ech te r in goede regen-jaren w eder aan
groeit.

A ndere h eb b en  zou tpannen , w elke jaarlijks eene

aanzienlijke hoeveelheid zout opbrengen , en nog veel

m eer zouden kunnen opleveren indien er m eerder ver
tie r van was.

Ik  oordeel h e t niet onbelangrijk , h ier iets te zeg

gen aangaande dit voortbrengsel des e ilands, en den

N ederlandschen L ezer te doen z ien , dat wij op onze

eigene bezitting een voor de keuken zoo noodzakelijk

a rtik e l h e b b e n , hetw elk  in  hoedanigheid datgene verre

overtreft, w al wij van P o r tu g a l  en Spanje  ontvan

gen. Men is op C uragao  nog altijd in  de h o o p , dat

h o t, mogelijk door den tijd , m et andere belangen van

b e t moederland zal kunnen overeen gebrag l w o rd en ,

om h e t nadeel van den verderen afstand dan zoo even

genoemde lauden te vergoeden, door den invoer van

h e t Curacaosche z o u t, als komende van eene K eder-
landsohe b ez ittin g , gem akkelijk te m aken. Het zou

iets toebrengen , to t verlevendiging van de scheep-

■vaart naar deze kolonie, en veel bijdragen to t n u t

eener p laa ts , die voor den landbouw  van geene waarde

i s ,  en door het opdroogen van de eenigste b ro n  ha te r

w elvaart, den handel, thans diep verarmd is.

In  P o rtu g a l en Spanje^  w o rd t, zoo als bekend  is ,

b e t zout gem aak t, door bij hoog w ater sluizen open te

ze tten , en eene afgedarade zoutvlakle te doen over-

stfoom en; w aarna m en de sluizen d ig t m aak t, en  het
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cecw ater gelegenbcid geeft, door de k rach t der zon,

zich  u it te dam pen, en to t zout te zetten.

Hoewel de getgden op C urasao  n iet zeer m erkbaar

z i jn , —  m et uitzondering van sommige w ek en , m e

nigm aal ook wel -van m aanden, waarin op de nabu

rige vaste kust zuidelijke en westelijke w inden waai-

je n , en aldaar laag w ater doch hier eenige voeten

vloed on tstaat —— zoo m aakt men ech ter van d it mid

d e l ,  even als in  Spanje  en P o r tu g a l, gebruik  bij ge

heel kunstelooze zoutpannen of b innenw aters. Deze

w orden door een kanaal in gem eenschap m et de zee

g e b ra g t, w aardoor men in den regentijd het over

vloedige zoete w ater afleidt, en bij hoog getijde h e t

benoodigde zeew ater -doet instrooracn, waarna dit ka

naal weder gesloten w ordt.

Een mijner vrienden verhaalde m ij, op do volgende

wijze geheel onverw achts in h e t bezit van eene zou t-

pan  gekomen te zgn. O p zijne p laats had hij nabg

de zee een stuk  land dat bijna altijd onderw ater

s to n d , hij b e s lo o t, om d it a f  te dam m en, ten einde

daardoor in droogen lijd b rak  gras te krqgen; d it is

een g ra s , hetw elk  op een  zoutachtigen grond nabg

d en  oever der zee g roeit, en ook in de grootste

droogte nog altijd eenig versch voeder voor het vee

oplevert j doch  in  p laa ts van m et de droogte b rak

gras te z ien , zette zich een u itgestrekt veld m et zou t,

he tw elk  vervolgens door steenen dammen afgedeeld,

en  eene der beste zoutpannen des lands geworden is ,

w elke h em , bij eenen goeden aftrek van zout, wel

eens 12,000 guldens in h e t jaar heeft opgebragt.

H et grootste gedeelte der zoutpannen ech te r is
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eeulgzms kunstmatiger: men zoekt, namelgk, in da
vele baaijen, welke dit eiland aan de zuidzijde heeft,
cene vlakte, die van natuur of door nitgravlng lager
is dan de waterspiegel der zee, scheidt dezelve door
dammen van alle gemeenschap met de zee af, en ver^
deelt dezelve in vierkante steenen hakken van min of
meer loo voeten lengte en even zoo vele breedte ,
waarin men door goten of pijpen het water uit de
hooger gelegene zee naar verkiezing brengt. In eene
enkele zoutpan echter, 'gelegen aan het binnenwater,
waarin de haven loopt, wordt het water door wlnd-
orolens gebragt. Op oenen anderen tuin beslaat eeiie
zoutvlalvie, waarop de gevallene regen zoutachtig
wordt, en meer .uitgedampt zijnde, kristallen achter
zich laat-

De meerdere of mindere hoeveelheid, zoo wel als
de betere of slechtere hoedanigheid van het zout
hangt af van de plaatselijlte ligging der zoulpannen,
en van het gunstige of ongunstige weder. Een zand-
achtige bodem is voordecligea’ voor eene zoutpan dan
een modderachtige. Nog beter echter is een bodem
yan rots of klipsteen; zoodanige zoutpan is e r ,  zoo
yer ik weet, op Curagas geene, maar het Gouverne
ment bezit er eene op bet naburige eiland Bouaire,
welke wegens deze en andere goede eigenschappen
waarschijnlijk wel de beste in  de gansclie wereld we
zen zal. Er moet in de nabuurschap eener goede
zoutpan geene zandachtige en losse grond zijn, waai'-
door er stof in waaqen kan. Dezelve moet zoo veel
mogelijk afgescheiden i zgn yan allen toevoer, niet
filechts van zeewater, maar ook van zoet water, het-

I. D. ,3
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wolk In den regentijd van de bergen af naar zee
stroomt. Iloevvel zware regens de kristalschieting van
het zout verhinderen, of, daartoe gekomen zijnde, we
der doen smelten, zoo is er echter eenig regenwater
ijoodig om groot gecristalliseerd, en zoet zout te vor
men, want in zeer drooge jaren is het zout bitumi
neus of bitter. Behalve dit alles is er tot eene goede
en spoedige cristallisatle van het zout een sterke wind
noodig, die eenige speling in het water maakt, het
zelve voor eene al te groote warmte bewaart, en ster
ker doet uitdampen.

Volgens den pésé sélé of zoutmoter staat het regen
water op o gr., het zeewater op 5 gr., de alhier van
de zee afgescheidene binnenwaters op lo  tot i5 gr.,
en als het tot pekel uitgedampte zeewater begint te
cristalliseren op 3o gr» Zoodra het zout begint te
crislalliscren, wordt het zwaarder dan de pekel, en
zakt naar den bodem ; alleen aan de kanten blijft bet
zitten, en ook aan stokken, welke men in de pan
steekt. Somwijlen legt men in deze zoutpannen kroo-
ncn, kruizen en andere figuren, waartegen zich het
zout met groote kristallen en gelijkvormig zet ter dikte
van verscheidene duimen. Toen de groote zoutpan op
het eiland St. M artin, waarvan ik vroeger sprak, nog
in eenen goeden staat was, pleegde men op die wgze
geheele scheepjes, huizen en andere voorwerpen, van
hout gemaakt, in dezelve te doen becristalliseren, en
naar andere plaatsen, als aardigheden voor kinderen,
tot geschenken te zenden.

Ik heb dikwgls zulke, aan een stuk hout gecristal-
liseerde, zoutklompen, eenige jaren bij mij in huis
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gehad, zonder dat dezelve in eenige opzigten vei'jm-
derJenj als het zout fijn gemaakt wordt, is het wit
gelijk 'sneeuw, en, hoewel het waarsehijnlijk nog
eenige niet tot het eigenlijke keukenzout behoorende,
Lestanddeelen in zich heeft, is het echter sterk en
zoet van smaak, en geschikt, om zonder eenige zuive-
ring op de tafel gebruikt te worden. Wanneer de
«ogst van dit grove en sneeuw wit gecrislalliseerde
Kout zoo groot tts, dat men het in de gewone maga
zijnen niet beigen kan, dan maakt men in de opene
lucht daarvan hoopen, welke met Maïs-sti-oo gebla
kerd worden , en eene korst verkregen, waarlangs het
water stroomt, dat door den regen valt.

De prijs van dit zout is ongeloofelijk gering-; voor
een’ gulden of z4 stuivers levert men het vat, dat
170 tot 180 oude ponden inhoudt, aan boord dor
vaartuigen. Weinige jaren geleden, was er nog een
goed vertier daarvan door de Noord-Ainorikaansche
vaartuigen; doch sedert men in de Vereenigde Staten
kanalen gegraven h e^ t naar de binne-nlandsche zout-
bronnen, is zulks zeer verminderd; evenwel nemen
nog sommigen dezer vaartuigen hg gebrek aan andere
retour lading, eenige hoeveelheid mede. Nu en dan
•ook brengt men eenlgen vooiTaad van dit zont naar
andere eilanden, en sedert de gemeenschap met Suri
name door landsvaartuigen geopend is, bestaat er der
waarts eenig vertier, hetwelk bij al het overige nut
ook dit voegt, dat aan de slaven aldaar eene meerder*
hoeveelheid zouts kan toegediend worden.
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Op de mecsle groote tu inen ,  l a n  men ooit nu en
d an ,  vooral als er een groot Mangle-bosch op is ,  een’

kalkoven b randen ,  zonder daardoor veel nadeel aan

de plaats toe te b reng en ;  doch daar werd spoedig

niisbiuik van gemaakt, w ant men heeft voorbeelden

dat Curacaosche Planters, vooral d ie ,  welke tot de

Jüodsclie gemeente b e h o o re n , den eenen tuin na den

anderen k o ch ten ,  e n ,  na he t  hout voor kalkovens

weggekapt te h eb b e n  , weder verkochten. Dit ver

oorzaakte aannierkelijke schade voor bet eiland, niet

zoo zeer omdat het be le tte ,  dat er zoo veel regen

Valt als vroeger, maar omdat zulks, gelijk ik  te vo

ren  reeds aangehaald h e b ,  den grond door de hevige

zonnestralen doet u itdroogen, en het land van des-

zelfs sieraad berooft.  E r  zijn hier p laatsen , waar het

te voren aangenaam was , wegens de vele hoornen,

doch waar h e t  e r  thans als in H o lla n d  op de heide

gronden u itz iet ,  omdat men hier de ongelukkige ge

woonte heeft ,  van wel hoornen om te kappen ,  maar

geene anderen in derzelver plaats te p lan ten ,  dewijl

d i t ,  zoo als men voorgeeft, geheel m islukt,  zoo er

eene groote droogte opvolgt, o f  ook een werk zou

w ezen ,  »—  uit hoofde van den tragen groei der hoo

rnen op bet drooge C urasao, —  voor de klein

kinderen. T hans echter bestaat er sedert 3 of 4 ja-

rcn  van Gouvernementswege een verbod ,  om een’ kalk

oven te b r a n d e n , zonder vooraf aan te to o n en , da t

men daartoe he t  overvloedige h ou t  b ez i t ,  en de toe

stemming der regering te hebben .

De berekening, die men met he t  branden van zulk

een’ kalkoven heeft ,  is ook in der daad , op een
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land, waar de voortbrengsels der tuinen niet bclang-
rgk zgn, en waar men in den droogen tqd vfeinig
werk voor de slaven heeft, zeer verleidelijk. Dik-i
wijls boorde ik den Piantcr met een’ glans van ver
genoegen op zijn aangezigt verhalen, dat hij op zijne
plaats in dit of in het volgende jaar nog een’ kalk
oven branden kon j en een’ kalkoven van bij voorbeeld
36 voelen in middellijn levert 24oo schepels kalk op,
welke tegen i5 st. het schepel berekend, f  1800 uit
maken.

liet branden van zulk een’ kalkoven gaat Ijler
meestal met vreugdebedi ijven, vooral onder de Ne
gers, vergezeldj dikwijls heb ik zulks met genoegen
bijgcwoond, en in latere jaren, toon ik zelf eenen
tuin gekocht had, dezelve ook gegeven.

Men had mij, — toen ik het geluk trof, eigonaai' ta
worden van een’ schoonen en wclgolegenen tuin, Z e e -

landia genaamd, —  onder do voordeelen van mijnen
koop opgenoemd, dat ik er, wegens de vele booinen,
die er op stonden, gemakkelijk twee kalkovens kon
branden. Ik had intusschen weinig lu s t, om mijne
Plaats door het wegkappen van boomen te verwoes
ten ; doch, toen ik er eenigen tijd geweest was, zag
ik de noodzakelijkheid in , om hier en daar een’ boom
om te werpen; w'ant hier zag ik een’ ouden, nuttc-
loozen, krom gegroeiden boom, daar een’ zwaren tak ,
die afgehakt moest worden; — en zoo ontstond bij mij
de gedachte, om eenen kleinen kalkoven aan te leggen..

De Bombil,  die het bestuur over dezen, a4 voet in
middellijn halenden, kalkoven zou hebben , maakte
ook vooraf zijn plan van bouwen: de eerste laag hout
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moest wezen 5 toet hoog, daarop 4 voel steenen; cïe
tweede laag 4 voet hout, daarop 3§ voet steenen; en
dan zou dezelve, hij stil weder aangestoken, i5oo
schepels kalk oplevereï^ I)e ervaren kalkoven*aanleg—
ger is daaraan te kennen, dat hij denzelven waterpas
maakt, en alle gaten en openingen zoo digt met klein
hout stopt, dat er wind noch lucht door kan dringen.
Jn het midden van den kalkoven wordt een lange ko
ker van eene soort van dun hout gemaakt, die als
pek hrandt, en, van hoven aangestoken wordende,
het vuur spoedig naar heneden brengt, waar de oven
dan het eerst begint te branden.

Toen mijn kalkoven klaar was, moesten de buren
verzocht worden; want een’ kalkoven te branden en
de buren niet te verzoeken, dat is , naar lands wgze,
eene volslagcne tegenstrijdigheid. Ja, men kan n de
mcnschen nog met naam en toenaam opnoemen, die
bij eenen kleinen kalkoven zulk een groot getal b u 
ren verzocht hadden, dat deze , —— die het dan ook
te grof aanleiden, —  meer verteerden dan de geheele
kalkoven opbragt.

Reeds zes uren vddr dat de buren kwamen, was
mijn kalkoven in brand gestoken , omdat men anders
het mooije van de vlam niet zou kunnen zien, dewgJ
liet hout nat en vast zamengepakt is, en dus eenen
gerulmen tijd noodig heeft, om goed door te branden.

Hoewel de kalkoven niet verre van het huis was
aangelegd, had ik toch nabij denzelven, bovenwinds,
eene soort van loots of tent van gevlochtene kokos
bladeren laten maken, waarin tafel, stoelen, en ook
ecnige ververschingen gebragt waren, ten einde dege-
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ncn, die zich bg den oven wat warmen, de oogen in
de vlam verlustigen, of ook de vrolijkheid der Negers
van nabg zien wilden, daartoe in de gelegenheid te
stellen.

Toen het gezelschap, na het ondergaan der zon,
naar den kalkoven ging, vonden wij denzelven in
vollen dikken damp staan; hier en daar deed zich
echter de vlam, die van Linnen reeds aan het woeden
was, door de reten van het hout zien, en trachtte
naar buiten te dringen. —  Op dezen oogenhlik, toen
alles rondom mij in vreugde was, en ik , naar oude
gewoonte, geiukwenschingen ontving met het branden
van den kalkoven, kwamen er treurige herinneringen
in mij op: hier werden mij , namelijk, levendig voor
de verbeelding gebragt de akelige tooneclen van brand,
welke jaarlijks zoo vele ongelukken in het moederland
veroorzaakt, en waarvan ik zoo dikwerf getuige was
geweest; doch was ik tevens verpligt, dit onder de
voordeelen van het verblijf op Curasao te rekenen,
dat men er voor het onzettend verschijnsel van brand
bewaard is, hetwelk men doorgaans toeschrijft aan
het zoutzuur in de lucht. —  Indien zulks waar is,
dat ik ook wel geloof, dan zijn wij aan dat zoutzuur
in de lucht veel verpligt, want de huisslaven gaan
altijd zeer roekeloos mot het vuur om, zoodat wij
anders hier gedurig brand zouden hebben. — De
voorbeelden daarvan zijn zoo weinig, dat toen een
schoolonderwijzer aan de kinderen oeue prent liet
zien, waarop de brand van een aanzienlijk gebouw
afgcteekcnd stond, en vraagde, vvat zij geloofden dat
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dit yntre, deze' lot aotwoord gaven: « Daaf 'wordï
een’ kalkoven in den brand gestoken.”

Men weet zich bier echter twee voorbeelden vau
biand te herinneren, de eene veroorzaakt doof denf
opstand der Negers in 1795, en de andere bg de
landing der Engelschen in iSo4 , welke laatste alle
buizen en schuren op de plaatsen of tuinen, die zij
onder hun bereik kregen, trachtten in brand te ste
ken, hetwelk hun, wegens den boven ©pgenoemderr
hinderpaal in de natuur, zeer veel moeite kostte, en
op sommige plaatsen slechts ten Iralve gelukte j men
z-iet thans nog verscheidene huizen , welke bij die
gelegenheid vs’erden aangestoken, maar onder het bran
den van zei ven uitgingen, en waarvan de helft onver-
brand slaan bleef.

Toen de Negers, die zich bij mijnen kalkoven reed»
In'aaf vrolijk maakten, en aan wie reeds vooraf rumf
Was uitgedeeld, bet gezelschap zagen aarrkomen, vorm
den zij eene groep, en hadden er een’ aan hun hoofd,
die, bij gebrek van vlaggedoek, een’ zakdoek aan
een’ stok had gebonden, hetwelk bun vaandel moest
verbeelden; hiermede zwaaide hij, onder het maken
van vele grimassen, en het aanhelTen van een gezang
of geschreeuw, over de hoi.flen van bet gezelschap,
nam vervolgens den doek van den slok af, spreidde
dien op den grond u it, en bleef voor de plaats staan
sjjiingen: dit sein is bekend; elk der vrienden werpt
er eenig geld op , waarvoor door de Negers rum ge
kocht wordt, om zich verder tc vervrolijken. Bij den
gloed vau den kalkoven vormden zij nu hunne kvin-



geu om te dansen; hunne muzijk bestaat in eene
trom in derzelver oorspronkelijk en staat; twee ijzers,
■waarmede zij op elkander slaan; en een hoorn van eene
koe die hun tot blaas - instrument dient, waarmede
zij een zeer onaangenaam gebulk maken. Meestal dan
sen er slechts twee te gelijk, die gedurig door ande
ren afgewisseld worden; hun dans bestaat in draaijen
en veelvuldige ligchaamsbewegingen, en met de bee-
nen langs den grond te schuifelen; een’ enkelen keer
waagt het de jonge danser van dezen regel af te gaan,
en een paar groote luchtsprongen te doen; de aan-
schouwers sluiten eenen digten kring om de dansen-
den, en laten hun niet veel meer plaats over dan zij
noodig hebben, om zich om te draaijen. De eersten ne
men ook het grootste aandeel in den dans; zij klappen
allen in hunne handen, en heffen een zeer eentoonig
geschreeuw aan, door welke vokale muzijk, gevoegd
bij de instrumentale, de maat van den dans niet o l-
duidelijk gehoord wordt; ook is het moegelijk te be
slissen, wie zich het meest vermoeijen, die zelven
dansen, of die er naar staan te kijken.

Nadat wij om middernacht ons avondeten gebruikt
hadden, gingen wij weder eens naar den kalkoven
zien, die nu in volle vlam stond, en in den donke
ren nacht een akelig, maar treffend gezigt opleverde.
De gloed, dien dezelve veroorzaakte, w'as, hoewel wij
bovenwinds stonden, zoo groot, dat wij denzelven
slechts op eenen afstand konden naderen. De Negers
echter stonden nader bij den kalkoven te dansen, dan
wij konden verduren met er naar te kijken, en waren
*00 ijverig in den dans, dat zij geen acht op ons ,

^201
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«ocli op de brandende hitte van den oven, gaven.
Z ij  hadden zich nu in twee hoopen verdeeld, omdat
hun getal te groot was geworden door de aankomst
van Negers en Negerinnen uit de nabuurschap, die
zich, w'aarschijnlgk ongenoodigd, bg hen gevoegd had
den, Genoegzaam zonder ophouden duurde hun dans
voort, en uit de telkens nieuwe verheffing van ge
schreeuw maakte ik, niet zonder grond, hunne aan
houdende blgdschap en vrolgkheld op.

Het was reeds diep in den nacht; de buren waren
langzamerhand vertrokken; en ik zelf had mij reeds
ter ruste begeven, maar kon, —— zoo wel omdat het
uur, waarop ik gewoon was te gaan rusten , reeds
lang voorbij was, als door de muzijk der Negers, —•
niet in slaap geraken; ik stond daarom op, om nog
maals te gaan zien, in welken staat het vuur thans
den kalkoven gehragt had. Ik vond nog slechts een
derde gedeelte der Negers bezig met dansen; de an
deren lagen in alle rlgtlngcn rondom den kalkoven op
den gi-ond te slapen; de rum had bg hen zijne wer
king gedaan. Zoodra zij, die nog wakker gebleven
waren, mij zagen, kwamen zg mij nog wat rum vra
gen. Hoezeer zij het wel zouden hebben kunnen stel
len met hetgene zij gebruikt hadden, liet ik hun ech
ter nog eene kan rum geven , om des te spoediger een
einde aan de vrolijkheid te maken, en van hunne on
aangename muzijk bevrijd te worden.

Des morgens was de kalkoven in gedaante en zelf
standigheid geheel veranderd: de 17 voeten hooge en
a4 voeten breede houtmijt was in oenen kleinen en
lagen hoop witte slccncn veranderd; het vuur had



lie t liout in  rook en asch opgelost, en de harde slee-

nen in  eenen w eeken staat gehragt , zoodat deze

slechts op een ■weinig w aters w a c h tte n , ora zich ge

heel to t kalk  te on tb inden . Dien dag ech te r b raken

rook en vlam van h e t v u u r, dat nog van b innen

b ra n d d e , aan alle kan ten  u i t ; eerst den volgenden

dag konden wij den rand een weinig m et w ater b e 

gieten, waarmede wij den 3den en 4den dag voortvoe

ren  , naarm ate wij m erkten , dat h e t vuur verteerd

w a s , to t dat wij eindelijk den ganschen oven konden

b lu sschen , waardoor dezelve zich aan alle kanten  u it-

ze tte , en mij m eer w itten en zuiveren kalk opleverde

dan ik  van denzelven verw acht bad .

203

Hier m oet ik  de vrijheid nemen , den Lezer te  her

inneren , dat d it laatste eene kleine uitweiding w as,

die te pas kwam bij h e t spreken over de voortbren-

selen van den Curacaoschen g ro n d , en dat wij m et

onze gedachten moeten terug keeren naar b e t hofje van

S a n ta - C r u x  , w aar dat su ikerrie t stond , en dien

windmolen , w aarin van suikerriet rum  gem aakt w ordt.

Een van h e t gezelschap ze ide , dat deze molen veel

bijgedragen h a d , om den N eger-opstand, anno ly g S ,

te verergeren; hij m eende, eigenlijk , n iet den m olen ,

m aar hetgene er in s to n d , te  w e ten , den rum . De

Negers b ra k e n , nam elijk, in h e t begin des opstands,

dezen m olen o p e n , w aar zij ecnige vaten nieuw en

rum  vonden en uildronken , w aardoor hunne hoofden

geheel m et w 'arralc, vrijheidszucht cn razernij ver
vuld Worden.
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Een ander uit liet gezelschap zeide, dat de zon

reeds aan het toppunt stond , Waardoor onze ligcha-

men genoegzaam geene schaduw meer gaven; en dat

h e t  hoog tgd w as ,  om naar huls te gaan : he t  zw eet,

dat op ons aangezigt s to n d , getuigde van de waar

heid , die hij s p r a t , en onze dorstige monden stemden

in zgnen raad volkomen in.

Het overige gedeelte van dezen dag bi-agten wg op

de wijze als den vorigen door. De gesprekken op hot

land loopen, —— gelijk op de zee over w inden ,  sche

pen en reizen, en in  he t  oorlogsveld over gevechten

en marschen, —  over den akkerbouw  en het daar

voor gunstige w eder; doch op Curasao, •— en op

sommige plaatsen op de vaste k u s t ,  als op Paraguanci
en te C um ana , zoo als de Heer a . vos hombolt ver

h aa l t ,  —  zijn die veelal nog van ecnen hijzonderen

aard ,  en gaan over den regen : in den droogen tijd

noemt men de gunstige of ongunstige voorteekenen o p ,

welke zich voor he t  aanstaande regensaizoen vertoond

h e b b e n ,  die dan ,  —  hoewel h e t  honderdmaal bewe

zen is dat zij onzeker zqn, —— meest altijd gunstig

zijn, om dat men geneigd is ,  te gelooven, wat men

wenscht.  In  den regentijd spreekt men over he t  on

derscheiden vallen der regens, welke alhier in ver

scheidene klassen verdeeld w o rd e n : de groole regens

alleen in drie soo r ten ,  als : grond-regens, plant regens

en rooijeu-loopen, welke laalsten eene kleine uitleg

ging vereischen, omdat zij bgna aan iets anders doen

denken. Men moet weten, da l  de engten lusschen de

bergen en de voren, welke naar de laagten loopen,

hier rootjen genoemd worden; indien het nu zoo zwaar
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reg en t, dat he t w ater niet in den grond trekken  k a n ,

m aar door deze engten en voren stroom t, dan loopen

de roogen. Deze roogen-Joopen m aken een Lelang-

rgk  tijdpunt in  het leven van den Curacaoschen Plan
te r ;  m et geestdrift w eet hij zich h e t jaar te herinne

re n , waarin hij drie rooijen-loopen in eene week kreeg.

Ik  bezocht nog m et h e t aanzienlijke en vrolgke ge

ze lschap , w aarin ik mij bevond , een paar andere tui

n en , welke echter ih waarde en schoonheid beneden

dien stonden , w elken ik reeds bezocht had. Alleen

verwonderde ik  m g , h ier Joodsche landbouw ers te

vinden. Ik  was zoo gew oon, de Joden te beschouw en
als zich alleen met de speculatie  bezig houdende, dat

b e t mij verb lijdde, hen h ier ook in een nuttiger be

drijf te vinden. H et Gouvernement is daar ook ver

b lijd  over, niet alleen om dat h e t gelooft, dat de

Boer een nu ttiger lid in  de m aatschappij is dan degene,

die van h e t schagcheren lee ft, o f m et loterijbrieljes en

pijpendopjes te koop lo o p t, m aar ook om dat h e t aan

’s lands kas m et onverschillig is , of er vele Joden eige

naars van Plantagien zijn; w ant deze menschen zijn

in de wieg gelegd , om handelaars te w ezen: niemand

zal dit tegenspreken ; h e t is zelfs zoo zeker, dat een

Is ra e h e t, toen een Heer hem  riep met den naam van:

« Jood! J o o d !"  —  op goeden grond toornig w erd ,

zich om keerde, en zeide : « W hat lig je te schreeuw en:

Jood! Jood! khan je dan niet seghen K hoopm an!”  —

Door dezen aangeborenen speculatie-gecst koopen en
verknopen zij gedurig hunne tu inen , en b e ta len  daar

voor den Sotigsten penning , als eene landsgeregtig.

b e id , benevens andere onkosten aan de dure secre ta '
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riej ja meestal betalen zij meer dan noodig is, dewql
zg de gewoonte hebben, om in bunnen ruilhandel, de
vaartuigen, huizen of tuinen elkander van weerszijde
voor veel hooger dan de waarde is, aan te rekenen.
Ik geloof niet, dat ik te veel zeg, als ik beweer, dat
men op Curagao een dozijn loden kan aanwijzen, die
min of meer rgk waren, maar zoo lang huizen en
tuinen kochten en verkochten, dat zij niets meer had
den, om te koopen of te verkoopen.

Nu is het waar dat zij als Landbouwers veel in
Lun nadeel hebben, zoo lang zij niet naar den geest
maar naar den letter der wet handelen, aan hunne
plaatselijke en thans doellooze wetten met zoo veel
naauwgezetheld gehecht blijven, en geene verandering
daarin maken overeenkomstig de wetten en gebruiken
der Maatschappij, waarin zij leven, naar welke ver
andering ik meermalen gemerkt heb, dat de wijzen
onder hen verlangen, en ernstig wilden dat die door
eene algemeene en boogc kerkvergadering mogt vast
gesteld worden.

Om ons alleen te bepalen bij den arbeid van hun
werkvolk : zij hebben hunne veelvuldige zon- en feest
dagen, waarin zg en hunne dienstknechten geen werk
mogen doen,en hunne slaven zijn Christenen, die we
der hunne feestdagen hebben, welke de Maatschap
pelijke wet hun geeft, en welke zg niet dan tegen
betaling van daghuur missen willen. Welk een’ tijd
van het jaar gaat er dus voor bet werk verloren, in
dien elk zgne feestdagen naauvvgezet houden wilde.
Het is wel waar, dat de Christen slaven zich veelal
hierin naar hunne Joodsche Meesters schikken, op
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de feestdagen van deze rusten, en op hunne eigene
arbeiden, doch hiertoe behoort een permissiebillet
van het Fiscalaat, dewijl er anders boete opstaat, en
het Fiscalaat is hier niet minder duur dan de Secre
tarie, terwijl de kleine inkomsten der tuinen de uit
gaven van dien aard bezwaarlik maken.

Zoo ook ondergaan de Joodsche Planters hier nog
een ander verlies met het verkoopen van schapen:
deze laatsten, van het mannelijke geslacht zijnde, wor
den voor een groot gedeelte gesneden, om dezelve in
den droogen tijd vet te maken; doch dit mogen de
Joden, naar hunne instellingen, niet doen, en zijn
dus van eene der voornaamste inkomsten van eenen
Curacaoschen tuin verstoken. Om echter hun eigen
voordeel met het gebod des Heeren in overeenstem
ming te brengen, hebben sommigen hunner er een
huismiddeltje op uitgevonden: zij zetten, namelijk,
deze schapen op naam van den Bomba of opziener der
riegeis, die dezelve dan snijdt, en als de zijnen ver
koopt, maar het geld vervolgens aan zijnen Meester
ter hand stelt. Welk een trek van speculatie geest,
oude nationaliteit en onbeschaafde denkbeelden om
trent Hem die de geheime overleggingen der raenschen
ken t, en hart en nieren beproeft.'

Met dit uitstapje op het land, zoo wel als met de
wandeling in de omstreken der haven, heb ik , zoo ik
mij niet vergis, den Lezer bekend gemaakt met de
lauds- en luchtsgesteldheld, met de voortbrengselen



en de levenswijze der inwoners van Curagao, en voor
een gedeelte ook van de overige plaatsen in West-
Indië.

Ik hoop niet, dat ik , door nu en dan wat lang
bij sommige zaken te blijven staan, den Lezer ver
veeld hebbe, anders zou het mij spijten, dat ik het
geschreven heb. —  Er blijven nu nog drie zaken
over te behandelen, namelijk, de taal, godsdienst en
geschiedenis van Curasao; de twee eersten wil ik
thans bijwijze van aanhanseltje behandelen, en voor
de laatste een afzonderlijk hoofdstuk 'bestemmen,
omdat ik reden heb te gelooven, dat hierin iets we
tenswaardig, zoowel voor de inwoners van Curagao
als voor de Nederlanders, kan gezegd woren.
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Het komt mg daarin de gedachte, dat ik vergeten
heb te zeggen, dat het eiland, buiten de stad, in de
Oost-Middel- en West-divisie verdeeld wordt, in welke
laatste de tuinen lagen, waar wg zoo even met onze
gedachte geweest zga.

In de Oost-divisie zijn 253 blanken, 1070 gckleur-
den, en 1264 Wegers, te zamen 2487 inwoners.

In de Mlddel-divisie iSg blanken, g34 gekleurden,
en io 3g Negers, te zaïncn 2112 inwoners.

In de West-divisie 126 blanken, 1082 gekleurden
en 2117 zwarten, te zamen 3325 inwonei-s.

Wanneer wg nu , met behulp der rekenkunst, de
vroeger opgegevene getallen der inwoners van de stad
en dcrzelver omstreken bij elkander tellen, en dat
voegen bij de bevvoncrs des lands, dan komt de gan-
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sclie bevolking des eilands op i 5oo5 zielen, te weten;
S755 blanken, Syyo vrije Mulatten en gekleurden, en
62S0 slaven.

Van dit getal zijn 35gg mannen, 4997 vrouwen,
2 i 53 jongens, en 3456 meisjes.

Van de blanke bevolking zijn 35S paren geliuwd,
hetwelk geenszins gering is, als men in aanmerking
neemt den slechten toestand des lands, zonder handel
en zeevaart, en gekweld met gedurige droogten, waar
door er voor velen geen vooruitzigt is , oni met eers
een huisgezin te onderhouden. Do slaven mogen vol
gens koloniale wetten, 01a daarvoor hestane redenen,
ia  geen huwelijk treden.

Doch van het getal van 6970 vrga lieden, zijn
slechts i 35 paren wettig getrouwd, waaruit de tegen
standers der invoering van een wettig liuwelijk onder
de slaven een bewijs zien, dat een wettig huwelijk on
der deze lieden als nog niet wenschelijk is , door hen
«elven niet begeerd wordt, en slechts aanleiding geven
zou  tot grooterc verwarringen en ontheiliging van
de instelling des huwelijks.

Omtrent de boven gedane opgave der bevolking,
moet ik nog aanmerken, dat men het getal der inwo
ners van deze Nederlandsche bezitting niet naauwkeu-
rig bepalen en gerust i of 2000 liooger stellen kan.
üone der voornaamste redenen hiervan is , dat de vrije
zwarten en gekleurden een Nomaden- of zwervend le
ven leiden, en even als de Joden in Europa \óór de
Napoleontische overheersching geenen famihe-naam
hebben. Wanneer bijvoorbeeld een vrg Neger uit de
fceneden- of west-divisie des eilands gestolen heeft, ea

h  D. f 4
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vervolgd w o rd t, dan vlugt hg naar de h o ven - of oost-

d iv isie, en h igft daar dan wonen op eene vrijnegerq

bij eenen zijner bloedverw anten of v rienden , die hem

zelden zullen verraden. Ook is er bijna in e lk  neger-

hu is iem and, die maar eenvoudig weg J üan h e e t, u it

gesproken als GUAAN, dat is in h e t N ederduilsch TAit.

Ind ien  nu  eenige gtjaaNs bij don D istriktm eesler zich

h e b b e n  laten opschrijven, dan kan deze n ie t w eten ,

of hij alle guaaxs uit zijn d is lrik t heeft.
D it gebrek aan familie-naraen onder de vrijheden

W'ordt voor een gedeelte verholpen door de z u c h t,

w elke m en overal onder de geringe volksklasse be

sp eu rt, om elkander bijnamen te geven. Zekere in

h e t oog vallende ligchaam sgestalte; deze of gene heer-

schende karak te rtrek  of aangenom en gewoonte van

spreken  of handelen ; d it o f dat voorval zijn doorgaans

de o o rzak en , W aaruit deze bijnam en o n ts ta an , en

door h e t gansche leven heen voortduren. Ik  herin

ner mij h ier de volgende vrq k luchtige om standigheid,

w elke weinigen tijd geleden aanleiding gaf to t h e t ge

ven van zulk eenen bijnaam.
De Pastoors h eb b en  h ier de gew oonte, om , tegen

’s lands w etten  aan , en zonder p e ti t ië n  te hebben  la

ten teekenen ter verandering van dezelve, de zw arten

en gekleurden in  de kerk  te trouw en. Zoo was ze

k e r vrijm an, genaam d jiatteeuw  ( matiieds) , in de

Roomsche kerk  getrouw d; toen hij zag , dat zijne vrouw

eenen gansch anderen toon tegen hem  begon te voe

ren  dan vóór den trouw dag , en  zelfs met hem  durfde

te vech ten , besloot hij eene andere vrouw te zoeken ,

en daarm ede voor h e t gemeente bestuu r te trouwen.



Hij vond er weldra eenc, bragt zijn voornemen ton
uitvoer. Toen hij met zijne nieuwe bruid de raadzaal
uillrad, stonden zijne vrouw, met welke hij voor den
Pastoor getrouwd was, en hare kennissen, die getui
gen van het eerste huwelijk waren, aan de deur, en
gaven hem hier in hunnen toorn den bijnaam van
Matteeuw doos hees, dat is Mattheus tiveemaal, te
welen, tweemaal getrouwd, welken naam hij sedert
behouden heeft.

Dewijl zelfs onder de Negers geene groote voorraad
van verschillende doopnamen zijn, is men verpligt de
naamgenooten te nommeren. Wanneer, bijvoorbeeld, de
maandelijksche zaraenkomst der Landstorm plaatst
heeft, waartoe alle de vrijiieden behooren, die buiten
de wijken der stad wonen, en waarvan alleen de Ou-
der-officiers gewapend zijn, wordt de Igst in diervoege
afgelezen :

Pedro I. ? .......
Antw. Is ziekt
Pedro II.
Antw. Tegenwoordigl
Pedro III
Antw. is weg!
Weet niemand, waar hg gebleven is?
Antw. Neen! niemand weet waar Pedro III. gebla-

ven is, enz.



ï k  heb  vroeger reeds aangem erkt, dat op de ei

landen  S t. E u s ta liu s  en S t.  M a r tin  bqna niets dan

de Engclscbe taal gesproken w ordt j verder zal men

z ie n , dat op Surinam e  onder de zwarte en gele b e 

volking een Neger-Engelscli in gebruik  is ; op Curagao

w eder en op de daarbij beboerende eilanden is een

Spaansch p a to is , pap iem cn to  genaam d, de ta a l, die

de Negers en gek leurden , die de kinderen der b lanke

inw oners en een groot gedeelte van h e t schoone ge

slach t bij voorkeur onder elkander spreken. Zoo is

h e t geenszins op de andere Europesche bezittingen in

A m eriha  ; op die van E n g e la n d , F ra n lr ijh  en Spanje
hoort m en , zoo w el hg b lanken  als gekleurden en

zw arten , de taa l van h e t m oederland. Men w ordt

h ie r ,  hoe ongaarne dan o o k , w eder genoodzaakt de

zoo dikwijls gedane k lag t aan te heffen, dat onze a n 

der zins zoo roemw'aardige voorvaders zoo weinig b e 

lang  in  hunne eigene taal gesteld h eb b en . Het is

w aar, men kon n ie t v e rw ach ten , dat de taal van 3

m illloenen N ederlanders zoo algemeen verspreid zou

w ezen als die van 3o millloenen F ranschen o f als die

van h e t magtige E ngeland^  m aar toch onze voorouders

w aren immers rijk  en aanziculgk; h u n  invloed was

algem een; geen land was e r ,  dat niet m et hen  in

h e t.okk ing  s to n d ; hunne vlag waaide op alle zeeën

en ia  alle havens; ----  kon men dus niet h o p en , d a t
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de taal van de handelaars der w e re ld , waarin nog
daarenboven hooft schreef, en v on d el  dichtte ,  alge

meen gekend werd; —  dat dezelve ten minste in

hun  eigen land meer gewaardeerd en als de heer-

schende op onze W est-Indische Bezittingen inge
voerd werd ?

Doch wij moeten ook hierbij tot hunne verontschul

diging in aanmerking nem en , dat de handelgeest, die

onze voorouders bezielde , in eenen zekeren zin ,

schadelijk voor ecne eigene taal is ,  omdat dezelve

hoofdzakelijk, o f  laat ik  liever zeggen bij uitsluit ing,

van andere oogmerken, winst en voordeel zoek t,  en

om dit te bere iken , al van voel doet afzien, wat men

anders gaarne wenschen zou; te meer heeft zulks

p la a ts ,  als men nog daarbij veel in zi)n nadeel heeft,

om in dit oogmerk te slagen. Was dit niet zoo bij

de oude Nederlanders, die hgna geene andere eigene

landsvoortbrengselen tot den handel hadden dan kaas,

b o te r  en jenever; die een land bewoonden zoo on-

gunstig gelegen, met gevaarlijke kusten ,  zonder ééne

goede haven; die te klein .in getal w aren ,  een’ te

uilgehreiden handel d reven ,  eene te groote vloot b e 

mannen moesten, te veel volksplantingen b eza ten ,  om

zich van landskinderen alleen te bedienen; die dus

buitenlanders tot allerlei dienst noodig hadden. Is

b e t .  Wanneer men dit in aanmerking neem t, wel zoo

onvergefelijk, dat onze voorouders, bij deze omstan

digheden , in het zoeken naar eenen steeds uitgebrei-

deren winstgevenden h ande l,  als de eenigste bron

hunner  w elvaar t , zich op de kennis van vreemde talen

toelegden, en dat zij, toen bij de drijfveer van
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belang, een van natuui' gunstige aanleg bnn Iilcrin be
hulpzaam  w as, — • in  het spreken en schrijven te de

le n  opzigte , zich naar andere Volken schikten.

Is het wel te  verw onderen , dat daardoor de be

schaafde taal van een naburig  lan d , he tw elk  daaren

boven sedert lang de wetgever der modes w as, m eer

en m eer over onze grenzen d rong , en in de hu izea

Van do aanzienlijksten des volks gesproken werd ?

E n is h e t n ie t n a tu ttr lijk , dat door dit alles de

belangen der eigene taa l schade le d e n , dat deze ge

durig  bIsBeit naauw e grenzen bep erk t w e rd , en dat

e r genoegzaam eene eeuw  voorbij g in g , w aarin onze

rijke en voor toenem ende volm aking vatbare taal b ijna

op  dezelfde hoogte staan b leef, w aarop de taalkenners

en d ich ters der 17e eeuw  dezelve gebrag t hadden.

Maar de nakom elingen, die de vruchten  van voor

vaderlijke vlijt en zuinigheid p lu k k en , die in andere
om standigheden leven, een nog vaster volksbestaan

b e z it te n , een’ hoogeren b loei van taal en  le tteren  aan

schouw en , —  zij h eb b en  geene verontschuldiging, zoo

zij hunne nationale taal niet naar behooren w aarde

r e n ,  eene andere regelmatig schrijven en hunne eigene

schandelijk radbraken  , huiine kinderen door h u i-

tenlandsche gouverneurs, —  indien h e t namelijk ge

sc h ie d t, om dat deze vreem den z ijn , —  in andere ta

len opvoeden, nog bij voorkeur in aanzienlijke kringen

h e t F ransch spreken en voor vaderlandsche lek tuur

den neus ophalen j dan verdienen zij geene Redenaars

Ie bezitten  als van der palm  en van der hoeven ,

geene D ich ters als h ild er d iik  en tollens; dan zijn

et) voor een groot gedeelte de oo rzaak , dat men buir-
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Se  woortijes di en riti,- h e t eefste is  hetgenc Lij' on*

de a d e , en h e t laatste de 3de naamval is. In  do

Vervoeging blijft het w erkw oord altijd onveranderdj

tn er voor g eze t, duidt aan den tegenw oordigen, a

den volm aakten, taw a ta  den m eer dan volm aakten,

en ta  den toekom enden tijd. De eerste persoon hee t

m ,  de tw eede ba en de derde e l;  in  h e t meervoud

is h e t HOS, hosonart en nart. —  Nu zijn er een aantal

inlzonderingen en spreekv/ijzen, ook hangt er veel a f ,

w aar men den klem toon op vallen la a t , en w at draai

m en aan de vt'oorden g ee ft, hetw elk  dan ook h e t

«enige moeijelijke in d it jargon  is. Overigens is h e t

zelve ten  hoogste arm aan w oorden , w elke gedeeltelijk

nog goede, gedeeltelgk zeer verdraaide Spaansche, ge

deeltelijk geheel o n b ek en d e , misschien oude Ind iaan-

ic h e  ,  gedeeltelgk ook K ederduitsche w oorden zijn.

H et fatsoenlijke papiam enlo  is gelardeerd m et N e-
derduitsche w oorden , hetw elk  dikwijls sto f to t lagchen

g ee ft, als men onder een zonderling g e h ic , h a e c , h o e ,

Vele Hollandsche w oorden, ook w el geheele z innen ,

op eene vreem de wijze hoort u itspreken. D oor b o 

ven aangehaalde gem akkelijkheid in  he t zam enstellen ,

«n groote armoede in w oorden , — • dikwgls hoeft een

w oord onderscheidene zeer verschillende beteeken is-

*en, en kan h e t w erkw oord zelfstandig en bijvoegelijk

naam w oord zijn , he tw elk  alles u it den zin m oet op-

gem aakt w orden , —  is deze taal in  den sm aak van

m cnschen , die niet veel en n iet diep denken gelijk de

N egers, en w ordt spoedig geleerd door kinderen. Al

nem en ouders voor, in h e t N ederduitsch hunne kin

deren op te b ren g en , on Let bew uste Jargon  zoo



Tsel doenlijk van hunne ooren te ■weren, dan is he t

ongeloofelijk, hoe spoedig en gemakkelijk zij echter

dit laatste leeren, door het van de huisbedienden

onder elkander te hooren spreken, terwijl zij in het

Nederduitsch met voel moeite, slechts weinig vorde-

r;ngen maken. Dit is echter eene verschijning. Waar

over de inwoners van Curagao  zich geenszins te ver

heugen h e bb en ,  dewijl he t  leeren van dit papiainento
in de jeugd een’ allernadceligsten invloed uitoefent op

andere ta le n , die zij naderhand leeren. Men moet

niet op Curapao  geweest z ijn, om onbekend te we

z e n , wat er van het Nederduitsch w o rd t ,  als men in

hetzelve h e t  papiam ento  overbrengen, en tijden, ge

slachten en getallen door elkander warren Iiooit; ook

bg de meest beschaafJsten en geletterden blijven nog

in gevorderde jaren de sporen over van den nadeeligen

invloed, welken dit zoogenaamde pap iam en to  uitoefent
op onze taal en derzelver uitspraak.

Daarenboven moet zulk eene hoogst armoedige taal

ook schadelijk voor het verstand der kinderen zijn,

dewgl zg gecne woorden h eb b e n ,  om zich behoorlijk

uit te d rukken ,  en hunne denkbeelden meer dan an

ders binnen enge grenzen beperk t blijven.

Sedert de Nederlanders weder bezit van dit eiland

genomen h e b b e n ,  in he t  begin van het jaar 1816,

heeft onze taal aldaar zeer veel veld gewonnen, vooral

door de opiigting van goede scholen , waarin m en,

voor he t eerst, zoo lang Curapao eene Hollandsche

kolonie was, de taal volgens regelen onderwijst (*).

(*J In •welk opzigt de Hoer P. phoel , lande Sclioolonderwijzer dar



W/i

Ook wordt dezelve m eer ,  e n ,  lietgene opmerkelijk is

voor zulk een’̂ k o r ten  tijd , beier dan te voren in de

meeste liuisgezionen gesproken. Kaar evenredigheid

schrijven misschien ruim zoo veel inwoners als in N e 

derland  dezelve taa lkundig ; zelfs is zij veel meer dan

ooit tot de zwarte en gekleurde bevolking doorgedron

gen : zoo voorlgaande was he t  te verwachten dat de

zelve niet slechts de landtaal cene groote afbreuk doen

zo u ,  maar met den tijd voor een groot gedeelte ter

nederleggen zou; doch deze hoop is thans verdwenen,

en  zulks behoort  nu  onder de vrome wenschen. De

reden hiervan i s ,  dat de Eoomsche Pastoors, —  ze

kerlijk met goede inzigten, om namelijk voor hunne

gemeente naar belmoren nutt ig  te z i jn ,—  zich hij hunne

aankomst in i824  met de volle b o rs t  op dit P a p ia 

m ento  toelagen, met dit gevolg, dat zij reeds in 1S26

daarin p r e d ik te n , hetwelk te voren nooit gebeurd
w as; eene Cathegisnius daarin lieten d ru k k e n ,  en het

p lan  had den ,  om er ook een geheden-bock in uit te

geven.
Dat men in dit ja rgon  prediken k an ,  zal misschien

den Lezer verw onderen, om dat ik  hier boven gezegd

h e b ,  da t  hetzelve zoo hoogst arm aan woorden i s ,

en dat men in hetzelve alle denkbeelden niet kan

u itd rukken ;  doch men moet Weten, da t  de Pastoors

hiertoe de Spaansche taal te hu lp  nam en, zelfs zoo

dat mijne Negers, uit de kerk komende, mij verze-
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eerste VHsse, gedurende vele jaren voor deze Icolonie zich verdien-
s lelijk  gem aakt heeft: w aarom  ik n ie t kan nalaten , h iervan  een»

vereerende m elding te m aken.



korden ,  dat zij geheele zinnen niet konden vers taan ,

omdat dezelve grootendeels uit voor Len onbekqnde
Spaansche woorden bestonden.

Hoe nuttig de Pastoors ook daardoor in bet godsdien

stige voor de Roomscbe ingezetenen hier worden, zoo is

het echter te bejammeren , dat zulks gepaard moet gaan

met eenen verderen ondergang der Nederduitsche taal bg

hunne gemeente; dit toch zal ie d e r , zonder dat men
op Curagao  behoeft te w ezen ,  gemakkelijk kunnen

opm aken ,  want hierdoor maken zij he t  Nederduilsch

weder minder noodzakelijk voor de Roomsche inge

ze tenen, ja stijven deze in het p a p ia m en to ;  door

boekjes in deze taal uit  te geven, banen zij den w eg ,

om er ook in te kunnen schrijven, waardoor men op

de school letters leert m aken ,  om niet in het IIol-

landsch maar in he t  papiam ento  zich schriftelijk uit
te d ru k k en ;  eindelijk wordt deze taal door elke ver

betering in dezelve, als een natuurli jk gevolg van dit

a lles,  nader aan het Spaansch gebragt,  waardoor de

zelve nog meerder gevestigd, en gevaarlijker voor onze
taal in deze kolonie wordt (*).

Tot de Gemeente ,  waarvoor de Pastoors he t  waag

den in \̂.V ja rgon  te prediken, en dus langen tijd ten

deze opzigte zich aan eene crilische beoordeeling bloot

te stellen, behooren op deze plaats alle INegers en
bijna alle gekleurden.
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(*J T e voren  w as e r  w e l door den  w aa rd ig e n  G ra a f  BE bah k eij ,

die P ro fessor in  deae ta a l kan  z i jn ,  een W oord en b o ek je  d a a rin  g e .

sch rev en  ten  d ie n ste  der V reem dellngen  , doch d i t  kon om die rede
w ein ig  o f geen nadeel a a n  onze ta a l  v e ro o rza k en .



220

Bij mijne aankomst op Curagao  verwonderde liet

mij zeer, dat de Roomsclie kerkgangers anders ge

kleurd waren dan de Protestantsche , even als had bij

de menschen de k leur der huid invloed op hunne ge-

loofsbelgdenis: op een half  uur afstands kon ik  reeds

aan iemand z ien , tot welk kerkgenootschap hij be

hoorde.

Toen ik  over dit verschijnsel met mijne vrienden

s p r a k , zeide men m ij , dat men misschien daarom de

zwarten en gekleurden to t  de Roomsche Godsdienst

heeft laten overgaan, omdat deze geschikt is voor be

perk te  menschen , die nog niet kunnen  of w illen  of

mogen denken, en dus voor den toes tand , waarin de

Negers verkeeren , juist berekend is. Indien h e t  waar

is , ----  hetw elk  ik echter niet geloof, —  dat zulks

de reden voor dit verschijnsel is ,  dan b en  ik van ge

voelen, dat men zich vergist heeft.

Het Roomsche kerk-geloof toch kan niet voor een-

voudigen z i j n ,  indieu he t  zoo is als deszelfs belijders

voorgeven, dat zij he t  daarom aan den zekeren en

waren kan t he b b en  , omdat zg alles gelooven , w at de

Protestanten gelooven , en nog daarenboven veel

m eer; — • want welk eene moeite is h e t ,  om al dat

hij werk eerst te kennen ,  en dan datgene , wat de

Protestanten ook gelooven, te leeren.

De Negers zijn ook niet die beperkte  domme men

sch en ,  waarvoor men hen gewoon is te houden. De

eenvoudige Evangelie -  w aarhed en , zoo als de Hernhu-

lers en gedeeltelijk ook de Methodisten die aan de

Negers voorstellen, zijn voor het eenvoudig doch n a 

tuurli jk en gezond oordeel van deze , veel duidelijker
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en Levattelijker Jan al die omslag der Roomsclie kerk,
die, zoo als het heet, op de zinnen moet werken. De
Negers zgn over het algemeen, zoo ver ik hen gedu
rende 12 jaren heb leeren kennen, veel minder be
vooroordeeld en minder ligtgeloovig dan de geringe
volksklasse in Europa. Ik heb verscheidene malen
Riet hen over de biecht, de heiligen, het vagevuur, en
andere B. K. zaken gesproken, doch het was nieeslal
met glimlagchen , dat zij daarover bun oordeel zeiden.
Als er iels nieuws in de Roomsclie kerk was gebeurd,
of als er eenige aardigheidjes waren vertoond, dan
kwamen zij bet doorgaans lagchende vertellen. Deze
opmerking liebben verscheidene mijner kennissen mot
mij gemaakt.

Door de Negers aan de Roomsclie kerk over Ie ge
ven, en niet, gelijk op de Engelsclie bezluingen, van
licn Protestantsche Christenen te maken, is men vooi-
deze kolonie schadelijk, wegens de bekende stelling der
Roomsclie kerk : E xtra  ecclcsram nulla est salus,
{Ruiten de kerk is geene zaligheld). « Dat is het
overal,” zegt gij «— ja! dat is het ook; doch nei^
gens zoo zeer als op eene plaats, waar Slaven en Ge
vlogen Roomsch, en Meesters en Aanzienlijken Prote-
stantsch zqn, waar nog daarenboven de zwarte en
blanke kleur, tusschen de menschen eene natuurlijke
verwijdering en jaloerschheid doet ontstaan; op zulk
eene plaats kan deze anti-rational en antl-chrislelijke
stelling, boe noodwendig die dan ook tot instandhou
ding der Roomsclie kerk wezen moge, nog gevaarlij.
ker dan elders worden, omdat dezelve bij de natuur
lijke verwgdering en big de ontevredenheid en wan-
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gunst, die de kolonie-inrigting veroorzaakt, nog daar
enboven godsdiensthaat en verdoemzucbt doet gebo’cn
worden.

Zoo lang men bier zachtmoedige en verdraagzame
Priesters bad, die de voorschriften van do Godsdienst
der liefde opvolgden, dacht men aan deze nadeelige
omstandigheid niet; als eene wezenlijke waarheid kan
men zeggen, dat deze voor de Maatschappelijke za-
menleving zoo verfoeijelijke stelling op Curagao en on-
derlioorige eilanden onbekend was, en dat elke slaaf
zijn’ meester diende, zonder er bij te denken, dat
deze een verdoemde ketter was.

Gelijk de Pastoor pira v a n o  was, die met eere om
trent 5o jaron hij de Roomsche gemeente hier gestaan
Leeft, zoo waren ook zijne voorgangers en derzelver
Kapellenen geweest, gezellig en verdraagzaam. Om
van dit laatste slechts een staaltje te geven, zoo zij
Let Lier hg gevoegd, dat deze evengenoemde waardige
oude man, die de achting en Let vertrouwen van alle
inwoners genoot, om de 2  of 3 jaren de nabij gelegene
eilanden Bonaire en Aruba bezocht, en aldaar de kin
deren der Protestanten doopte, zonder de ceremoniën,
Lij de Roomsche kerk in gebruik, alleen op Let credo
en Let Pater noster, en daarvan eene afzonderlijke
lijst h ield , welke Lij bij zijne terugkomst op Cura
sao aan den kerkeraad der Hervormde gemeente over
handigde. En om te doen zien, hoe men van de zgde
der Hervormde Christenen deze verdraagzaamheid, die
overal onder de belijders van de Christelijke Gods
dienst behoorde te bestaan, wederkeerig beantwoordde,
zg Let hier alleen gezegd, dat er op dit eiland zelden
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Iterk za ten , om fragm enten zijner leerredenen af te

sclirqven. Ik  geloof, d a t deze fragm enten verloren

zijn g eraak t: jam mer van zulke s tu k k e n , dewijl ze

anders een niet onaardig toevoegsel bij de Serm oenen
van P a te r  cornelis v a n  Brugge zouden uitm aken.

De Regering was reeds opmerkzaam gem aakt op h e t

gevaarlijk gedrag van dezen m an , en w'ijlen de G ou

verneur KIKKERT sprak reeds van dozen onruststoker

m aar eens naar H o lla n d  te zullen opzenden. Dit

laatste zoude in  der daad gebeurd  zijn , dewijl er een

geschrift van h e t Ministerie van koloniën iii handen

der Regering gesteld w e rd , hetw elk  genoemde Pater

STOPPEL aan den Amplissimus van H o lla n d  ingezonden

h a d , en w aarin de Regering en de ingezetenen van

Curagao  op de schandelijkste wijze gelasterd werden.

Hi] beschuldigde hen  daarin van hem  hindernissen in

den weg te leggen, de slaven van de godsdienst a f te

houden , e n z ; doch de dood, ----  veroorzaakt door de

toenm aals hier heerschende ro tkoorts , —  redde hem

n it zijnen ouaangenam en toestand , w aarin hij zich te

m eer bevond door eene verklaring van den Heer t ir a -

VANO, als Praefectus M issionis, dat h e t herig t van

STOPPEL valsch w as; dat hij gedurende eene bijna

bojarige dienst op de kolonie van de zijde der Rege

ring  altijd ondersteuning in zijn dienstw erk ondervon

den  , en groote verpligting had aan de P rotestantsche

ingeze tenen , die hem  altijd de hulpvaardige hand  ge

boden  hadden.
De opvolgers van deze beide Pastoors, —  w ant

de Heer p ir a v a NO stierf ko rt daarna in zeer hoogen

ouderdom , ~  zijn m cnschen , die V oorkom en, Be-
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schaaWheid en Kennis in hun voordeel liehhen , maar
die aan de Protestanten meer dan eens gegronde re
denen tot ontevredenheid gegeven hebben. Ik wil
hier thans niet verder over spreken, maar nog alleen
aanraerken, dat een Leeraar gverig, zeer gverig kan
wezen, zoo zelfs dat hg zijne gezondheid en leven er
door in de waagschaal s te lt, en daardoor zijne gemeente
weder van zijne dienst berooft, zonder daarom onge
oorloofde wegen in te slaan, en eene andere gemeente
tot last of ergenis te zijn; en dat het te hopen is,
dat deze anderzins geschikte godsdienst-Leeraars door
eenige jaren verblijf alhier, zullen ingezien hebben,
dat proselijtenmakerij en verdoemen van anders den
kenden hier minder nog dan ergens elders te pas
komen, en vele gevaren ook voor die Leeraars zelven
zouden kunnen ten gevolge hebben.

De Opzieners der Eoomsche gemeente zijn, zoo lang
de onlusten op do Spaansche kust geduurd hebben,
door onderscheidene Priesters en Monniken, bij afwis
seling nu eens van de koningsgezinde dan w'eder van
de independentsche zijde, geholpen geworden; doch
altijd schijnt men redenen gehad te hebben, om op
deze menschen ontevreden te zgn. Pater PinaVANO
zeide mij, toen ik hem naar deze vraagde, veel ver
driet van hen te hebben, alzoo zij elk meer dan eene
vrouw hadden. Pater btoppeo klaagde, met hen niet
te kunnen spreken, en nu verneem ik, dat men zeer
onvergenoegd over hen i s , dewijl zij voor eene klei
nigheid de zonden vergeven, als, bijvoorbeeld, aan
iemand eenige poenilentie opgelegd is, die hem wat te
zwaar voorkomt, dan gaat hg naar zulk een’ nitlani-

I. D. ^
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sclicn geeslelglien su b s titu u t, en is voor een h o en ,

eenige eijeren of iets dergelijks van alles ontslagen. In -

tussclien schijnt m en de hu lp  van deze menschen noo-

dig te h e b b e n , onder anderen ook bij de groote Mis

sen , w aar meer dan twee  Pastoors in te pas komen.

Toen ik  eenige jaren op Curacao geweest was , zag ik

ech ter de w are reden i n , waarom de P rotestanten hunne

kerken alh ier alleen voor m enschen van de h lanke

k leu r bew aard  h e b b e n , eene reden meer beteekenende

dan de bovengemelde geschiktheid der Roomsche

kerk  voor dom volk. Deze b es to n d , namelijk , in  eene

koloniale staa tkunde , om de m enschen m et eene

zw arte en bru ine k leu r in  m inachting te brengen. Hoe

grooter men den afstand tusschen b lanken  en zw arten

m a a k te , en hoe meer m en de laatsten  vernederde,

des te vaster en langduriger, dach t m en , stond h e t

koloniale s to lse l; w ant hield vrees voor de b lanken  de
Negers n iet op eenen eerbiedigen afs tand , bestond  er

onder de laa tsten  geen ontzag voor de morele m eer

derheid en  hoogere waarde der eers ten , dan w aren

leven en bez ittin g en , ru s t en veiligheid in gevaar. En

in  der daad de omwenteling te S t.  D om ingo, die m et

de invoering van l iU r té  en  éga lité  begon , en m et de

gansche uitroeijing der b lanke bevolking e ind igde ,

bevestigde datgene , hetw elk  m en eene eeuw vroeger

voorspelde, indien h e t verschil der k leuren  in  W^est-
In d ië ,  onder de tegenwoordige om standigheden, ver

dween. Om d it voor te ko m en , m aakte men in de

w e tten , m aar nog m eer in  dn gewoonten en gebruiken

onderscheid tusschen de kleuren , hetw elk dikwijls

aanleiding gaf to t de schreeuw endste onregtvaardighe-
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den; om die reden dreef men zulks In de zamenle-
ving dikwijls tot een belagchelijk uiterste, zelfs ten
opzigte van hen, aan wier gelaat men het naauwelijks
meer zien kon, dat hunne over-grootmoeders gezigton
gehad hadden zoo zwart als de schoorsteen j om die
reden dan ook liet men de Negers bulten de gemeente
der Europeërs en derzelver blanke afstammelingen 5
want men vermeed elk middel, dat een denkbeeld van
gelijkheid kon verwekken, en daardoor viel het den
Leeraren der Roomsche kerk ligt, menschen te winnen,
die men, zoo al niet buiten de Protestaatsche kerk
weerde, althans met voor dez^ve opzocht.

Daaruit dus leerde ik het verschijnsel verklaren,
waarom de Nederlanders van de 17de eeuw, __ _ die
anders als gveraars voor de ware Gereformeerde kerk
bekend stonden, ---  met onverschilligheid aanzagen,
dat de Roomsche Missionarissen, die hoewel Pastoors
in Holland zijnde, echter door het Collegie de pro
paganda fide gezonden werden, zoodra het deze ver
gund werd zich op de West-Indische koloniën te ves
tigen, eenen uitgebreiden werkkring vonden. Zoodanig
geven de omstandigheden eene andere gedaante aan
eene zaak, dat nog in dezen tijd iemand op Curagao
beweerde, hoezeer de zorg voor de Gereformeerde kerk
bg onze voorouders daaraan merkbaar was, dat men
dezelve zuiver gehouden heeft van het zwarte volk;
en dat, toen ik eens aan den kerkeraad voorstelde,
om één’ dag in de week te bepalen, waarop aan ge
kleurde ouders gelegenheid kon gegeven worden, oin
hunne kinderen in onze kerk te laten doopen, dewijl
toch deze plegtighdd, naar de gewoonte des lands,

iS '*



DU en dan aan deze in huis bediend werd, —  men
mij zulhs weigerde, uit aanmerking dat de gokleurden
zich reeds te veel lieten voorstaan, en dat het onder
scheid, hetwelk nog tusschcn de blanken en hen over
gebleven was, wel zoo veel mogelijk in stand mogt
gehouden worden.

Intusschen moet men erkennen, dat dit alles ge
schied is, en nog< geschiedt, zonder vooruit te zien
op den tijd, waarin het vooroordeel tegen de kleur
der menschen verdwenen , en het woord $laaf in
West-Indi'é zoo hatelijk zal zijn als thans in Europa.
Zoo handelde men in v^oegeren tijd ook in ons vader
land kortziglig bij het doopen van onechte kinderen,
omtrent welke men openlijk hard en liefdeloos te werk
ging, en sommige Leeraars, niet indachtig aan het
voorbeeld van hunnen Heer (jo iia n . 8. v. 7.), rnet
pauselijke waardigheid handelden, zonder te bedenken,
dat openbare tentoonstelling het ware middel niet is,
om tot verbetering der menschen te werken, en dat
eenige, hierdoor afgeschrikt, hunne kinderen tot de
Eoomsche kerk bragten, en dus het gebied van den
Paus uitbreidden.

Men vraagt mj misschien, of deze staatkunde, welke
men in het kerkelgke op Curagao heeft in acht
genomen, ook op andere koloniën in West-Indië ge
vonden wordt? en ik antwoord; ja! in zoo verre geene
andere omstandigheden zulks weder anders wijzigden.
Op do Spaansche en fransche bezittingen werden alle
Protestanten geweerd, en dus konden de Negers tot
geene andere dan tot de Roomsche kerk overgaan. Da
Engclschen handelden op hunne koloniën in den geest
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der staatkunde Van liet Moederland, en hielden de
Leeraars van zich verwijderd, die, naar de onfeilbare
instellingen hunner kerk, prediken, dat anders den
kenden verdoemd zijn, dat men aan ketters geen woord
behoeft te houden, en den Vorst gehoorzaamheid kan
opzeggen, als deze door den Paus in den ban ge
daan is. Alleen op die bezittingen, welke zij van de
Franschen en Spanjaarden overmeesterd en behouden
hebben, lieten zij de eenmaal gevestigde Roomsche
gemeenten in wezen. Evenwel betoonde de heer-
schende kerk, om bovengemelde reden, weinig ijver
om hare leer onder de Negers uit te breiden, van
welke flaauwheid reizigers uit hun eigen volk dezelve
beschuldigen, en het is daaraan mede toe te schrijven,
dat de Methodisten, die zonder dit koloniaal vooroor
deel, — als ik het zoo eens noemen mag, —  in
W ist-Iudié' kwamen , zulk een’ opgang maakten onder
de Negers, hetwelk men goedkeurend zou aangezien
hebben, om dat het de Negers en gekleurden bragt,
bulten de kerk waarin de blanken gingen, indien niet
sommige der Methodisten het hoofd van de slaven
warm maakten, en onrust en gevaar in de koloniën
bragten.

Alleen de Moravische Broeders hebben in TFest-
Indië  eenig voordeel aan het Protestantisme gedaan,
en wel in Hollandsch Guiana, en op de Deensche
eilanden St. Thomas en St. Crux; zelfs strekten hun
ne w’erkzaamheden zich uit tot sommige Engelsche
eilanden, als St. K itts  en Antigua.

Zij waren, bulten de Methodisten, do eenige On-
roomsche Leeraars, die Europa verlieten, om de Ne-
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gsrs in est-Iiidiè met liet Evangelie betend te ma
liën, en het is voornamelijk door hunne zorg, dat er
een aanzienlijk getal menschen met eene zwarte kleur
op zoo evengenoeinde plaatsen tot de Protestantsche
kerken behooren.

Bij al de zorg, om de Proteslansche kerken rein en
blank te bewaren, —  hetwelk de vrouwen, die hier
golijk elders nog al iets in te brengen hebben, lang niet
met onverschillige oogen aanzagen, dewgl zij eenen
af keer van de zwarte kleur hebhen, zoo zelfs dat
eene oude vrouw verzekerde, uit den hemel te zullen
loopen, indien er een Neger of Negerin naast haar
kwam te zitten, —  gingen er echter niet zelden men
schen van de kleur tot dezelve over, Zoodra, name
lijk , door gedurige vermenging met b lanken, doch
bijna altijd buiten het huwelijk, de kenmerken van
Neger-afkomst verloren gingen, begon men zich aan
de Protestantsche kerk aan te sluiten, en de kinderen
in dezelve te laten doopen, en dit bevestigt, dunkt
mij, niet weinig het gevoelen, dat het de minachting
voor de kleur is , die de Negers en derzelver veel
kleurige afstammelingen van het kerkgenootschap der
Blanken gescheiden hield.

Alleen kunnen de Joden in W est-Indië  zich be
roemen , —  indien daar eenige stof tot roemen in
is, —  dat zij hunnen Aziatischen oorsprong met
geene Afrlkaansche of Amerlkaansche menschenrassen
vermengd hebben. Terwijl do eene Christelijke fa
milie de andere beschuldigt van nog eenige druppels
iwart bloed, —  gelijk men het gewoon is te noe
men, —  in de aderen te hebben j terwijl zelfs een
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enkele liet zicli tot eene eer reken t ,  om \a n  moeders

wege niet van de Negers, maar van de vrg geborene

Indianen af te stammen, —  staat liet vast ,  dat de

Joden bun  geslacht van de eene en de andere zuiver

en onvermengd bewaard hebben. De onechte kinde

re n ,  die zij bg zwarte of gekleurde vrouwen verwekt

h e b b e n ,  en die m en , kennelgk aan hunne Aziatische

neuzen , op sommige plaatsen in Jf-^est-Indië,  in groe

ten getale ziet loepen, h ebben  zy nooit getracht tot

hunne kerk te b rengen , zelfs zulks stellig geweigerd,
zoo daar aanzoek toe gedaan werd. Ik  hen op C u-

ragzo  een gekleurd m an , die sedert eene reeks van

jaren een gverig waarnemer der Joodsche kerkedienst

is ,  die alle Hebreeuwsche gebeden kan uitschreeuwen ,

zoo goed als een geboren Jood, en oog en mond sluit

voor sp ek ,  schi ldpad , en w a t  verder niet caucher is ,

ja ,  uit geene jtotjes wil e te n ,  waarin Christenen ge

kookt h e b b en ;  tot belooning van dit a lles, verzoekt

hij slechts opgenomen te worden onder het getal van

A iJR A H A iis nakomelingen; doch hier is geen denken

aan; men laat hem wel bg voortduring de kerkedienst

waarnemen, doch weigert hem in de gemeente in te
Igven.

Dewgl de kerkelijke Archieven der Hervormde ge

meente alhier gedeeltelijk door de kakkerlakken op-

gegeten, en gedeeltelijk verkocht zijn voor scheurpa

p i e r ,  om bij gelegenheid van het  Nieuwejaars-feest

voetzoekers te m aken, door den knech t van den lieer

PETE R  W I L L , —  die hier van het  jaar 1810— 1816

gefungeerd heeft als Predikant bij de Engelsche Epis-

copaalsche gemeente, als kapellaan van het garnizoen.

■ÏJ
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ÉH als Lceraar van de Hervormde kerlc, en wiens
hoogschatters hem den lof nageven, dat hij voor ecne
zekere hoeveelheid rum ook de dienst in de Room'
sche kerk gaarne zou verrigt hebben, — zoo heb ik
geene echte bescheiden wegens de stichting der Gere
formeerde gemeente kunnen verkrijgen; van hoeren
zeggen heb ik het, en er is volstrekt geene reden,
om het in twijLl te trekken, dat er al vroeg, dat wil
zeggen, korten tijd na dat de Hollanders bezit van het
eiland genomen hebben, eene houten loots ter uitoefe
ning van de godsdienst in het Fort gebouwd is, en dat
dezelve naderhand in een steenen gebouw veranderd is.

Op CuraCao is de Zorg onzer voorvaders voor de
Gereformeerde kerk, —-  welke reeds, naar het gevoe
len van sommigen daarin zoo luisterrijk zlgtbaar was,
dat men buiten dezelve alle menschen gehouden heeft,
die eene andere kleur dan de Europesche hadden, —
niet te miskennen: zoo hadden, bij voorbeeld, de
Hervonnden, toen zg zagen, dat de dienst, in dit
warm gewest, voor dén’ Predikant te zwaar viel, en
door diens dood nog daarenboven de gemeente langen
fgd van godsdienst-oefening verstoken kon blijven, uit
eigene beweging een hoofd- en famille-geld betaald,
om daarmede een’ tweeden Predikant te bezoldigen,
welk geld in lateien tijd door de regering des lands
aan zich getrokken is, om ook den tweeden Predikant
van Gouvernomentswege te onderhouden. Bij afwisse
ling werd de godsdienst uilgeoefend door een’ en twee
Leeraars, dikwijls ook was de gemeente een’ geruimen
tijd herderloos. De grootere sterfelijkheid der Europeërs
in QS keerkringslanden was ook bij de Predikanten
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m erk b a a r ; ik  vond in de kerkelijke boeken van dö

eerste helft dor vorige eeuw daarvan een treffend voor

beeld : een der beide jonge Predikanten stierf, en

h e t  laatste dienstwerk d es jan d e re n  bestond in h e t

aanschrijven in he t kerkd ijk  P rotocol, dat hij den

vnrigen Zondag eene lijkrede op zijnen afgestorvenen

ambtgenoot gehouden h ad ;  een paar dagen later

legde men ook zijn lijk naast dat van zijnen am bts

broeder in he t  graf.

Insgelijks bespeurde men de belangstelling der Her

vormde Ingezetenen in he t  verrijken van hunne kerk .

In het jaar 1770 was het kerkefonds zoo aanzienlijk,

en het getal der armen , door de toenemende welvaart
des lands, zoo gering, dat men het voor den geschik-

ten tijd oordeelde, om een nieuw en aanzienlijk kerk

gebouw op te rigten. Reeds was het  grootste gedeelte

van het gebouw voltooid, toen het werk langzamer

begon voort te gaan, e n ,  ondanks den aandrang der

gemeente -  leden , die bijdragen in personeel of m ate 

rieel gegeven hadden ,  om het ten einde te z ien, ten

laatste geheel ophield. Men bemerkte spoedig, wat

er aan scheelde: he t  geld! Eene som van moer dan

f  100,000 Hollandsch Was er geweest,  maar waar die

gebleven was, wisten alleen de administrateurs. Hier

h ad  pligtverzuim van verschillende kanten plaats ge

h a d ,  voornamelijk bij een’ der administrateurs, die het
geld onder zich gehad had, doch ook hij de overige

kerkeraden , die, uit viees om zelven mot de moeije-

lijke administratie belas t te worden, dezen langer in

dienst gelaten hadden clan behoorde, en eindelijk bij

den raad van Politie, die verzuimd had het  oppertoe-



zigt op de k e rk e la s  te houden. De schuldige admi

n is trateu r 'verdween of liever raen lie t hem  ■\erdwgnen,

ook u it aanm erking, dat hg een neef van den G ou

verneur w as, terw gl de bezittingen  van den anderen

adm inistrateur op geregtelgke u itspraak  verkocht wer

d e n , doch slechts voor een gedeelte toere ik te , om h e t

te ko rt kom ende, waarvoor hij aansprakelrjk w as, te

vergoeden; en nadat h e t gebouw  een’ geruim en tijd

h a lf  afgedaan gebleven w as, w erd h e t eindelijk door

nieuw e bijdragen van de gemeente voltooid.

Ook de L utherschen  stich tten  h ier in  h e t midden

dar vorige eeuw  eene gem eente, en bouw den eene

ruim e en sierlijke k e rk , u it vrijwillige bgdragcn zoo

w el van de ingezetenen, w aaronder zelfs de Joden met

eere genoemd w orden , als van de koopvaardij -  kapi

te in s , w elke toenm aals van H o lla n d  op deze zeehaven

voeren. Deze kapiteins -waren m eestal u it h e t nog

noordelijker gedeelte van E u r o p a ,  dan w aarin H o l

la n d  lig t, en  behoorden dus to t de Luthersche ge

m een te ; u it groote gehechtheid  voor hunne k e rk ,

waarvan men ook in A m sterdam  kan spreken , brag ten

zij u it H o lla n d  vele bouwstoffen m ede, om eene kerk

op te r ig te n , en voorzagen zelfs bunnen  Predikant

m et overvloed van Ilollandschen w intervoorraad.

Ongelukkig ech te r verduurde dit kerkgebouw  niet

lang  de eeuw , w aarin hetzelve gesticht w as: in  i8 o 4

tro f, bij eene belegering van d it eiland door de E n -

gelschen , een gloegende kogel d it gebouw , b leef in

h e t houtw erk zitten en deed h e t,  ondanks den tegen

stan d , welken anders de lu ch t h ie ra a n  b ied t, van b in 

nen u itb randen . V an ilien tijd a f  hebben  de L u ther-
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Jclien hunne godsdienst bijna altgd in h e t herhgebouw

der Hervormden uitgeoefend, en deze omstandigheid

legde den grond to t eene vereeniging d e r beide Prole-
stautsche kerken tot ééne gemeente.

Dewijl deze gebeurtenis he t eerste voorbeeld van
dien aard  is in h e t gebied van onzen K oning, daar

toch in de Zuidelijke Provinciën van ons vaderland,

geene w erkelijke toetreding van tvVee reeds bestaande

gem eenten to t eene kerk  heeft p laats gehad , zal h e t

h ier niet ongepast zijn, iets daarom trent te m elden , te

meer dewijl zulks mg in de gelegenheid b reng t om re

kenschap af te leggen van mijne handelwijze in  eene

zaak , welke ik openlijk b e tu ig , naar mgn vermogen
bevorderd te hebben .
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Toen de Luthersche kerk a fb ra n d d e , was de tijd

voor h e t vaderland en Curasao  reeds verdwenen,

w aarin Dcensche en Noorweegsche schippers m et Kol-

landsche schepen , bouw m aterialen konden aanb rengen ,
en de L ulherschen zagen ech ter zoo gaarne de afge

brande kerk  w eder opgebouw d. Men vervoegde z ilh

daarom , kort na de terugkeering des ellands onder h e t

N ederlandsch B estuur, met een request aan onzen

Koning, verzoekende dat van >slandswege het kerkge

bouw  mogt hernieuw d worden. Zeer wijselijk wmd
dit van de hand gew ezen, w ant de Luthersche ge

meente was hier zeer k lein , verarmd en oefende der-

zelver godsdienst kosteloos u it in  h e t gebouw  der

H ervorm den, en de geldmiddelen van he t pas herle

vende vaderland, ----  dat nog daarenboven kortelings

eenen geduchten oorlog had helpen ten einde b ren -
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gen, —  'Waren in geen’ voordeeligen toestand. Bij
deze weigering deed Z. M. door Hoogstdeszelfs Minister
\oor de Koloniën, den Heer fa l c k  , een’ wemch voe
gen, of de beide gemeenten zich niet tot eene Prote-
stantsche kerk zouden kunnen vereenigen, terwijl als
dan de Luthersche Predikant, die door zijne gemeente
onderhouden werd, door het gouvernement zou betaald
Worden, op gelgken voet als zijn Hervormde Ambtge
noot. Deze wensch werd in bet begin van 1818 door
den Gouverneur der Kolonie aan de Kerkeraden der
Hervormde en Luthersche gemeenten te kennen gege
ven, met uilnoodiging om hierop berigt in te dienen.
De overweging van deze zaak was kort 5 het antwoord
kwam hierop neder: « Wij waren in het kerkelijke
« gesteld onder de Hoog Eerwaarde Commissie in
« ’s Gravenhage, door Z. M. den Koning belast met
o de zaken der Protestantsche Kerken in Nederlands
« Oost- en W est-Indiê, wij konden dus zonder voor-
« kennis en goedkeuring van dezelve in deze gewigtige
c zaak niet handelen.” ---- Op ons schrijven echter
verkregen wij dit laatste, en daardoor kwamen tus-
schen de belde kerkaraden broederlijke bgeenkomsten
tot stand.

De zaak, ■waarover gehandeld werd, stond aan
belde kanten zeer ongelijk j de Hervormde Gemeente
was talrqk, en bezat nog het aanzien barer voorma
lige privilegiën, welke haar niet gelijk in het Moe
derland met de omwenteling van 1794, maar eerst kor
telings ontnomen w aren; de Luthersche daarentegen
was klein, en zag van tijd tot tijd hare voornaamste
Steunpilaren zich ontvallen. De Hervormde was in
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bezit van een aanzienlglc kerkgebouw, waaraan in de
laatste jaren veel verbeterd en verfraaid w as; de Lu-
thersche Gemeente bad het hare door de vlammen
zien verteren. De Hervormde bezat een kerkefonds
van omtrent ƒ  60,000, uitgezet op gebouwen en Plan-
tagien; de Luthersche daarentegen kon geen ƒ  10,000
aanbrengen.

Hier moest dus van de eene zgde eene opoffering
gedaan woi’den, of het ondernomen werk viel reeds
bij den aanvang in elkander. Dit laatste stond in
mijne magt, indien ik in plaats van hinderpalen uit
den weg te ruimen, nog meerdere opgezocht had,
waartoe mijn invloed hg mijne gemeente mij genoeg
in staat stelde; doch Ik zette persoonlijk belang ter
zijde, en zocht de belangen van anderen, waarover
ik niet beschikken kon, naar mijn geweten te ver
effenen. Ik volgde daarom in deze zaak de inspraak
van mijn hart, zocht in het Evangelie naar den wil
van mijnen Meester ciinisTüs, en trachtte de eer van
het Protestantisme te bevorderen.

Met overleg van mijn’ ambtgenoot stelde ik tot dat
einde een plan ter vereeniging op, hetwelk, na door
den Lutherschen kerkeraad aangenomen te zijn, naar
de bovengenoemde kerkelijke commissie gezonden werd,
ter bekoming van koninklijke en kerkelijke goedkeu-
ring, Eu nadat Z. M. de Koning de voordragt tot dat
einde van Z. E. den Minister voor de Koloniën en van
den Directeur-Generaal voor de zaken der Hervormde
kerk gezien had, door welken de genoemde commissie
in dezen gehoord was, werd het in handen gesteld
van eene commissie uit den Raad van Staten voor de
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Zakon der Hervormde kerk, om daarover rapport uit
te brengen aan Zgne Majesteit.

IVa eenen gunstigen afloop van dit alles, kwam het
genoemde plan ter vereeniging, tot mgne groote zelfs-
voldoening, met eenige verbeteringen, in een konink
lijk Besluit veranderd, in het begin van iSaS in han
den van den Gouverneur van Curasao terug, die
met de uitvoering daarvan belast werd, zoodat wg
reeds op Zondag den a4sten April van datzelfde jaar
een plegtig feest vierden ter vereeniging der beide
Proteslantsche Gemeenten tot een kerkgenootschap {*).

Men ziet uit het boven verhaalde, dat deze vereeni
ging even zoo min in overgling als op eigen gezag en
doorzigt geschied is, en dat in den gang, dien dezelve
genomen heeft, niets is verzuimd. Aangaande dit laat
ste zal men misschien denken aan het gevoelen en den
vvensch der gemeenten zelven; doch ook daar omtrent
is bet noodige in acht genomen: zoodra de kerkeraden
gedaan hadden, wat pligt hun gebood, hebben wg
do mans ledematen bij elkander geroepen, hun van
alles kennis gegeven, en het plan ter vereeniging voor
gelezen. Vervolgens hebben wij hen in de gelegen
heid gesteld, hetzelve te herlezen, en hun drie maan
den tijd gegeven, deze gewlgtige zaak te overwegen,
cn te kiezen., of de vereeniging al dan niet zou doorgaan.
En door de gansche toedragt der zaak, die eindelgk
door eene goedkeuring der mans ledematen gunstig af
liep, zoo wel als door de bedenkingen, welke door

(*) Zia Boekzaal van 1825 bladz.699, waarbij tevens Het Reglement
•op de vereeniging der gemeenten gevoegd is*
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sommige, onder welke zeer kundige lieden waren, ge
maakt werden, overtuigde ik mij, dat deze vereeniging
niet die bijna onoverkomelijke zaak was, waarvoor ik
dezelve in den aanvang gehouden, en veel minder zwarig
heden in zich bevatte dan men bij het uitwendig
voorkomen daarvan gedacht had.

Ik was reeds vroeger, maar vooral tijdens het werk
tot de vereeniging ondernomen werd, in de gelegenheid
geweest, op te merken, dat onder belde gemeenten
het onderscheid van gevoelen, hetwelk bij de Hervor
ming, Lutherschen en Calvinisten verdeelde, verzacht
of geheel verdwenen, en de gehechtheid aan Augs-
burgsche Confessie en Dordrechtsche Sijnode zeer ge
ring was.

Doch al hadden de geschillen bestaan als in den
tijd, waarin er met hevigheid over getwist werd, zou
den dezelve dan nog wel gegronde redenen geweest
zijn, om deze vereeniging verhinderd te hebben?

Zou men thans n iet, zelfs onder de voorstanders
der Noderlandsche Hervormde kerk, grooter uiteen-
loopende gevoelens vinden, dan er oorspronkelijk tus-
schen Lutherschen en Hervormden bestonden?

Zou het onderscheid in de Hervormde kerk tus-
schen de zoogenaamde regtzinnigen, die zich niet meer
stichten onder den regtzlnnigsten Hervormden Predi
ker, en ten tijde van lu tiier  en c a lv ijn  zekerlijk
geene Protestanten zouden geworden zijn, die, zoo
geheel in den zin der Roomsche kerk , maar strgdig
met den geest der liefde van het Evangelie en met
het beginsel van het Protestantisme, dat vrijheid van
geweten eerbiedigt, vaststellen, dat ieder die niet
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juist zoo donlit en gelooft gelgk z g , verloren gaa t,  —>

zou het onderscheid, vraag ik ,  tusschen deze en de

meer verlichten, —  die in de Hervormde kerk gve-

re n ,  o p j j a t  geen obscurantisme en overdrijving in de

zelve dringen, en de onrust en de geschillen van vo

rige eeuwen zich niet hern ieuw en, —  niet grooter zijn

dan tusschen de Lutherschen en Hervormden?

Wanneer wij to t  de vereeniging onzer gemeenten

op Curapao  eene volstrekte eenheid in denken en ge

voelen gewild h ad den ,  zouden wij he t  onmogelijkste en

onnatuurlijkste onder redelijke en zelf denkende men-

sch en ,  h e b b en  begeerd; wij zouden gevorderd heb

b e n ,  onze heiligste regten als menschen te verzaken,

h e t  Protestantisme op te geven, tot de Roomsche kerk

terug te keeren ,  en ons te onderwerpen aan alles,

w at de Paus en de leden van eene concilie ons ge

lieven voor te schrijven. Daarom werd er in het re 

glement op de vereeniging gezegd: « D a t de L eden
der /'espectiue geTneenteii  ̂ 1)̂  deze vsreeiii^uiQy hititue
geloofsbelijdenis n ie t behoeven op te geven o f  te  ver

la te n , m aar aan dezelve getrouw  hunnen l i j v e n ,  en

d a t , door de genoemde vereen ig ing , de L utherschen

geene IJcrvortnden , en de H ervorm den geene L u 

therschen w orden, m aar da t z j ,  deze secten-nam en a f-

leggende, zich  vereenigen to t  eene P rotestantsche

■ C hris telijhe gem eente."
Ik  verbeeld mij, dat sommige Lezers hunne beden

kingen reeds gemaakt h e b b e n ,  en mij zullen tegen

werpen en zeggen: « Maar op welk leerstelsel is

uwe veroenigde gemeente gevestigd? Waar zgn de

grenzen, binnen w d k e  men daarin blgvcn moet? \^ a t
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belet den Lecraar om ver te werpen, liotgcne ïijn
voorganger gepredikt heeft?”

Ik zou deze vragen ook kunnen doen, en toepassen
op de Hervormde, Luthersche en andere Piotestant-
sche gemeenten. Ik zou kunnen vragen: wat thans
den jeugdigen Ilervoi’mden Leeraar dwingt, in alles hot
voetspoor te volgen van den 70 of 80 jarigen Predi
kant? Wat hem hindert om, zoo al niet aan te too-
nen, dat sommige leerstukken van oude Theologische
Sijsthema la’s op verkeerd uitgelegde Bijbelplaatsen ge
grond waren, althans dezelve van zgne geloofsbelij
denis af te schrappen?

« Dan ziet het er in dezen opzigte gevaarlijk uit
met het Protestantisme 1 ” zal men aanmerken. —
Veel minder gevaarlijk, voor het welzijn der kerk en
de eeuwige belangen der menschen, dan dat het on
geloof en de onverschilligheid zich, even ais in do
Roomsche kerk, onder de oude vormen verbergen;
veel minder gevaarlijk voor het Protestantisme dan
wanneer het in dezen tijd aan sommigen gelukken
mogt, zich tot hoofden van een nieuw kerkgenootschap
op te werpen. De scheuring, daardoor veroorzaakt,
bleef als dan in wezen, gelijk nu bij de twee Lu
thersche kerkgenootschappen in Amsterdam, terwijl
bg het mislukken hunner pogingen, hunne twisten
bg een volgend geslacht reeds vergeten zijn, gelijk
zulks gebeurd is met Voetianeii en Cocceanen. En
die gesteldheid der Protestantsche kerken, waardoor
dezelve in dezen tijd minder aan banden, door men
schen gemaakt, gelegd zijn dan te voren, is in het
geheel niet gevaarlijk, zoo lang de Bijbel, waarin de
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dingen klaar zijn, die tot zaligheid verelscht 'worden ,
geopend blijft; zoo lang de hoofdwaarheden van het
Evangelie het rigtsnoer der Protestanten blijven.

Hier nu is mijn antwoord op de ■vraag: « Op welk
leerstelsel is uwe vereenigde Gemeente gevestigd?”
Het is gevestigd op een’ grond, die hechter en duur
zamer is dan die, waarop de instellingen van den
Paus en de Conciliën rusten; dan die, waarop de ge
voelens gevestigd zijn van hen, die zich zelven ’s lle e -
reii voli en uitve/'ioreneu noemen, en hoogmoedig en
onkundig genoeg zijn, te begecren, dat ieder zoo
denken en gelooven moet als zij ; — die grond i s :
het Evangelie, op Wells leer de vereenigde gemeente
gevestigd is; (*) en vindt men deze uitdrukking te
algemeen, dan kan de bijvoeging het nader w^zigen:
dat die leer overeenkomstig is met de grondbeginselen
van het Protestantisme; en deze grondbeginselen be
hoefden in den hoofdinhoud van het vereeuigings-plan
niet genoemd te worden, want dezelve zijn bij ons
Protestanten immers bekend, en worden ons nog jaar
lijks herinnerd op het feest der kerkhervorming. Zoo
men beweert, dat de uiterlijke vorm van godsdienst
oefening eene te groote vrijheid verkrijgen zou, dan is
daarin bij het genoemde Reglement voorzien, door te
zeggen: D at het aan de Predikanten en den kerke-
raad overgelaten wordt, voor de openbare godsdienst
oefening steeds zoodanige verordeningen te maken als
tot meerdere stichting der Gemeente dienen kan, ech
ter allen in den geest der besluiten, welke daarom-
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treilt door de algemeene Sijnode der Hervormde Jcerh
in Nederland genomen zijn , o f nog mogteii genomen
worden. En omtrent de bediening des Avondinaals is
er aangemerkt; D at dezelve gemeenschappelijk aan
eene tafel gevierd zal worden, zoo als zulks met de
oorspronkelijke instelling en den aard dezer plegtig-
heid overeenkomt {*).

Ik beb rvel eens andere bedenkingen geboord, 'welke
er omtrent de veroeniging der Protestanten gemeenten
op Curapao gemaakt werden j zij zijn namelijk, deze:
« Van waar zal de Predikant komen bij eene vaca
ture, en Wat zal de gemeente zeggen, zoo een heden-
daagsch Luterscli Predikant tot baar óverkomt, en
koud en droog eene wijsgeerlge Leerrede opdischt, dia
naauwelijks door bet verstand der toehoorders verstaan
en door bun hart volstrekt niet gevoeld wordt, en
waarin die Evangelische zin niet vernomen wordt
welke, over het algemeen, thans niet slechts de oude
maar ook de jeugdige Leeraars der Hervormde gemeente
bezielt ? ”

Het eerste bezwaar is gemakkelijk uit den weg te
ruimen, want de vacature bg, de gemeente kan aan
gevuld worden door eeuen Predikant uit dat kerk
genootschap in Nederland, waartoe hij behoord
beeft , d^or wiens • overlijden de vacature ont
staan is. Het andere is van eeuen teederen aard,
waarvan ik de gegrondheid niiet aannemen, maar wei
betwijfelen mag, indien men, namelijk, in het algemeen
en niet van eenige uitzonderingen spreekt.
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D och indien de bo\engezegde beschuldiging al waaif

mogt zijn , dan kan zulks niet als eene tegenwer

ping to t de vereeniging der gem eenten op Curagao
d ienen , w ant immers bij h e t overlijden van den tegen-
woordigon L ulherschen P red ik an t, kom t er een ander

in deszelfs p la a ts , en deze p red ik t ook in b e t kerk 

gebouw  der Hervormden en  wel voor eene vergade

r in g , onder w elke zich ook van de laatstgenoem den

bev in d en , dewijl de P red ikbeurten  afw isselen , en

vele m enschen h u n  bepaald  uur voor de godsdienst

oefening houden. En zou h e t wel te verw achten zijn ,

d a t de opvolgende L uthersche leeraar m inder Evan

gelisch prediken zou dan waarvoor vele Hervorm den

b e t nu h o u d en , dat in  de L uthersche kerk  geschiedt,

■wanneer, door de vereeniging met de H ervorm den, de

meeste zijner Toehoorders u it do laatstgenoem den bestaan

zouden ? D aarenboven w il men den m inder hartelrj •

ken  toon en  m inder Evangelischen g ees t, w elke gezegd

w ordt onder de L utherschen  te h eerschen , daaraan

toeschrijven, dat de L uthersche Predikanten te voren

op de Duilsche Akademien studeren m oesten; maar

zou d it n iet vervallen, nu  zij, door de wgze veror

deningen van onzen K oning, in ons vaderland voor de

kerkelijke dienst kunnen gevormd w orden? En zou

die aantijging ook niet voor een gedeelte rusten  in

eene opm erk ing , die gemakkelijk te m aken is bg eene

kleine gemeente en onder weinige P red ikan ten , maar

moeijelijker te doen is bg de grootere Hervormde ge

m eente , die eene ruim ere keuze onder hare Leeraars

b e z it, en dezelve mogelijk moer aanmoediging en op

w ekking geeft!
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Maar vraagt men: « Waren huishoudelijlie zalmen

geene hindernissen , die de toetreding van beide ge

meenten tot één kerkgenootschap in den vreg -wa

ren?  Er is immers ook hierboven aangehaald,

dat de zaken van beide zijden, bij de Curacaoscho

gemeenten, zeer ongelgk s to n d en ?” — Indien dit eenc

reden van voortdurende verwijdering geweest w are ,

dan zou die onedel en klein geweest zijn, want dan

was zij gegrond op persoonlijken hoogmoed en tijdelijk

eigenbelang. Als Hervormd Predikant had ik rang en

voordeelcn boven mijn’ ambtgenoot; ik was door den

Koning aangesteld, en w erd  van Gouvernementswega

gesalarieerd; mgno gemeente was de eerste en groot

ste; ik trok eenig bijzonder inkom en, dat ik nu met

mijn’ ambtgenoot zou moeten dee len ; zelfs zag ik

vooruit,  dat ik de gunst van eenige vrienden , die aan
vooroordeelen bleven hangen, er door zou kunnen

verliezen; maar ik zou het niet mijn geweten niet

h eb b en  kunnen overeenbrengen, om die reden eene

zaak ongenegen te w ord en , welke op zich zelve goed

en wenschelijk w as, en ik heb een Ie gunstig

denkbeeld van mijne ambtgcnooten in de Hor-

vornide gemeente, om niet te vertrouwen, dat zij in

mijne omstandigheid, ook aldus zouden gehandeld
hebben.

o Over zijne eigene belangen ,  —  kan men hier

aanmerken, —  mag men besch ikken ; maar omtrent

die van anderen moet men regtvaardig wezen.” Maar

wie toch leed er op Curasao  schade b ij ,  dat het

kerkgebouw ter dienste van een grooter getal Protc-
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ülantsclie Cluisfeueii gegeven werd ? Wie werd te Icort

gedaan, als men aan de Isinderen der Lulliersciie ar

men toegang verleende op de Dialionic-scliool der

Hervormden; wie kon liet onregtvaardig noemen, als

men daclit aan de naauwe vereeniging waarin twee

gemeenten leefden , die elkanders openbare godsdienst

bew oo nd en ,  en toegang tot elkanders Avondmaal h ad

d en ,  die zelfs door familie en bloedverwanlscliap on

derling verbonden waren? W ie ,  zeg ik ,  kou liet on

regtvaardig noemen, als men verarmde Lulberscbe en

Hervormde Broeders eenige ondersteuning toereikte

u i t  dezelfde k as ,  a l wa/'e er ook geen fonds naar

evenredigheid van beide zijden aangebragt? .  Heeft

ook niet de vereeniging bare geldclqke voor

d od en  door be t  vermijden van dubbele  uitgaven,

■welke bij de twee gemeenten vereischt w erden, en

door bot onderboudon uit ’s Lands kas van den voor-

maligcn L utberscben Predikant,  die te voren grootendeels,

door zijne gemeente bekostigd w erd?  « Zuiks brengt

ook ,  —  zal men aanm erken, —  dien P red ikan t en zijne

gemeente in  naauwere betrekking  tot be t  Gouverne

ment.”  W el n u ,  is zulks dan niet goed? Hier beeft

men immers niets bij te verliezen, maar wel bij te

w innen , 'dewijl die be trekking tot b e t  Gouvernement

geenen invloed oefent op de geloofsleer, noch op de

kerkelijke gebru iken , maar be t  onderboud der kerk

en kerkelijke dienaren ruimer en zekerder m aak t ,  en

nog andere voordeelen h ee jt op eene p laa ts w aar vele
Roomsche le rken  zijn . Het is w aar ,  er kan misbruik

van gemaakt w orden, zoo in la teien lijd eigendun

kelijke ambtenaren de grenzen bicrin overtreden. God



Leware ons voor despotielio overlieden, maar zoo de

zelve ooit op ons eiland regeren, dan zouden de ram

p e n ,  die zij s l icb t tcn , zich tot he t  kerhelijhe kunnen

uits trekken, ook zonder dat dit in naauwere betrek
king tot hen stond.

Doch ik wil het thans cens toes taan : er is dan bij

de vereeniging der Gemeenten op Caragao  van den

eenen kant eene opoffering gedaan , die op alle plaat
sen in E u r o p a ,  waar deze vereeniging is tot stand

gehragt,  niet behoefde gedaan te w orden , die waar

schijnlijk zelfs weder elders van eenen anderen kant

gekomen is ,  en dus in  dit opzigt de schaal weder in

evenwigt stelde. Maar wanneer werd er eene goede

zaak tot stand gehragt,  zonder dat er eenige moeije-

lijkheden te overwinnen w aren ,  zonder dat er eenige
opofferingen gedaan werden ?

W ant ik noem h e t ,  in de overtuiging mijns ha r ten ,

eene goede zaak tot stand brengen , als men van ge

lukkiger omstandigheden, waarin men leeft, gebruik

m aa k t ,  om verdeeldheden te doen eindigen, die, hoe

natuurlijk  derzelver ontstaan ook zijn moge , men ech

ter gewenscht h ad ,  dat reeds in de eerste dagen der

Hervorming hadden opgehouden; en als men gemeen

ten  vereenigt,  die te lang van elkander gescheiden

w aren ,  al ware zulks in den laatsten tijd ook slechts

in naam en uitwendige gedaante.

I k  noem het eene goede zaak tot stand b rengen ,
als men naar de leer van jezüs en zijne Apostelen

allen twist vermijdt en liefde en eensgezindheid helpt

begunstigen. Hoe zeer toch bevorderde onze Heiland

den vrede en de eendragt ouder zgne Leerlingen; hoe
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waarschuwde hg hen tegen onverdraagzaamheid en
liefdeloosheid, tegen alle aanmatigingen en veroordee-
lingen; hoe welmeenend poogde hij den seclcn-geest
en eindelooze twisten zijner landgenooten te doen op
houden) hoe menigmaal zocht hij Jeruzalems verdeelde
imvoner» bijeen te vergaderen, geljk eene hen, hare
Ifiehens bijeen vergadert onder hare vleugelen. En
ziet eens, hoe zeer de Apostel tegen deze verdeeldhe
den gvert, als hij de Christenen bidt, dat er toch
geen twist noch scheuringen onder hen heerschen, en
hen waarschuwt met te zeggen: Ih hen van t a x i l v s ,

ih van a f o l l o s  , ik van c e f j i a s , en ik van c i i r i s ~
TVS, als o f  cnm sixrs gedeeld en f a v l v s  voor hen
gekruist ware, en z j  in den naam van f a v l v s  ge
doopt waren, daar toch f a v l v s  en afo llo s  niet an
ders waren dan dienstknechten, door welke de Chris
tenen geloofd hebben.

Ik noem het eindelijk eene goede zaak tot stand
hrengen, als men de eer en de belangen van het
Protestantisme hevordert. Bij voortduring toch wijzen
de Eooinschen met minachting op het werk der Her
vorming, dewijl het aanleiding gaf tot zoo vele secten,
welke, naar hunne meenlng, met elkander in eenen
openbaren oorlog blijven leven. Zij vinden daarin het
middel, om de eenheid hunner kerk te prijzen, en het
gevaarlgke aan te toonen, daarvan slechts eenigzins
af te wijken. Door hun dit wapen te ontnemen,
hragt men hun gewis eenen gevoeligen slag toe, en
hleef men met meerdere kracht protesteren tegen het
misbruik, dat er onder zoo vele Christenen van de
achoone en weldadige leer van JEZCs gemaakt wordt j
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dll kan ik mode afleidsn uit het gedrag der Roomscho
Pastoors op Curapao, toon het feest van de vcreeni-
ging der Proteslantsche kerken gevierd word. Zij be
toonden er hunne ontevredenheid over, voeren op dien
dag, —  volgens het getuigenis van eenige geloofwaar
dige menschen, in eene leerrede hevig uit tegen
deze vereeniging, en zagen er eene nog verdere afwij
king in van de Moederkerk, zoo als zij dezelve gelie
ven te noemen, van welke wij Protestanten waren af
gedwaald: welke handelwijze mij niet weinig versterkte
in het denkbeeld van de deugdelijkheid der zaak,
welke ik bevorderd had.

Hartelijk wensch ik daarom, dat er op andere plaat
sen voor de Proteslantsche gemeenten een gunstige tijd
kome, waarin zij ook door eene uitwendige vereeni
ging zich zullen versterken tegen de nooit ophoudende
woelingen der Roomsche kerk, die wrijvingen tussclien
Protestanten noodeloos maakt, die de beide uitersten
van ongeloof en bijgeloof onder hare oude vormen ver-
eenigt, die alle ongelijksoortige middelen aanwent, om
hare uitwendige grootte en luister te vermeerderen, en
zelfs in ons vaderland thans een’ Jezuitisch-Jacobgii-
schen aanliang gevormd heeft.

Het denkbeeld kan voor lederen Protestant niet an
ders dan aangenaam zijn, dat er een tijd nadert,
waarin men ook elders verwijderingen zal doen ophou
den , waarbij de eerste Kerk-Ilervoriners hunnen lofle-
lijken arbeid door den dood staken moesten; het voor-
uitzigt kan niet anders dan verblijdend wezen, dat
eens de omstandigheden gunstiger zullen worden, om
verdeeldheden te eindigen, die de Hervormeis zclven
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met Weerzin zagen ontslaan, maar die zij ver-wachten
konden, dat hunne nakomelingen zouden doen eindi
gen, omdat het de natuurlijke gevolgen waren van het
groole en nuttige werk, hetwelk zij begonnen, en de
voortgaande tijd voltooijen moest.

O! voorzeker, in hetere gewesten, in het land des
vredes hier boven, hebben l u t h e r  en c a r v ijn  en al
len , die het verduisterde Evangelie van c h r is t Cs we
der aan het licht hragten, reeds lang hunne twisten
vergeten; daar zagen onze vrome voorvaders met op
geklaarde oogen, op het onvolmaakte hunner stelsels
neder, waaraan zg hier met zoo veel drift gehecht
w aren; daar juichen zij allen gewis hunne nakomelin
gen toe , die gewaarschuwd door de driften en dwalin
gen hunner voorvaderen, maar onderwezen door der-
zelver deugd en wijsheid, hunne sccten-namen afleg
gen, tot elkander toetreden, cn zich onderling ver-
eenigen!



OPKOMST EN VERVAL

VAX

C ü  R A A O.

dezen titel Loop Ik de gescliiedenis van
een klein en onvruclitkaar cliajjcl, gelegen in de Ka-
raikisclie zee, nabij de bogt van Coro, af te han
delen, en zal zulks doen, gelijk gibbon en i Iontes-

Quieu  van bet niagtige Itomö deden, namelijk, zoo
goed als ik kan.

Ik zou Lier bet voorbeeld kunnen navolgen van
menig Gescbiedscbrijver of Godgeleerde , die bij bet
behandelen van hun onderwerp, boe gering dat dan
ook ware, do zaak van de schepping der wereld af
opbaalde, üllgebreider veld, om veel te schrijven,
betere gelegenheid, om een’ 'grooten roem van geleerd
heid te vestigen, kan er wel niet wezen; want al
sloeg ik dan, kortheidshalve, alles over, wat er van
dien tijd af gebeurd is, welke allergewigligste en al
lergeleerdste vraagstukken bleven er dan toch nog ter
behandeling over, bijvoorbeeld: om te spreken over
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de verscliillende Theoriëa yan he t  scheppen der we

r e ld ,  waaibij zich de schoonste gelegenheid op deed,

om iets te zeggen aangaande de voorwereld en de

JFossilen; vervolgens, in het  oog ho ud end e ,  waar de

zaak voor dienen moet,  kon ik  dan tot A m erika  over

g aan ,  om onderzoekingen te d o e n , of dat werelddeel al

o f  niet ontdekt is geweest vóór de komst van c o lb m -

EDS ; van welk der kinders van No a ch  de inboorlingen

van A m erika  afs tamm en, en of de Paus van R om e

he t  regt h a d ,  om op de kaart van A m erika  af te

leekcnen , w at gedeelte aan den koning van Spanje

behooren zou , en vele dergelijke hoogstbelangrijke en

zeer nuttige navorschingen meer. Dit b ragt mij dan

van zelf op de geschiedenis van C urasao  ̂  w ant dit

eiland behoort tot A m e r ik a ,  en alle boven aangestipte

onderzoekingen zijn op hetzelve toepasselijk; doch

m et versmading van allen ro e m , laat ik  deze breede

inleiding ter zijde s t a a n , en ga mij terstond m et don

Lozer verplaatsen op h e t  ti jdstip, waarop onze Voor

vaders van dit eiland bezit  namen.
TFaarop onze Voorvaders van hetzelve bezit na

m en , zeg ik ,  en d i t ,  d unk t mij,  verwekt reeds ter

stond belangstelling in hetgeno verhaald w o rd t ,  want

h e t  betreft de daden onzer Landgenooton uit de 17^*

eeuw , en wel verrigt op eene plaa ts ,  die aan B o l

la n d  behoorde ; he t  daar voorgevallene is dus met de

geschiedenis van ons eigen land verbonden, en het-

genc onze Voorouders en derzelver afstammelingen

daar lofl'elijkst verrigt h e b b e n ,  behoort  tot den roem

v.«n het  voorgeslacht.
Daarenboven kan deze kleine geschiedkundige bij-



drage ook dienen , om ons den gewonen gang Tan

landen en volken te herinneren j want wat ons in de

geschiedenis des inenschdoins in het groot geboekt i s ,

vinden wg hier in he t  klein w eder ,  namelijk: een

gering en onmerkbaar beginj vlijt en inspanning om
h e t  tot ecnc zekere hoogte te brengen ; inwendige

verdeeldheden en twisten, he t  gewone gevolg der ver

schillende, ingebeelde of wezenlijke belangen der men-

sd ie n ;  uitwendige vijandelijkheden , waarmede he t

kleine en menigmaal op zich zelf staande eiland te
worstelen hadj en eindelijk eene spoedige afneming

van alle welvaart,  en eene terugkeering om te wor

den ,  wat het te voren geweest w as ,  namelijk ,  een

niets beteekenend en armoedig eiland. Mogt daarom

h e t  u u r ,  dat aan de lezing daarvan besteed w ord t,

niet tot den verloren lijd gerekend worden.
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De Hollanders hebben  het regt op dit eiland, de

oudste hunner bezittingen in W e s t- In d ië , verkregen,

niet door eene ontdekking van hetzelve, maar door
h e t  regt van den oorlog (*),

(*) De A b t DK LA  PO R TE in  z ijn en  TTieuwen Tleiziger^  tz d e  deel
l3 6 s te n  b r i e f , doet b e t v o o rk o m e n , als o f de H o llanders  nog eenige
aa n sp raa k  op de on tdekk ing  v a n  d i t  e ila n d  k u n n en  m ak en . H ij

v a r te U . n a m e li jk ,  d a t  een K o llan d sch  v a a r t u ig ,  door eenen s to rm
b e lo o p e n , z ijn en  koers v e rlo o r , en  op Curasao  a a n k w a m , w a a r  m en
s lec h ts  W ild e n  a a n t r o f , d ia  nog geene gem eenschap  m e t E u ro p e e n

gehad h ad d e n . D eze b ra g te n  h e t scheepsvo lk  n a a r  eene p la a t s ,  w a a r
iem and  b eg raven  w as , en ook in  de b a t  , w a a r  deze eens scheen
gewoond te  hebben . H ie r  vond  m en een s tu k  b o n t , w aaro p  m e t

aen' sp ijk e r g esch reven  w a s ,  d as  zeker F r a n s c h m a n , m e t nam #



Reeds meer dan ecne lialve e e u w , hadden onze

voorouders zieh als een onafhanhelijk volk staande

gehouden en hunnen grond aan de Spaansche onder

drukking ontweldigd, reeds zag men in alle zecén

hunne vaartuigen, die ’svqands koophandel verwoest

ten en zijne oorlogschepen bemagtigden; reeds had

den zij hunne overwinnende wapenen uit h e t  vader

land naar de nieuwe wereld overgebragt; B ra z i lië

was veroverd, en op P orto -R ico  waalde de Holland-

sche vlag; maar nog was h e t  magtige Spanje  te

t ro tsch ,  om te buigen , en de onafhankelijkheid der

N ederlanden  te erkennen. Deze laatsten trachtten

daarom hunnen vijand ook in A m erica  nog meer te

verontrusten, en nog grootere a fb r e u k  te doen, en

zochten tot dat einde in de nabijheid der vaste kust

van dit nieuwe werelddeel eene bezitting te verkrij

gen ,  van vvaar zij, in oorlog, de Spanjaarden besto
ken , e n , in v rede , met hen  koophandel drijven kon

den. Geene betere plaats kon daartoe uitgedacbt wor

den dan C urasao, Misschien waren er nog berigten

voorhanden van vi’oegere reizigers , misschien was

men nader bekend  met Curagao  geraakt door b u u d e -

W 'ijN  H E N D B IK S , die in 1626 met een eskader in deze

wateren gekru is t ,  op h e t  nabij gelegen eiland B ona ire
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j .  R .  P E R R I N ,  h ie r scliipbreuk geleden Bad, en b i j  de W ilden  ra n
d it eiland gastv rij ontvangen was en eenige ja ren  gewoond h ad ;
d a t h ij thaua zijn  einde voelde n ad eren , en den re iz iger, die eens
op d it eiland raogt kom en, verzoch t voor zijne ziel te  bidden»
Doch dew ijl d i t ,  n it  verscheidene omstandigheden opgem aakt, eene
d ie r fabeltjes is , w aarvan de genoemde T^ieuwc Reisiger  z ich  d ik
w ijls  bedient} w il ik h ie rb ij n ie t s til  staan.



Spaansche gevangenen aan wal gezet, en veel vee en
verwhout van daar weggenomen had; althans de Be
windhebbers der West-Iiidische Compagnie hadden het
oog op Curagao geslagen, en zochten verlangend
naar eene gelegenheid, om nader met hetzelve beLeud
te worden, toen zekere JAX orzEtJ, die eens op dat
eiland gevangen geweest was, zich aanbood. Ter
stond rustte men nu eene kleine vloot u it, bestaande
in één schip, genaamd Groot Hoorn, twee jagten
de Eenhoorn en de B rak, benevens ééne Fluit de
Engel Gabriel geheeten, met oogmerk om zich mees
ter van Curagao te maken. De Hoer i .  v A tt w a l 

b e e k ,  die bg de eerste verovering van Brazilië  aldaar
Raad geweest was, werd tot Opper-Directeur be
noemd, en aan p i e r r e  l e  g r a n d ,  die insgelijks in
Brazilië, doch in militaire betrekking, gediend had,
het bevel over do soldaten, die uit 180 koppen be
stonden, toevertrouwd (*).

Deze vloot verliet den Mei des jaars i 634 de
vaderlandsche kust, en kwam den laatsten Junij voor
Bonaire ten anker. Van hier konden de schepelingen
nog denzelfden dag te Curagao komen, en eohler
duurde het nog eene volle maand, eer zg de haven
hunner bestemming bereikten. De oorzaak hiervan
was een misslag, welke thans nog ieder jaar begaan
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(D  D0 voornaamste b ronnen , w aarvan ik m ij in he t behaniielen
ae te r  geschiedenis bediend h e b , z ijn : de handelingen der W . I .
Compagnie; da notulen van den Raad des eilands; heuing  , b e 
schrijv ing  van Curacao; en eenige handschriften van bijzondere
personen. De rrag m en ten  daarvan zijn  op onderscheidene tijden
door den H eer p. phoee in de C arafaoicho courant gep laatst.
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■wordt, en vooral te vergeven is aan de eerste Vader-

landsclie zeelieden ,^ïdie dit  eiland opzocli ten; zij ge

raak ten ,  namelijk, voorbij de haven , en konden -we

gens den sterken stroom niet meer boven dezelve

k om en , zoodat zij verpligt waren, do vaartuigen zoo

lang bg den wind te laten loopen , dat men die

breedte  verkreeg , waarvan men weder westwaarts

s tu re n , en boven Caragao komen kon. Hiermede

verliep bijna de gansclie maand Julij , want eerst den

agston dier maand gelukte b e t  b u n ,  door een vorig

ongeluk voorzigtiger geworden, de haven binnen  te

geraken.
Dit eiland behoorde toen aan den Koning van

Spanje. Het -̂ vas reeds vroeg ontdekt door de Spaan-

scbe zeevaarders die nog vóór den afloop der vijftiende

eeuw de kusten tusschen de Oronoque en M agdalena
bezochten. Deze konden de genoemde kusten niet

langs varen , zonder de rij van rolsachtige eilanden

op te m erken ,  welke in  h e t  gezigt der provincie V e 

nezuela  liggen, en met M argaretha  beginnen, en met

A ruba  eindigen. Eerst in 1627 werd dit eiland

door Keizer k a k e l  den V  aan he t  landschap Coro

gevoegd, en door den Gouverneur van -hetzelve lU A tf

BE AHieUEZ in bezit genomen. Het is bij die gelegenheid,

dat men in de geschiedenis van A /n e r ila  h e t  eerst

vindt gewag gemaakt van h e t  eiland Curapao.
De oorsprong van den iiaam dezes eilands ligt in

h e t  duister. De Spanjaarden gaven aan de nieuw aan-

gcwonnene landen zelden den naam van den ontdek

k e r ;  sommige noemden zij naar den Heiligen, op

wiens feest zij de ontdekking deden; aan eenige ga-



Ten zij den naam van eene stad uit Oad-Spanje; aan
andere weder lieten zij de namen behouden, welke
de plaatsen bezaten, toen de Europeers dezelve ont
dekten, Onder deze laatsten schijnt dit eiland te be
boeren , dat oudtijds op onderscheidene wijzen geschre
ven werd, als Curaquirra, Qairaca, Corrosol en
■Curazao, waarvan het nutteloos is, de beteekenissen
te gissen.
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Toen nu, op den boven genoemden t^d, de Hollan
ders de haven van dit eiland binnen liepen, verscheen
de Spaanscho Gouverneur met eene vrede-vlag bij bon,
en nam door schoone belol’tcn, om tijd te winnen,
den schijn aan , als of hij tot eene ondcrhandeling ko
men wilde. Hij stak echter nog dienzelfden avond,
na eerst zijne eigene goederen geborgen te hebben,
den brand in het dorp St. Anna, dat aan de haven
lag, dempte de waterputten; en vlugtte met de zijnen
naar bel westelijk gedeelte des lands.

Den volgenden dag zond men van boord der vaar
tuigen twee afdeelingen troepen, die in twee onder
scheidene rigtingen het land gingen onderzoeken. De
eerste ontdekte, op omtrent een uur afstands van den
ingang der haven, eenige verlatene woningen, bene
vens tuinen met waterputten, en verrastte aldaar «en'
Indiaan, die hen eenigzins bekend maakte met da
sterkte der Spanjaarden en de gesteldheid des lands.
De andere afdeeling, slechts uit a5 man bestaande,
trok hooger op oostwaarts, tot dat Zg bij een aan
eene ruime en schoone baai gelegen Indiaansch dorpje
kwam, hetwelk ook reeds door do Spanjaarden met

I. D.
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den naam van eenen Heilige gedoopt was, en 5/,
Barbara heette. Hier werd deze afdeeling door 70
Indianen aangevallen, die door de Spanjaarden dronlien
geniaalit, en tot deze vijandelijke daad gedwongen wa
ren, en die ook in dezen aanval 4 soldaten kwetsten,
waarop men eenige geweerschoten op hen deed, die
aan 5 Indianen het leven kostten, en de overigen ver
strooiden. Na deze togten begon het expeditionaire
legertje een verschanst kamp op te rigten, en stak
daartoe een kwartier, van elf roeden in het vierkant,
af, in het vruchtbaarste gedeelte des lands, aan het
binnen water, waarin de haven uitloopt, zoo dat men
ook door vaartuigen de gemeenschap met de kleine
vloot onderhouden kon. Nog heden ten dage wordt
deze omtrek, waar zich de eerste Hollanders neder-
sloegcn , het kwartier genoemd, en somtijds denkt de
nakomeling hier nog aan, als hij op eenen koelen
avond vcrmaakshalve dezen weg henen rgdt, die de
aangenaamste en meest bezochtste op dit eiland is.

Intusschcn hadden de landingstroepen eene gewlglige
aanwinst gedaan: zij hadden verscheidene paarden op
gevangen, en daarmede een korps ruiters, sterk 12 man,
opgei-igt, en nu besloot de Directeur, den Bevelheb
ber der troepen met het gansche leger af te zenden,
om den Spaanschen Gouverneur in het westelqk ge
deelte des eilands te vervolgen, latende mlddelerwgl
het versterkt kamp door het bootsvolk bezetten.

De Hollandsche troepen trokken diep landwaarts
in; doch de Spanjaarden en hunne getrouwe Indianen
waren van hunne komst onderligt, en vlugtten voor
hen uit. Deze togten werden meermalen herhaald, en



gedurig i verder ullgestrekt, waardoor de Spaanschc
Gouverneur in benaauwdheid werd gebragt, eeo’
Priester naar den Directeur VAN Walbeek zond
die zich toen reeds te Si. J^artka , 7 uren van ?iet
kwartier, gevestigd had —  en daarna zelf verscheen,
om onderhandelingcn te openen, welker uitslag w as,
dat de Spanjaarden en bet grootste gedeelte der India
nen bet land ruimen, en niet meer mede nemen zou
den dan tot hun lijf behoorde, en dat de Hollanders
hun eenen vrijen overtogt naar de vaste kust verlee-
nen zouden. De Directeur trok daarop met zijne troe
pen naar het kwartier terug, en deed twee vaartuigen
gereed maken tot overvoer der Spanjaarden.

Een paar dagen later verschenen in der daad de Span
jaarden en de Indianen in het Hollandsche legerkamp. De
eersten waren in het geheel 02 zielen sterk, onder welke
de Gouverneur, een Priester en de Oud-Gouvcrneur,
laatstgenoemde een zeer geschikt man voor eene Kolo
nie, want hij had 12 kinderen. De Indianen, die
mede het eiland verlaten zouden, maakten een getal
uit van 4 i 5 menschen, onder welke io 5 weerbare
mannen zich bevonden. Slechts 20 Indiaansche huis
gezinnen , bestaande in 75 koppen, bleven op Cura-
fa.0. Deze zouden hun eigen opperhoofd hebben,
doch aan het Hollandsche Gouvernement onderwor
pen wezen, en voor deszelfs hoornvee zorg dragen.

De Indianen waren alle Christenen, en de plaatsen,
waar zg Woonden, waren toegewijd aan Heiligen der
Koomsche kerk, waardoor de namen van zoo vele
Sinten, als thans nog de Curacaosche tuinen dragen,
ontstaan zijn. Het was dus waarschijnlgk mede dotr
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den band dev Roomscbe kcvk, dat de Indianen zoo
gehecbt aan de Spanjaarden, en aan hunne nieuwe
meesters zoo ontrouw waren, hetwelk gedurig bleek
aan de moeite, die zi) deden, om insgelijks het ei
land te verlaten , en uit de hu lp , die zij, in het
begin, aan de vganden van het land zochten te be

wezen.
De bovengenoemde opgave der Indianen bevestigt

eene meermalen gedane opmerking, dat de voortte-'
ling der oorspronkelijke bewoners Van Amerika zeer
gering is; hoe weinige kinderen moeten er onder een
getal van 4i5 menschen geweest zijn, van welke io5
weerbare mannen waren? en in de 20 huisgezinnen,
welke op het eiland achter bleven, telde men slechts
75 zielen. Het zou niet moeijelijk wezen, thans op
hetzelfde eiland, in 5 huisgezinnen van afstammelin
gen der Europeanen, een grooter getal, namelijk,
Van vader, moeder en kinders , te vinden. Het is mede
aan deze geringe voortteling, ---- een problema voor
den Physiologist, —  toe te schrijven, dat deze Indianen
op dit eiland langzamerhand geheel verdwenen zgn.
En zou uit dit zelfde verschqnsel het verhaal niet
ontstaan zijn, waarvan de Aht de haiinal  melding
maakt, dat op St. Domingo de Indianen besloten
hadden , geene gemeenschap meer met hunne vrouwen
te hebben, om geene nieuwe slagtoffers voor de
Spaansche wreedheid op de wereld te brengen? Zou
wel een natuurdrift, wiens inwilliging den Neger-slaaf
zijnen toestand helpt getroosten, door geheel eenvou
dige en zinnelijke menschen kunnen overwonnen wor
den? Zou de liefde voor het nageslacht, dat nog niet
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eens aanwezig is, wel zoo groot kunnen zgn? Zou
de hoop of verwachting op verbetering in de toe
komst wel zoo geheel uit het raenschelijk hart ver
dwijnen kunnen ?

De Hollanders waren alzoo meester van Curasao,
Plun eerste werk schijnt geweest te zijn, om zich aan
de oostzijde van den ingang der haven te vestigen j en
daar, waar thans eene batterij van den eersten rang,
voorzien van de voordeelen en sierailen van den nieu-
weren bouwtrant, is opgerigt, werd eene vesting in
hare kindschheid aangelegd: men nam, namelijk, le
dige vaten en tonnen, vulde die met steenen, en
spijkerde planken achter dezelve, alzoo de rotsach
tige grond ieder werk van eenen anderen aard verhin
derde. Vervolgens plaatste men eenige stukken ge
schut achter deze zwakke borstwering, bestreek met
deze de haven, en dekte zich van de landzijde voor
eenen vijandelijken aanval.

Intusschen zond de Directeur een vaartuig naar
Holland met een berlgt van het voorgevallene, en
eene beschrijving van het eiland, ten einde van de
Bewindhebberen der West-Indische Compagnie te we
ten, of men hetzelve verder in bezit houden wilde.
Hetgene de Directeur van de gesteldheid van deze
plaats meldt, is te vinden in de notulen der W. I.
Compagnie van dien tijd, en van den volgenden inlioud:

« Wij kunnen tot nog toe niet beslissen , of Ca-
o ragao een vruchtbaar of onvruchtbaar eiland zij;
« wg hebben hierover reeds onderzoek gedaan bij de
< Spanjaarden en Indianen, doch het oordeel daarom-

m



« treilt Is ■versclilllend; dit zal dus met der tijd en nit
« de ondervinding moeten blijken. Het land is berg-
« achtig, doch er zijn ook vele schoone valleijenj bel
« grootste gedeelte van den grond is overdekt met
« hoornen, welker hout gewoonlijk stolvisch-hout wordt
« genoemd, en tot verwen wordt gebruikt, en hoewel
« er reeds veel van dit hout van het eiland is wegge-
« voerd, zoo is er nog een overvloed van hetzelve, en
« het algekapte groeit weder jaarlijks aan. De meeste
« vrucht, die de Compagnie echter uit het bezit van
« dit eiland zou kunnen trekken, bestaat in de
« schoone haven, welke tot eene wijkplaats der IIol-
« landsche schepen, die deze wateren bevaren, kan
« dienen,’'
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Intusscben pakten donkere wolken zich te zamen,
boven het hoofd van de kleine bezetting der nieuwe
Ilollandsche volkplanting. Op de naburige vaste kust,
namelijk, rustten de Spanjaarden zich uit, om Curacaa
aan de Hollanders weder te ontnemen. Zulks vernam
men van éénen tot de Spanjaarden behoorenden In 
diaan, welke gevangen genomen werd. Ook kwam het
n it, dat 2 Spaansche officiers met eeno boot aan wal
geweest waren, om te bespieden, en met de Indianen
te onderhandelen. Terstond nam de Directeur de
noodige maatregelen van voorzorg: hij zond een ge
deelte der troepen naar de baai St. Barbara, om
daar eene landing Ie beletten, liet de Indianen nader
bij het Fort komen, om hun gedrag beter te kunnen
gadeslaan, en deed het vee te zamen drqven, om het
zelve, b^ eenen vijandeiijkcn aanval, naar de in het
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binnenwater gelegene eilandjes te kunnen overvoeren.
Doch de Spanjaarden, die de dapperheid der Hol
landers niet enkel hg gerucht kenden, en dus op
geen vriendclgk onthaal rekenen konden, daagden niet
op. Om echter iets naders omtrent de inzigten der
Spanjaarden met CuraCao te weten, werden er twee
vaartuigen uitgezonden, om langs de vaste kust te
kruisen. Deze maakten zich meester van eene kleine
hark , van welke men vernam, dat er te Caracas
werkelgk eene uitrusting, om Curagao aan te vallen,
gereed gemaakt was, doch dat het grootste gedeelte
der manschappen, die waarschijnlijk liever in de
schoone vallei van Caracas rondwandelen dan op
Curagao met dat ongeraakkelijke Hollandsche zeevolk
vechten wilden, —  gedeserteerd was.

Ondanks den gunsligen afloop dezer voorgenomene
expeditie, bleef echter de bezetting van Curagao, die
naauwelijks 200 man tellen kon, achter hare zwakke
borstwering in eenen netellgen toestand, door de
overmagt der Spanjaarden, zoo te *5/. Domingo, als op
de vaste kust, te meer dewijl deze laalsten eene aan
zienlijke vermeerdering van troepen gekregen hadden,
alzoo het Spaansche garnizoen, hetwelk in Brazilië
gecapituleerd had, juist op dien tijd, door de Hollan
ders , die waarschijnlijk niet wisten, dat hunne
landgenooten bezit van Curagao hadden genomen, —
met 4 groote compagnie-schepen op de kust van De-
nezuela aan wal gezet werd.

Hoe verblijd waren dan de nieuwe volkplanters, toe»
zij uit hunne onzekerheid en gevaarvollen toestand ge
red werden door de aankomst van twee vaartuigen uit



hel Moederland, die de tgding bragten, dat de Eege^
ring vastelgk besloten had, bet edand in bezit te
bonden en te bevestigen, en daartoe bij zicb badden
ammunitie, bouwmaterialen en 6o man versterking,,
onder belofte van meerderen toevoer te zullen zenden»

Wanneer ik naar mijn eigen gevoel oordeel , dan
moet het voor alle Nederlanders eene aangename
herinnering zijn, als men ons oplettend maakt op bet
meer dan gewone doorzigt onzer voorvaderen, om
zich bronnen te openen, waaruit eens rgkdommen
tot hen en bun nageslacht voorlvloegen moesten. Dit
doorzigt toonden de Hollanders van de lye eeuw ook
in de keuze, om uit den groeten Archipel van Anie—
riha, slechts een paar eilanden, St. Eustatius en
Curacao, tot hun eigendom te nemen, welke deor
derzelver kleinheid en onvruchtbaarheid de afgunst
der magtige naburen niet opwekken zouden; voor wel
ker behoud zg , bij de groote ondernemingen, waar
mede zij zich op andere deelen der aarde bezig hiel-
den, geene belangrijke opollêringen behoefden te doen;
en die juist geschikt waren, om in Anieriia te wor
den, wat Holland in Europa was, namelijk, marktea
en stapelplaatsen voor de naburen.
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Zoodra de kleine versterking op Curasao was aan
gekomen, en men nu met zekerheid wist, dat het
eiland in bezit moest gehouden worden, begon men
ook terstond met de meeste vlijt andere en betere
verdedigingswerken aan te leggen. Er werd aan den
ingang van de haven een gemetseld fort opgerigt, in



de gedaante van eenen vgfhoekj het kwartier werd
gesloopt en in plaats daarvan een klein Fort gebouwd
op eenen daarbg gelegenen berg; de soldaten, die
daaraan werkten, werden geregeld betaald; en om de
Indianen tot vrienden te houden, deelde men onder
hen rations brood en vleesch u it, welke deze meer
dan eene eeuw lang getrokken hebben, en wel zoo
lang zg onvermengd bleven.

Spoedig begon zich de groote nuttigheid der bezit
neming van Curagao te doen gevoelen, want reeds in
iC35 en i636 kw'amen de Hollandsche vaartuigen, die
in de Mexicaansche golf en langs de kusten van Terra
Firma, Cuba en St. Domingo kruisten, in de haven
Van dit eiland de op den vijand veroverde prijzen bin
nen brengen, of van hunne togten uitrusten, en zich
van verschen leeftogt en water voorzien. Ook werd
het eiland van eenig belang gevonden, wegens deszelfs
twee voortbrengsels, Bi-azilie-hout en Keukenzout, aan
welk laatste Holland gebrek had, zoo lang de oorlog
met Spanje duurde.

De bevolking dezer kolonie ging langzaam voort,
want Holland had in de Nieuwe Wereld, ten zuiden
en ten noorden der linie, in uitgestrekte, schoone en
vruchtbare landen, volkplantingen aangelegd, te weten
in Draziliè en in Nieuw-Nederland thans N ew -York,
aan welke heerlijke landen, gelegen onder eene gema
tigde luchtstreek, de Hollanders, die toenmaals hun
vaderland verlieten, de voorkeur gaven boven het rots
achtige Curagao.

Evenwel verzuimden de ambtenaren der West-Indi-
sche Compagnie en de soldaten het bevel niet: IFee&t
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vruchthaar en vermenigvuldigt! Zij namen zicli vrou
wen uit liet Indiaansclie volk, hetwelk weder vermeer
derd werd, toen eenigen van de kust naar hunne ge
boorteplaats terug keerden op het vernemen, dat de
terug geblevene Indianen op Curagao door de Hollan
ders zoo wel behandeld werden. Het is aan deze bg-
zonderheid toe te schrgven, dat eenige der oudste fa-
milien op dit eiland, welke tot de blanke inwoners
of creolen beboeren, van Indiaansclie vrouwen afstam
men, en dat door deze vermenging het oorspronkelijke
Indiaansclie ras zoo veel te spoediger verdwenen is.

Zoo lang de oorlog met de Spanjaarden voortduurde,
was dit eiland door deszelfs ligging in het midden der
vijandelgke bezittingen, en door deszelfs schoone en
veilige haven, voor het vaderland van veel nut ge
weest: toen in het jaar i648 eindelgk te Munster de
vrede met Spanje gesloten, en dit eiland voor altijd
aan Holland afgestaan werd, begon het van eenen an
deren kant deszelfs voordeelen aan te bieden : de han
del, namelgk, opende zich met de vaste kust, en de
oude Hollanders wisten nu van dat zelfde volk , dat zg
van hunnen grond verjaagd, tachtig jaren bestreden,
en een’ onverzoenelijken haat toegedragen hadden, op
eene verwonderlgke wgze, gedurende den vrede, voor
deel te trekken.

Doch korten tgd hierna had eene gebeurtenis
veel invloed op de vermeerdering van dezen handel,
zoo wel als op de bevolking van dit eiland, eene ge
beurtenis, die wij Nederlanders ons nooit voor den
geest kunnen brengen, of droefheid vervult ons hart,
en klaglen komen over onze lippen. In het jaar i654



ging, met de overgave van Fernambuc, het schoone
en rijke Brazilië  eindelp geheel voor Holland verlo
ren; dat Braziliii, waar der Hollanderen beleid, moed
en standvastigheid zoo luisterrijk geschitterd hadden ;
waar de Graaf maürits van Nassau de vaderlandsche
eer met eenen heldenmoed gehandhaafd had, dien men
verwachten kon van eenen afstammeling van een huis,
zoo beroemd in het voortbrengen van helden ; en
waar men zulk eene uitgestrektheid gronds veroverd,
zoo veel voordeel van getrokken had, en zulke schoone
vooruitzigten van verwachten kon. Dat B razilië  ging
voor Holland verloren, omdat het algemeen welzijn
opgeoflerd werd aan de zuinigheid, en aan het oogen-
blikkelijk belang der West-Indische Compagnie; om
dat staatkundige zaken en krijgsverrigtingen behandeld
werden naar koopmansberekeningen; omdat men be
kwame en dappere mannen aan hun lot overliet, en
magt en vertrouwen schonk aan menschen, misschien
voi met talenten voor een koopmanskantoor, maar die,
voor staatsmannen en krijgslieden willende spelen,
spoedig de goede zaak in verwarring en eindelijk ten
gronde bragten*

De Nederlanders, van "wclke sommigen reeds 5o
jaren in Brazilië  gewoond hadden, en anderen zelfs
nooit de duinen en dijken van Holland hadden ge
zien, en bij wie dus het verlangen naar het Sloe-
derland niet zoo groot was, verspreidden zich nu
grootendecls over de Ilollaudsche bezittingen in A/ne-
riha. Verscheidene Familien zetten zich op Cnrai'ao
neder; ook de West-lndlschc Compagnie begon door
het verlies van B razilië, hare aandacht nog meer
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op dit eiland te vestigen, en eenen nog belangrgler
handel met hetzelve aan te knoopen.

Weldra strekte de handel van dit eiland zich uit
langs een groot gedeelte der vaste kust van Zaid-
A m erila , van de Orinoco tot de Magdalena; van
Cuinana tot Porto-Bello zag men bijna gecne an
dere koopvaarders dan met de Nederlandsche vlag.
De woningen en pakhuizen, die men naast de For-
tcres gebouwd had, werden zoo talrijk, dat men
eenen muur om dezelve trok en dus eene stad bet
aanzijn gaf, die men naar den Stadhouder van N e
derland, de Willemstad noemde.

Zulk oenen toenemenden koophandel kon het oog
der Joden niet ontgaan, die uit Portugal verdreven,
cene schuilplaats in het gaslvrqe Holland gevonden
hadden : in het jaar l65g verkregen verscheidene
Joodsche familien van de bewindhebbers der West-
ïndische Compagnie vergunning, zich op Curasao te
vestigen. Zij bewoonden een kwartier aan het bin
nenwater, hetwelk nog naar hen, het Joden-kwar-
tier genoemd wordt, en mogten in de stad niet over
nachten; eerst op het einde der vorige eeuw kregen
zg daartoe verlof, waarvan zij zulk een goed ge
bruik maakten, dat zij binnen weinige jaren genoeg
zaam de ecuigste blanke bewoners in dezelve ge
worden zijn.

Intusschen vestigde zich hier meer en meer een
ultgebreide handel. De Inwoners geloofden na den
vrede met de Spanjaai'den, in een gerust bezit van
hun onvruchtbaar eiland te zijn , toen zich een



nieuwe en magtige vijand op deed, die zgnen vernie
lenden arm naar hetzelve uilstrckte: het was de wel
lustige en bloeddorstige lodewiik de XIY, die den
tgd, welken hij niet in de armen zijner maitressen
doorbragt, besteedde om plannen te beramen, ten
einde de welvaart der volken Ie stuiten, en overal,
waar hg kon, verdei’f  en ellende te stichten, en wiens
langdurige en meestal voorspoedige regering ons in
het geloof aan de leer der onsterfelijkheid beves
tigen kan.

In het jaar 1672 werd door dezen koning de oor
log aan Holland verklaard, en tevens bevolen, de ko
lonie Curagao te veroveren. Dit laatste zocht men in
het volgende jaar ten uitvoer te brengen. De Gouver
neur van het Fransch gedeelte van Sl. Domingo, de

EAAs, trachtte zulks door verraad te doen, geen
vreemd middel in de hand van den trawant eens
Dwingelands. Men wil, namelijk, dat hij den Gou
verneur van Curagao omgekocht had, en het land
met een klein korps troepen dacht te overmeesteren (*).
Hij waagde het, om met 3 of 4oo man cene landing
te doen in het oostelijk gedeelte des eilands, in de
Caracasbaal, en, voorzien van eenlge stukken geschut,
naar de stad te trekken. Toen hij eenen kleinen berg
in bezit had, welke de stad bestrijkt, zeiden de bur
gers: « De Franschen zijn al te n a !"  van waar nog
heden deze heuvel de berg Al-te-na  heet. De Kapi
tein der burgerij nam daarop den Gouverneur' gevan-
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g e n , —  wiens liwade trouw  ecliter nooit anders dan

uit zijn wtjfelend gedrag bewezen schgnt te zijn, —

en verwelkomde met be t  geschut van de bastions der

stads w a ü e n , den a l te  na  zijnden vijand zoodanig,

d a t  deze genoodzaakt was terug te trekken.

Het garnizoen des eilands bestond slechts uit 8Ó

solda ten ,  alzoo b e t  Moederland in dien tijd, door

den geducliten oorlog met deszelfs magtige nabu

ren , geene ondersteuning aan de koloniën kon zen

den} doch de burgerij was s te rk e r ,  want in de ha

ven van C uracao  lagen talrijke vaartuigen, die ge

woon w aren , eenen met gevaar en strijd vergezellen

den smokkelhandel te dri jven; en zeelieden, die da

gelijks hun  graf z ien, zijn altijd te vreezen, als h un

wil zich met hunne krachten paart .

De fransche aanvallers , verschrikt over het  on

gunstig onthaal,  dat zij genoten, en ziende, da t  de

magt der Hollanders op dit eiland niet zoo gering

was als zij meenden, t ro kk en ,  met schande beladen

over hunne  laaghartigheid en zw akheid , naar hunne

vaartuigen te rug ,  en scheepten zich weder naar St.
D om ingo  in. Dezen sm aad , zgnen anders zoo zege

vierenden wapenen aangedaan, wilde de trotsche nonE-
WiiK wreken. « Hij gaf las t,  —  zegt de A bt RAir-

NAL, — • om den hoon uit te wisschen, w elke ,  in

zqne oogen , door dezen onvoorzigligen s tap ,  den luis

ter  eener Regering , met wonderen vervuld , b e -

ïw a lk te  (*).”  E r  werd daartoe eene vloot uitgerust
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200 Sterk en talrijk als er misschien ooit eene uitge
rust is geworden, indien men in aanmerking neemt,
dat dezelve bestemd Was, om een klein eiland te over»
meesteren, dat slechts 8o soldaten tot deszelfs bezet
ting had. Doch de Voorzienigheid, die in vroegere
en latere eeuwen aan Dwingelanden zoo dikwijls der-
zelver magteloosheid liet gevoelen, om hen te veroot
moedigen, gaf ook ditmaal aan noDEWUK eene geduchte
les, en redde tevens, — op een tijdstip dat Zij het
vaderland tegen hem bewaakte, —  deze vaderlandsche
bezitting uit de roofzieke klaauwen van dezen ver
overaar.

In den aanvang van het jaar 1678 vertrok uit de
haven van Brest eene vloot van 20 oorlogschepen, en
van een aanzienlijk getal kleinere vaartuigen, die met
groote onkosten voor eenen overzeeschen togt was uit
gerust, en stelde zich onder bevel van den graaf
D’EsrnÉES, denzelfden, die aan den Hollandschen vloot
voogd DE RUITER, meer dan eens gelegenheid gegeven
had, deszelfs naam onsterfelijk te maken, en die zich
thans in West-Indi'é bevond, alwaar hij in hét voor
gaande jaar de Hollandsche bezetting op het eiland
Taha ff) had aangevallen, eerst met groot verlies was
afgeslagen, doch daarna, toen de Admiraal b in k e s

sneuvelde, hetzelve veroverd had.
Ook de Gouverneur van St. Domingo moest, op

bevel des konings, zich met J 2 0 0  uitgelezene man
schappen bij de vloot voegen. Toen deze Gouver
neur, met name Monsr. p o u a n c e ii , hoorde, waarvoor
al die toestel dienen zou, riep hij in verbazing uit:
* Hoe! is deze zoo kostbare uitrusting voor Curagaop



D at nest verdient zulk eene eer n iet! Ik  zou h e t

gem akkelijk met een paar oorlogschepen en 3oO

man kunnen overm eesteren.”  Doch de orders vra ■

ren  e r ;  men moest C urasao  de eer aandoen van het

zelve m et eene verschrikkelijke magt te nem en, en om

de vele en kostbare goederen , welke men voor deze eer

van Curasao  w eghalen z o u , hadden zich te M artin ique

verscheidene koopvaardijschepen hg de vloot gevoegd.

Omstreeks Paschen verliet de vloot h e t laa tst ge

noemde e iland , en  wendde het steven naar C urngao:

d a ir  had  de vooruitloopende faam reeds alles in angst

en droefheid gesto rt; aan verdediging tegen zulk eene

m agt was niet te denken; men verbeeldde zich reeds

te zien de ontzettende vloot in  de haven , dood en

verderf u it de honderden vuurm onden u ilb rakende ;

de rgkdoinm en en goederen, de vruchten van vele

jaren inspanning en v lijt, aan de roof en plundering

der op b u it loerende soldaten en he t woeste zeevolk
overgegeven; en de vlammen u it de pakhuizen en

woningen ten hemel stijgen!

Terw ijl men dus nog hopeloos en neêrgeslagen h e t

naderende onheil te gemoet zag , en ieder vaartu ig ,

d a t aan den gezigteinder zich vertoonde, schrik en

ontsteltenis verspreidde , —  bestond de maglige vloot

van 20 oorlogschepen reeds niet m e e r ! Een enkel

oogenbllk vernietigde de langdurige zorg , de vele ver-

w’achtingen en een groot gedeelte van de schatk ist des

trotschen lo d ew ijk s .
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Niet meer dan eene halve dag-reis van Curapao^

als men van h e l Oosten naar h e t W esten v aa rt, ligt
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een eiland, naar de vele vogelen, die er gevonden
worden, het eiland Aves gelieeten, en in cleszelfs na
bijheid eene bank van klippen, welke zich halve
maansgewijze noordwaarts uilstrekl; hij dag is dit rif
zigthaar door de zee, die op hetzelve breekt, hetwelk
gewoonlijk branding genoemd wordt, doch des nachts
en vooral bij hoog en kalm water, is liet bijna niet te
ontdekken. Tot hiertoe, was er van boven besloten,
zoude de scheepsmagt van d ’£sxk£es komen, cti niet
verderl

Des avonds vóór den dag, waarop deze Vlootvoogd
Curagao dacht te vernielen, had hg zijne schepen in
zulk cene slagorde geschaard, als of hij eerst nog de
vloot van d e  ru iter  zou ontmoeten; en aan den groe
ten raast van zijn admiraalschip had hij een licht ge
plaatst, op dat alle schepen hg hem blijven konden.
Ondanks de waarscJiuwingcn van zijnen eersten loods
HU RREDIL, en van een’ der scheepsbevelhebhcrcn,
die hem opzettelijk een berigt zotd, om hem aan het
ejland Aoes te herinneren, stevende hij echter, zich
op zijne berekeningen verlatende, en niet aan den
stroom denkende, met volle zeilen zorgeloos voort, —
en 'eensklaps zaten alle vaartuigen bijna gelijktijdig op
bet doodelgke rif. Van de 20 oorlogschepen ontkwa
men slechts twee, de Bourbon en de Bromedaire,
bet vreeselijk gevaar, door bij tijds te wenden; doch
de kleine vaartuigen wilden ook wezen, w'aar- hun
Admiraal was, en liepen zich ook allen, met uitzon
dering van twee, op de met water bedekte rotsen te
bersten.

Het looneeJ, dat de opkomende zon, bg het ac-
H. j  g
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ders zoo oenzamo eiland Aves, toen bescheen , laat

zich  n ie t beschreven. G een penseel van den gcoe-

fendsten schilder was in  s la a t ,  hiervan een tafereel

te leveren.

G edurende den nach t was reeds een groot gedeelte

der schepen vorbrgzeld , en m eer dan 3oo nienschen

hadden h u n  g ra f in  de golven gevonden: de vaar

tu igen , die h e t nog to t des daags u ith ie lden , w erden

door iedere aanrollende golf b ed re ig d , den laatsten

geweldigen stoot te ontvangen, die dezelve on tb inden

zou. Ieder zoch t h e t d ie rbaarste , dat men b e z a t ,

h e t eigen le v e n , te re d d e n ; de w anorde was alge

m een; h e t gebruisch  der b randing vermengde zich

m et h e t gekraak der w rakken  en h e t geschreeuw der

m atrozen en so ldaten , en verdoofde de bevelen der

officieren. De s loepen , die van de vaartu igen , w elke

h e t verderf ontkom en w aren , te r redding uitgezonden

w erden , haalden  de schepelingen u it de kaken des

doods, w ant vreeselqk stond de branding  rondom de

gestrande v loo t, en verpletterde tegen de scherpe r o t 

sen a llen , die bu lten  de boo t geraak ten , o f m et de

zelve omsloegen.

Volgens he t verhaal van den Engelschen reiziger

D A M P IE R , die k o rt na d it ongeval h e t eiland Aves
aa iid eed , was er een vaartuig onder de vloot van

D ’E S T iiiE S , geladen m et de fijnste w ijnen , en bestem d

voor de Fransche opper-officieren; d it belangrijke ar

tike l voor de schipbreukelingen op A ves, wilde men

bovenal behouden. V elen , die reeds gered w aren ,

begaven zich naar dit vaartu ig , doch voor zij den wijn

aan  wal zochten te b ren g en , begonnen zg daarvan te
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dritikea, en bleven daarmede voortvaren, tot dat er
eene hooge zee kwam aanrollen, die plotselings bet
vaartuig, en met hetzelve het aardsche leven van 5o
menschen vernietigde.

Onder de geredden op Aves bleven verwarring en
ellende voortduren. Het gezag der bevelhebbers, een
maal verbroken z'qnde, was niet meer te herstellen^
de wet der natuur was hier alleen van kracht: de
sterkere sloeg en mishandelde den zwakkere, en ont
nam dezen de levensmiddelen, die nog met groot ge
vaar aan wal gcbragt werden. Eene bijzondere om
standigheid vermeerderde de losbandigheid en wan
orde: de hulptroepen van St, Domingo, namelijk,
bestonden voor een groot gedeelte uit de bekende
vrijbuiters , Flibustiers, die zich te voren in deze
-Wateren, door hunne helden- en gruweldaden, zoo be
rucht en gevreesd hadden gemaakt; deze waren in
hun element, toen op den vreeselijken oogenblik van
stranding een terreur panique zich over de gansche
vloot verspreidde. Zij, s tok  en gehard, gewoon aan
vervolgingen, gevechten en schipbreuken, redden zich
het eerst, maakten zich met geweld meester van de
behoudene goederen , en waren bestand tegen alle
ongemakken, tegen de felle hitte, honger en dorst,
die hen op het ongastvrije eiland Ave$ wachtten.
Maar de Europeërs konden niet tegen zoo vele ont
beringen onder eene voor ben ongewone luchtstreek;
.zij moesten zich grootendcels voeden met de visch-
etende vogelen van dit eiland; —■ « bet getal dezer
vogelen,” zegt d a m p i e r , terw.’ql hg daar was, « is
thans zeer verminderd, .tloordiep de schipbrcukelinge»

i8 *
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der Fransclie vloot dezelve gedood h e b b e n , om zich

voedsel te v e r s e b a f f e n —  en vele bezweben , vóór er

vaartuigen kwamen, om bon uit hunne ellende te ver

lossen. Om deze te ba len ,  was de Gouverneur van

S t  D om ingo, —  die aan Curasao  de eer misgund

b a d , om de raagt van den grooten  lo d ew ijk  te ge

voelen , en Iloogstdeszelfs beroemden Vlootvoogd d’estbées

te z ie n , —  terstond met een der geredde vaartuigen

naar zgn eiland ve r t ro k k en ; doch er verliepen meer

dan drie w e k e n , eer er bu1p kwam opdagon.

Men behoeft naauwelijks te zoggen, dat de blgdscbap

op C uracao  ten top k lom , toen men daar de tijding

van de gebeele vernietiging der Fransclie vloot vernam.

Z ulk  eene redding van ecne naderende ramp lag bu l

ten  bet  bereik van menschelijke gissingen. De inwo

ners zagen er met regt den vinger der wakende Voor

zienigheid i n ; en opdat zij en hunne kinderen deze
wonderlijke bewaring nooit zouden vergeten, vierden

zij jaarlijks op eene godsdienstige wijze den dag, waar
op de Fransclie vloot verongelukt w as; en deze jaar-

Igkscbe dank- en biddag is in  stand gehouden tot het

laatst der afgeloopene eeuw.

Van de koperen kanonnen, die vervolgens door de

Curacaosche vaartuigen opgeviseht w erden, zijn in

H o lla n d  eenige stukken geschut gegoten , die op dit

eiland, als een aandenken aan de boven verhaalde ge

beurtenis bewaard w erden , tot dat dezelve in he t jaar

1800 door de Engelschen, bij de bezetting van dit

eiland, werden weggevoerd.
Het is opmerkelijk, dat dit gansche voorval, •—

zoo ver ik  w'eet, —  in geene van onze Vaderlaudscha



Geschiedenissen vermeld wordt; en zou echter ’de
tijding van het ongeluk, den graaf D’usTnÉES overkó
men, hetwelk aan lu d eVVIj k  een aanzienlijk gedeelte
zijner vloot ontnam, en zgne schatkist verder uit
putte, niet iets bijgedragen hebben tot het sluiten van
den vrede tusschen Frankrijk en Holland te Nijme~
gen in Augustus 1678 ?
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Sedert dezen vrede hragt Curasao een ruim aan
deel bij aan den tcenemenden rijkdom des vaderlands.
In vele jaren verontrustte geen vijand deszelfs oeversj
zelfs toen bij de vredebreuk van 3689 de Franschen
Suriname aanvielen, maar afgeslagen werden, en St.
Eustatius veroverden, bleef Curafao veischoond. Het
zou niet slechts het laatste gedeelte der 17e eeuw,
maar ook de 18e eeuw bijna geheel vreedzaam door-
gebragt hebben. Indien eo d e w ijk  de XIV hetzelve
niet nog \óór zijnen dood, een’ gevocligen slag had
toegebragt.

Op het einde van den laatslen oorlog, waarin onze
Staat met dezen grgzeu Veroveraar gewikkeld was, en
hem zelfs eenmaal gedwongen had , den vrede te smee-
ken; bijna gelijktijdig, dat de Hollanders in het hart
van Frankrijk gedrongen waren, en den Dwingeland
van Europa, den Brandstichter van den P altz , den
Moordenaar der Protestantscho Christenen, te HersaiF
les op zijnen troon deden beven; omsti'eeks het mid
den des jaars 3712, zeilden uit de haven van Toulon
8 oorlogschepen, onder bevel van ja q u e s  d e  c a ssa r d ,

met order om de koloniën van Holland en deszelfs
bondgeuooten te plunderen.



Ds uitvoering daarvan gelukte verwonderlgk wel.
Herst vielen deze roofschepen op de Kaapverdische
eilanden, en vermeesterden, plunderden en legden de
hoofdstad St. Jago in de aschj daarop kwamen zq te
Surlridmej alwaar de verschrikte Planters de brand
stichting afkochten voor f  800,000. Ook Berbice en
Essequebo gaven zij een bezoek; deze verkozen insgelijks
liever vrijwillig, zoo veel zij konden, op te brengen dan
inet vuur en zwaard verwoest te worden; eindelijk
verschenen zij den 16̂ ™ Februarij des jaars 1713 voor
de haven van CurfiQdo, Plet garnizoen des cilands
was zwak, er lagen geene oorlogsvaartuigen, en de
schutterij schijnt slecht uitgerust geweest te zijnj
evenwel besloot de Raad om de Militairen, Burgers en
Matrozen bg een te brengen, en den vijand, die in
het westelijk gedeelte des eilands geland w as, te ge-
moet te gaan en aan te vallen; doch dit liep onge
lukkig af. In twee gevechten worden zij door den
vijand geslagen, en genoodzaakt in verwarring naar de
stad te vlugten. De Franschcn maakten van hunne
verwarring gebruik, lieten hun belegeringsgeschut te
water aanvoeren, en rigtten eene batterij op , waar
mede zij de stad begonnen te beschieten, zonder
daarin door de belegerden gehinderd te worden.

Wanneer men de notulen van den Raad van die
tijden, in welke dit voorgevallene in deszelfs omstan
digheden beschreven is, naleest, vindt men alle on
gelukken, welke het eiland door den inval van d e

CASSABD overkomen zijn, toegeschreven aan de onwil
ligheid van het zeevolk, in hetwelk, door de vele
Vaartuigen, die ook toenmaals in de haven lagen, de
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kracht tot verdediging gelegen was. Doch ik werd,
gedurende mijn verblijf op Ciiragao, toevallig in de
gelegenheid gesteld, te vernemen, dat de rampen,
die toenmaals het eiland troffen , toe te schrijven zijn
aan die zelfde oorzaak, waardoor zelfs groote vol
ken afdalen en door kleinere overwonnen werden,
te welen, aan gebrek aan opperhoofden van moed
en beleid.

Een mijner vrienden, namelijk, stelde mij eens een
oud manuscript ter hand, hetwelk hij in den boedel
van een’ zijner overledene bloedverwanten gevonden
bad: bet was een vers, waarin op eeue satirieke wijze
de daden bezongen werden dier helden, welke, bij
de landing van d e  cassahd , met zoo vele zorg bun
leven voor het land bewaard hadden. Daaruit bleek
h e t, dat de gezagvoerenden in plaats van de zeelie
den voor zich te winnen en aan te moedigen , hen be-
leedigden en onwillig maakten; in plaats van tijdige
maatregelen te nemen, om den landenden vijand af
breuk te doen, de voorslagen daartoe, of geheel van
de hand wezen , of door dralen verwaarloosden;
en in plaats van een voorbeeld van dapper
heid en zelfsopoffering te geven, het eerst den
vgand de hielen lieten zien, en lafhartiglijk do v.ugt
namen.

Het dichtstuk zelf, d a t, vooral den tijd in aan
merking genomen, zeer goed geschreven is; deszelfs
naauwkeurige aanteekeningen, welke verscheidene daad
zaken behelzen; en deszelfs anderzins groote over
eenkomst met de notulen van den raad, getuigen niet
Weinig voor de waarheid van deszelfs inlioud.
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Doch om tot de gebeurtenis zelve terug te hecren.
Vóór dat de Franschen de stad beschoten, zondm
zg eerst zekeren Ridder lego n bes  aan de Regering
des eilands ter opeisching der stad en sterkten. De
Baad weigerde de overgave, gaf kennis, dat de tij
ding ontvangen Was van den wapenstilstand tusscbcn
F raukrgk  en de N ederlanden, en protesteerde dus
legen alle schade, welke nog zoude veroorzaakt wor
den. In weerwil Van dit alles, begon de Fransclie
bevelhebber uit 6 mortieren de stad heviglijk te be
schieten. Den nacht daarop volgende verdubbelde hg
bet vuur.

Nog staat, bij overlevering, in de gedachtenis der
inwoners met ontzetting aangeteekend, die nacht, waar
in men voor den vijand met schrik en ontsteltenis van
alle kanten naar de stad was gevlugt; waarin aanhou
dend bommen in dezelve nedervielen, dood en ver
woesting rondom zich verspreidende, en waarin ieder
zijn laatste oogenblik met siddering te gemoet zag.

Toen de morgen aanbrak, hield het vuur op. Een
Fransch officier verscheen met eene vrede-vlag. Hij
werd geblinddoekt, en in den Raad gebragt, waar liij
zeide, dat de Franschen het in hunne magt hadden,
de stad tot de overgave te dwingen; doch dat zij ver
dere vernieling wilden voorkomen, en daarom aanbo
d en , weder af te trekken, indien hun eene contribu
tie van 3oo,ooo Pesos {») werd betaald, welke zoa
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terug gegeven worden , zoo de wapenstilstand tussclien
de oorlogvoerende Mogendheden gesloten was.

Na eene langdurige onderhandoling kwam deze som
tot op 1 1 5,000 Pesos, en terwijl deze onaangename
gasten het land afstroopten, en koren, vee, zelfs sla
ven naar de schepen voerden, schonk men aan elk der
heide Fiansche commissarissen looo Pesos, om de
zaak te bespoedigen. Dit hielp: een paar dagen later
zeilden de roofschepen met den buit weg. De wapen
stilstand was werkelijk geteekend, doch de brand
schatting is nooit terug gegeven. Misschien heeft men
er geen aanzoek toe gedaan, omdat men sedert eene
halve eeuw zoo gewoon was, van wege den Franschen
Koning alle verdragen en overeenkomsten naar wille
keur te zien verbreken, en d^ze schending slechts
eene kleinigheid was, in vergelijking van zoo veel
grooter ontrouw en bedrog, waarmede l,odjïw ijk  de XIV
zgne regering bezoedeld heeft.
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Met dien aanval eindigden in deze eeuW alle vijan
delijkheden, en een gunstige tijd begon van toen af
voor Curacao aan te breken. Bijna honderd jaren
lang heerschten hier vrede en geluk. De voorspoed
nam gedurig toe. Niet slechts werd hier het dage-
lijksch brood gewonnen , maar rijkdom viel dengenen
te beurt, die zich van de gunstige omstandigheden
bedienen wilde. Da grijsaard had in zijne jeugd
geerie betere tijden gekend; da jongeling ijlde de wel
vaart niet vooruit. Hot was do gulden tijd, die voor
ieder land eenmaal bloeit.



Men geloove echter niet, dat die eeuw voorbij ging,
zonder dat eenige ramp het eiland trof. Immers ook
het gelukkigste tgdperk van ons monsclielijk leven
loopt nooit zonder tegenspoeden af: wij mogen in be
droevende omstandigheden ons de vervlogene beelden
van den gouden tgd, dien leder mensch, deze korter,
gene langer, in dit leven genoten heeft, met al des-
zelfs bekoorlijkheid voor den geest brengen, die tijd
echter was niet geheel onvermengd: menige teleur
stelling, menig ongeval, menig blijk van afgunst onzer
medemenscheu waren de doornen van de roos, die
toen zoo heerlijk voor ons bloeide. Zoo gaat het ook
met den goeden tijd, waarin ieder land eens deelt;
zoo ging het ook mot Curagao,

Uit de rïj van rampen, welke dit eiland gedu
rende het tijdperk van bloei troffen, en welke het
tegenwoordige geslacht met mindere of meerdere naauw-
keurigheid nog weet te verhalen, wil ik slechts do
volgende drie kortelijk aanstippen, omdat dezelve
daad^ken zijn, welke in den tijd geboekt werden.
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In het jaar lyoS was het land in partijschappen
verdeeld. De oorzaak hiervan was reeds in vroegere
jaren begonnen, en ligt geheel in het duister. De
Gouverneur des eilands, de Heer VAtf c o l u e N , plaatste
zich aan het hoofd van de eene partij, welke hij ten
koste der andere begunstigde. Hierdoor vermeerderde
de w'anorde. De haat, die de beide partgen elkander
toedroegen, vertoonde zich dikwijls in openbare ge
vechten.

Hunne Hoograogenden, de Staten-Generaal, een
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einde begcerende te maken aan verdeeldheden, die de
welvaart des lands ondennqnden, zonden uit H olland
een’ anderen Gouverneur, met name JAtf gales. Deze,
in plaats van aan het vertrouwen, waarmede men hem
vereerde, en aan den pligt van regent des lands te
beantwoorden, en door gematigdheid en verstandig
overleg de gemoederen te bedaren, en de twisten te
doen vergeten, voegde zich terstond, hij zijne aan
komst, bij de tegenpartij van don aflredenden Gou-*
verneur, en kwelde en vervolgde den aanhang van de
zen. Nu begonnen de twisten met grootere hevigheid
te woeden. De vorige Gouverneur van  collen  , ziende
zijne tegenpartij zegepralen, viel van droefheid in eene
ernstige ziekte;, op zijn sterfbed deed hij zijne thans
zoo mishandelde vrienden bij zich komen, en verzocht
hun, alles aan te wenden, om vergoeding te bekomen
voor het geledene onregt. Toen hij overleden was,
werden zijne papieren en effecten door den Gouverneur
GALES in beslag genomen. De Raad des eilauds lag ia
een’ openbaren oorlog met den Gouverneur, en dreigde
dezen, zoo hij geweld gebruikte, toevlugt te zullen
zoeken bij de in de haven liggende oorlogschepen ;
want de bevelhebber van dezelve, de Komraandeur
PETERSON, was insgelijks een vijand van den Gouver
neur, aan wien hij, volgens de onvolkomene inrigtin-
gen van dien tgd, niet ondergeschikt was. Hoe zeer
door de bemoeijlngen dor ooriogsvaartuigen de onlusten
vergroot werden, bleek op den September 1759,
toen er tusschen het scheepsvolk en sommige burgers
een hevig gevecht voorviel, hetwelk begon met vuist
slagen tusschen een’ zee-officier en een’ burger, waar-
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rj-

O p  van beide zgden hu lp  aansnelde, zoodat spoedig

een grpot getal matrozen en burgers met elkander

handgemeen waren, bg welke gelegenheid de scheeps

kapitein VERSTEVEREN door een geweerschot gekwetst

werd. Eerst nadat er alarm geslagen en de gewa

pende schutterij aangerukt w as ,  trok h e t  scheepsvolk

naar de vaartuigen terug.

Dagelijks vielen er onlusten voor (*). De verbit

tering nam telkens toe. Eenige inwoners verlieten

werkelgk het la n d ,  en vele kooplieden dreigden, zich

elders te zullen nederzetten. Eindelijk w erd ,  op aanhou

dend ingekomene k lag ten , de Heer j. g a e e s , in het jaar

1740, door de Staton-Generaal uit zijne betrekking ont

slagen , en de Heer J . f a e s c ii  a 's  Gouverneur aange

steld. Deze was reeds met lo f  bekend  door zijn be

stuur te S t .  E u a ta t ia s , en vervulde ook op Curasao

door zijne gematigdheid, onzijdigheid en regtvaardig-

h e id ,  de pligten van een b raa f  regent. De inwoners

erkenden ook ditmaal de waarde van een’ goed bestuur

der der kolonie te b ez i t ten ,  —  welk laatste te grooter

is ,  als men haren  afstand van het  moederland in aan

merking neemt, —  Om de ongelukkige verdeeldheid

u it  te wisschen, schikten zij zich naar den raad en

h e t  bevel van den G ouverneur,  keerden tot orde en

rust te rug , en de tijd deed het  overige.

Een ander ongeluk trof dit eiland in h e t  jaar 1762,

door een’ opstand onder de Kegers. Vele bijzonderheden

( * )  Men v ind t dezelve u itvoerig  veiliaald in liet bekende w erk?
ontroerd H olland,
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zqn daarvan niet opgeteekend j alleen weet men de

treurige oraslandiglieid, dat men verpligt was vele van

dezelve ter dood te brengen , waardoor de opst;<nd

zich niet verder verspreidde dan tot die Negers, welke

van den stam der A m iuas  waren, en gevolgelijk spoe
dig gedempt werd.

Biet meerdere bijzonderheden wordt in onderschei

dene geschriften gewag gemaakt van het springen van

het Hollaudsche fregat de A li)hen  (»). De korte in-

houd komt hierop neder, In  het  jaar 1778 lag in

de haven van dit eiland een Lands fregat van 3 G stuk-

k e n , genaamd de A liih e n , onder bevel van den

kapitein v a n  d e r  f e l t z . Door moedwil van den op-

perkonstabel kwam e r ,  op den morgen van den i5den

Septem ber,  brand in de kardoezen, welke in de voor

kamer stonden, en het  vuur mededeelden aan do

kruidkamer, waardoor in een’ oogenblik dood en ver

woesting in den omlrek verspreid werden. Een jon

gen getuigde, dat hij den konstabel naar beneden zag

gaan, en hem hoorde zeggen: « Voor den d .........

wdj gaan allen in den hemel o n tb i j ten !” »— Waarop

de jonge nog den scheepsschrijver waarschuwde, en

met d ^ e n  door eene geschutspoort in het water
sp rong ,  en zijn leven redde.

Bij de uitbarsting scheen de haven eensklaps in (*)

(*) J. H. HERisG heeft in zijne beschrijving van Curarao  een ge
heel hoofdstak aan de mededeeling van deze ram p toegewijd, on
d e r den tite l : B esp isge lend  verhaa l n  egens h e t ongeluk rats
' s  L a n d t fr e g a t  d s  A lp h en ,
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eere  volle vlam te s taan , toen dadelijk een allerver-

sclirlkkelijksle slag volgde, die alles deed schudden

en beven , naarm ate de afstand grooter of kleiner w as ,

w aarna een dikke rook de verschrikte inw oners voor

eenlge oogenbhkken bele tte  te z ien , w at er gebeurd

w as De gevolgen dezer ram p w aren treurig . Niet

slechts w aren slagtoflers dezer u itbarsting  alle de zich

aan boord  bevindende officieren en m anschappen , —

w ier verbrijzelde ligcham en zelfs op eenen ongeloofelij-

ken  afstand, verstrooid tusschen stukken  ijzer en h o u t

van h e t vernielde sch ip , gevonden w erden , —  maar

ook degenen, die zich in de nabijheid van hetzelve

bevonden. De k rach t der u itbarsting  van h e t Fregat

w as zoo g ro o t, dat h e t w ater tien voeten boven peil

oprees, over de belde oevers stroom de, en zelfs de

p oo rt van de hoofd-forteres b innen  drong. Y erschel-
dene koopvaardgschepen w erden beschad igd , en vele

ligtere vaartuigen verongelukten. Sommige van deze

w erden op den w al gesmeten of tegen de rotsen ver

b rijze ld , en andere zonken voor hunne ankers in da

d iep te , onder w elke laatsten  zich een Engelsche kaper

bevond. O nder de nabij staande hulzen rigtte echter

b e t  ongeval m inder verwoestingen aan dan men vei"

w achten  kon. De oorzaak hiervan was misschien^

d a t de k rach t der u itbarsting  ecne van de huizen af

gaande rigting nam. E ch ter w erden er eenige hu izen ,

door de ontzettende schudding, beschadigd; ook vielen

er op andere de s tu k k en  van he t sch ip , w aardoor de

daken en gaandergen veel nadeel bekw am en.
Bij deze ram p , door m enschelijke boosheid gestich t,

is de bew aring’ door de Yoorzienigheid niet te ontken-



nen. Het vuur van het in de luch t springende fregat

deelde zich niet aan de zoo nabg liggende andere oor

logschepen m ed e , -waardoor anders de verwoestingen

van den grooten verdelger onder h e t beschaafde

m enschdom , h e t b u sk ru id , niet b innen de opgenoemde
grenzen zouden gebleven zgn.

487

In  h e t tijdsverloop, dat boven verhaalde ongevallen

b e t land troffen, vloeide echter de b ro n , w aaruit Cu^
ragao deszelfs w elvaart tro k , m et gedurig toenemende

k rach t, en verdeelde zich in verscheidene ta k k e n ,

waarvan de eene m inder de andere m eer voordeel of

rijkdom aanvoerde. Die b ron  Was de koophandel.

Dewijl het openen dier b ron  de eigenlijke oorzaak

van C urasao 's  opkom st, het stoppen van dezelve zijn
ondergang geweest is , is h e t wel der moeite w aardig ,

hier eenige oogenblikken bg stil te staan.

E r is geen land  in de w ere ld , dat moer in - en u i t 

wendige hu lpbronnen  lo t w elvaart bezit dan Spanje.

In  E uropa  is h e t reeds een groot en v ruchtbaar ge

deelte der w ere ld , gelegen onder de schoonste lu ch t
streek , van na tuu r versterk t tegen uitwendige aanval

le n , en gezegend met alle mogelijke voordcelen to t

den akkerbouw  en het fabrijkw ezen, inzonderheid tot

handel en zeevaart. Deszelfs inw oners zijn ook niet

van natuur stiefmoederlijk bedeeld , het on tb reek t hen

niet aan moed en geestdrift, in hunne ziel sluimeren

nog de vonken dier deugden , w elke ccns de helden

bezielden, die de dappere Arabieren bestreden en
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overwODnGn* In  en j4zlè heeft liet desïelfs

bezit t ingen , maar in de nieuwe -wereld strekte toenmaals

deszelfs geliieil zich uit over eeue onfzettende hoeveel
heid lands. Van de grenzen der Ycreenigdc Staten ,

ten noorden der evennachtsli jn, to t aan de straat van

M agcilaan , ten zuiden dier lijn , liggen langs de gan-

sche zijde der Stille Zuidzee de meestal schoone , vrucht

bare en rijke lan d e n ,  d ie ,  met de grootste eilanden

uit don Anicrikaanschen Archipel, aan den kroon van

Spanje  behoorden. En dat S p an je , waarover de hoorn

des overvloeds zich zoo rijkelijk uitstortte , waaraan als

met eene spilzieke h a n d ,  allerlei voorregten toege

deeld werden, was arm en niagteloos, lag in vernede

ring en verachting gezonken, en beefde voor een’

kleinen Staat in E uropa .
Daarentegen verhief eene laag gelegene streek lands,

deswegens N ed erla n d  genoemd, aan de zee ontwoe

k e rd ,  vijftien maal kleiner dan Span je , beroofd van

eene gunstige lands- en luchtsgesteldheid, verstoken van

veilige kusten en goede havens, zich met reuzenstap

p en  tot grootheid, en w erd ,  ondanks de afgunst der

maglige n ahu ren ,  he t  rijkste land der aarde, en overal

vertrouw d, geëerd en gevreesd.

Dat doet geen al te groote voorspoed, noch overmatige

uitgestrektheid van bezit tingen, want dan was E ngeland ,

hetw elk  met den eenen arm 8o milliocnen Aziaten be

dw in g t ,  en den anderen dreigend tegen E uropa  en Ame

rika  opheft ,  reeds lang gedaald, dan was H olland
nimmer tot die magt en dien rijkdom geklommen,

en lag nu  reeds in he t n iet;  maar dat doet verschei

denheid der s taa tkunde, de onderdrukking of de vrg-





bezittingen van de overige wereld, ja zelfs van bet
Moederland afgesneden. Alleen aan de stad Seville
en met het jaar lyao aan de stad C(idix ̂  omdat de
Guadalquivir toen voor groote vaartuigen onbruikbaar
.j^erd, —  vergunde men eene marktplaats voor den
Ainerikaansclien handel. Verbeurd verklaring en dood
dreigden de overtreders dier wet.

Hierdoor werden de begunstigde kooplieden dier
stad met ontzettende rijkdommen overladen, waardoor
zg weldra in staat waren, alle veranderingen, die ge
maakt konden worden, tegen te werken. De heb
zucht, welke reeds van natuur zoo zeer het mensche-
lijk hart beheerscht, wordt heviger, naarmate dezelve
gevoed w'ordt : de alleenhandelaars van Seville zochten
zoo weinig vaartuigen als slechts mogelijk was naar
Amerika te zenden, ten einde daardoor den prijs der
goederen op eene ontzettende wijze te doen stijgen, en
eene grootere hoeveelheid landsvoortbrengselen daar
door terug te ontvangen, welke laatsten zij wedei
naar willekeur waardeerden en verkochten i*).

Het getal vaartuigen, welke de uitgestrekte gedeel
ten der nieuwe wereld P eru, Chili en Terra Firma
van Europesche en Indische goederen voorzien moes
ten , beliep zeven en twintig, en deze zeilden slechts
eenmaal in het jaar naar Porto-Pello, Om ^Mexico,
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Zeker Spaanach sch rijver I>’üI,I.OA z e g t, da t in ZuU -Am erilm
een pond ijzer voor v ie r en een’ halven Engelschen schelling, en
een pond s taa l voor zeven Engelsche schellingen verkocht w erd ,
te rw ijl daarentegen de V arinas-tabak  zevenm aal den p rijs verm eer

derde , w elken dezelve in JmerUta  kostte.
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Florida en de andere noordelgke provinciën te voor
zien, vertrok slechts eenmaal in drie jaren eene vloot
van drie en twintig schepen naar Vera-Crux.

De bepalingen, welke nog bg dezen beperkten en
tragen aanvoer plaats vonden, weiden tot een uiterste
gedreven, waarover de nakomeling verbaasd staat; het
getal der vaartuigen, de tijd van derzelver vertrek, de
hoeveelheid en de soorten der goederen, welke gela
den mogten worden, alles werd geregeld naar het
goeddunken van den eigenlijken alleenhandelaar, den
toning, die daartoe zgne dienaars aanstelde, en met
alle magt bekleedde. Op den uitvoer der goederen
werd eene belasting van twintig ten honderd geheven,
maar het regt op den invoer der coloniale voortbreng
selen was onregelmatig, en werd bepaald naarmate
tijden en omstandigheden het vorderden; en om dit
alles met eene stipte naauwkeurigheid en strengheid
te kunnen volbrengen, mogten deze vaartuigen, uit
gaande en te huis komende, geene andere havens aan
doen dan die dezelve aangewezen waren.

Nog gewelddadiger en drukkender dan in het Moe
derland, waren de banden. Waaraan de handel in d«
volkplantingen gekluisterd lag. Met de uiterste ge
strengheid werd alle gemeenschap en handel met
vreemdelingen verboden ; zelfs geene andere Spaansche
vaartuigen dan die, welke tot de bovengenoemde vlo
ten behoorden, mogten de kusten naderen. De be
woners der overzeesche bezittingen konden geen deel
bebben in den handel op Spanje; zg mogten zelfs
onder elkander niet handelen, bijvoorbeeld; Peru.
mogt geenea toevoer van Mexico, noch Terra Firma
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Van de eilanden beiomcn. Het werd hun slechts ver
gund, in sommige Igden, op zehere punten de Spaan-
sche kooplieden met de galjoenen te ontmoeten; ove
rigens moesten zij op den driejarigen toevoer uit
Spanje wachten, en zich de hoeveelheid en verschei
denheid, soort en prijs van het aangehragte laten wel
gevallen.

Wegens hel wegsterven der oorspronkelgke bewo
ners des lands, welke deels door het zwaard der
Spaansche gelnkzoekers, deels door eenen ongewonen
arbeid in de mijnen en op het veld omkwamen, en
om het overige gedeelte in het leven te bewaren,
was de invoer van Negerslaven uit Afriha volstrekt
noodzakelijk , doch ook in dezen mcnschenhandel
volgde het Spaansche bestuur dezelfde beginselen als
boven gemeld zijn, naraelgk, om de volkplantingen
bulten alle betrekkingen met vreemdelingen te hou
den , slechts eenige kooplieden ten koste der andere
onderdanen te bevoordeelen, en den toenemenden bloei
en bevolking der bezittingen tegen te werken. Doch
met dezen slavenhandel ontstonden moeiten en be
zwaren , waardoor dezelve niet langer door de be-
voorregte Spanjaarden kon gedreven worden. Het be
stuur was daarom verpligt, hierin hulp te zoeken bg
andere volken, en vergunde aan sommige Fransche
kooplieden, bij het tractaat van Assieuto in 1701,
om, echter onder naauwe beperkingen, slaven van
Afriha  op de Amerlkaansche bezittingen in te voeren.
Hierdoor echter werd de naijver der Engelschen op
gewekt , in wier handen zulks later kwam; toen zg

i f i l
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echter Tan den slavenhandel teveijs een’ inanufacluur-

handel m aak ten , werd dezelve hun weder on tnom en ,

en op nieuw aan de bevoorregte Spaansche kooplieden
opgedragen.

De nadoelen, die u it alle deze maatregelen ontston

d en , waren onberekenbaar: h e t fabrij k wezen , de han

del en scheepvaart vervielen telkens meer en m eer;

eenige gunstelingen werden wel met rijkdommen over

laden , m aar h e t algemeen verarm de; op de bezittin 

gen werd allen ijver u itg eb h isch t; de landbouw  lag
in een’ vervallen’ s taa t, en in zulke oorden, waar

goud en zilver in den grond verborgen lag , o f de bo

dem deed zien , m et hoe veel schoonheid en vrucht

baarheid  de Schepper den aardbol geformeerd heeft ,
leefden de m enschen in armoede en verstoken van

alle gerijfelijkhedon des levens, en w erden door de

Priesters gehouden in eene aan den Aziatisclien slaap
grenzende domheid.

Een natuurlijk  gevolg van deze handelwijze van het

Spaansche kab inet w as, dat andere volken hiervan

voordeel zochten te trek k en , en dat de bew'oners dier

streken zelven uitzagen, om deze monopolie te on t

du iken , en uit vreemde landen de goederen te b e k o 

m en , w elke zij aan de bevoorregte kooplieden zoo

duur moesten betalen. V an hier dat de Portugezen bg

l i io  de la  P la ta  m et de Spaansche bezittingen den

verboden handel dreven; dat de Deeneu van S t. Tho~

mas te P o /to -R ic o , en op de kust van C am ana

smokkelgoederen invoerden; en dat de Engelschen zieh
van Jam aica  bed ienden , om langs de kust van P ana

ma  en aan de oevers van de M agdalena  der Spaan-
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*che monopolie den doodsteek toe te brengen. Maar
■van geene plaats is deze handel zoo langdurig en , —
de Igd uitgezonderd dat de Engelscben de Spaansclie
magteloosheid zoodanig bespotten, dat zij in vollen
vrede dien handel met hulp van hunne oorlogschepen
dreven, —  zoo gewelddadig geweest als van Curagao
op Terra Pinna,

Curacao was daartoe ook aller gunstigst gelegen, na
melijk, zoo nabg de vaste kust, dat men bij helder
weder dezelve zien kan; voorzien van eene goede en
veilige haven, welke men bijna op ieder uur van den
dag kan in- en uitzeilen; verkoeld door een’ w ind,die,
weinige dagen uitgezonderd,bestendig uit dezelfde streek
waait, waardoor de zeelieden hunne togten altijd bere
kenen kunnen} en eindelijk beroofd van alle geschikt-
lield tot den akkerbouw, waardoor de aandacht alleen
op den handel gevestigd, en alle kracht daartoe inge
spannen werd. De handel strekte zich langs de ge-
beele noordwest-kust uit van dat gedeelte van Zuid-
Amerika, hetwelk thans Columbia heet. Toen de
Engelschen zich in i6S5 meester van het eiland Ja 
maica maakten, verloor Curagao wel een groot ge
deelte van dcszelfs handel op Carthagena, Forto-Eello
en andere plaatsen der benedenkust; maar met de
provincie Venezuela bleef het dien uitsluitend behou
den, zoo zelfs, dat men in den vollen zin des woords
kou zeggen, dat niet Spanje maar het eiland Curacao
de monopolie met dat gedeelte der nieuwe wereld

bezat.
De bekende Engelsche zeeman DAMriEH zegt is
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zijne reizen, gedaan in 1681 en 1682: « Terwijl wg
de kust van Caracas voorbij zeilden, vernamen w g,
dat er zich op die kusten bevonden drie of vier groole
schepen, ieder van dertig of veertig stukken (het
welk echter overdreven is , dewijl de Curacaosche kust
vaarders niet zoo sterk gewapend waren), welke te
Caragao te huis behooren en in de kleine baa'gen,
op die kust gelegen, allerlei drooge goederen ter sluik
invoeren, waarvoor zij ecne rijkelijke betaling, voor-;
namelijk in zilver en cacao, bekomen.”

« De Spanjaarden echter hebben uitkijk- en bespied-
plaatsen op de bergen, en borstweringen in de val-
leijen, en hunne zwarten zijn, ter bescherming der
baaijen , en ter voorkoming van ougeoorloofden handel,
met geweer voorzien.”

« Het spijt mij, dat de Hollanders hier alleen han
del drijven , en dat die kust voor ons Engelscben on
genaakbaar is.” )

Een ander Engelsch scheepsbevelhebber, h .vhhis ge
naamd, laat zich daaromtrent op eene ongunstiger
wijze uit: « De Hollanders,” zegt bij, « zijn in een
eeuwigdurend verbond met al wat gereed geld heet,
het zg. Engelsch, Fransch of Spaansch, gelijk klaar
gebleken is bg onze expeditie tegen Lagaayra eg
Porlo-Cavello, waar zij ons voorzagen van kabels,
krggsbehoeflen, en zelfs van volk, om de Spanjaarden
aan te vallen, aan wie zij te voren genoeg buskruid
en lood hadden toegevoerd, om den aanval te doen
mislukken, en , zonder de nabuurschap van deze Hol-
landsche volkplanting [Curacao) zouden de Spaansche
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Testingen, waarvan wg melding maakten, onfeilbaar
overmeesterd en in onze handen zgn.”

De veibodene handel van dit eiland met de
noemde kust is eens tot die hoogte geklommen, dat
al deszelfs handel met Spanje stil stond, en dat er
in vele jaren zelfs geene vaartuigen van de begun
stigde vloten hier meer verschenen; want de Galjoenen
vonden deze landstreek alt^d van het noodige voor
zien, konden liunne goederen niet meer verkoopen,
of waren verpligt, dezelve voor zulk eenen torgs af
te geven, die allen lust tot verderen handel benam.
De voortbrengselen der vruchtbare provincie V^enezuelce
gingen toen over dit eiland naar Spanje. Inzonder
heid voorzagen IJollandsche vaartuigen eenen gerulmen
tijd de Spaansche markt van cacao en tabak, voor
werpen, welke van zulk eene goede hoedanigheid
nergens dan in deze provincie gevonden worden; de
eerste was nog daarenboven eene behoefte voor de
Spanjaarden,doch de waarde der Yarinas-labak kenden
zekerlgk de Hollanders beter.

Deze smokkelhandel schonk meer Caraccasche cacao
aan Spanje dan vrceger, dewijl de landbouw in dit
sehoone gedeelte der aarde daardoor opgebeurd en
aangemoedigd werd. Dezelve was dus eene weldaad,
niet slechts voor Holland en de Provincie Venezuela,
die er door begon te bloeijen, maar ook voor E u 
ropa, en zelfs voor Spanje. Het streed echter regel-
regt met het stelsel van het S|)aansche bestuur, dal
ook niet verzuimde, ernstige vertoogen bg de Staten-
Generaal der Vereenigde Nederlanden in te leveren»

V

V



Doch eene der lu tv lug ten , waai-mqde zich eens h e t

coloiiiaal hestuiu- verontschuldigde, vras, dat C uracav

zelf een zeer v ruchtbaar land w as, voortbrengende een

overvloed van de beste  keerkringsproducten!! Van

h ier w aarschijnlgk, dat men in vele boeken vindt ge-

Wag gem aakt, als o f Curasao  eenige dier voortbreng

selen zou opleveren, en dat m en nog in N ed erla n d

hoort spreken van den Curacaoschen ta b a k , chocolade,
ind igo , enz. {*).
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(•) De H eer M O L i ia a  , bekend door rijn e  re ire  n a «  de bronnen
van den Senegal en de GnmWa in A f M a ,  reg t iu  zijne reize door
ColumMa: .  D at de Hollanders voorheen 10,000 quinlalen tabak u it
V annas trokken , cn onder den naam van HolUndschen tabak ver
kochten."  De Kederduitsche V erta ler van d it w erk m aak t in eene
aanbahng  hierop zijna aan m erk in g , en zegt , da t do Schrijver
(MolLlESj) h ierom tren t geheet verkeerd onderrigt is , dew ijl men in
H M and  een groot onderscheid m aakt tnsschen H oüandschen en Va-
rinas-taL ak .

De V ertaler kende w aarsch ijn lijk  de boven aangehaaldo om stan
digheden n ie t ,  anders zon hij den S chrijver be te r begrepen hebben.
De H eer M O L L IE »  zal he t toch n ie t daarvoor houden, da t de H ol
lan d e rs , die als de beroem dste tabaksrookers der w ereld bekend
stonden, geen onderscheid tnsschen den Amersfoorder en den Varinas
w isten te  m aken. H a a r  z ij verkochten den Varinas onder den naam
van Hollandschen tabak, zij b ragten  denzelven m et Hollandsche
schepen a a n , voerden denzelven weder m et Hollandsche vaartu igen
n a a r  vreemde m arkten , zelfs op die van Span je , even als w are
h e t een voortbrengsel der H ollandsche bezittingen . Zoo toch dn
.m aa k  cn reuk-zenuwen he t onderscheid tusschen deuA m ersfoortschen
en den V arinas-tabak n ie t konden m aken , dan zal do p rijs  zulks
Wel gedaan Lebben.

Zoo herinner ik mij ,  in Nederland  z ijnde, dat zeker Tabaksver-
kooper m ij vraagde, of ik hem geen Porto  R ico - tabak  van Cu
racao kon zenden , w ant dat h ij van zijnen vader w ist , dat d .
beste Porto-R ico  van Curasao kwam.
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Het Spaansche gouvernement zag zich genoodzaakt,
andere maatregelen te nemen, om eene schade voor te
komen, die het telkens meer gevoelde. Deze beston
den niet om de bezwaren op te heffen, welke hunnen
eigenen handel drukten, of de regten van in- en uit
voer te verminderen; het ontbrak wel niet aan ver-
toogen en  voorslagen tot dat einde, maar het bestuur
verwierp dezelve, als strgdig met de belangen des Ko-
ningsi het geloofde, dat de inkomsten van de kroon,
die reeds gedurig minder werden, daardoor nog meer
zouden afnemen, en beging daarmede eene dwaasheid,
gelqk staande aan de vertelling van die regering, welke
meende, dat vier poorten meer stedelgke belastingen
zouden ophrengen dan de twee, welke reeds aan de

stad waren.
Het nam de toevlugt tot maatregelen, die wel verre

van het kwaad in deszelfs beginselen aan te tasten,
dienen moesten, hetzelve te verergeren, in zoo verre
tegenstand slechts dient om de begeerte meer op te
wekken, en de krachten sterker in te spannen. De
wetten, namelijk, werden door het Spaansch bestuur
met nieuwe strengheid ingevoerd. Maar onder eene
despotieke regering is ieder in zgne betrekking een
klein despoot: de handhavers der wetten handelen,
naar mate hunne eigene belangen het vorderen. Ge-
Igk men, volgens het getuigenis van hedendaagsche
reizigers, in Spanje de tolregten, welke op zoo vele
onderscheidene punten geheven moeten worden, kan
afkoopen door den tolbeambte, bij wijze van eene
aalmoes, eenig geld in de handen te stoppen, en
daardoor zcll's van de uitwendige pllgtplegingep be-



Viijd b l^ft, zoo ging het toen ook mot don smokkel
handel in Zuid-Amerika. Van den onderkoning tot
den geringsten ambtenaar waren allen door omkooping
in dezen handel betrokken. Het werd onder de ge
oorloofde middelen beschouwd, om zich te verrgken,
omdat ieder er belang bg h ad , en ieder er deelgenoot
■van was. Zoo iemand verraden werd, en de wraak
dezen dreigde, werd de straf afgekocht door tqdige en
rgke geschenken aan gunstelingen, biechtvaders en
minnaressen,

De Abt RAiiNAL verhaalt, dat zeker voornaam Span
jaard uit de nieuwe wereld, waar deze een aanzlcn-
Igk ambt bekleed had, terug gekomen zgnde, zich
aan iemand beklaagde over de vooroordeelen, welke
hg wegens de eerlgkheid van zijn bestuur verspreid
vond. « Indien men u la s te r t,"  gaf zijn vriend hem
tot antwoord, a zijt gij onherstelbaar verloren, maai;
zoo men uwe hnevelarjen niet vergroot, zu lt gij des
te veiliger zijn, door een gedeelte daarvan op te
offeren, —  het overige zu lt g j  in vrede en zelfs
met eere genieten kunnen"
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Een ander middel, -Waarvan het Spaansch bestuur
zich bediende, om deszelfs oogmerk te bereiken, was,
om den vloek over de smokkelhandelaars te doen uit
spreken, en deze van de gemeenschap der kerk uit te
sluiten. Men wist de gereedheid der priesters, om met
den banbliksem te werpen ; men kende de wonderen,
die daarmede eens in de oude wereld gedaan zijn;
maar men begreep niet, dat zulks op do nieuwe van
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geene toepassing is , en dat aldaar de heLzucht h e -
\ig e r 'werkt dan de vrees voor den banvloek.

Men liet ook n ie t n a , om middelen van geweld

te baa t te nemen j men plaatste gewapende vaartuigen

langs de ku sten , en rigUe militaire posten op aan die

baaijen , w aar de verbodene handel h e t s te rk st

gedreven werd, De uitgaven, die hieraan besteed

w erd en , w aren zeer groot , en voorkwamen ech

te r he t kw aad niet. Zij m aakten , dat men meer

dere behoedzaam heid en voorzorgen aanw endde, en

stelden de tijdgenooten in s la a t, zich te overtuigen van

eene waai-heid, w elke ieder gedeelte der wereldge

schiedenis le e r t ,  d a t, nam elijk, onderdrukking bij oen

volk allen lu s t en moed u itdooft, en hetzelve la fh artig

en lui m a a k t, terwijl daarentegen eene betam elijke en

wettige vrijheid de m enschen to t ijver aanspoort, der-

zelver k rach ten  o n tw ik k e lt, en allen tegenstand doet
overwinnen,

De Spaansche kustbew aarders kw eten zich flaauw en

traag van hunnen  p lig t, en zoo zi) in  een gevecht

kw am en , gedroegen zij zich ten  uiterste la fhartig ;

m aar de Curacaosche kustvaarders gingen m et de

grootste stoutm oedigheid voo rt, hunnen handel te d r i 

ven , en zoo zg in een gevecht gew ikkeld w erd en ,

deden zij w onderen van dapperheid.

H et scheepsvolk van deze laatsten  bestond uit de

sterkste en moedigste der vrij Negers en M ulatten , die

m eestal van hunne jeugd gewoon w aren , op deze kus

ten den sm okkelhandel te drijven. Bij hunne phjjsieke

k lach ten  w'ist men de drijfveren van eigenbelang en

■i '
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•winzucht op te w e k te n , w ant ieder Matroos had  eene

kleine hoeveelheid goederen aan b o o rd , waarmede hij

voor zich zelven handelen mogt. Zoodra h e t to t een

gevecht met de Spaansche kustbew aarders kwam ,
streed hij niet voor de belangen van een’ an d e ren ,

m aar voor zijne eigene bezittingen. Hierbij kwam nog

de vrees, om in handen der Spanjaarden te geraken ,

in  welk geval de sm okkelliandelaars een allerw reedst

lo t te w achten hadden. Hiervan w aren enkele voor

b ee ld en , die anderen tot waarschuw ing s trek ten ; nog

zijn er inw oners op Curagao, w ier vader o f  groot

vader zulk een ongeluk tro f , en die w eten te verha

le n , welk een hard  lot dezen te b eu rt v iel, en hoe

vele moeite en onkosten er moesten gedaan w orden,

en hoe veel tijd er verliep , eer men dezen vrg had.

D och deze laa tste  omstandigheid was slechts in h e t
nadeel der Spanjaarden, w ant de gewapende Curacao-

sche kustvaarders ontw ikkelden w eldra eene k rach t,

die de Spaansche C herbekken deed beven. Dikwgls

ondervonden deze laatsten  de proeven van den moed

en de dapperheid  der eersten. Het ontzag voor de

Curacaosche kustvaarders was w eldra zoo groot ,

dat een Spaansch oorlogsvaartuig zich  spoedig verwij

derde, als h e t zu lk  een Iloilandsch vaartuig zag. Niet

dan met groote overm agt, durfden zij zoodanig een

aanvallen, doch w achtten  zich w el, om te ente

re n , dewijl als dan de w anhoop h e t Curacaosche zee

volk w onderen van dapperheid deed verrigten. Zij

vergenoegden zich daarom m eestal, de sm okkelhande-
laars te besch ie ten , to t een’ aftogt te dw ingen, en al

vechtende te vervolgen, to t dat deze ouder eene
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der forteressen van Curafao in veiliglieid waren. Dik
wijls gebeurde bet, dat verscheidene Spaansche Chei-
bekken zulk een’ smokkelaar in eene der baaijen van
de kust, terwijl bij bezig was met handelen, ver
rastien, en hem den terugtogt dachten af te snijden;
doch zoodra deze het gevaar bespeurde, was alles tot
den strijd gereed : men ligtte het anker, en sloeg door

den overmagtigen vijand heen.
Om het getal van dit scheepsvolk te vermeerderen,

week de regering des lands af van eene staatkunde,
welke op andere landbouwende colonien in West-
Indië  met zoo veel belangstelling behartigd werd.
Men werkte op de laatsten, namelijk, de vrljgevlng
der slaven tegen, door eene hooge belasting op den
vrgbrief voor eenen slaaf te leggen, hooger dikwijls
dan de waarde van den slaaf bedroeg, omdat vele
vrij Negers voor den landbouw schadelijk geacht wer
den, in de meenlng, dat het onderscheid tusschen
slaaf te wezen of vrg te zijn bestaat in bet al of met
te werken. Doch op Curagao, waar niet land
bouw , maar handel de bron van welvaart w as, werd
de lalidsbelastlng voor een’ slaaf, die bij het leven
of na den dood zijns meesters vrij gegeven werd, op 5
pesos gesteld, welke prijs echter, toen de omstandig
heden veranderd waren, in het jaar 1806 op 3oo pe
sos gebragt werd. Het is aan deze omstandigheid
mede” toe te schrijven, dat het getal der vrg 'Negers
en gekleurden op dit eiland telkens grooter werd, en
thans, naar evenredigheid der bevolking, grooter is
dan op eenlg ander eiland in We&t-IiuUk.

Maar het waren niet slechts zwarten en gekleurden,
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die door de vcreenlging hunner llgcliaamskrachten en
•wilsneigingen zulke dappere daden verrlgttcn, ook de
blanke Inwoners van dit eiland toonden te dezen op-
zigte door hunne daden, dat geene hgzondere kleur
der menschen, geen bijzonder volk, geene bijzondere
luchtstreek de dapperheid of de lafhartigheid bepalen j
en dat slechts de omstandigheden behoeven gunstig te
zijn, en de drijfveren opgewekt te worden, om op elk
gedeelte der aarde de menschelijke krachten te zien
ontwikkelen, en het schijnbaar onmogelijke mogelgk
te maken.

Deze blanke Curagaosche Inwoners, waren de be
velhebbers dier kustvaarders, en dikwijls derzelver
eigenaars tevens. Zij waren menschen van kracht en
moed , van beleid en dapperheid. De namen van hen,
die zich het meest beroemd gemaakt hebben, leven
nog op Cii?-apao, en dienen nog tot onderwerpen van
gesprekken onder het volk, als men elkander ver
haalt, hoe deze of gene de Spanjaarden wist te mislei
den, te bedreigen, of in het geveeht door dapperheid
te verslaan.

Onder alle deze bevelhebbers der kustvaarders, was
er een van ongemeene stoutmoedigheid, coentje vissciier

geheeten, doch bij de Spanjaarden bekend als c. PiscA-

noon, — de eigenlijke overzetting in het Spaansch en ook
in de Curacaoschc landtaal van het woord visscker, —  De
schrik zijns naams was verspreid langs de kust van

enezuela; de Spaansche Cherbekken, die hij zoo
dikwijls Verslagen had, vloden, als zij hem zagen;
hg dreef den smokkelhandel op cene onbeschaamde
wgze. De Spanjaarden, geen middel wetende, om
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aicli Tan coentje vissciieb  , a /irts  o. piscadooh , m eester

te  m aken, namen hunne toevlugt to t een m iddel,

d a t hunne lafhartigheid  en zw akheid verraadde. Zij

leverden , nam elijk , door hunnen G ezant in 'sG raven -

hage, bij h e t G ouvernem ent k lagten in , en drongen

aan  op de uitlevering van c. pisca d o o r , die Zijns Ma-

jesleits schepen geteisterd , en deszelfs onderdanen m et

bebloede koppen naar huis gezonden had. Het b e 

s tu u r van Ctiracn.0 ontving w erkelijk he t bevel ora

c . PISCADOOR te v a tte n , en  naar he t M oederland op

te zenden; doch h e t antw oordde, dat men onderzoek

naar c. piscadoor  gedaan h a d , doch da t geen per

soon van dien naam zich op CuraQao bevond.

O ndanks Je  k lag ten , welke er tegen dezen geweld-

dadigen sm okkelhandel , die in vollen vrede gedreven

w e rd , inkw am en, en de m aatregels, die men ook van

J e  zijde van H o lla n d  daartegen n a m , duurde dezelve

evenwel voort, to t dat h e t Spaansch b e s tu u r, einde^
lijh  een weinig wijzer geworden zijnde, m aatregelen

n am , die den sm okkelhandel, zoo n iet geheel verhin

d e rd en , ten  m inste denzelven grootcn a fb reu k  deden.

Toen nam elijk , volgens de staathuishoudkundige

schrijvers, slechts een tw intigste gedeelte van den han

del op de Spaansche bezittingen met Spanje  gedreven

w e rd , en om d it tw intigste gedeelte nog te behou

d e n , gewigtige uitgaven voor kustbew aarders en mi

litaire posten  gevorderd w e rd en , luisterde de raagtige

Konlng van Spanje  en In d iü , —  op wiens wapen het

zinnebeeld der vereenigde koningrijken van K asliliè '
en  L io u  s tond , en die er de Z u ile n  van H ercules la'̂ q

p laatste  m et h e t o^ischrift p lu s  u ltra  (verder dan hier
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Slrolil zich mijne magt u it)— naar wijzen raad,om Van
het verbodstelsel af te gaan, en den handel eenige
vrijheid te vergunnen, ten einde den toestand zijner
schatkist te vcrheteren, en het land niet verder ia
armoede en verderf te storten.

Op het einde van de eerste helft der vorige eeuw,
deed men — kleine en onhelangrijke veranderingen, dia
vroeger gemaakt Werden, niet mede gerekend — de eerste
stappen ter vernietiging van het verbodstelsel, door
eene vergunning aan de zoogenaamde registerschepen,
om op ’s Konings bezittingen in Amerila. te varen.
Deze registerschepen waren uitrustingen van bijzondere
personen, en behoorden niet tot de vloten, welke op
gezette tgden afvoeren. Eerst was het echter niet ge
oorloofd, uit eene andere haven dan die van Ca-
dix te zeilen; spoedig evenwel strekte zich deze ver
gunning ook tot andere havens uit. De belastingen
werden morkelqk veranderd en verminderd. Het jaar
1764 word in de geschiedboeken van Spauje merk
waardig, omdat men de gemeenschap tusschen het
Moederland en de koloniën opende door Paketten^
welke van Corunna naar Amerila  voeren. Ook werd
er eene Caraccassclie Maatschappij opgerigt, eerst on
der naauwe bepalingen, later met meerdere vrijheden.
Vóór de oprlgtlng dier Maatschappij waren er 16 jarcn
voorbij gegaan, waarin geen enkel schip van daar in
Spanje was aangekomen, en in de laatste twintig ja-
ren zeilden slechts 5 schepen van Spanje derwaarts.

Doch door het oprlglen dezer Caraccassclie Maat-
schappg werden de handel en zeevaart levendiger, en de
akkerbouw aangemoedigd. Spauje verkreeg weder de

I. D.
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Toortbrengsclen van ^enezue/a, inzonderheid de cacao,
met zijne eigene vaartuigen ter markt. Wat strenge
wetten en vvreede straffen j wat vertoogcn en bedreigin
gen aan andere volken-, wat eene gewapende land- en
zeemagtj wat de banbliksems der vermogende priesters
niet doen konden, dat deed de wijze raad, om vrij
heid aan den handel te vergunnen. Welk eene les
voor do pnii-iPSEït en p p r e in a -nd’s van alle volgende

tgdenl

De verbodene bandel met Curnpao ging daardoor
grootendeels verloren. Dezelve bleef wel voor een ge
deelte voortduren, niet slechts omdat het opheffen van
bet Spaansche verbodstelsel wel verre Was van eene
volkomene vrijheid, maar ook omdat de Hollandsche
vaartuigen zekere goederen aanbragten, welke men of
in het gaiheel niet of zeer duur uit SjmiiJe beko

men kon.
Evenwel kan gezegd worden, dat sedert het jaar

1765 de smokkelhandel op de Spaansche bezittingen
van zgne grootste kracht beroofd was.

Het verlies, dat het eiland Curapao hierdoor on
derging, werd weder vergoed door den handel, welke
met Si. Domingo geopend werd. Dit eiland, dat in
vruchtbaarheid voor geen der vruchtbaarste landen
op den aardbol behoeft te wgken, ligt op 3 of 4 dag
reizen afstands ten noorden van Carapao, en behoorde
tot het begin dezer eeuw aan Frankrijk. Inzonder
heid als dit laatst genoemde land in oorlog was met
de beheerscberes der zee, het magtige Engeland, be
stond er met Curagao een levendige en winstgevende
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liandcl. De oudsten van het thans levende geslacht
herinneren zich nog y hoe druk eens de handel met
St, Domingo vvas, en welke voordeelen hier van den-
Belven getrokken werden.

Zelfs kwamen, in eenen oorlog tusschcn de genoemde
rgkcn, de Franschc kapers en oorlogsvaartuigen, on
danks den verren afstand van de bovenwinds eilanden
STarti/iiqiio en Oncideloupe ̂  te Curo^no ̂  om zich van
het noodige te voorzien, omdat zij wisten, dat de
markt aldaar een’ rgkon voorraad van alles bezat (’).

Doch de natuurlijke ligging van Curasao deed het
zelve nog andere voordeelen te beurt vallen, en maakte
het zelfs noodzakelijk voor de omliggende lauden. Het
eerst spreek ik van den handel in slaven.

Do Lezer schrikt zekerlijk op het hooren van dit
woord, — het doet zijne beschaving, zijn mensclielijk
gevoel en zijnen christelijken zin eer aan, en hij heeft
sloffe, om God te danken, dat hg in Nederland ge-

. (* )  Do A bt RAiJNAL zegt ia  zijne meormalon aïngeiaaldo  w iji-
geenge en stAAtkundiga beschrijving der Europesche bezittingen in
de beide Ind iin  , deel 4 ,  bladz. 349 r .  Curasao is een groot pak -
tn i s .w a a r  do Spanjaarden hnn goud, z i lv e r , b a n ille , cacao , co-
«henille , k in a , huiden en muilezels verru ilen  tegen lijnwaden , z ij
den stoffen, Indische goederen, ijzeren gereedschappen, enz. H et
IS de spijskam er van do zuidelijke kust van  S t. Domingo, en do

Franscha vaartuigen van d it e iland , zoo wel als van do eilanden
b o v en d en  w in d , zeilen in  menigte naar Cnruf 00, dew ijl zij daar
alles in overvloed vinden j en ingeval van oorlog tusscben F ra n i-
rijk  en Engeland  gaan b ijna  allo voortbrengselen van de zuidelijke
bust vap S t. Domingo over Cura(ao naar Europa."

20 *
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Loren werd, en daar niet opgevoed is met zoodanige
denkbeelden, waardoor men den slavenstand naauwelqks
opmerkt, volstrekt niet verfoeqelgk vindt, en zelfs
den handel in slaven regtvaardigt.

Het zou mij van bet onderwerp, dat ik thans be
handel, af brengen, indion ik mijn gevoel hier verder
liet werken. Alleen wil ik den Lezer, om den afkoer
te verzachten, die op het woord handel in menschen
bij hem ontstaan moest, herinneren, dat Curasao m
Tf''est-IndiS gelijk Carthago in AJriha, Palestina
iu  ̂ eu Lijfland in Jdussisch Lmopci^

Door de weinige uitgestrektheid, en de gezonde
luchtsgesteldheid van het eiland Curagao, zoo wol als
door den ligten arbeid en de goede behandeling, was
men hier spoedig van de noodlge slaven voorzien. Zij
teelden hier voort, en vermenigvuldigden, gelijk met
het menschelijk geslacht op aarde overal geschiedt,
wanneer zulks door omstandigheden niet tegengewerkt
wordt. De Neger-slaven, die van de Afrikaansche
kust op dit eiland aangebragt werden, konden daarom
weder naar elders gevoerd worden. Men ruilde dezelve
op'de naburige vaste kust en op de West-Indische ellan-
'den tegen gouden en zilveren staven en landsvoort-
brengselen. Er zijn voorbeelden dat men van hier
van °iooo tot j5oo slaven te gelijk uitvoerde naar
Carthagena en Porto-Bello. Deze handel echter ein
digde hier reeds met het jaar 1778. Dezelve werd
wel later gedreven door vaartuigen, welke in deze ha
ven te huis behoorden, doch van eeuen regtstreek-



sclien liandel weet men zich hier niet later te herin
neren. Het laatste Hollandsche slavenschip, dat hier
aankwam, was in J77S van aaut van  d e  k am er .
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Ik kan hier niet overslaan, eene bijzonderheid te
verhalen, welke den slavenhandel op dit eiland verge
zeld heeft. Er bestond, namelijk, eene landplaag, die
aan menig inwoner de gezondheid en zelfs hel leven
benam. Het was eene huidworm, die, ter dikte eener
vioolsnaar,en ter lengte van meer dan twee ellen, zich
in het menschelijk ligchaam kronkelde, en daar groote
pijn en zelfs de koorts veroorzaakte. Blanken, zoo
wel als zwarten, waren daaraan onderhevig. Behoed
middelen waren er niet voor te nemen, want men
wist niet hoe dezelve in het ligchaam kwam, en be
speurde dezelve niet eer, voor dat hij de huid door
breken wilde. Met voorzigtigheid en langzaam moest
deze worm uit het ligchaam gewonden worden. Zoo
dezelve brak, moest zij er uit gesneden worden,
en had zq dan de teedere deelen van het ligchaam
doorkronkeld, dan was de lijder verloren.

Waarschijnlijk kwam deze worm van de kust van
Guinea, en plantte zich door eijeren of door kleine
Insecten voort. Telkens als er een nieuw slavenschip
binnen kwam, bespeurde men dezelve algemecner,
doch toen de slavenhandel hier ophield, verdween
ook deze ramp geheel.

Mogt zoo overal in de wereld de afschaffing van den
menschenhandel, onder welken naam en met welke
kleur van menscheu dezelve ook gedreven wordt, met
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afwending yan gevaren en met zigtbare goede gevolgen
bekroond worden !

Er bestond nog een andere tak van handel op Cu
rasao ,dia echter langer voortduurde en die ik zelf, in
da twee eerste jaren van mgn verblijf aldaar,met min
dere of meerdere levendigheid voeren zag.

Do Curaoaoscho vaartuigen, namelijk, voorzagen de
eilanden Jamaica en St. Domingo jaarlgks van een
groot aantal Muilezels. Deze Muilezels, die in deze
gewesten, door hunne kracht en andere goede hoeda
nigheden , de paarden verre overtrefl'en, werden in de
cnafzienbars grasvlakten van Zuid-Amerika aange
kweekt, Om dezelve van daar naar do genoemde ei
landen te voeren, waar dezelve tot het werk in de
suikermolens gebruikt, en zeer duur betaald worden,
was de afstand te groot. Men was dus vcrpligt, de
toevliigt tot Curagao te nemen, zoowel wegens des-
zelfs gunstige Egging tot dat einde-, als wegens de
betrekkingen, waarin het tot de naburige kust stond.

Do kooplieden van Jamaica: en andere eilanden ver
voegden zich daarom aan de handelaars op Curacao y
die , somtgds mot toestemming van het Spaansche be
stuur, en somtijds ter sluik, de Muilezels van de
vaste kust haalden. Het vervoeren van deze dieren
roet vaartuigen is een zeer mocijolgk werk, en vor
dert eene groote oplettendheid. De Curacaosche zee
lieden stonden bekend als zulks meesterlijk te verstaan.
Op zulke vaartuigen, waar men in de Middellandsche
zee 20 of 3o Muilen vervoert, nam men hier meer

!



dan joo aan boord. Met eenen bijzonderen slag -wis
ten zg niet deze dieren om te gaan, en dezelve in
beweging te houden. Alleen bg windstilte en daar
door veroorzaakte lange reizen , verloor men er vele.
Op Curagao aankomende, voorzag men zich van voe
der en versch water , en vertrok weder van daar naar
de verdere bestemming.

De menscben, altijd rijk in het uitvinden van mid
delen, om zich voordeel te verscliaffen, wisten van
dezen Muilezel-bandel gebruik te maken om te smok
kelen, om Hollandsche jenever op de Engelsche eilan
den , en drooge goederen op St. Domingo in te
voeren.

Men verborg zulks tusschen het voeder voor de
Muilen. Ook hadden de tolbedienden weinig lust, om
vaartuigen te onderzoeken, welke boven en onder vol
beesten stonden, die ongetemd uit de binnenlanden
kwamen, en aanhoudend schopten en beten; en zoo er
al op een streng onderzoek aangehouden werd, ver
toonden de Matrozen water aan deze beesten, als of zg
te drinken zouden krijgen, waarop de Muildieren zoo
onrustig en woelig begonnen te worden, dat de tolbe
dienden verblijd waren, wanneer het onderzoek van
vaartuigen, vol met zulke woeste en kwaadaardige
reizigers, maar spoedig afgeloopen was.

811

Vele vreemde vaartuigen kwamen ook op Curagao^ —
vooral in den tijd , Waarin men op de naburige plaat
sen orkanen verwachtte, —— om vertimmerd te wor
den. De schoone en veilige haven, de goede scheeps
timmerwerven, de geschiktheid der -werklieden, de
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matige prijs en de overvloed van scheepsmaterialen,
dit alles lokte hun uit, hier heen te komen, en ver
meerderde door de uitgaven, -welke door het vertim
meren der vaartuigen, zoo wel als door de verterin
gen van het scheepsvolk, hier geschiedden, de boven
genoemde takken van welvaart, die rijkdom en over
vloed op Curafao deden heerschen.

Zonder eenc medewerking en ondersteuning van het
Bloederland, en zonder eene zachte en verstandige re-
gering, zouden echter allo de gunstige omstandighe
den, waarin het eiland deelde, die gelukkige uitkom
sten niet opgeleverd hebben. Maar -vvie kent niet den
vrijen handelgeest der Nederlanders van vorige eeuwen,
hun doorzlgt en hunnen ondernemenden aard, hunne
groote rijkdommen, waardoor de overvloedige kapitalen
uitwegen moesten hebben, zouden deze niet nutteloos
in de geldkisten opgesloten liggen. Dit waren de
eerste oorzaken, waaruit de bron van welvaart op
Caragao de krachten en middelen verkreeg, om te
kunnen stroomcn, en zich in verschiilendo takken te
verdeelen; zij moeten niet vergeten worden bij de her
innering aan de oorzaken der opkomst van dit eertgds
welvarende eiland.

De coloniale regering werkte ter bereiking van het
oogmerk des handels mede. De Gouverneurs zochten
wel, door het zenden van groote geldsommen, zich bij
de Bewindhebbers der West-Iudische Compagnie be
mind te maken, en verzuimden inogelgk wel eens
daardoor aan de Inwendige verbetering en verfraaijing
der colonie te denken, maar zij trachtten toch den
handel op alle wgzen te ondersteunen, on gemakke-



lijk to maken, en de inwoners het aan wezen der Re
gering naaiiwelijks meer te doen gevoelen dan door
de bescherming en veiligheid, welke zij van dezelve
ondervonden.

Slechts op den invoer van vreemde goederen, waren
eenige belastingen gelegd, maar de inwoners, hunne
personen, hunne vaste bezittingen, hunne slaven,
hunne goederen waren geheel 'onbezwaard. De huis
houding der Regering was ook ten hoogste eenvoudig
en onkostbaar. Het getal der klerken op de Secre
tarie was in het tgdperk van den hoogsten bloei slechts
drie, en in een’ tijd van stilstand in den handel en
Van armoede, klom het tot 21. De jaarlijksche
uitgaven van het Gouvernement op deze colonie, on
der de West lndlsche Compagnie, bestonden slechts
uit 20,000 Pesos.
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Door zoo vele j.iren van ongestoorden voorspoed en
welvaart, klom dit eiland telkens hooger in bloei en
rijkdom, tot dat het deszelfs toppunt bereikte in den
Amerikaanschen oorlog tusschen 1775 en 1733.

Vele schepen voeren van Holland op deze co
lonie, en hadden toenmaals, door derzelver grootte,
meer gelijkenis op de houlhaalders in de Oostzee dan
op de vaartuigen , welke men tegenwoordig hier henen
zendt. Eens zelfs vertrokken er in dien tijd 53 zwaar
geladene koopvaardijschepen, onder convooi, naar het
Moederland. De haven was soinlqds zoo vol met vaar
tuigen, dat de laatst inkomende verpligt was, in de
monding der haven te ankeren.
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Hoe groot en hoe vele de vaartuigen waren, welke
van het Moederland hier heen voeren, zg waren
naauwelgks toereikend, om de vereischte hoeveelheid
Europesche goederen aan te voeren, en de hier op
een gehoopte voortbrengselen weg te halen. De tal
rijke pakhuizen in da stad en langs de beide zijden
der haven waren dikwijls zoo vol, dat de goedeien
onder de gaanderijen der hulzen en in de koralen lig
gen bleven. Het geld scheen, door de groote hoeveel
heid, die in omloop was, of in vaatjes gekuipt in de
pakhuizen lag, dcszelfs waarde te zullen verhezen.
De Negers speelden, naar het verhaal dat de oude
inwoners des lands mg daarvan gegeven hebben, met
Spaansche matten do gewone kinderspelen op de straat.
Op dorre en onvruchtbare stukken gronds werden aan
zienlijke hulzen getimmerd, welke daar nog slaan
als beelden van hetgene eenmaal was, namelijk, van
vorige welvaart. De gastvrijheid was ongemeen groot.
De vreemdeling was spoedig overal te huis. Men ver-
eenigde zich in gezelschappen, om de dagen, die men
van de drukke werkzaamheden in de stad uitbreken
kon, op het land in vrolijkheid door te brengen. Men
behoefde zijne komst slechts aan te zeggen, en de
paarden stonden spoedig gereed, om de gasten te ha
len , maar worden met traagheid en weerzin gezadeld,
cm hen weder weg te brengen. De vreugdebedrijven
op bruiloften en andere feesttijden werden, even als
in het oosten, vele dagen achter elkander gevierd.
Ieder was er genoodlgdj gul en hartelijk werd men
ontvangen; vrij en ongedwongen was de verkeering;
aangenaam een langdurig verblijf, zonder nogtans het

814
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TCrfrek met geweld te verhinderen. Aardrijkskundigen
van dien tijd, schreven te reg t: « Curagao is een
klein Paradijs van aardschen overvloed.” Doch het is
niet slechts door schriftelijke overleveringen, dat ik dit
zeg, of uit verschillende omstandigheden, dat ik zulks
opmaak; maar er leven nog menschen, zoo wel op
deze plaats als in Nederland, die nog van de bloei-
jende tijden getuigen waren; ik heb verscheidene van
hen hier en daar gesproken, en ik houd mij verze
kerd, dat zoo dit verhaal hun onder de oogen komt.
zij mij hierin niet van overdrevenheid beschuldigen
zullen.

En dit eertijds welvarende eiland nu ging, toen de
handel ophield, in minder dan een vierde eeuw tijds
geheel ten gronde, en daalde tot eene ongeloofelijke
laagte van armoede en ellende. Die het in Nederland
hoorde, kon zulks, gelijk het uit vele daadzaken ge
bleken is, niet gelooven; die het na eene afwezigheid
van eenige jaren terug zag, herkende Curagao niet
meer dan aan de schoone haven, aanzienlijke hulzen
en den goeden wil der inwoners. Thans ligt het
eiland daar als het toonbeeld van de onbestendigheid
van aardschen voorspoed. Deszclfs bewoners zijn,
eenige weinige uitgezonderd, zonder geld, zonder goe
deren V!»n waarde, zonder middelen van bestaan. Hui
zen, waarvoor geene koopers meer zijn; landerijen,
die het onderhoud voor de slaven met oplevercn; en
de hoop op betere tijden is alles, wat hun met de
herinnering aan gelukkige dagen overgebleven is.

Men verwondert zich missehisn over dezen snelloa
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ondergang in zulk een kort tijdsbestek; men beroept
zich mogelijk op het -voorbeeld van Nederland, dat
ook met het laatst der vorige eeuw de bron van des-
zelfs -welvaart, den handel, zag opdrogen, dat daarna
verschillende tegenspoeden ondergaan heeft, en door
vreemden deerlijk geplunderd werd, maar echter nog
aanzlL-nlijk en rijk is, het minst van alle volken van
Europa gegronde klagten heeft over ongeluk en ar
moede, en zelfs het voorwerp van afgunst der na
buren is.

Maar men bedenke hier, dat de rijkdommen, welke
op het eiland Curagao gedurende het tijdperk van
bloei gewonnen werden, slechts voor een klein ge
deelte hier bleven. Niet slechts gingen er groote win
sten uit den aard van den handel, welke er gedreven
werd, naar Holland^ maar ook vele personen, die
hier rijk werden, vertrokken weder derwaarts, zoodra
hun kapitaal groot genoeg was. Curagao is nog niet
alle namen vergeten van h e n , die onbemiddeld hier
gekomen w'aren, en na weinige jaren met eenen aan
zienlijken rijkdom, welken men bij eenigen niet ver
van een millioen guldens schatte, weder naar Holland
terug keerden, het zij uit eeiie aangeborene zucht tot
don geboorte-grond, het zij uit overtuiging, om daar
langer en beter van het geld te kunnen leven, het zij,
om onder de oude kennissen daar zich te doen gel
den, en hoog te kunnen ophalen, of zich in de aan
te leggene levenswijze gelijk te stellen met hen, die
zij te voren zoo benijd hadden.

Maar daarenboven een land, welks grond de inwo
ners voeden en onderhouden kan, bestaat door zich

Nf
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zelven; wanneer het aan sommige voorwerpen tot ver-
kwikliing en veraangenaming des levens ontbreekt,
liet ontvangt die van naburen, in verwisseling van
eigene voortbrengselen. Zoo in zulk een land eene
gevestigde Maatschappij is, en er geen al te overvloe
dige bevolking bestaat, leeft in hetzelve de eene van
den anderen; er wordt eene keten gelegd van den
veel vermogenden, ,hoogbetite!den, schatrijken lieer,
die in zijnen statiewagen van zijn stadspaleis naar zijn
landgoed rijdt, tot den handlanger, die den daghuur
der ter dienste staat; zij hebben allen elkanders we-
deikeerige hulp en diensten benoodigd, en het valt
moegelijk te beslissen, onder welke hunner het meeste
geluk en tevredenheid genoten worden. Zulk een
land moge voor eenigen tijd door rampen getroffen
worden, het kan weder allengs herrijzen, zoo het
zelve door eenen wijzen en goeden vorst en naar
eigene wetten geregeerd wordt, en er volksvlijt en
cendragt heerschen. En zoo in zulk een land nog
bovendien groote rijkdommen gevonden worden, in
afgeloopene eeuwen van buiten aangebragt, en door
voorvaders met zuinigheid bewaard en vermeerderd,
dan kunnen aldaar, zoo er geene dwaze stappen be
gaan worden, waardoor het geld zich naar elders zoude
kunnen verspreiden, nog vele eeuwen pracht en
weelde heerschen, en ruime verteringen gemaakt wor
den , die door de verschillende standen heen, den
armsten man nog brood verschaffen.

Maar Curasao beeft het geluk niet van tot zulke
landen te belmoren. Uit de beschrijving, welke ik
biei'voren van hetzelve gegeven heb, beeft men ge-
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zien, dat het door zich zelf niet bestaan kan, en
dat het uitwendige hulpmiddelen noodig heeft, niet
slechts tot welvaart, maar ook om in het leven, in
de behoeften, en in het genoegen der mensclien te
voorzien. Toen de bron van welvaart ophield te
Stroomcn, schoot den inwoneren, —  ondanks hetgene
van hier naar Holland gegaan was, —  nog een rui
me voorraad van weldaden over, die zij gedurende
zoo vele jaren aangevoerd had. Deze zouden niet zoo
spoedig, verteerd zijn geworden, indien niet met den
tijd, waarin de handel stil begon te staan, eene aan
eenschakeling van rampen dit eiland getroffen, alle
rijkdomra,?n verteerd, en hetzelve eindelijk in den te-
genwoordigen beklagelijken toestand gebragt had.
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Heeft de Lezer geduld gehad, mij tot dus verre te
volgen in het verhaal van hetgene op dit eiland voor
gevallen is, gedurende den tijd van deszelfs opkomst,
ik hoop, dat hij nog eenige oogenblikken besteden
zal om deszelfs spoedigen ondergang te beschouwen ,
en te zien, door welk oenen zamenloop van treurige
omstandigheden de val van dit eiland verhaast werd:
en hoewel ik in een tijdvak treed, dat slechts een ta
fereel van ongelukken en jammeren ophangt, hoop ik,
bij het algemeene nut, hetwelk ik in den aanvang
zeide, dat deze geschiedenis voor ons hebben kon,
echter den vadeilandschen Lezer nog in het bijzonder
eenige merkwaardigheden onder de aandacht te bren
gen, en gebeurtenissen mede te deelen, welke op deze
vaderlandsche bezitting zijn voorgevallen, meestal in
eenen tgd, waarin dezelve door den oorlog van de



gemeenschap met het Moederland afgescheiden was,
en daardoor niet algemeen bekend werden.
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ïn  vele opzigten zijn de lotgevallen van dit eiland
gelijk aan die van Nederland: het werd niet rijk door
voortbrengselen van den eigenen bodem, noch door heC
bewerken van aangevoerde stoffen in eigene fabrijken,
maar door handel en zeevaart, door eene stapelplaats
van vreemde goederen op te rigtcn, en daarmede de
naburige markten te voorzien. Gelijk Nederland b e .
reikte ook deze plaats derzelvcr top van welvaart in
het laatste gedeelte der vorige eeuw, en nog vóór
deze geheel ten einde liep, droogde de bron van wel
vaart, de handel, op, en werd de does van Pandora
geopend, om allerlei rampen over hetzelve uit te
storten.

De omwentelingen en de oorlogen, welke op het
einde der i8‘’® eeuw Europa begonnen te teisteren,
strekten hare verderfelijke gevolgen ook tot Amerika
uit. De staalkundige verandering van het Moederland
werd wel op Curasao Ingevoerd, doch dit liep a f
zonder bloed vergieten, en zonder eenigen merkbaren
invloed op de zaken; alleen werd aan de gevolgen
daarvan een ander lot Gouverneur benoemd, en eenige
weinige aanzienlijke personen met haat tegens elkan
der vervuld. Maar Curasao werd op dit tqdstip ge
heel van het Moederland gescheiden, en dit was de
grootste ramp, welke hetzelve hij de omstandigheden,
waaronder het toen nog verkeerde, overkómen konj
want daardoor hield het op een middelpunt te wezen
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van den Hollandsclicn handel op TVest-Indié en Zuid-
Ameriha, was van allen toevoer en hulp verstoken,
en zag zich door vijandelijke aanvallen bedreigd.
Evenwel begonnen, door hetgene in Europa voorge
vallen was, op dien tijd reeds de gunstige omstan
digheden in betrekking tot de naburige landen,
waarin Curacao zoo vele jaren gedeeld h ad , te veran
deren , en keerden daarna nooit terug.

De Fransche omwenteling had zich met al derzel-
ver afgrijselqkheden naar Sl. Domingo overgeplant, en
daar met nieuwe en ongehoorde gruwelen vermeer
derd. Duizenden en tien duizenden menschen van
verschillende kleuren vonden hier den dood. Velen
werden dood gemarteld op eenc wijze, om welke te
beschrijven, men zich geweld zou moeten aandoen,
en hetwelk slechts zou dienen, om te doen zien, dat
menschen, die eenmaal aan zich zelven zijn ovcrgela-
tcn , en aan de woede der harlstogten den ruimen
teugel vieren, van het eene kwaad tot het andere
komen, van de eene wreedheid tot de andere over
gaan, tot dat zij elndolqk wolven en tggors tot
zachtmoedige dieren maken.

Door deze omwenteling hield alle handel van Cu~
rapao met dat eiland op, en in plaats van de voor-
declen, weke het weleer daarvan getrokken had,
ontving het nu onheilen, welke in het vervolg zullen

beschreven worden,
Ook de Spaansche kust begon voor Curagao der-

zelver waarde allengs meer en meer te verliezen; de
zaden der omwenteling waren daar gestrooid, die wel
dra ontkiemden, kracht kregen, en opwiesen. Met de
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Toorvallen en gebeurtenissen, welke daar plaats von
den, verminderde ook telkens de reeds onbelangrgke
bandel, tot dat dezelve eindelijk geen voordeel meer
oplevorde; want deze kust word door omwentelingen
en oorlogen ontvolkt en verarmd; ook werden de
markten aldaar, zoo door Europescho als Noord-Ame-/
i'ikaansclie vaartuigen zoodanig met goederen over-
voerd, dat men op Curasao dikwijls van daar de goe
deren goedkooper verkreeg dan men dezelve van Ne~
derland aanvoeren kon. Daarenboven werd nog door
bet bestuur der voormalige Spaansclie kust op de vaar-
tuigen, die van de naburige colonien kwamen, eene
grootere belasting gelegd dan op die van Europa en
bet noordelijk Amerika.

Hierdoor word de bron, die van buiten welvaart
aanvoeren kon, geheel gestopt. Doch de overwinst van
vroegere jaren zou dit eiland nog een’ geruiraen tijd
voor armoede bew’aard hebben, indien niet eene aan
eenschakeling van rampen zamen liepen, cm een voor-
beeld te geven, dat een ongeluk zelden alleen komt,
maar meestal een’ nasleep van rampen beeft, die
deels de zijdelingsche gevolgen van het eene groote
ongeluk zijn, deels als toevallige omstandigheden kun
nen aangemerkt worden, die door derzelver gelijktij
dige komst zoo veel te gevoeliger treffen.

Het eerste dier ongevallen vvas een opstand der Ne
gerslaven, en veroorzaakte aan de inwoners des lands
groote schade, zoo wel door het verwoesten en
verbranden van woningen en voorraadschuren als
dcwr het verlies van slaven, die in de gevcch-

I. D, 31
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ten omlavaraen, of daarna lot straf hunner euveldaden

ter dood gebragt werden.
Een kort verhaal van dezen opstand zal van de

2̂ 5de der menschenkcnnis en der staatkundige verande
ringen, welke de toestand der West-Indische volk-
p-’antingen met het einde der vorige eeuw onderging,

wel cenige opmerking verdienen.
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Men kan eenen volksopstand vergelijken hij eene
vlam, die niet slechts de woning vernielt, waarin de
zelve loshreekt, maar ook de naburige gebouwen in
een dadelijk gevaar brengt, en met eene gelgke ver

woesting bedreigt.
De opstand der slaven op St. Domingo was ten

hoogste gevaarlijk voor de rust der naburige landen,
deszelfs gevolgen werden dadelijk min of meer op alle
West-Indische eilanden gevoeld, en duren als nog

voort.
Inzonderheid op eene plaats als Curasao , waar

handel en zeevaart zijn, konden de gebeurtenissen
van St. Domingo niet lang onder de slaven onbekend
blijven. Ook waren vele Fransche Negers van daar
naar Curafao gevoerd, die de vonken van het vuur,
dat op St. Domingo brandde, bier overbragten, en

lieiiuolijk aaDSloolilGn*
De slaven werden hierdoor merkelgk veranderd; zij

betoonden meerdere minachting voor hunne meesters
dan te voren, en gaven nu en dan blijken van on
willigheid. Om het smeulende oproersvuur in eene



voüo vlam te doen uitbarsten, behoorde slechts eena
mishandeling, een aangedaan otirogt, of ook slechts
eene onmenschkundige daad, die men als eene wet
tige reden voor den eersten stap tot eenen opstand
aangcvon kon. Zulks gebeurde op zekere Piantagie,
de Knip  genoemd, in het westelijk gedeelte des ei-
lands, waar men den slaven een gedeelte van hun
wekelijksch onderhoud onthield, om daarmede zekere
schulden af te betalen, die zij gemaakt hadden. Op
den lyJeo Augustus 1795 weigerden zij, aan het werk
te gaan, en toon men hen daartoe dwingen wilde,
namen zg eene dreigende houding aan. Den volgen
den dag verlieten zij gezameJijk, en zonder eenige
buitensporigheden gepleegd te hebben, den tuin, en
gaven voor, dat zij naar do stad gingen, om bij den
Gouverneur over onregt te klagen. Doch de eerste
stap tot conon opstand was gedaan, de overige volg
den giesnakkelijkor.

De mensch echter wordt niet op eenmaal een open
bare boosdoener, maar trapsgewijze klimt hij van
kwaad tot erger, ea de omstandigheden bepalen voor
een gedeelte de mate van bet verderf, waarin hij
zich sto rt, die de neigingen van zgn bedorven
hart volgt.

Ook de anderzins stille en goedhartige Negers wer
den niet op eenmaal brandstichters, giftmengers en
moordenaars j trapsgewijze kkmmen zij tot die hoogte.
Verschillende omstandigheden werkten hiertoe mede,
en zoo dezelve niet nog bij tijds gestuit waren, zou
den de gruwelen eene hoogte bereikt hebben, gelijk
man van de hevigheid der driften van ruwe en kracht-

21*
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wile mcnschen, onder zulke oinstandiglieden, wel
verwachten moet.

Toen de weerspannige Negers op de Piantagio Santa
C lux  kwamen, voegden de slaven van deze zich bg
hen , en kort daarna ook die van de omliggende tui
nen. Zij braken nu het distilleerhuis open, waarin
zg eene aanzienlijke hoeveelheid ruin vonden, en ga
ven zich aan een onmatig gebruik daarvan over, De
rum deed zijne gewone werking: hg wekte op, ver
hitte en bedwelmde. De Negers kwamen nu tot
besluiten, waaraan zij waarschijnlgk vroeger niet ge
dacht hadden. Zg namen nu voor, den blanken de
gewone titels niet meer te geven; dezen alle gehoor
zaamheid te weigeren; zich zelven vrij te verklaren;
en zelven opperhoofden aan te stellen, die hen rege
ren zouden. Naarmate zij voortgingen met rum te
drinken, vermeerderden ook hun moed en hunne
kracht. Zg waren nu noch voor hunne meesters, noch
voor de soldaten in het fort, noch voor de regering
des eilands meer bevreesd, en gevoelden zich in
staat, om alles te doen, wat zij wilden.

Zij kozen tot hun opperhoofd zekeren roELA, een’
man van groote ligchaarasgestalte, en van bekwaam
heid in het spreken; op hem volgden in het bevel
BASTIAAU c a u p a t a , toüssaint en anderen, die den eed
van getrouwheid aan don eerstgenoemde aflegden door
het drinken van aqua di juramento (water van be
zwering) , hetwelk bestond uit rum met kruid gemengd.
Zij hadden tot nu toe de blanke bewoners der Pian-
tagien ongehinderd naar de stad laten vertrekken, en
geeno andere buitensporigheden bedreven dan het
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oponLrolen van de Magaz^nen en liet alagten van
eenig vee voor hun gebruik} doch op eeuen tuin,
Hermanns genaamd, komende, begonnen zg te plun
deren} ook hielden zg twee blanke personen, wach-
ters van een nabij gelegen fort, bij zich gevangen.

Het bekende ontzag voor de blanke kleur, dat hun
van hunne jeugd af ingeprent was, en waarvan de in
vloed niet zoo spoedig verdwijnen kon, hield hen te
rug, eenige wraak aan hunne gevangenen uit te oefe
nen} doch weldra gebeurde er iels, dat hiervoor na-
deelig was, den moed der opstandelingen vergrootte,
en hen weder eonen stap verder bragt op den weg,
dien zij eenmaal ingeslagen hadden.

De regering had namelijk de onvoorzigtigheid, om
eene onbeduidende magt en wel grootendeels van per
sonen, op welke niet te vertrouwen was, tegen de
oproerigen, waarvan er eenige met schietgeweer ge
wapend en goede jagers waren, uit te zenden. Een
Luitenant met 12 soldaten, benevens 3o vrije kleur-
lingen, moesten tegen de weerspanningcn optrekken}
doch zoodra zij in de nabijheid van deze kwamen,
werden zg door zulk een aantal Negers omringd, dat
de vrijlieden verschrikt hunne wapenen wegwierpen,
en hun heil in de vlugt zochten. Ook de 12 solda
ten moesten het zich tot een geluk rekenen, op de
zelfde wijze te ontkomen, dewijl zij gevaar liepen,
om, zoo het den opstandelingen ernst geweest ware,
ouder da steeuen begraven te worden.

De zaak echter verkreeg hierdoor een nog ernstiger
voorkomen: de Negers werden stoutmoediger, omdat
zij eene zegepraal over eene militaire magt behaald



hadden , en zagen zich in bezit gesteld van goede
geweren, waaraan zg gebrek liadden. Eet vuur des
cpstands had zich weldra verspreid over de geheele
westelijke helft des eilands. Hut getal van sterk ge
spierde en wel gevormde mannen bedroeg omtrent
aooo. De oproerlingen zonden heimelgk afgevaardig
den naar de stad en het oostelijk gedeelte des lands,
om ook daar het smeulend vuur te doen ontvlammen.
Hoewel de vrij Negers en gekleurden zich niet bg het
oprocr voegden, konden zij echter meer als vijanden,
dan als vrienden van de blanken beschouwd worden,
want zg verleenden dezen, in geenerlei opzigt, eenige
hulp, terwijl zij daarentegen aan de opstandelingen
all* mogelgke diensten bewezen.

Het plan, om zich vrg te verklaren, veranderde
nu ook in een besluit, om alle blanken, zonder on
derscheid, te vermoorden. Zulks werd door het drin
ken van een nieuw aqua di juraiJiento bevestigd,
thans tot een drank gemaakt, waardoor zg door ze
kere kruiden er in te doen, niet slechts dronken,
maar ook woedend en uitzinnig werden. Met de
schrikkelijkste eeden bezwoeren zij hunne plannen,
en de ijsselijkste vervloekingen spraken zij uit over
dengenen, die ontrouw worden mogt.
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In dezen toestand van zaken begaf zich de P.oora-
sche Pastoor schink , een man geacht door alle inwo
ners zonder onderscheid van godsdienst of kleur,

■ naar de legerplaats der muitelingen te Forto Maria,
om te beproeven , of hg als Geestelijke ccnigen in-
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•vloed op zijne gemeente liad, ten einde de oproei'Igcn
■van dezelve tot bedaren te brengen, en van hunne
lieillooze plannen af te leiden. Toen bij bij ben kvtam,
■yverd bij naar bet opperhoofd foE-La geleid, en door
een groot aantal nieuwsgierigen omringd. Op de
vraag, ■wat ben tocb bewoog, ora tegen bet Gouver
nement te rebelleren, antwoordde bem foela , dat de
slaven bier zulk eene slechte beuandeling ondergin
gen ; dat de Franscbe Negers thans vrij verklaard wa
re n , en dat de Ilollandscbe Negers zulks ook moesten
zijn, want dat Holland onder Franknjh s tondj.dat
zij zich zelven moesten vrij maken, dewijl men ben
niet vrij geven wilde; en dat bun zulks wel gelukken
zou, even gelijk dit op St. Domingo gelukt was. Pa
ter, schink stelde hun voor, bet onderscheid tusschcn
St. Domingo en Caragao : bet eene een groot en
•vruchtbaar land , vol booge bergen, bet an4ere
een klein, dor en laag gelegen eiland; op bet eene
bet getal der Negers groot, op het andere gering; op
bet eene kon dus de opstand gelukken, maar op bet
andere moest dezelve tot hun verderf uitloopen. Hij
vermaande ben derhalve, dat zij zich zouden onder
werpen , in welk geval zij, vergiffenis zouden krijgen;
bij drong hen daartoe aan met de liefde, die hij voor
ben had als hun herder en priester, doch zijne woor
den vonden geen’ ingang. Een Fracsche Neger riep:
« De cure vient ici pour nous coijonncrI"  Men ver
wijderde bem echter van de Negeis, en bragt bem
in eene kamer, waar bij door Negerinnen gediend
werd. Hij vreesde, dat men bem als Gijzelaar zou
houden, doch hieraan hebben zij misschien niet ge-
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priester was, hield hen daarvan terug. Zij deden hem
des morgens een beleefd uitgeleide, doch verzekerden
hem , dat zg zich niet zouden onderwerpen. Op den
weg naar de stad, ontmoette de Pastoor het korps
troepen, dat door den Gouveraeiir was afgezonden,
om de muitelingen te bestrijden. Het bestond uit gS
soldaten van het garnizoen , 6a van do oorlog
schepen en ruim 4o burgers, welke laatsten te paard
waren, en was onder het bevel gesteld van den Ka
pitein VAN WESTEKiioiT, die zIch, Onder deze omstan-
dlgbedon, als een man van moed cn beleid deed ken
nen, Aan dezen deelde Pater schink  don uitslag zg-
ner zending mede, welke -welhig hoop voor eene be
vrediging overllet.
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De Kommandant wilde ecliter, vódr hij geweld van
wapenen gebruikte, nogmaals beprceven, of hg de
opstandelingen door woorden tot reden kon brengen.
Hg reed daartoe, slecbis van een’ onder-officier verge
zeld, naar ben toe, doch eenige geweerschoten nood
zaakten hem weder terug te Roeren. Hierop werd tot
een’ aanval besloten. De opstandelingen, moedig op
hunne overwinning van twee dagen vroeger, hadden
zich deels voor lïet woonhuis van Porto Maria, ge
schaard, deels achter den heuvel geplaatst, deels in
het aangrenzende kroupelbcsch verborgen, en wacht
ten bedaard den aanval af. Doch toen men eene volle
laag uit het geweer op hen deed, waardoor negen
hunner gedood,cn verscheidene gekwetst werden, namen
zij de vlugt met zirlk edue snelheid, dat zij uaaiiwe-
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lijl^s door bet paardenvolk konden acbtcrbaald wor
den. Een twaalftal echter werd er gevangen gemaakt,
en de twee fortwachters, die door de Negers tot nu
toe bewaard waren, bevrijd.

Na dit verlies werden de oproerigen, in plaats van
bedaarder en toegefelijker, kwaadaardiger en wreeder:
het scheen, dat zij wraak wilden nemen over den
dood hunner medemakkers, en eene onderwerping nog
onmogelgker zochten te maken. Zij staken den brand
in verscheidene woningen van Plantagien, zochten de
regenbakken te vergiftigen, en bragten een blank
inwoner op eene gruwzame wijze ora het leven. Deze
namelijk was huisonderwijzer op zekeren tuin, Santa
Martha, en bevond zich reeds in veiligheid; doch
vreezende, dat men zgn achtergelaten goed mogt
plunderen of verbranden, besloot hij terug te keeren,
en het te halen. Men ried hem zulks sterk af, doch
hij had de Negers nooit anders dan als zachtaardige
lieden gekend, en vertrouwde op de goede verstand
houding, waarin hij met hen geleefd had. Op Santa
Martha gekomen zijnde, waarschuwden hem de Nege
rinnen , toen zij vier der oproerigen te paard zagen
aankomen; een oude Neger wilde hem nog verbergen,
doch hij sprong te paard , en meende nog te kunnen
ontvlugten, maar bij werd achterhaald en gevangen
genomen. Men bond hem aan den staart van een
paard, en sleepte hem drie uren lang over den ruwen
en doornigen weg, —— eerst den volgenden dag werd
hij verder afgemaakt.

De vluglelingcn hadden zich grootendeels verzanifld
op een’ mooijelijk te bekliiinneu berg, op oen uur af-



stands van hunne vorige legerplaats, en zjch daar ach

ter groote steenhoopen verschanst.
De Kommandant VAN w e st e h h o l t  besloot hen, zoo

spoedig mogeüjk, ook uit deze voordeellge stelling te
verdrijven, en liet tot dat einde twee veldstukken uit
de stad komen. Vóór hij echter den aanval deed,
liet hij den opstandelingen nogmaals vergilTems aanbie
den, met uitzondering echter van hunne opperhoofden.
Doch TuüssAiNT, de naamgenoot Van den vreoselqken
man, die zich op St. Domingo in bloed gebaad heeft,
antwoordde in aller naam: « Nous sommes ici pour
vaincre ou mourir.” Om den muitelingen te mislei
den, hield men zich, als of de berg langs eenen ze
keren gebaanden weg zou beklommen worden. Iher
had men ook een veldstuk geplaatst en eenige caval-
lerie in reserve gehouden-, doch onverwachts werd de
ber.^ aan die zijde bestegen, waar dezelve met cactus
en dorenstruiken bewassen was. Dit was eene wel
overlegde, doch bezwaarlijke onderneming, die met
dan nmt moeite ten uitvoer gebragt werd. De Heer
nnooMAN, een aanzienlijk burger, werd hier door een
geweerschot gedood, en eenige soldaten gekwetst;
doch zoodra de troepen op den van boven platten
berg waren, gaven zij op de rebellen eene volle laag,
die weder dezelfde gunstige uitwerking deed als bi)
den vroegeren aanval: de oproerlingen namen in al
lerijl de vlugt, en vlogen meer dan zij liepen over
bloven en klippen, door struiken en doornen, zoodat
bij deze gelegenheid geen hunner achterhaald kon

worden.
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De eerste aanvallen doen bg een’ opstand onder
lieete luchtstreken meestal weinig af, en kunnen ee?
aangemerkt worden als middelen, die de muitelingen
door den eersten hevigen schok heen brengen, en den
oorlog in een’ zekeren zin eerst doen beginnen. Die
aanvallen moeten altgd, hoe ongelgk ook de magt zg,
ten voordeele der geregelde troepen afloopen; daartoe
werken te zamen het overgeblevene ontzag voor blanke
menschen, de ongewoonheid eens geregelden aanvals^
de ongekende kracht van het buskruid, en het tref
fende van onder hen dooden en gekwetsten te zien
vallen. Doch de indruk van dit alles vermindert wel
dra j ook wordt het hun daardoor van zelf aangewe
zen, dat zg eenen geregelden aanval vermijden, en den
oorlog slepende houden moeten, waartoe hun een sterk
ligchaamsgestel, ontberingen van allerlei aard, lands^
en luchtsgesteldheid de gi’ootste voordoelon beloven.
Als zij daarenboven merken, dat de krachten der
Eiiropesche krijgslieden na de eerste overwinningen
verminderen, en deze weldra met ontelbare nadeelcn
te worstelen hebben, worden zij op hunne beurt de
aanvallers, en wel met een beleid en moed, welke
men vroeger bij hen niet zou verwacht hebben.

Zoo gaat het doorgaans in de keerkringslanden,
maar zoo ging het met op Curacao y en wel om die
redenen, welke de Pastoor s c iu n k  aan de oproerigen
voorgehouden had. Dier zijn geene uitgestrekte vrucht
bare streken, waar zij de wijk nemen en onderhoud
Vinden, geene rivieren of bosschen, die hun tot na
tuurlijke borstweringen dienen, geene hoogc bergen.
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■waarop zij zich nestelen, en van 'W’aar zg hunnen

Vgand bestoken kunnen.
Door het welgelukken van den tweeden aanval, die

gunstiger afliep dan men met grond verwachten kon,
■was ook het eiland uit het gevaar gered. Men had
nog wel vele moeite, eer de gansche opstand gedempt
wasj men moest aan de vlugtelingen allen toevoer van
levensmiddelen afsngdcn, en de verstrooiden opvangen,
waartoe eenige korpsen ruiters gebruikt werden, die
in verschillende rigtingen den omtrek doorkruisten.
De meesten der oprocrigcn echter verzamelden zich op
den S/. Christoffelberg, zijnde do hoogste en onge
naakbaarste van dit eiland. Hier bragten zij eene aan-
zlenlgke hoeveelheid maïs, en dreven meer dan 2000
schapen op deuzelveu j ook verbrandden zij de wonin

gen in den om trek.
Do kommandant VAN W E srE nnoL T  sloeg zijn hoofd

kwartier in do nabijheid van dezen berg neder, en
verontrustte de muitelingen, ■wier getal gedurig ver
minderde. Men was verpligt, de maïs, welke nog in
dit gedeelte des lands overgebleven was, te verbran
den, en de waterputten te dempen, om het einde
van den opstand te verhaasten.

Ook werden er eenige der schuldigsten door den
krijgsraad gevonnisd, en in het gezigt dor muitelingen
ter dood gebragt op eene wijze, welke de gestrengste
wetten van dien tijd op plundering, brandstichting
CU moord bepaalden. Deze wreede strafoefeningen
verwekten op het ruwe gemoed der Negers zulk eencn
schrik, dat in vier dagen lijds omtrent duizend hun-
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fier Tcrgiffenis kwamen vragen» Velen ecliter wareü
te hardnekkig, ora dit voorbeeld na te volgen, en
daar do blanke troepen reeds te zeer afgemat waren,
rigtte men een korps van schuldige Negers op, wien
men vergiffenis beloofde, zoo zij de overigen opvingen.
Dit gelukte bulten verwachting: er werd eene alge-
meene jagt gemaakt, en binnen weinige dagen wer
den de nog overgeblevene muitelingen, onder welke
ook de voornaamste opperhoofden waren, aan het
hoofdkwartier gebragt.

Hiermede eindigde een opstand, dia aan bet land
groote verliezen veroorzaakte, maar die, zoo dezelve
gelukt was, aan alle blanke inwoners het leven zou
gekost hebben. Nu waren er, behalve de gekwetsten,
slechts drie slagtofl'ers van denzclven, want builen da
twee reeds genoemde, stierf ook do heer v a n  nvriiECHT

aan eene wonde. Meer dan honderd slaven echter
kwamen bij dezen opstand om: dertig sneuvelden er
in onderscheidene gevechten, zes en twintig werden
in de stad bg vonnis van den Raad ter dood ge
bragt, en de overigen waren vroeger op de beneden-
poslen door den krijgsraad gevonnisd, om te sterven.

Niet zonder ontroering heb ik de plaatsen bezocht,
waar ruim twintig jaren vroeger de bovenstaande toonee
len wai'en voorgevallen j niet zonder weemoed mij aldaar
door ooggetuigen alle bijzonderheden van dezelve doen
mededeelenj en niet zonder afgrijzen de schrikkelijke
straffen hooren verhalen, die op de Muitelingen, in
zonderheid op derzelver Opperhoofden, toegepast wer
den. De tgd, waarin men leefde; de omstandigheden.



334

^ 4
s

I . '

k

d!« er plaats hadden; de spanning der gemoederen
van de blanlce inwonei-s zelven j en de strengheid der
toenmalige Iqfstraffehjke regtspleging waren de veront
schuldigingen voor zoo vele en wreede doodstraffen.

Aan den Kapitein van westebholt, werd voor de
helangrgke diensten, welke hij in deze hagchelijke
omstandigheden aan de colonie bewezen had, door de
burgers een degen met een gouden gevest vereerd.

De Regering Het nog eenigen Igd eene gewapende
magt in het westelqk gedeelte des lands, en stelde de
noodige wetten vast, om voor het vervolg te beletten,
dat den slaven het onregt aangedaan wierd, hetwelk
hen volgens hun voorgeven tot den opstand bewo

gen had,
" Na dien tgd hebben de slaven op dit eiland gcene

poging tot oenen opstand gedaan, zelfs niet onder om
standigheden, die daartoe anders zeer gunstig waren.

Doch de gevaren, welke de omwenteling van St.
Domingo in deze oorden verspreidde, eindigden voer

dit land hier mede niet.

' In het jaar 1799 werd er op St, Domingo het plan
beraamd, om op het Engelsche eiland Jamaica eene
onwenteling tot stand te brengen, en égalité en li~
berté ook aldaar in te voeren. Om hierin wel te sla
gen , Wilde men het eiland Curasao tot het middel
punt der werkzaamheden maken. Van tgd tot tijd
kwamen in deze haven Fransche kapers met troepen
en oorlogsbehoeften; men was verpligt, volgens het
iractaat tusschen de Fransche en Bataafscho republie
ken, zulks toe te staan , en- aan’ deze vaartuigen alle
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bescherming te verleenen. Weldra ■verschenen ook de
Adjudant-Generaal DEVATJX en de koramissaris saspor«

TAS, die de hoofden dezer onderneming -waren.
Om hun plan ten uitvoer te brengen, moesten zij

den Bataafschen Gouverneur, den Heer lattffp.r , in
hun belang overhalen, vooral ook omdat zij gebrek
aan geld hadden. Zij legden daarom vele bezoeken
bij dezen af, bereidden hem langzaam voor, en kwa
men eindelgk met het groote plan voor den dag.
l a u f f f r  schrikte op het hooren hiervan. De opstand
der Negers op dit eiland; de gruwelen , welke op Ja
maica zouden gepleegd worden; de gevolgen, die bij
de mislukking dezer onderneming voor Curasao ont
staan moesten; de nadeelen die het wel gelukken van
dezelve voor gansch est-I/idië hebben zou, kwamen
hem in de gedachte. Ilij stelde daarom zwarigheden
voor, raadde deze gewaagde onderneming af, en maakte
verontschuldigingen, dat hij hierin geene hulp verlcenen
kon. De beide hoofden der onderneming 'hielden ech
ter, zoo wel in persoon als schriftelijk, bg den Gou
verneur LA-DFFER dringend aan; zij noodigden hem ten
sterkste uit, om den vijand der Franschen en der Ba
taven, het Engelsche volk, te bevechten; zij beloof
den bein deelgenoot in den roem te zullen maken,
die hierdoor behaald zou worden; zij boden hem
honderd duizend dollars tot een geschenk; —  doch
de heer lattffer weigerde zulks stellig, en verklaarde
nu met ronde woorden, dat hij in geene opzigten met
deze zaak iets te doen wilde hebben.

Dewijl men echter dit eiland, voor hetgene lot de
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bewuste onderneming moest gedaan worden, noodig
had, vergaderden de hoofden der zaraenspanning tegen
Jamaica, bg zeker Fransch Heer, genaamd tierce ,

die een’ geruimen tijd op dit eiland gewoond had,
en in eenige betrekking tot de regering stond. Men
besloot nu eerst op Curafao eene omwenteling tot
stand te brengen, den Gouverneur gevangen te nemen,
eenige personen het hoofd af te houwen en andere te
bannen, alle Noord-Amerikaansche goederen in be
slag te nemen, en de Joden, bij wie het meeste geld
zat, onder schatting te stellen. Hierdoor zou men ten
volle in staat gesteld worden, om de bedoelde onderne
ming tegen Jamaica ten uitvocr te brengen. De nacht
was reeds bepaald, waarop de troepen der Fransche
kapers liet Garnizoen des eilands overrompelen, en
gevangen nemen zouden, zoo dit niet verkoos, zich
bg hen te voegen.

Gelukkig echter ontdekte de Gouverneur het ver
raad, kort vóór het ten uitvoer zou gebragt worden,
en werd daardoor in slaat gesteld, het te doen mis
lukken j hg bleef den ganschen nacht op de been,
liet een gedeelte van het Garnizoen met geladen ge
weren in de barakken waken, en toen de morgen
stond aankwam, deed hij den Generaal devaux en
den Commissaris sasportas, die hun vorradelijk plan
verijdeld zagen, in hunne woningen gevangen nemen,
en met een vaartuig naar Poi t-au-Priuce op *S/. JDo~
tiiiiLgö over brengen. Ook de genoemde tierce werd
van het eiland gebannen, en da kapers, die nu hunne
bestuurders luislen, verlieten de eene na den andeien



<3e liaren. Aldus Iwara Curasao voor deze maal met
■den schrik vrg (*),

Om een staaltje te geven van den geest, welke
de Fransche Jacobijnen bezielde, die eerst de om
wenteling in Frauh-ijk bewerkt, daarna op St. T)o-
minga overgebragt hadden, en vervolgens op de na
burige landen zochten over te planten, zij het
genoeg, den aanlief mede Ie deelen der Instructie,
die, namens liet Fransch Directoire, door deszelfs Agent
te St. Domingo, roujie , aan de bovengOEoemde op
perhoofden gegeven was, en die in handen van den
'Gouverneur LAnFFEB. geraakte.

« Gij burgers sasportas en devaux,”  —  dus luidt
•de Instructie, • « gij, die de beschermgeest der
revolutie tot uitverkorenen gemaakt heeft in den Ame-
rikaanschen Archipel! Dewijl gij dit edel voornemen
•opgevat heb t, neemt te zamen uwe maatregelen; ver.»
mijdt een al te vroeg vertrouwen, maar mistrouwt
•nimmer uwe broeders. God zelf zal u besehermen,
naardien gij de zaak der menschheid -wreekt. Maakt
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(*) H et is n ie t onbelangi.ijk , h ie r aan -te nserken, d a t a3 ;arem
l a t e r ,  toea ik op Curasao woonde, h ier anderm aal eene ouderne-
iniag van een’ gelijken aard  verijdeld werd. Nooiid-Am erikaan-
•«che, Fransche en D uitscho gelukzoekers wilden he t Spaanscb®
•«iland Porto-Rico herscheppen in de R epubliek Boijac<u De opper
hoofden werden h ie r gevangen gezet j een v aartu ig  m et wapenen

•en b u sk ru id , da t valsche Holhandsche papieren b e z a t, verbeurd
v e rk la a rd ; en de andere v aartu igen  vertrokken naar de Noord-
A m erikaansche haven te ru g , w aar zij u itg e ra s t w aren.

Ik  heb h iervan  een verhaal gegeven in he t M engelwerk def
V'ttderlandsche Letteroefeningen  onder den tite l : De mlêhihie expe-
J itie  tegen P orto-R ico ,  jaargang *8a3., Idad*. 689,
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op Jam aica  alle hoofden h e e t ;  ontvlamt alle harten

der Afrikanen, met h e t  heilige vuur der vrihe id}  b e 

looft, uit  naam van don Agent van het Directoire te

S t.  D om ingo , d a t ,  zoodra hij den opstand zal vernomen

h e b b e n ,  h ij ,  namens hot Franscbe vo lk ,  de vrgheid

van onze nieuwe b ro eders , de Jam aikancn, zal doen

afkondigen ; belooft van zijnentwege, als mede van

vrege den Generaal en Chef to u ssa in t  n ’ouvniiTüiiE,

(die zich zclven noemde de wreker der nieuwe wereld)

dat de spoedigste hulp  aan hen zal gezonden worden

in manschappen , wapenen en andere krijgsbehoeften,

gevoerd door zwarte ,  roode en b lanke  beve lhebbers ,

wier namen alleen de Engelscheu zullen doen beven.”
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Hoewel door h e t  voorgevallene op Curacao de on

derneming legen Jam aica  kon gezegd worden, ver

ijdeld te zijn, dewijl de vaartuigen met troepen en

wapenen met onverrigte zaken terug kw am en, en de

Generaal d e v a UX, voor be t mislukken der onderneming,

naar F ra n krijk  werd opgezonden, zocht men echter

op ecne andere wijze de omwenteling aldaar tot stand

te brengen. De bovengenoemde Commissaris sa spo r -

TAS vertrok naar Ja m a ica , onder den dekmantel van

koophandel te drijven, en w erkte  daar met de overige

zaamgezworcnen, om bet plan tot rgplield te brengen.

Een bijzonder toeval echter verijdelde ook hier het

booze opzet. sa spo rta s  werd om zekere zaak gevat ;

een der hoofden van h e t  eedgespan, de Kolonel nn

BÜISSON, meende, dat nu het plan ontdekt w as ,  snelde,

cm zich zclven te redden ,  naar den Gouverneur, en

maakte alles b ek en d .  De hoofden van de zamenzwe-



ring werden gestraftj alle Fransche vhigtelingen, van

deze zaak wetende of n ie t ,  van het eiland gebannen j

en SASPORTAS werd ter galge gedoemd. Toen hij den

ladder opklom, riep hij he t  verzamelde volk toe: T^ive

la  liberté ! v ire la  rc im b lique!
C urafao  achtte zich gelukkig over de afleiding van

dit  ocwcder, he tw elk , zoo het losgebarsten w are, niet

slechts dit eiland en Jam a ica , maar ook den ganschcn

Amerlkaanschen Arcliipel in het lot van S t. Dorninga

zou hebben  doen deelen. Hoewel geheel van he t

Moederland afgescheiden, en in den oorlog gewikkeld

met de inagtige n a b u ren ,  de Eiigelschcn, bestond er

ech te r  nog ccnige handel,  die ecliter gecne aanmerke

lijke winsten meer a an b ra g t , omdat men de Europesche

goederen uit vreemde havens ontvangen, en de keer-

krings -  voortbrengselen weder derwaarts verzenden
moest. Ik  heb bij het schrijven liiervan ecne authen

tieke en specifieke opgave voor mij van raaandelijksche

in- en uitvoer der goederen , gedurende h e t  jaar 1799,

waaruit b l i jk t ,  dat de uitgevoerdc voortbrengselen,

die grootendeels naar de noordelijke havens van Eu~-

ropa  en A m e? ila  gingen, waren als volgt: j ,<387,24o

fg kolllj; 3 18,312 gg suiker; 478,274 gg cacaoj 22,338

gg indigo; 224,299 gg katoen ; 2,228 canasters Varinas-

ta b a k j  12,922 gg bladen tab a k ;  2,181,344 gg huiden ;

i , o 3 g,85G gg lUo de la H ache-hout,  i o 5,ooo gg Bra-
si l ie -hou t,  enz.
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Doch de gansche stilstand Van den handel en de
grootste rampen, die het land binnen weinige jaren in
armoede dompelen zouden, waren voor de 19̂ ® eeuw



bewaard, NaauwelijliS opende zich die nieuwe tqd-
krlng, of er viel eene gebeurtenis op dit eiland voor,
die hetzelve een’ allergevoeligsten slag toehragt. Een
beroemd Zwitsersch schrgver, de Heer h . zso h o k k e ,

heeft het der moeite waardig geacht, deze gebeurtenis
breedvoerig te beschrgven in zijne XJeberlieferuiigen
zur geschichte uiiserer ze it, onder den titel van: /«-•
vasion der Franzosén von Curasao. Hij heeft dit op
gemaakt uit de papieren van den toenmaligeu Gouver
neur van dit eiland. Ik hoop, dat ik van het geduld
mijner vaderlandsche lezers niet te veel verge, als ik
hiervan thans een verhort verhaal mededeel. Het is
in ons vaderland eene weinig algemeen bekende ge
beurtenis, en die echter, omdat dezelve op eene on
zer bezittingen voorviel, en wegens den zonderlingen
loop, dien dezelve nam, waardig is, geweien te wor
den. Het kan daarenboven, met het zoo even beschre
vene mislukte verraad, als een klein aanhangsel dienen
op de lijst der wandaden, waarmede de Franschen, van
het jaar 1794 tot op de terugkomst van onzen wetti
gen vorst, zich omtrent ons hebben schuldig gemaakt.
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In het begin van het jaar 1800, had er bij de bo
venwinds-eilanden een gevecht plaats gehad tusschen
bet Noord-Amerikaansche fregat the Constellation van
44 stukken en het Fransche fregat la Vengeance
van 54 stukken geschut. De strijd was zoo hard
nekkig en bloedig, dat beide schepen buiten staat ge
steld geraakten, denzelven langer voort te zetten. Het
laatstgenoemde kwam te Curasao in zulk eenen ge-



havenden toestand, dat men hetzelve met sloepen in
de haven boegseren moest.

Eenigen tgd werd het onderhoud van 4oo mannen
equipagie, benevens dat van verscheidene reizigers, als
van den Divisie-Generaal PunAHDij, den Brigade-Gene-
raal l e  grand  en anderen, zoowel als van bet her
stellen van het fregat, door de Agenten van het
Fransche eiland Guadeloupe, die zich toen hier be
vonden, bekostigd. Doch weldra weigerden deze het
eene en het andere, waarop de scheepskapitein p iio x

zich hg den Gouverneur latjfper vervoegde, hem bid
dende, om in zijne dringende behoeften te voorzien,
hetwelk deze, tijden en omstandigheden in aanmer
king nemende, beloofde te zullen doen.

Van deze gelegenheid dat het fregat la Vengeance
te Curapao lag, wilden de Fransche Republikeinen
van Guadeloupe gebruik maken, om het eiland te
overmeesteren. De Agent rresseau verscheen met zes
gewapende vaartuigen voor de haven van Curapao.
Zoodra men hier deze bespeurde, en merkte, dat er
zwarte en gekleurde landtroepen aan boord waren,
kwam men in groote verlegenheid, en spande nog bg
tgds eenen ketting aan den ingang der haven, De
Fransche vaartuigen wilden dien ketting door midden
zeilen, doch toen zulks mislukte, kwamen zg vóór
denzelven ten anker. Eerst gaven zg voor, dat zg
slechts kwamen, om aan het fregat la Vengeance
eenlge versterking te brengen, doch weldra verschenen
do Agent rresseau en de Generaal der Divisie jea n -

NET, benevens een zwerm oiEcieren van allerlei kleu
ren, aan wal, en begaven zich met de twee Fran-

841
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ïch« Generaals, die op het fregat waren, naar den
Gouverneur, hg wien juist de raad des eilands verga
derd was. Hier verklaarden zij n u , onder vele piigt-
plegingen en met een’ vloed van woorden, dat zij
vernomen hadden, dat de Eugelsche ecne uitrusting
tegen Curagao gereed maakten, en dat zij daarom
dit eiland door hunne krggsmagt versterken wilden.
Do Gouverneur bedankte, namens den raad, den Agent
voor het vereerend aanbod, om bijstand aan de co-
lonio te verleenen, doch verklaarde, denzelven niet
noodig te hebben, dewijl men hier troepen genoog
had, om alle vijandelijke aanvallen af te weren. De
Agent wendde voor, om, daar men zgne hulp niet
scheen noodig te hebben, naar Guadeloupe terug te
Zullen keeren; doch hij verzocht, dat men den ket
ting zoude openen, dewijl zijne troepen groote be
hoeften hadden aan ververschingon, en voegde er bij,
dat hg er voor instond , dat niemand op de colonie
eenig leed zou gedaan worden; bij zelf en alle Gene
raals gaven, ter nakoming van dit alles, hun woord
van eer.

De Gouverneur opende de haven, doch verdub
belde alle wachten, en nam de grootste behoedzaam
heid in acht, omdat men wist, dal men alle kwaad
verwachten kon van mensclien, die alle maatschappe
lijke banden verbroken hadden, en die er op uitgin
gen, om onder de leus van vrijheid en gelijlheid de
West-Iudische eilanden in opstand te brengen, en
daar te plunderen en te moorden.

Zoodra de Fransche vaartuigen in de haven waren,
verzocht de Agent, dat hij de landtroepen mogt out-
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schepen , dewijl er \e le  zieken onder hen waren. Zon

der zich aan onraenschelgkheid schuldig te m aken,

kon men zulks niet weigeren. Men stond h e t verzoek

m et w eerzin toe. Doch den volgenden dag reeds be

gonnen h e t fregat en de andere vaartu igen, w aaronder

er waren die i8  kanonnen voerden, in de haven b e 

wegingen te m aken , en zochten de voordeeligste stel

lingen te nem en, w aarop terstond de G ouverneur hun

lie t zeggen, dat zoo zij niet op hunne plaatsen  bleven

liggen, hij hen als vijandelijke vaartuigen beschouw en ,

en in den grond schieten zou. Deze laatste bedrei

ging was van de bedoelde uitw erking.
Doch nu leverde de Agent bresseao aan den Raad

des eilands een geschrift in , waarin hij h e t eiland op-

e isch te , en eene capitulatie aanbood, tevens inzen

dende een manifest van h e t consularlsche agentschap

te Guadeloupe van den 28®*'" M essidor, het S®** jaar

der Fransclie Republiek. Dit manifest behelsde eene

reeks van klagten tegen h e t Curacaosche Gouverne

m en t, a ls : onregt gedaan te hebben  aan verscheidene

Fransche k a p e rs ; de Anglo-Amerlkanen ten koste der

Franschen te hebben  bevoordeeld; toegelaten te h eb 

b e n ’, dat de M inistre  de la  secte C alvin iste  een gods

dienstig jaarfeest gehouden h ad , voor het verongeluk

ken van de vloot des Franschen M aarschalks d ’estrées ,

enz, enz., hetw elk alles aan eene stadhouderlijke factie

op C urasao  en aan de Oranje’s gezinde gevoelens van

den G ouverneur toegeschi’even w ord , om w elke rede

nen h e t Agentschap te Guadeloupe  b eslo o t, Curasao

in bezit te nem en, den G eneraal jeannex  tot des-

zelfs Gouverneur te benoem en, enz. enz.



Op denzelfden Jag , -waarop ekesseaü J t  geschrift
inzond, dat den Gouverneur en den Raad bozig hou
den en van de voile aandacht op andere zaken af—
leiden moest, besloot bij het Garnizoen des cilands
te overrompelen, en zich meester van de- stad en de
boofdforteres te maken. t)oeh eene onverwachte ge
beurtenis verijdelde niet alleen dit verraad, maar ver
anderde ook den ganschen toestand van zaken.

De scheepsbevelhebber pito t , een braaf en moe
dig man onder de vele schurken, had reeds lang de
booze oogmerken der Guadeloupsche vrijbuiters be
merkt; doch toen bresseau hem aanzocht, om, op
den dag van het inleveren der Capitulatie, den aan
val op de stad mede te doen, sloeg hij dit rond uit
met verachting af, en, zich herinnerende aan de goede
behandeling, welke bij verscheidene maanden lang op
Curasao yan regering en burgers genoten had, begaf
bij zich naar den Gouverneur en maakte dezen be
kend, welk een gevaarlek onwedcr er boven het ei
land hing.

BHESEEAü was wocdcnd over het voorgevallene. Hij
trachtte zich van pitot meester te maken; doch toen
zulks mislukte, verklaarde hij hem vogelvrij, p it o t ,

die wist, dat in de Fransche revolutie het woord
hora la lol van een’ Agent van dezelfde kracht was
als in de middeleeuwen het Anathema (banvloek) van
een’ Bisschop, achtte zich zelven niet langer veilig-
Hij kapte het ankertouw van zijn fregat, en zeilde
des avonds de haven uit. Dit was een verrassend
oogenblik voor Curncao, en bragt de overige Fran-
Bchen in groote verlegenheid.

344



E r waren -verscheidene reizende olBcieren van hoogen

rang ach te r gebleven, die hunne goederen aan boord

h adden , en daarom den G ouverneur sm eek ten , om

hen  m et een vaartuig naar h e t fregat te zenden. D e

G ouverneur deed zu lks, doch dit vaartuig kwam den

VSIgenden avond te ru g , zonder he t fregat gezien te

h e b b e n , dat w aarschijnelgk des nach ts door den ster
ken stroom te ver afgedreven was

BREssEAU was door b e t plotselinge vertrek van h e t

fregat van een gedeelte zijner k rach ten  beroofd.

had  wel meerdere m anschappen dan de G ouverneur

to t zgne d ienst, doch zijne ligtere vaartuigen w aren nu

geheel m  de magt van de forteressen. Hij nam daar

om terstond een’ geheel anderen toon aan , en zond

aan den raad  een geschrift, w aarin hij onder be

leefde uitdrukkingen te kennen gaf, dat hij wel we

der naar Guadeloupe wilde terug k eeren , indien m en

hem  transportschepen voor zijne troepen gaf. Ter

stond stelde men vier vaartuigen te r zijner beschikking.

D aarna zeide h ij, dat zijn verü-ek opgehouden wei-d
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i') Men zon hier aangaande het lot van dit fregat nooit ieta
vernomen hebben, indien men niet in Me K in g sto n  Chronicle van
Nov. I8IG gelezen had: ^  sKetch o f  th e  nava l l i fe  o f  the  rear

etdmtral M U ne. Hierin werd gemeld, dat het fregat la  V engeance

na deezelfs vertrek van C nratao  genomen werd in de M o n a -P a s -

aaffv Comtrent 3 dagreizen van het laatstgenoemde eiland; door
et ngelsohe fregat la  S e in e  kap. mime. Er werd hijgevoegd

• d a t ; n  V engeance  het grootste fregat was, hetwelk ifrai.fr,>'A
bezat, en dat alle zeevaartkundigen, die van dit gevecht kenni,
aroegen, eenpanghjk verzekeren, dat het een van de wanhopigst,
maar tevens met het meest beleid bestuurde zeegevechten was in
den ganschea oorlog.”
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door getrek aan geld, om de ackterstallige soldij zij
ner lieden te betalen. De Gouverneur telde hem ze
ven duizend Spaansche matten toe. Vervolgens be
geerde hi] scheepsvoorraad, medicijnen en andere nood
wendigheden. Men stond hem alles toe; men wilde
gaarne alles opofferen, ten einde van deze gevaarlijke
gasten spoedig bevrijd te zijn, die den inwoneren in
gestadige vrees hielden, en den nog overgeblevenen
handel volkomen deden stilstaan.

Eindolqk had BRESSEAtJ niets meer te verlangen; hij
was van alles rijkelgk voorzien, en maakte zich nu
in der daad gereed, om te vertrekken, doch vooraf
verlangde hg van den Gouverneur cene schriftelijke
toestemming voor de vaartuigen, om, zoo zij door En-
gelsche schepen aangevallen werden, in eene der baai-
jen van het eiland te mogen ankeren, en des noods
te landen. Hoewel zulks noodeloos was, want
nog weinige dagen geleden, had een Fransche kaper,
door een Engelsch fregat vervolgd, zich onder de for-
teres van eene der baaijen gered, —  gaf echter de
Gouverneur, die onmogelijk het oogmerk daarvan door
zién kon, de gevraagde toestemming welke als eene
laatste voorwaarde tot het vertrek gevorderd werd. De
hoofd-officleren namen persoonlijk afscheid van den Gou
verneur, en bedankten met de vriendelijkste bewoordin
gen voor alle beleefdheden. De Guadoloupsche kapers
zeilden tot groote blijdschap van CurAgao's ingezete
nen op den 5^'“ September uit de St. Annci-baai.

Doch zoodra zij de haven uit waren, voegden zich
nog drie andere kapers bg hen, waarop men scheen
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gewacht te hebben. In plaats nu van oostclgk op te
zeilen, hielden de kapers af, en kwamen nog dien-
zelfdcn dag in eene westwaarts gelegene baai, St.
Michiel genaamd, ten anker,

Den volgenden dag ontscheepten zich hier de Guade-
Inupsche troepen, — die nu door de aangebragte verster
king van de drie laatste kapers 1200 man beliepen, —.
en namen de beide forteressen dezer baai in bezit,
onder voorwendsel, dat zij Engelsche schepen gezien
hadden, tegen welke zg de slechts zwak bezette fur-
teressen versterken wilden.

Men vei beelde zich de schrik en verontwaardiging
der ingezetenen over zooveel list en trouweloosheid!
Het lang gedreigde onweder brak los, toen men ge
loofde,! dat het afgeleid was. De- eene noodlottige
tgding volgde op de andere. Twee kapers hadden
zich boven het eiland geplaatst, om allen toevoer af
te snijden. De Fransche troepen begonnen het land
te doorkruisen, en overal te plunderen, het vee en
den levensvoorraad uit de schuren weg te halen, en
de slaven in vrijheid te stellen en deze te bezielen
met de bekende leuzen der Fransche omwenteling:
vr^heid en gelijkheid.

Om hen uit de forten, die zij bezet hadden, te
verjagen, of in het opene veld het hoofd te bieden,
walen de strijdkrachten der Bataafsche troepen veel
te gering. Toen sressüau  met zijn volk naar de
stad trok, zond de Gouverneur liem wel het garni
zoen en een gedeelte der schutterij te gemoet, doch
deze laatsten waren tegen de eersten niet bestand, en
weken naar de stad terug.
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De toestand der Curacaosche ingezetenen werd toen
allertreurigst. Het was een dier jaren, waarin het
hier niet geregend had. Het water in de regenbak
ken begon schaarsch te worden, en de waterputten
van de nabg de stad gelegene tuinen waren door de
Franschen bezet.

Door het fregat la Vengeance en de vaartuigen
van BRESSEATJ van levensmiddelen te voorzien, was
de levensvoorraad grootendeels verteerd. Men bezat
slechts voor 8 dagen brood, en alle aanvoer werd,
zoowel te land als ter zee, door de Guadeloupsche
vrijbuiters verhinderd. Met den krggsvoorraad was
bet even slecht gesteld; de ganscbe schutterij bezat
slechts 6o goede geweren; alle moeite, welke de Gou
verneur gedaan had, om meerdere te bekomen, was
vruchteloos geweest; eenig buskruid had men tegen
zeer hoogen prijs nog aangekocht. Het garnizoen en
de schutterij waren sedert twee maanden door eene
gestrenge dienst merkelgk afgemat* Doch hoe treurig
deze toestand ook ware , die door een akelig voorult-
zigt nog verergerd werd, men getroostte zich denzel-
ven hg het denkbeeld van in de handen van deze
Franschen te vallen, en de tooneelen van St,Domingo ^
die de gansche Antilles met schrik en ijzing vervuld
hadden, hier te zien hernieuwen. Werkelijk was er
onder de troepen van b r e s s e a u  eene bende van St.
Domingo wier hoofd twee chefs de brigade ston
den, wier namen in deze streken niet zonder gzlng
uitgesproken werden wegens de gruwelen, die zg be

dreven hadden.



Onder deze liagchelgke omstandigheden, bewees het
opperhoofd des cilands, de Gouverneur j .  r . laopper ,

door zgne geestkracht, zijnen gver en moed, aan dé
colonie do gewigtigste diensten. Achtenswaardige in
woners hebben mij dikwijls hiervan de verzekering ge
geven. Hij werd in Zwitserland geboren, en leeft als
een stille in den lande thans nog in eenen bijna tach-
tigjarigen ouderdom op deze plaats, waarvan hij meer
dan eene halve eeuw inwoner was. Hij heeft mij eens
verhaald, dat hij in verschillende betrekkingen alle
rangen is doorgeloopen: in het krijgswezen werd hij
van soldaat Generaal, in het burgerlijke klom hij op
van adsistent-klerk tot Gouverneur der colonie, en in
het kerkelijke is hij van lid der gemeente President-
Ouderhng van den kerkeraad geworden, en ik mag er
hgvoegen, dat zulks alles geschiedde door eigene ver
diensten.
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Toen de nood het hoogst geklommen was, ver
scheen er eene redding, die. hoewel het gevaar niet
geheel werende, echter den inwoneren vergunde, weder
adem te scheppen. Er kwamen, namelijk, in het ge-
zigt des ellands twee schepen onder Amerlkaansc°he
vlag, waarvan men het eene voor een oorlogsfre^at
herkende. Van deze had men eenlgen bijstand “te
vei wachten, want de Noord-Ameri kanen waren in oor
log met de Franschen, en stonden in eene goede ver
standhouding met C.r.c<zo. dat hun vroeger belan<.-
rgke diensten bewezen had. Hun Consul op Curasao
*ond daarom eene sloep naar het fregat, om van den
cngelukkigen toestand des lands kennis te geven, en
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om bijstand te vragen. Docli nu vernam m e n , dat

he t  een Engelsch fregat w as ,  genaamd the N ereide
van 44 s tukken , onder bevel van F . Wa t k i n s , en liet

andere een daags te voren genomen prijs.

Kapitein WATKINS liet den Gouverneur aanzeggen,

d a t ,  hoewel hij he t  bevel voerde over een fregat

van Zijne Brittannische Majesteit,  welke thans in oor

log met de Bataafsche Beiiubliek w as, hij echter

geene zwarigheid m aak te ,  om , uit hoofde van don

hagchelijken toestand der colonie , den Gouverneur zoo

veel hu lp  als in zijn vermogen w'as aan te bieden.

De lieer o a u f f f r  verzamelde terstond den raad ,

en gaf kennis van Wa t k in s  voordragt. Lang heersch-

te er in den raad een treurig stilzwijgen. Het

was een zeldzaam voorval! F ranschen , Hollands bond-

genooten , stonden daar als vijanden van de ergste
soort; E ngelschen , Hollands vijanden, bieden hu lp  ter

redding aan.
De raad besloot om de toevlugt tot de laatsten

te nemen, en volmagligde den Gouverneur, om met

kapt.  WATKINS over de voorwaarden, waarop deze

h u lp  verleenen zou, te onderhandelen. Men was h e t

spoedig e e n s : Curagao zou onder Britsche bescher

ming kom en, en eene Britsche bezetting verkrijgen,

maar deszelfs eigenen Gouverneur en administratie b e 

houden.
Vóór de N ereide  naar Jam aica  afzeilde, om ver

sterking te ha len ,  bewees WATKINS aan h e t  eiland

vvczenlijke d ien s ten : hg leverde 5o goede geweren en

ammunitie, en verdreef de Fransche kapers, die he t

eiland geblokkeerd hielden. Weldra kwamen daardoor
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drie Amerikaansclie vaartuigen met levensbehoeften b in
nen de haven.

Hierdoor, waarbg nog kw am , dat het op dien tijd

voor he t eerst in dit jaar begon Ie regenen, was er

in den toestand der Curacaosche inwoners wel eenige

verbetering gekomen, doch het gevaar was nog nabg,

en dreigde dood en verderf te zullen verspreiden, nog
vóór er hulp  van Jam aica  kwam opdagen.

De Franschen bragten met behulp  der Negerslaven

eenige i8  ponders geschut aan w al,  en riglten nabij

de stad eene schans op. Vóór ech te r met bet schie

ten een aanvang gemaakt w e r d , deed bresseaü  aan

den Raad eene opeiscbing van de stad en de for teres;

doch men gaf geen antwoord aan een m an, die eer

en deugd, regt en wet reeds zoo schaamteloos met

voeten getreden had. bresseau begon hierop de stad

te .beschieten , doch ziende, dat bij hiermede niet

spoedig genoeg vorderde, en vreezende, dat er hulp

zou komen opdagen, trok hij het binnenwater om ,

en wilde aan de andere zijde des nachts de stad over

vallen; maar de Gouverneur, die steeds op zijne hoede
w a s , verijdelde zulks door tijdige maatregelen.

Eindelijk op den 2 o*>'-> van Herfstmaand sloeg voor

Caragao  he t  uur der verlossing, doch het middel

daartoe kwam niet van de zijde der Engelschen, maar

van dien k an t ,  van waar men het vroeger gehoopt

h a d ,  namelijk van de Noord-Amerikanen. Twee hun

ner fregatten de M arym ak  en P atapsco  verschenen

voor de haven, waarvan he t  eene dadelijk binnen l iep ,

en aan den Gouverneur eenige noodwendigheden cn
5o geweren leverde.



O p do vevscliqniiig dezer An)eilkaansclie f ieg a tten ,

on tstond  er een panische  sc liiik  onder de roo rers-

Lenden van bresseaxi. Zq vluclitten in overijling naar

hunne vaartu igen, en scheepten zich des nach ts van

d en  Septem ber in. De d r i f t , om zich te red

d e n ,  —  vvant zij meenden door de fregatten te zul

len afgesneden w orden , —  Was zoo g roo t, dat men

elkander bij de inschep'rng verdrong, en in h e t w ater

w ie rp , waardoor versclieldenen om h e t leven kwamen ;

d e  ach terste  troepen schoten op de voo rste , om spoe

d ig  aan boord  te kunnen kom en; en  een gedeelte der

troepen  lie t m en nog in den steek , w aarvan sommigen

ï ic h  m et kano’s naar de Spaansche k u st redden  en

-anderen zich als krijgsgevangenen overgaven.
Nog drie w elten voidlapen e r , eer de beloofde h u lp

<van Jam aica  kwam  opdagen. De G ouverneur van

hetze lve b a d , om zijn eigen land  n ie t te on tb loo ten ,
'geweigerd, linie troepen naar C urasao  te zenden, w aar-

,op de A dm iraal, Lord SEmaotfn, zich verpligt v o n d ,ten

^ m d e  h e t verdrag m et K apitein w a tk in s  te vervullen,

« ie t  oene aanzienlijke scheepsm agt naar Curacao  te

ko m en , hetw elk  hq bezette  m et i5 o  zeeso ldaten , die

h ij u it de vaartuigen van zijn escader nam.

Zoodi-a m en in  H o lla n d  de tqding vernam van den

fichandelqken aanval der F ranschen op C uragao , h e t

h e t  b estuu r niet -na , te  P arijs  hierover deszelfs klag-

ten in te leveren , en  op  voldoening aan te dringen.

a N e e n ,”  schreef de Heer sch im m elpen n ino k  aan
den  Franschen  M inister van bultenlandsche zaken , « ik

vorder n ie t m eer de teruggave van eene door deze
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Terraderlj verlorene colonie, doch in naam der schan-
delqk geschondcne goede trouw; in naam der griiwe-
Iqk misbruikte gastvrijheid; in naam zelfs der schan
delijk op het spel gezette eer van Frankrijk, verdere
ik , dat de wel verdiende wraak het hoofd der schul
digen treffe, die zich met deze misdaden bezoedeld
hebben, —— misdaden, waarvan men in de geschied-
boeken der volkeren gcene wedergade vindt.”

De Fransche Minister, die, volgens zijn zeggen, van
dezen zonderlingen aanval niets wist, beloofde de zaak
te zullen onderzoeken , en voldoening te geven.

Doch deze gansche voldoening bestond daarin, dat
men de consularische Agenten te Guadeloupe vau
hunne posten afzette; vorder kon men het niet brenger.

Van het einde des jaars 1800 tot in het begin van
i 8o3 , bij den vrede van Amiens, bleef het eiland in
het bezit der Engelschen, die het verdrag, met wat-
KiNs gemaakt, stiptelijk nakvvamen, en zich niet met
het inwendig bestuur des eilands, en zelfs niet met
de gewapende burgerniagt bemoeiden: over beiden
bleef de Heer lauffer het opperbevel behouden. Deze
laatste vertrok naar Holland, toen bij den vrede het
eiland weder aan de Hollanders werd overgegeven. Hij
regtvaardigde zich aldaar over zijn gehouden bestuur
voor eenen krijgsraad, zoodat hij eervol en Vrg van
alle aanklagt verklaard werd. Ook bood men hem
een pensioen aan, dewijl er reeds een ander tot Gou
verneur voor Curasao benoemd was; doch hij wees
zulks, om voor hem verecrende redenen, \an de
hand.
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Do vrede van A m iens  was n iet m inder noodlottig

dan de oorlog. Dezelve was een dw aallicht op den

weg van den lioopinan*
Vele vaartuigen kwamen in  i 8o3 u it h e t Moe

derland op deze colonie, ----  welke sedert h e t jaar

1795 niet een enkel schip van daar komende gezien
h a d ,  ___ doch zij waren naauw elijks vol geladen terug

gezo n d en ,o f zij w erden allen door de Engelsche sc h e 

pen  genom en, die in  de Mona-passage op dezelve

w achtende lagen.
D it w as h e t eerste onheil, h e tw elk  deze colonie

I óverkw am , na eene v redebreuk , die even zoo nood-

' lo ttig  voor de Hollanders als van de z'gde der E ngel-

schen verraderlijk  w as. H ierop volgde eene nieuwe
reeks van ram pen , w aarop de nieuw jaarsdag van  1807,

als h e t w 'are, de kroon zette.
Men had  u it H o lla n d  door den kortstondigen vrede

deze colonie n ie t van h e t noodige kunnen  voorzien. In -

tusschen bestond  h e t G arnizoen slechts u it zoo m an ; er

-was gebrek  aan krijgsvoorraad en g ew eren ; ook de in

deze haven zich bevindende oorlogschepen w aren in

eenen slechten toestand. Men trach tte  wel in  H o l-

la n d  d it te hers te llen , door schepen m et troepen en

oorlogsbehoeften h ierheen  te zenden ; doch de tqden

w aren voor ons vaderland even zoo ongelukkig als

voor deze zqne overzeesche b ez ittin g : h e t eerste tran s

p o rtsch ip , dat h ierheen afgezonden w erd , viel m

handen  der E ngelsclien , zoodra h e t u it T e x e l  zeilde;

h e t  an d e re , >s Lands fregat U trech t, strandde op de

kust van Schotland»
B et b estuu r van Curagao  zond aan den F ranschen
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Bevelhebber op St. Domingo, den Generaal ferrakd,
een vaartuig, met verzoek om eenige hulp in krggs-
Lehoeften. Dit vaartuig viel ongelukkiglgk in handen
van den Engelsclien Kommandeur ï. bligu, die de stad
St. Domingo geblokkeerd hield.

De Erigelsche KommanJeur, den zwakken toestand
van Curagao bemerkende, verseheen met zgn smal
deel voor de haven, en eischte den 3i®*“  Januarq
i 8o4 het eiland op; doch een weigerend antwoord
bekomen hebbende, zette hij in eene der baaijen
120 matrozen en yo zeesoldaten aan w al, en bragt
vier stukken geschut op eene hoogte, van waar hg
de stad begon te beschieten. Het was hij die gele
genheid, dat een gloeijende kogel hot kerkgebouw
der Luthersche gemeente trof, en hetzelve in de
asch legde.

De Engelschen gingen nu en dan op strooppartgen
u it, en voerden vee en goederen met zich. Eens wer
den zg echter door een korps Bataafsche Uoepen en
burgers aangevailen, en op de vlugt gedreven, waar
door zg zagen, dat het eiland met zoo geheel weer
loos was, en besloten, zich weder in te schepen, na
26 dagen aan land geweest te zijn.
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Na hun vertrek, kwamen er nu en dan Engelsche
kruisers voor de haven, die veel hinder aan den han
del deden, en dikwijls de Noord-Amerikaansche vaar
tuigen, die goederen en levensmiddelen aanbragten,
prijs maakten. Doch grooter schade stichtten in dien
tijd onze Eransche vrienden. Tegen openbare vijanden
kan men zich nog in acht nemen en verdedigen, maar
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wat lion man doen tegen de Fransche roovers, die meiï
overal moest toelaten, en wien men de gelegenheid niet
benemen kon, om kwaad te doen, uit vrees, dat da
dicpgezonkenc en afhankelijke Bataafsche Rcpublielc
daarvoor zou moeten boeten. De rooverijen en de ge
welddadigheden, die de Fransche kapers, op zee en
in de haaijen, onder allerlei voorwendsels, aan onzg-
dige vaartuigen pleegden, waren zoo groot, dat men
op Curacao, zijns ondanks, dikwijls uitzag naar een'
Engelschen kruiser, die deze zeeschuimers verwgderde.
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Het jaar i8o5 bragt nieuwe ellende over dit eiland.
De Kommandeur m üu ra ii , een man, wiens naam men
op Curagao langen tijd niet dan met schrik en ver
achting noemen kon, verscheen met een smaldeel oor
logschepen voor deze haven. Hij zette in het weste
lijk gedeelte des lands troepen aan wal, die, gelijk
eertijds de Barharqsche kapers op de kusten van
Spa/ije deden, alles plunderden en verbrandden. Wat
in den opstand der Negerslaven in lygS en bij den
verraderlijken aanval der Guadeloupsche vrijbuiters in
1800 daar nog gespaard of vervolgens hersteld was,
werd toen door de Engelschen verwoest, ten einde
daardoor het land tot eene spoedige overgave te dwin
gen. Zij voerden het vee weg, knevelden de ingeze
tenen en bragten dezelve aan boord der oorlogsche
pen, en staken den brand zoo wel in de woningen
der vreedzame burgers als in de schuren, waarin deze
hunnen levensvoorraad bewaarden.

Een aanzienlijk Planter heeft mij eens verhaald, dat
bij zijne eigendommen op de volgende wqze aan do



(*) Over d it voo ival heb ik gesproken in het uitttapje ttaar h ,t
W ftteliH  gedeelte ean Curasao. Zie blade. 173.



Caraccas-l>aai beslr^kt, aan fe -vallen (*). Door het
hezit van deze bovenwinds gelegene forteres, zou hij
de blokkade gemakkelijk kunnen volhouden, en door
aanvallen op de stad het garnizoen weldra dw ingen,

zich over te geven.
Met veel moeite had hg op een’ berg , waar hij

be t genoemde kasteel en de daarnevens liggende batte
rijen bestrgken kon, 4 stukken geschut gebragt, welke
zulk eene gunstige werking op de genoemde sterkte
deden, dat derzelver bezetting verpligt was te vlugten.
Toen de Engelschen op het punt waren er binnen te
trekken , kwam er eene afdeoling van het garnizoen,
onder den Majoor sch w a rïs  , en van de schutterij, on
der den Kapitein n. erioK, to t ontzet opdagen. De
Majoor echter, de stelling des vgands ziende, weigerde
\e fder te gaan, waarop de kapitein der schutterg, de
manhaftige n. b m on , besloot, met zijne m anschappen,
die 160 koppen bedroegen, den berg te beklimmen,
en den vgand, die omtrent een gelijk getal strijders

b eza t, van dit voor het behoud dos eilands zoo ge-
wiglige punt te verdrijven. In  het begin was hij wel
aan h e t vuur van bet vijandelgk geschut blootgesteld,

hetwelk echter te hoog stond , om veel kwaad te kun
nen doen, doch zoodra hij aan den voet des bergs
kw am , was hg geheel bulten het bereik der stuk
ken. De kogels vlogen over zijn hoofd, of kletterden
tegen de stukken steenrots, welke rondom den berg

lagen.
De Engelschen, verbaasd over deze moedige en
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krijgsliundige onderneming, en vreezende , van hunne
vaartuigen te zullen afgesneden worden, verlieten in
overhaasting den berg, en weken naar hunne sche
pen terug. De moedige burgers vervolgden den vlug-
tenden vqand , en bragten denzelven eenige dooden en
gekwetsten toe. De 4 stukken geschut, andere krijgs
behoeften, en eenige gevangenen, benevens den roem
der overwinning waren de vruchten dezer stoute on
derneming. Terwijl daarentegen de Majoor sciiWa rts

door den Gouverneur in zijne bediening geschorst,
en naar Holland gezonden werd , om door een’ krijgs
raad over zijn gedrag geoordeeld te worden.

Weinige dagen na dit voorval, stierf plotseling de
kominandeur m o r r a u  aan boord van zijn linieschip.
Men meende, dat hg zich zelven vergiftigd had , uit
spijt over het mislukken zijner blokkade, en over de
vruchlelooze aanslagen tegen dit eiland. Zijn lijk
werd op het bovenwinds gelegene Klein-Caragao ter
aarde besteld.

De Blokkade werd nog eenigen tijd voortgezet, ver-
flaauwde allengs, en werd eindelijk geheel opgeheven.
Curagao verkreeg hierdoor eenige verademing.

Doch wat de Engelschen door beleg en uithonge
ring, door aanvallen en Strooperijen niet hadden kun
nen bereiken, zochten zij nu door verrassing te doen,
en dit gelukte hun, helaas! maar al te zeer.

Men leest in de gewijde schriften, dat de Joden
door hunne vijanden veelal op den Sabbath werden
aangevallen. Uit de nieuwe geschiedenis weet men, dat



Enssische veldoversten de Turken in een ge\’echt zocli-*
ten te wikkelen, als deze in de groote vasten door
langdurige onthouding verzwakt waren j en menig voor
val heeft doen zien, dat een zondagmorgen de ge
schiktste tijd is, om een Engelsch leger aan te tasten,
als de soldaten hun Saturday night gehouden heb
ben. Zoo was men op Jamaica onderrigt, dat de
beste tijd, pm Curagact te verrassen, was, als bet
oude jaar ten einde spoedt, en men mat vreugdebe
drijven het nieuvve verwelkomt.

De nacht, waaiin die overgang naar burgerlijke be-
vckeuing plaats heeft, werd hier van onde tijden af
aan vermaken en luidruchtige vrolijkheid toegewijd.
Weken, ja maanden vooruit, werden de vrienden op
gastmalen en danspartijen genoodigd Die zelf geen
gezelschap aan huls ontving, wist naauwelijks op welke
der veelvuldige partijen hij dien nacht zou doorbren
gen. Duizenden van voetzoekers werden afgesloken,
en maakten een onverpoosd geraas, dat aan niemand
eenigen slaap ver|fc»nde. De laatste stuiver der armen
werd dien nacht aan vuurwerken besteed, zoo groot
W'as de overgeërfde gehechtheid der inwoners van dit
eiland, om den oudenjaarsnacht met vreugdebedrijven
te vieren. Niet slechts had zulks plaats bij blanke
ingezetenen, zoo rijke als arme, maar ook bij vrije
gekleurden en slaven ; overal hoorde men den ganschea
nacht door het geraas hunner luidruchtige dansen; het
eenloonig geluid van den trom en het slaan der gzers,
bel Iranclgeklap en geschreeuw vei-mengden zich
met hel losbarsten der voetzoekers en andere vuur
werken. Met den morgenstond van den nieuwjaarsdag
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duurden de vreugdetedrgven nog voort. Sommige
danspartijen mogten geëindigd zijn, of door eenige
vermoeiden verlaten worden, ora rust te zoeken, liet
geraas der voetzoekers, en de vocale en instrumentale
dansmuzijk der Negers duurden nog des morgens voort,
en hielden nog alles in de bedwelming van den afge-
loopen nacht.

Op dien tqd wilden de Engelschcn zich van dit
eiland meester maken. Den November verlieten
roet dit oogmerk vier fregatten, onder bevel van den
Kommandeur Charles Brisbane, het eiland Jamaica.
Den December kwam reeds een dezer, vergezeld
van twee brikken, voor do haven van CuraCao, en
eischte hetzelve op,doch even als te voren, volgde een
weigerend antwoord. In verscheidene dagen zag man
toen geene vaartuigen, eerst op den 3 1 ®“® December
vertoonde zich eene Engelsche b rik , die echter pp
dcnzelfden dag weder verdween.

Maar op den i*‘"* danuar^ 1807 kwamen hq de
eerste schemering des daags de vier fregatten met
eene zuid-oostelijke koelte afzakken. Van de boven
winds gelegene forteressen werden, op het zien der-
zclve , aanhoudende alarmschoten gedaan ; doch
men vernam dezelve niet in de stad door het gewoel
en geraas, zoow’cl als door de zorgeloosheid en be
dwelming, welke daar nog heerschten. De fregatten,
zonder zich te storen aan de uitwerking, welke van dezo
alarmschoten te verwachten was , zeilden rustig voort,
en liepen, hel eene na hot andere, stilzwijgend _de
haven binnen. Het fregat van den Koramandeur ging
tusschcn het HoUandscho fregat de Kenau Uaiaelaar
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en de korvet Suriname liggen; de drie andere an
kerden voor de hoofdforteres, allen met losse zeilen,
om des noods weder te kunnen ontkomen. De Matrozen
stapten terstond aan wal, beklommen zonder eenigen te
genstand de wallen van de forleres, en namen de
soldaten der bezetting gevangen, die, zonder te we
ten wat zg doen moesten, in verwarring door elkan

der liepen.
De Kommandant der bezetting pfe iffe r  , die nog tij

dig genoeg gewaarschuwd was, om de zaak te kun
nen herstellen, was dronken van Bacchus en Mor
pheus, en niet tot rede te brengen. Hij werd eerst
nuchter, toen de Engelschen in de forteres waren,
en hem gevangen namen. Ook de bevelhebbers der
Hollandsche oorlogvaarluigen kwamen aan boord, toen
de Engelsche fregatten reeds binnen waren. Zq be
gonnen nog te vuren, doch eene volle laag met
schroot, die aan een’ dezer opperhoofden het leven
kostte, was het kort en beslissend antwoord der En
gelschen.

Een der officieren en eenige der manschappen uit
de hoofdforteres redden zich nog, en begaven zich
naar het fort, hetwelk bij het einde der haven op een’
berg ligt. Van hier begon men op een der fregatten
te vuren, waardoor eenige manschappen gedood en ge
kwetst werden, doch op de stellige order van den
gevangenen Kommandant werd weldra het vuur

gestaakt.
o Maar wie was de Gouverneur, en waar bevond

deze zich op dit tijdstip?” De Gouverneur des eilands
was de Advocaat p . i . cuangdion. Hij had zich, om
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den woeligen nieuwjaarsdag te ontvlugten, naar een
aan het binnenwater gelegene bullenverblgf, op een
uur afstands 'van de stad, begeven, en het bevel
aan den Heer p f e if f e r  overgelaten. Toen hij des
morgens door kanonschoten uit den slaap gewekt
werd, begaf hij zich terstond met zijne vrouw en kin
deren in eene tentpont naar de stad, en_liep daardoor
den vijand in de armen.

Gelukkig was het toen voor dit eiland, dat de roem
bg den overwinnaar meestal zwaarder weegt dan de
zucht naar geld. De Komraandeur Brisban e  , verheugd
over het wel gelukken der gewaagde onderneming, en
over het bezit van een land, tot welks verovering zoo
lang vergeefsche moeite gedaan was, onderteekende de
gunstige capitulatie, welke hem voorgelegd werd j
waartoe ook zekerlijk de vrees voor do laatst genoemde
forteres, die nog niet over, en in staat was, veel
kwaads te doen, merkelijken Invloed zal gehad hebben.

De goederen en eigendommen der ingezetenen wer
den geëerbiedigd. De officieren en manschappen van
het garnizoen en van de oorlogsvaartuigen vertrokken op
bun woord van eer naar Holland, zelfs bood de over
winnaar den Heer ciianouion  aan, om in het bezit
Van het burgerlijk bestuur des cilands te blijven. Deze
ecliler weigerde zulks, en vertrok insgelgks naar IIol~
land, om zich over zijn gedrag te verantwoorden.

Hij werd, hoewel veel, zeer veel tot zijne verschoo-
ning bezittende, door de hooge militaire vierschaar in
’sGravenhage tot de straf van den kogel verwezen,
doch ontving van den toenmaligcn Koning van Idol~
land , Eouis bdonafaute , remissie van straf. De



Kommandanl p f e if f e h , die ook ter dood gevonnisd
■was, verkreeg insgelijks levens-genade, doch bleef tot
cassatie veroordeeld.
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Ik onthoud mij van alle aaniuerkingen op bovenge
melde gebeurtenis, die zeker het meest van alles, wat
ooit op Curagao geschiedde, in Holland bekend is:
veel en omstandig heb ik daaromtrent van oog- en
oorgetuigen hooren verhalen; ik ben in de gelegenheid
geweest, vele papieren, vroeger en later geschreven
en gedrukt, te lezen, en kan het gevoelen van som
migen, als of hier verraad had plaats gevonden, stel
lig en met zekerheid weerspreken: pligtverzuim en
wel van de ergste soort en van een aantal dienst
doende personen deed eene allersloutste onder
neming gelukken, die op verschillende wijzen, en met
de geringste voorzorg kon vergdeld geworden zgn.
Maar wat was er te verwachten van de oude Holland-
sche waakzaamheid en moed op een’ tijd, waarin het
vaderland, vernederd en diep gedaald, van vreemden
afhankelijk was, waarin, door het gemis van een in
den waren zin des woords eigen volksbestaan en eigen
vorst,alle nationaliteit verllaauwd was, en waarin nog,
door onderlinge verdeeldheid der gemoederen, die een
heid en ijver ontbraken, welke bij hagchelijke om
standigheden zoo noodig zijn. Hieraan schrijve men
toe het jdigtverzuim, dat plaats had bg deze gebeur
tenis, zoowel als hg vroegere voorvallen, welke ik in
de laatste bladen dezer geschiedenis gemeld heb, en
niet verzwggen mogt , om niet ecnzgdig te wezen, en
piet het kwade zoowel als het goede, dat hier voorviel.
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te verlialen. Dat het hieraan toa te schrgven i s ,
moge bevestigd worden ook door do herinnering van dien
gelukkigen tgd, toen Nederland herleefde, en onder
het bestuur van het huls van Oranje terugkeerde.
Op dien tgd immers kon men weder talrijke en wel
verdiende big ken uitdeelen voor beleid, moed en trouw.

Bg deze bezitneming door de Engelschen bleef dit
eiland nog bestendig dien weg gaan, welken de ig'*»
eeuw hetzelve aangewezen had, namelijk den weg, dia
het tot armoede en ellende voerde.

Door ruime verteringen van een talrgk garnizoen, en
door de onbekrompene en gezellige levenswijze van
vele Engelsche Ambtenaren en kooplieden, gevoelden
echter de inwoners des lands hunnen teruggang minder
dan wezenlijk plaats had. Het meeste geld is in dien
tgd van het eiland geraakt, ’s lands gebouwen en sla
ven, onder welke laatste vele ambachtslieden waren,
werden verkocht, en het geld daarvan voerde men
naar Jamaica; vele belastingen werden er gelegd,
waarvan men te voren niets wist. Er bestond hier
eene kleine bank van 3ooo pesos, waarvoor papieren
geld van eenen schelling in omloop gebragt werd, om
daardoor te voorzien in het gebrek aan klein geld. De
Engelschen echter maakten zich meester van dit geld,
en begingen in het klein eene daad, gelijk de Fran-
sche Maarschalk davoüst te Hamburg in het groot
bedreef. »— Men wilde het kerkgebouw der Her
vormden verkoopen, doch de kerkeraad bewees dat
hel een eigendom der gemeente was.
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Men zou Terder gegaan zijnj 'Want zoo liet hoofd
des bestuurs belangeloos is, dan zijn dikwijls de on
dergeschikten zoo veel te hebzuchtiger. Men bad reeds
de hand gelegd op zeker fonds, genaamd de Kaap-
vaartkas, en op de gelden der W eeskamer, eene som
van i 5 i ,993 pesos; doch de inwoners leverden hierop
een verzoekschrift in aan den Opperbevelhebber van
Zijns Brlttannischen Majestelts zeemagt in est-Ind ië ,
waarin zij aantoonden, dat deze kaapvaartkas een fonds
w as, eertijds door de ingezetenen opgerigt, om elkan
der te waarborgen tegen de schade, welke de Spaan-
sche kustbewaarders den Curacaoschen handel aande
den , doch dat de inkomsten van dit fonds sedert 3o
jaren , toen dezelve, helaas! to t het bedoelde einde
niet meer behoefden gebruikt te worden, besteed zijn
ter goedmaking van eenige huishoudelijke onkosten;
dat insgelijks het fonds der weeskamer een bijzonder
eigendom der ingezetenen is ,  en nooit aan de W est-
Indlsche Compagnie (waaronder dit eiland tot he t jaar
1792 stond) noch aan eenig later bestuur behoord
heeft; en dat de belde fondsen geheel op verbanden
van hulzen en tuinen waren uitgezet, welker opeisching
eenen dadelijken en geheelen ondergang van het eiland
zou ten gevolge hebben. In  dit verzoekschrift legden de
inwoners verder den waren toestand van het land b lo o t,

en riepen, ter voorkoming der ellende, welke hen dreig
de , de regtvaardigheid en edelmoedigheid in van den
Engelschen Opperbevelhebber in TP e&t-Indië, Hierop
werd een gunstig antwoord van wege het Engclsch gou
vernement ontvangen: Z. Britt. Majesteit betuigde mede
dongen te hebben met de uitgeputte en verarmde co-
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lonie Curasao, casseerde daarom de condemcatien van
het admiraliteitshof te Jamaica, en beval, dat de in
gevorderde gelden van de haapvaartkas naar Curasao
teruggezonden, en de nog onbetaalde hijpotheken
aan de colonie gereiindosseord moesten worden, als
mede dat het kapitaal der weeskamer voor alle ver
dere vervolgingen zou bevrijd blgven.

Gedurende dien tijd, waarin Curagao onder het
bestuur van Engeland stond, brak er tusschen het
laatstgenoemde land en de Vereonigde Staten van
Noord-uimerika een oorlog uit, welke drie jarcn
duurde. Dit was voor Curagao weder een nieuwe
tegenspoed; alle eilanden in TFest-Indië hebben toe
voer van levensmiddelen uit Noord-Amerika noodig,
maar het onvruchtbare en al te volkrijke Curagao
kan daar niet buiten, en zoo er bg gebrek aan dien
toevoer een misgewas van het voortbrengsel des lands,
de maïs, ontstaat, moet zulks treurige gevolgen na
zich slepen. Dit echter gebeurde op den zoo even
genoemden tijd, waardoor eenc duurte op het land
ontstond, welke den inwoneren groote zorgen en op
offeringen kostte.

EIndelgk in het jaar i8 i6  keerde dit eiland onder
het bestuur van het Moederland terug. Den 4 '̂ ®“
Maart werd de Nederlandsche vlag onder het gebul
der des geschuts weder op de forteressen gcheschen,
waarop dezelve 160 jaren lang gewaaid had. Groot
was de vreugde onder de inwoners, toen zij, na het
doorworstelen van zoo vele gevaren, weder de vlag
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aanseliouwden, dlo hen aan da goede tgden herin
nerde. Men hoopte het doorgestane leed allengs te
zullen vergeten, en handel en zeevaart als weleer te
zien herleven. Aanvankelijk ook kwam er in deze
haven eene levendigheid, zoo als men dezelve in deze
eeuw nog niet gezien had. Doch weldra ondervond
men, dat de toestand der wereld, gedurende het
tijdperk der omwentelingen, aanmerkelgk veranderd
was, en dat het onder de dwaasheden behoorde, van
de tegenwoordige omstandigheden de welvaart en den
rijkdom der vorige eeuw te willen verwachten. De
handel verflaauwde meer en meer. Alle ondernemin
gen werden nn niet slechts zonder winsten gedreven,
maar bragten telkens aanmerkelijke verliezen aan. De
gebeurtenissen op het naburige vaste land schonken
aan deze plaats door volksverhuizingen nu en dan
nog eenige voordeelen, doch Hepen eindelijk zoodanig
af, dat er in het verschiet voor Curagao in langen
tijd weinig meer te hopen overbleef. Toen ondervond
dit eiland, dat de maat van zijne rampen nog niet vol
was, en dat het nog armer en ellendiger worden kon
dan het reeds werkelijk was. Een kort berigt daar
van sluit de geschiedenis van den ondergang van Cu-
ragaOf en zet, als het ware, den doodenkrans op
denzelven.

'5 r .

Een groot verlies onderging in de laatste jarcn dit
eiland door den verwarden staat, waarin door de om
standigheden het muntstelsel geraakt was. Zulks is
van eenen ingewikkelden en omslagtigen aard , en van
zeer weinig belang voor lezers, die buiten Curagao

| 1.



■wonen. Het behoort echter onder de middelen, die
de behulpzame hand boden, om het eiland in ar
moede te dompelen. Ik moet daarom trachten, zulks
met weinige regelen voor te stellen.

Behalve de Spaansche gouden dubloenen (*) en der-
zelver onderdeeJen, waren hier nog in omloop Portu-
gesche gouden Johannissen van 9 engels en 8 azen,
waarvan de waarde 8 Spaansche daalders bedroeg,
Derzelvor getal beliep hier op het einde der vorige
eeuw nog gooo. In het jaar i7g3 of 1794 werden
door zeker handelhuis G. en G. omtrent duizend
gouden Johannisson ingevoerd vau gelijke grootte en
gedaante, doch slechts van zes Spaansche daalders
Waarde. Het coloniaal bestuur besloot deze zoowel
als de wigtige te doen stempelen, en voor dezelfde
waarde van 8 daalders gangbaar te maken. Dit was
eene groote onvoorzigtigheid, die in het vervolg vele
moeite veroorzaakte, en eindelijk aan de colonie een
aanzienlijk verlies ondergaan deed. De zware Johan-
nisscn werden daardoor grootendeels uit het land ge
voerd, en vele ligtere in dcrzelver plaats gefaragt, die
telkens minder van gehalte werden, en eens een getal
van 3o,ooo beliepen. Sedert den zoo even genoemden
onvoorzigtigen stap zijn er op verschillende tijden van
Gouverneraentswege maatregelen genomen, om de zaak
te verbeteren en te wijzigen, doch do poort stond
eenmaal open, en het bedrog was niet meer te we
ren. Eindelgk besloot het bestuur in een der laatste
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(*) Een goiiden dobloen of q;aadrapel 19 16 Spaanscbe daalders o£
o m l r e n t / 40 Holl.
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20 ten honderd gedreven, die vele ingezetenen ten
gronde bragt. Anderen zagen daardoor wel hun ha-
pitaal aanzienlek vermeerderen, doch zulks geschiedde
in ingebeelde waarde, naraelgk in hypotheken en obli
gation, die, zoo dezelve thans gerealiseerd moesten
worden, geen aS , ja wat zeg ik , geen i 5 ten honderd
zouden kunnen opbrengen, als men bedenkt, dat de
fondsen van de weeskamer, kaapvaartkas, de kerke-
kas der Evangelische gemeente en der Joden eene som
bezitten van omtrent 600,000 pesos aan hijpotheken,
en bijzondere personen op dezelfde wijze een kapitaal
hebben uitstaan, het bovengenoemde nog verre over
treffende , en dat het in omloop zijnde geld of de goe
deren van wezenlijke waarde in vergelgking daarvan
slechts zeer gering zgn.

Ik  kan hier niet voorbij gaan, aan te merken, dat
onder de veelvuldige blijken van vaderlgke zorgen,
waarmede onze geëerbiedigde Konlng de belangen van
dit eiland behartigt, — hetwelk, alle redelijke inwo
ners met dankbaarheid erkennen, en waarvan zelfs
onder de zwarte en gekleurde bevolking met lof ge
sproken wordt, — • ook als wijs en goed moet gepre
zen worden het besluit van Z. M., waarbij met den
aanvang van 1827 het Nederlandsche muntstelsel op
dit eiland ingevoerd, en de weinige hier nog in om
loop zijnde andere geldsoorten daarmede in verhou
ding gebragt werden. Hierdoor werden eene vaste
standpenning tot grondslag gelegd, hetwelk men tot
dus verre hier miste; de berekening met pesos, eene
ingebeelde geldsoort, die in de betrekkingen met het
Moederland moeijeüjkheden opleverde, vermeden; aan

24  *



onaangenaamlieden en langdurige twisten over ingewik
kelde geldzaken een einde gemaakt j derzelver invoer
voor het vervolg verhinderd; en daarenboven de vol
maakter en geraakkelgker decimale of tientallige bere
kening ingevoerd.

Nog eene ramp deel ik mede, en dan eindig ik
deze treurige geschiedenis.

Ik heb vroeger doen zien, dat aan de natuurlijke
ligging dezes eilands droogte en onvruchtbaarheid zijn
verbonden, en dat zulks menig ongeluk, hetwelk dit
eiland trof, nog vergrootte. Doch vruchtbare en on
vruchtbare jaren wisselden telkens elkander af; op
het kwade jaar volgde meestal weder een goed; de
overvloedige oogst van het cene kwam gedurig het
misgewas van het ander te gemoet. Thans echter
scheen het, dat de wetten der natuur zich met de
gebeurtenissen des tijds vereenlgden, om de armoede
van dit eiland te voltooijen. Vijf jaren van misgewas,
van 1820 tot 1825, volgden op elkander. Hiervan was
in de geschiedenis des lands, sedert deszelfs bezitne
ming door de Hollanders in i634, geen voorbeeld:
eeus, wist men bij overlevering, was er in drie achter
eenvolgende jaren hier geen oogst ingezameld, maai
de ellende ,. welke vijf zulke jaren hier stichten moes
ten, had men hier nooit gezien (^),
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(*) Men zeide eens m et vooruitloopende beïorgdTieid ann een»*
Toovnaam en, godsdienstig inw oner, den Heer I). s p e c h t , dat er even
«Is in PHARao’s tijd  zeven slech te  ja ren  komen zouden; doch h ij
antw oordde, dat h ij zulks n ie t geloofde, w an t da t God dan w el
•en, JQZEP zou gezonden hebbeju
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Ik wil hier op nieuw geen akelig tafereel oplian-
gen van de uitwerking, die deze aanhoudende droogte
deed; ik heb in vroegere bladen van dit boek den
toestand beschreven, waarin het land bg zulk cene
verschijning gebragt wordt {*).

Gedurende dit tij(^vak had er eene aanzienlijke
volksverhuizing van de naburige vaste kust naar dit
eiland plaats, toen door den veldslag bij Carabobo
de lang geduurde oorlog ten voordeele van Columbia
geëindigd werd. Zulks zou, bg andere omstandighe
den, door de rgkdommen, die de vlugtelingen met
zich voerden, veel bggedragen hebben tot ondersteu
ning van Curagao, doch nu moesten deze, zoowel als
de 20(000 inwoners van Curagao en onderhoorige ei
landen bgna geheel door den toevoer van levensmid
delen uit de Vercenigde Staten van Noord-Amerika
onderhouden worden.

Zulks gaf wel aanmerkelijke voordeelen aan de co-
loniale kas door de belastingen, welke op den invoer
der goederen stonden; doch het putte den inwone-
ren ganschelgk u it; het onderste uit de beurs moest
aangetast worden; hot goud en zilver van velen, de
erfenissen en het aandenken van ouders of bloedver
wanten, gingen van het land, om levensvoorraad te
verkrijgen; de spaarpot der kinderen kon niet onaan
geroerd blijven. Nog bleef er onder deze slagen stof
van dankbaarheid aan de Voorzienigheid over, ook
voor den zegen van in eene gevestigde maatschappg
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(*J Lees het uitstapje naar bet westelijk gedeelte des lands,
bladzijde l45 en vervolgens.
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te -wonen, waardoor het eene land hg gebrek aan
levensonderhoud door liet andere daarin voorzien
wordt; en van te leven in een’ tijd van rust en vrede,
hij wiens gemis een verwoestende hongersnood niet te
weren zoude geweest zijn. Het voorbeeld daarvan
zag men op sommige plaatsen der vaste kust, inzon
derheid op de landengte van Paraguana, waar zich
de gemelde droogte insgelgks uitstrekte, en een ge
brek deed ontstaan, dat werkelgk aan eenlge menschen
het leven kostte, en misschien meerdere slagtoffers
zou gemaakt hebben, indien er niet eenige toevoer
van levensonderhoud van Curagao en Aruba geko

men was.
Die stof van dankbaarheid bestond eindelijk ook

daarin, dat men onder het bestuur van eenen alge
meen beminden Koning stond, die op onderscheidene
wgzen zgne zorgen voor en belangstelling in dit eiland
betoonde, en die niets onbeproefd liet, van hetgene
dit eiland, zoo wel in deszelfs tegenwoordige omstan
digheden als voor volgende tgden, eenige verbetering
aanbrengen kon.



I k  heb hiermede mgn p lan , om de opkomst en
het verval van Curasao te beschrgven, afgehandeld.
Wg hebben met belangstelling de bezitneming van dit
eiland door onze voorvaderen gezien, en hoe het on
der vele moegelgkheden tot eene aanzlenlgke hoogte
van bloei en welvaart klom. Wg verwonderden ons
over het geluk en den rgkdora, die de koophandel
eenmaal op dit klein en onvruchtbaar eiland deed
heerschen. Maar wij werden met deelneming en droef
heid gewaar, hoe het in weinige jaren ten gronde
ging, en een zamenloop van treurige omstandigheden,
de overwinst van vroegere jaren verteerde.

Ik  hoop door de moeite hieraan besteed, geene on
dienst aan den Nederlandschen lezer gedaan te heb
ben ; ik vlei mg, hem eenig genoegen te hebben aan-
gebragt met de mededeeling van de geschiedenis eener
Nederlandsche colonie, die de volle belangstelling van
het Moederland verdient, wegens de rgkdommen, die
zg eenmaal hetzelve heeft aangebragt, wegens de on
gehoorde rampen van allerlei aard, welke haar troffen,
en wegens de hoop, welke haar op de toekomst over-
hlijft. « Welk eene hoop, — vraagt de lezer, —  blgft
er in het vervolg van dit eiland te wachten ? ’* Het
antwoord hierop maakt het slot dezer geschiedenis uit.

Het eiland Curasao, hoe zeer ook thans door de
gebeurtenissen des tgds en door bijzondere rampen
diep vernederd en verarmd, blijft door zijne ligging
nabg de Zuid-Araerikaansche Staten en door het be-
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zit eener goede haven, waaraan vele streken van dit
vaste land gebrek hebben, met betrekking tot de
staatkunde en den handel van Europa, van zeer veel
gewigf. Dit is door staatkundigen van vroegeren tgd
ingezien, en heeft hen tot het besluit gebragt, om
aan de haven en de stad van Curasao eene bevesti
ging van den eersten rang te geven. Reeds in den
aanvang der vorige eeuw werd er door de Staten-Ge-
neraal eene commissie van Ingenieurs hierheen gezon
den, om een plan ter versterking te maken, hetwelk
echter door de hagchelijke omstandigheden, waarin
toenmaals het Vaderland geraakte, niet ten uitvoer
gebragt is. In het jaar 1734 kwam weder eene an
dere commissie onder zekeren i i e r t e i . tot dit einde
alhier aan, die werkelijk de uitvoering daarvan be
gon; doch de aannemer liet het werk reeds bij de
eerste beginselen in den steek. Ook door den diepen
vrede, waarin toenmaals de gansche wereld deelde,
liet men het rusten tot hot jaar 1786, waarin de In
genieur HOTXINGER ultkwam, om een nieuw plan van
bevestiging des eilands op te maken; doch de uit
voering daarvan werd door den oorlog verhinderd.
Eindelijk werd het zoo dikwijls ontworpene plan door
onzen gecerbiedigden Koning, die in ons Vaderland
zoo menige zaak tot stand bragt, welke reeds in
vroegere jaren had behooren volvoerd te worden, in
werking gesteld. Met het jaar 1827 begon men dit
werk (*), hetwelk bg de oogmerken, waarmede het

(*) Ik heb het den lezer door eene beschrijving voor de verheel-
ding gebragt op hladz. Io6 en 107 , en I l4 en vervolgens.



gemaakt wordt, eene wezenlijke weldaad voor dit land
wasj in deze neringlooze tijden aan vele inwoners
brood verschafte; en ten voordeele van het Moederland
op geen beter tijdstip had kunnen volbragt worden
dan op dit, waarop alle noodwendigheden daartoe op
cene goedkooper wgze konden verkregen worden.

Curasao is thans door do verwarring, ontvolking
en verwoesting van Zuid-Amerika voor Nederland van
weinig belang, maar als de Gemeenebesten, die op de
landen rondom de golf van Mexico zich hebben be
ginnen te vestigen, toenemen in volkrijkheid, bloei
en beschaving, dan zal dit eiland meerdere waarde
verkrijgen. Als eens het groote werk, de ver»
eenlging tusschen den Atlantlschen Oceaan en de
Stille Zuidzee, waaraan reeds lang gedacht is, waartoe
reeds plannen gemaakt zgn en dat nog de aandacht
van onzen Koning bezig houdt, volbragt zal zijn,
wordt het van een nog grooter gewigt. En als eens
de landen van Zuid-Amerika, die op dezelfde breedte
liggen, waar China 2.00 millioenen menschen voedt,
en de Indostan door i5o millioenen bewoond wordt,
in staat worden, het hoofd aan Europa te bieden,
dan kan dit thans onaanzienlgk eiland, een der be
langrijkste punten op den aardbol worden, en in
waarde gelgk komen aan Gibraltar, Barmuda en Trin-
cotiomale, welke de Engelschen thans in Europa,
Noord-Amerika en A iie  bezitten.
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